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«KITABi-DODO QORQUD».
OGUZNAMOLORIN ON MOHTOSOMI

Tirkoloji adobiyyatda «oguz» etnoniminin monsayi ilo
bagli muxtalif fikirlor mévecuddur. Bu monada ilk cohdlor
[.N.Berezin, bir godor sonra iso P.Pellio torofindon edilmisdir.
Hor iki tadqgigatgr onu oguz ~ uguz «inayin ilk sidi — agiz» mo-
nasinda izah etmigdir.A.N.Berngtam,D.Sinor, L.Bazen iss oguz
sOzinl okiiz totemi ilo olagolondirmig,onun &giiz ~ hékiiz>
ogiiz~o yuz soklinds formalagdigini gostormiglor!.

N.A.Baskakovun fikrincs, oguz termini é («fikirlogmoak,
disiinmok») va dg («fikir,dlgiinco») kokiino -ymz/ giiz, -uz/-iiz
sokil¢isinin qogulmasi naticasinda diizalorak «miidrik» moanasini
ifads edir2.Macar alimi Y.Nemet bu s6ziin ek(«gabila, boy») vo
-uz/z(com adati) hissalorindoan ibarst olub, «boylar» monasinda
iglondiyini agiglamigdir. Oguz elinin boz-ox vo ii¢-ox kimi iki
gola ayrilmasini asas gotiiron F.Simor do Y.Nemetlo razilag-
migdir3. Prof.E.Ozizov iso bunu bir godor forqli izah etmigdiir:
oguz - «iki qabilo (tayfa)»*

Oguz termini «oxlary(L.Ligeti), «buynuz»(A.Budverq),
oyrot etnoniminin varianti(Q.Ramstedt)’,«ilk insan, ilk ogul,
ilk nasil»® moanalarinda da taqdim olunmusgdur.

'Backaxos H.A.K 3THMOTOTHI ory3,orys raraf./CoB.TIOpk., 1982 Nel ¢.83-84

2Yeno orada. 5.88-89

3 Faruqg S. Oguzlar (torc.ed.R.9sgor). Baki: Yazigi, 1992,5.25

4 Ozizov B.I1. Oguz etnonimi.// Bak: Universiteti Xoborlori. Humanitar elmlor seriya-
s1, 1999, Ne1-2,5.71

3 Kononos A.H. PojocioHas TypkMeH. CounHeHHe AGy-1-1"a31 XaHa XUBHHCKOT0. M—
JL., U3n. AHCCCP, 1958,¢.83-84

® Mammadzada H. «Kitabi-Dads Qorqud» va soykokiimiiziin qaynaglar1. Baku:
Ozan, 2000,5.15
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Qeyd etmok lazzmdir ki,ilk olaraq antroponim kimi mo-
lum olan oguz s6zii sonralar etnonima ¢evrilmigdir. Mohz buna
gbra do homin termin bizs yeni istigamoatds izaha imkan verir.
Belo ki, oguz etnonimini «oxlar, iki tayfa» kimi monalandiran-
lar antroponimi nazors almamis, oguzun iki qola ayrilmasina
asaslanmiglar. Halbuki oguz tayfasinin yaranmasi vo onun iki
hissoya bolinmasi Oguzun artiq antroponim kimi mdvcudlu-
gundan sonraki hadisslordir. Bels ki, Nuh peygomboarin naticasi
Qara xanin oglu dogulusundan bir il sonra 6ziinin Oguz ad-
landirilmasini omr etmigdi. Homin Oguz iso diinyaya goz agdigi
ilk glindon geyri-adiliyi ilo secilirdi. Hoyatinin ilk giinlorindon
Tanriya baglanan(saloflorindan forgli olaraq) bu usaq anasini,
sonralar isa evlonacayi qizlar1 Allaha iman gatirmays sasloyir!.
Mboshz bu hadisays asaslanib, Oguzu «Tanriya baglanan ilk in-
san,0zok»,eyni zamanda «tayfanin Ozilini qoyan» kimi
saciyyalondirmok olar. Belalikla, dg «ana,oziil,asas» + uz «isim
diizoldon sokilei» = egiiz>ognz istigamotindo formalagsan bu
antroponim va etnonim «yaradan» semantikasini dagiyir.

Qadim tarixo malik olan oguzlar miirokkab inkisaf yolu
kegmiglor. Moanbalords gostarildiyine gors,«Oguzlarin adina ilk
dafs Yenisey kitabolorinds rast golinir. Tola-Selenga hovzasin-
ds yasamiglar. Onlarin baginda Baz Xagan dururdu. VII asrin
avvallarinds I Goytiirk dovlatinin torkibinds doqquz oguz tayfa
ittifaqu var idi. Bu imperatorlug 630-cu ildo dagilandan sonra
Tola-Selenga hovzesinds yasayan doqquz oguzlar birlagib xa-
ganliq yaratdilar.IT Goytiirk imperatorlugu qurulandan sonra
oguzlar tiirk boylar1 adi ilo tanindilar. Oguzlar tisyan edib ¢inli-
lordon va kidanlardan komok istadilor. Bunu esidon Eltoris
oguzlari maglubiyyato ugradib, II Goytirk imperatorluguna
gatdi. Oguzlarin bir hissasi Cinin himayasins kegdi. Lakin tez-
likla geri qayidib IT Goytiirklarin himayasini gabul etdilor.

'Ragidoddin.Oguznamo.(tarc.edon:R. M. Siikiirova). Baki: Azarnagr, 1992, 5.10-12
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Bu imperatorluq siiquta tigradigdan sonra uygurlara tabe
oldular. Lakin uygurlara gars1 iisyanda maglub olandan sonra
oguz boylar1 qarbs kog etdilor. Bu kog¢ IX asrin ortalarina kimi
davam etdi. Uygur doévlati dagilandan sonra oguz koglori yeni-
don baglandi.Onlar Orta Asiya ¢ollorindo maskunlagdilar. Qa-
racuq daglarindan Xoazor donizins godorki orazids hakim oldu-
lar. X osrin ortalarinda dovlat qurdular. Paytaxti Yenikond
1di... Oguz tadrican tirklorin imumi adini bildirmoays basladi.
Onlar islam1 gobul edondon sonra islam 6lkslorinda «tiirkmoany
ad1 ilo tanindilar. Oguzlar XI asrin 30-40-c1 illorinds Azor-
baycana golmis, yerli tiirk xalglan ilo gaynayib-qarigmis, Azar-
baycan xalqinin formalagmasinda istirak etmiglor»!.

Lakin bozi tiirk monbolori solcuglarin yiiriisiine goadar
oguzlarin (guzz) Kigik Asiyada maskunlagsmasindan va onlarin
salcuglart bir nov yerli shali timsalinda garsilamasindan xabor
verir:«...salcuglarla golon oguzlarin babalari bir ne¢a asr avval
Azarbaycana golmig va hotta Kigik Asiya soharlorini belo foth
etmiglor»(0O.Saiq); «oguzlar Qafqazda va Sorqi Anadoluda sal-
cuglardan bir ne¢o asr gabaq meydana ¢ixmiglary(X.Koroglu);
«oguzlar halo Hun dovloti zamanindan baglayaraq miioyyon
kitlolor halinda uzun va qisa fasilalorlo goarba dogru — Avro-
paya, Azarbaycana, Anadoluya axib golmislor. Onlarin bu goli-
sini tosadiifi hal saymaq olmaz»(IN.S.Baharli)?.

F.Zeynalov tarixi baximdan oguzlari belo qruplagdirmis-
dir:«Bizca, Goytirk dovrindan X asra godorki oguzlan gadim,
X-XII asrlordoki oguzlar orta, sonraki oguzlari iss yeni oguz-
lar adlandirmaq olar»3.

Yuxarida geyd etmisdik ki, oguzlar islami gobul etdik-
don sonra «tiirkmon» ad1 ilo taninmaga basladilar. Lakin S.Q.

IAllahverdiyev S.,Haqverdiyev O.Tiirk diinyas: xalglarmimn tarixi.Baki, 1996, s.13-14
2Qohromanov C. Xslilov S.Mustafa Zorir.Yusif ve Zileyxa(poemamn mostni ve tarixi-
gqrammatik ogerk). Baki: Elm, 1991,5138

3 Zeynalov F.Tirkologiyanin ssaslari. Baki: Maarif,1981,5.94
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Agacanov tirkmonlorlo oguzlari bir-birindon ayiraraq yazir:
«XI-XIII asrlordo Zaqafqaziya vo Kigik Asiyaya golon tiirk-
monlar va oguzlar Azarbaycan vs tiirk xalgqinin formalagmasin-
da istirak etmiglor. Orta Asiya, Iran vo Ofganmistanda qalan
oguz tayfalan qiivvatlonan tiirkmon xalqinin 6nomli torkib his-
sos1 oldun»!.

Oguzlarla tirkmonloari farqlondirmak cohdi Miigaddasi-
ya istinad edon Faruq Stimorin arasdirmalarinda da 6ziinii gos-
tormigdir. O yazmigdir: «Miigoaddasinin malumatindan bels bir
gonast hasil olur ki, X asrdo Balasaqun(matnds Valasaqun) ilo
Tarazin toqriban yiiz mil sorqindoki Mirki gasabasi arasinda
tirkmon adli bir qévm yasayirdi. Bu qovmin moliki (iligi) Ordu
adli bir gosobads yasayirmis... Miigoddasinin asorinda tiirk-
monlor islami gabul etmis yegans tirk boyu kimi geyd olu-
nur. Homin misllif Sabran adli sarhad soharindon bahs edarkon
va ya bagqa vasilalorls oguzlarin (al-guzz) adini ¢okoarkon onla-
rin miisolman olduglarini sdylomir. Belsliklo, bu tiirkmoanlorin
oguzlardan tamamilo ayr1 bir togokkiil olduqlart gorindr.
Agiqca basa distlir ki, Ordu gasabasinds oturan tiirkmoan mo-
liki Isficab hokmdarina tabe idi Boyiik ehtimala goro, tiirkmon-
lori mohz Isficab hokmdarlar1 miisslman etmigdilor»?.Sonda
miupllif M.Qasgqgarli,R.Kilisli vo B.Atalaya osaslanaraq tiirk-
monlorin karluqg monsoli olmasimi bildirmisdir3. Ovliya Colobi
do Osmanl tirkloari ilo tiirkmon va oguzlarin lahco fargindsn
bohs edarkon tiirkmoanlarin loh-calarini cigatay lohcasi adlandir-
migdir4.

Ogor Miigoddosinin molumatlarindan tiirkmonlorin «s-
ficabin simal-qarb va ya simal-sorqindo» oldugu anlagilirdisa,

! Arajxamos C.I.OdepKH HCTOPHH Or'y20B H TypkMen Cpenmeit Asun IX-XIII BB. AmrxaGa:
blmbeiM, 1969, ¢.6
* Faruq S. Oguzlar (torc. ed. R.9sgor). Baki: Yazig1, 1992.5.50

3 Yeno orada.
4K oroglu X.0Oguz gohromanlq eposu(red.F.Bayat)Baki:Yurd, 1999, s.101

-18-



FElnara 9lokbarova. Dilimizin ulu sasi - Dads Qorqud abidasi

dhdhdhbdd b bdb bbb bbb b bbb b bbb b bbb b bbb bbb bd bt

Istoxrinin molumatlarindan oguzlarin(X asrin I yarisinda)«Xo-
zor donizindon Sir-Dorya(Seyhun,Inci) ¢ayinin orta yataginda-
k1 Foraq(XI osrdo tiirkco ad1 Qaracuq idi) vo Isficab yorolorino
gadar olan arazi ilo bu irmagin simalindaki bozqirlarda»! yaga-
diglar1 aydin olur. Buradan malum olur ki, tiirkmoanlorls oguz-
lar qonsu orazilordos maskunlagibmiglar. Zoki Validi Togana
gora, «oguzlarin «oguz va tirkmon» deys iki ziimraya boliin-
moasi do mohz salcuglar zamaninda meydana ¢gixmigdir»2. Ox-
bor ad-Daulatin malumatina gors, «oguz va tirkmonlor arasin-
da miisolman ruhani toboagosi yaranmisdir. Islamlasma prose-
si geyri-barabor vo kifayst gador long olmugdur. Asagi Sir-
Darya va Aral atrafi oguzlarin asas hissasi faktiki olaraq biitpa-
rost qalmigdilar. Misalmanligin daha c¢ox yayilmasi Sir-
Daryanin orta axarinda vo Semiregin garb sarhaddindaki oguz-
lar arasinda bas vermisdir. Islam1 qobul edon oguzlar, karlug-
lar, eloca da ola bilsin miioyyon doracads gadim substrat ohali
ilo garigmig xalaclar daha ¢ox tiirkmon adlanirdi». Sonraki
proses XII asrin avvallorinds yasamig orob miuollifi Soraf oz—
Zaman Tahir Moarvozi torofindon agiglanmigdir: «Onlarla
(oguzlarin islam1 gabul edon hissasi — tiirkmanlorls —F. 9) islami
gobul etmoyan oguzlar arasinda diismangilik baglamigsdi. Oguz-
lar arasinda miisolmanlarin sayr artdi va islamin vaziyyati on-
larda yaxsilagdi. Miisolmanlar1 dinsizlordon yiiksok tutdular,
onlar1 iso sixigdirdilar vo Xarazmdon kogiiriilmiis pegeneqlor
toraofo qovdular. Tirkmonlor islam diinyasina yayildilar.
Tirkmoanlorin vaziyyati o gadar yaxsilagdi ki, onlar islam 6lko-
larinin boyiik hissasino sahib oldular va onlardan ¢arlar ya-

1 Farug S. Oguzlar (terc. ed. R.Osgor). Baki: Yazigi, 1992, 5.50,54

2 Qohromanov C., Xolilov §.Mustafa Zorir.Yusif vo Zileyxa (poemanin mot-
ni vo tarixi-qrammatik ogerk). Bak:: Elm, 1991,5.24

3AramrkanoB C.I'. T'ocymaperso cenpmxykuaos u Cpeausit Azmsa B XI-XII BB.
Mocksa: Hayka, 1991,¢.23
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randi»!.«Oguz va tirkmon» termininin paralel olaraq igladil-
moasi V.V.Bartoldun tadqiqatlarinda belos oks olunmusgdur: «...
Sonralar tiirkmon termini «guzzy»,«oguz» sdzlorini yavag-yavas
dilds sixigdirmaga baglayir... Lakin belo bir proses birdon-bira
basa ¢atmamigdir. Halo XIII asrin sonadlorinin 6ziindo belo
«guzz»,«oguz» adlarinin faaliyyat gostordiyinin sahidi olurugq.
«Tirkmon» termini «guzz»,«oguz» sodzlorini yalniz mongqol
morhalasinda gati suratds sixigdirmaga miivaffoq olmugdur»?.
Demoli, islami gobul edorsk «tiirkmoanlogon» oguzlar
Tanriya sitayis edon oguzlardan farqlondirilmis, bir-biri ils gar-
si-qarsiya qoyulmugdur. KDQ-ds islonmis «cici—bici tiirkman
quzin[D,171] («cici-bici tirkman qizi» ifadasinin izaht da ma-
raq dogurur?) ifadasi do homin garsilasdirmaya siibutdur. Belo
ki, islami g¢orgivoya salinmig, zoif tirkmon qizi hiinarli oguz
oglunu gane etmirdi. Bu etnonimlorls bagh X.Koroglunun
geydlorina ds nazor salmaq maraq dogurur:«Oguz tayfalarinin
gorba dezinteqrasiyasi prosesi naticasindo «Azorbaycan tiirk-
lar», «Osmanl tirklari» kimi yeni etnonimlar yarandi. Ancaq
hom Azarbaycanda, hom do Tirkiyads oldugu kimi, asason ko-
corilor arasinda «oguzlary va «tiirkmonlor» anlayigi holo do
galmaqgda idi.Bu xalglarin erkan tarixinds «oguz» anlayisi ge-
nig olub,biitiin miislliflor tarafindan «tiirkmony» etnonimi ilo ey-
nilogdirildi. Ancaq garbda yerlagon oguzlar arasinda bu iki an-
layig1 bir-birindon farqlondirmoak, hotta bir-birino qarsi qoy-
maq(«Qorqud Kitabi»nda) cohdlori gorinmokdadir.Sonralar
XVI-XVII oasrlorin mislliflorinds «tiirkmoan» etnonimi qoarb

! Kappsies A., Momkopa B.I., Hacomos A.H., SIxyGopckuit A.FO. Ouepks H2 HCTOPHH TypKMEH-
ckoro Hapona W Typkmenuctana B VIII-XIX BB. Amxaban, Axanemuss Hayk Typkmen. CCP,
1954.,¢.8

2 Bapronpa B.B.Counnennst. V Tom.Mockpa:Hayka,1968,¢.525,573

* Ozizov E.1.0guz etnonimi.// Baki Universiteti Xobarlori. Humanitar elmlor seriyasi, 1999,
Nel-2,s.70
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torpaqlarinda «oguz» adimi sixigdirib ¢ixartdi. XIX asrdon bu
s0z etnonim kimi iglonmir vo yalniz tarixi-epik anlam dagiyir»!.

Beloalikla, oguz tayfalarinin miioyyon arazilordo tam hakim
olmasi — regionlagmasi, boyiik ko¢lorin dayanmasi Azorbaycan,
turk, tirkmon vo qaqauz xalglarinin, eloca da oguz tiirkcasinin
par¢alanmasi naticasinda II minilliyin ortalarinda milli dillorin
tam formalagmasina, miistoqil inkisafina zomin yaratdi. Oguz
dillari is2 6z névbasinda I minilliyin sonu, IT minilliyin avvallo-
rinds imumtiirk dilinin qipgaq, oguz, karluq, bulgar dillorina
parcalanmasi noaticasinds formalagmigdir. Homin dillor ilkin
kokdan ayrilsalar da, sonralar bu va ya digar dilin xtisusiyyatlo-
r1 az vo ya ¢ox doracads biitiin tiirk dillarinds miigahida edil-
moys baglandi. N.Caforov homin faktlar1 Azarbaycan dili ilo
bagli belo izah etmisdir: «Azarbaycan dilinin tarixinda qipgaq
tosiri Oziinti V-IX, oguz tosiri IX-XIII, karluq tasirt XIII-XVI
asrlordo daha ¢ox hiss etdirir. Goriintr, digor tirk dillari do
homin tasirlora toxminan eyni dovrlords maruz galmiglar — hor
seydon avval ona gors ki, qipcaglarin, oguzlarin va karluglarin
umumtirk kontekstindo bag veron passionarligi — siya-
si,etnokulturoloji  aktivliyi, tUmumiyyatlo, homin dovrlors
digtir»2.

Xalqin tarixini izlomaya, Oyronmays imkan yaradan mon-
bolor gayaiistii yazilar, salnamalor, eposlardir. Oguz epik, po-
etik digiinco torzini 6ziinda oks etdiran oguznamoalor do belo
dayorli incilardandir.

«Oguznamo» hagqinda on godim molumati Obu Bokr ibn
Abdullah ibn Aybok ad-Davadari(XIVasr) vermisgdir. O, «Ulu
xan Ata Bitik¢i» adli kitabdan bohs edarkon yazmisdir:«Bu ki-
tabi ilk tiirklordon olan mongol va qipgaglar 6ézlarindan ayir-
mazlar vo onlarin nazorinds bunun bdyiik dayari vardir; diger

IKoroglu X.0Oguz gohromanliq eposu(red.F.Bayat).Baki:Yurd, 1999, s100
*Coforov  N.Azorbaycansiinashq masalalori. Baki:Baki  Universiteti Nasriyyati,
2001,5.30
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tirklorin «Oguznamoa» adlandirdiglar1 kitablar1 kimi. Onlar
bu kitab1 osldon-olo gozdirirlor; orada oguzlarin faaliyyati-
nin(tarixlorinin) baglangicindan vs onlarin ortaya g¢ixmalarin-
dan etibaran golib kegon hokmdarlarinin ilki vo boyliyii Oguz-
dan boahs edilir. «Oguznamo»da onlarin Topagoz adlandirdigla-
r1 bir goxsin shvalati da naql edilir»!.

Oguzlarin tarixi ilk dofs olaraq XIV asr miisolman tarixgi-
si F.Rogidaddinin «Cami at-tovarix» asarinda genis sokilds oks
olunmugdur. Homin asarin «Oguz va naslinin,eloca do tirk sul-
tanlarinin anilmasinin tarixi» adli(«Oguznama» kimi taninan)
hissasi Istanbulun Topqapr kitabxanasinda saxlanilir.«Bu tarix
ofsana ilo real faktlarin ¢ulgasdigi sifahi rovayatlors asaslansa
da, «Oguznamoy tokca tiirk xalglarinin deyil, hom ds oguz tay-
falarinin goldiklori 6lka va vilayatlorin xalglarinin ilkin tarixins
qiymatli materialdir»2.

«Oguznama»nin uygur versiyasi tohkiyasi, stijeti baximin-
dan digor oguznamolordon segilir. Islamin tiirk diinyasinda ar-
tiq coxdan mohkamlondiyi bir dévrds yaziya alinan bu dastan-
da(Oguz Kagan) dinin izlarins rast golmasok doa,son dovrlarda
tapilmig 104 beytlik monzum «Oguznamo»do Oguzla bagh
miisolman rovayatlori oks olunmusdur?. Digor «Oguznamoy
«Haza kitabi — Oguznamo» sozlori ilo baglanan, XVI asrds izl
kogtirilmis, toxminon 2000 atalar sozii vo moasaldon ibarat bir
folklor toplusudurt. Getdikca oguznamolor yazili adobiyyata
da yol tapmigdir. XVIII asrds tiirkmoan sairi Nurmithommad
Ondolib torafindon «Oguznamo» adli dastan golomo alinmis-
dir.9ndalibin «Oguznamo» motivino miiraciot etmasi oguzna-

1 Faruq S.Oguzlar (torc. ed. R.9sgor). Baki: Yazig, 1992,5.349

2Ragidaddin F.Oguznama.(torc.edon:R.Siikiirova).Baki:Azornogr,1992 5.8

3 Oguznamolor(tartibgilar:Valiyev K., Ugurlu F.).Baki:Bak: Universiteti nogriyyati, 1993
4 Oguznamsy (tartibgi S.0lizads). Bakt: Yazigi, 1987
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molorin XVIII asrda tiirkmanlorin arasinda genis yayilmasin
bir daha gostorirl.

Oguz xalglarinin manavi, madoni yiiksaliginin gostaricisi
olan «Kitabi-Dads Qorqud» iso diinya miqyasinda taninan,
daha genig tadqiq olunan «Oguznama»dir. Boylarin sonunda
sOylonilmis «Dadom Qorqud... bu oguznamoayi dizdii-qosdu»,
yaxud «bu oguznama... olsun» ifadslori KDQ-nin oguznamo-
lor silsilosindon olmasindan xobor verir. Siibhosiz ki, KDQ,
eloco do bizo molum olan digar oguznamolor vaxtilo mdveud
olmus biitdviin bir hissasi olub, agizlarda dolagmis, yazili sokil-
do d6vrimiizo galib ¢ixmigdir.

Bu oguznamoalorin yaranmasi oguzlar arasinda soy koka
bagliligin méhkomliyini, socoranin tarixi shomiyyatinin dork
olunmasini gostarir. Bu, homginin alpligin — igidliyin sonraki
nasla tobliginds bir vasito olub, midrik tirklarin 6z xsloflarine
monavi-madani, estetik tovsiyaloridir. Giiman etmak olar ki, bu
oguznamolor tirklorin — oguzlarin mixtalif tarixi doévrlordoki
moglubiyyatlori zamani ortaya ¢ixmigdir. Mohz belo anlarda
kegmisi xatirlatmaq, ondan qiirur duymagq hisslori bag qaldirir.

I Fiizuli B.Oguz epik snsnssi v «Oguz Kagan» dastani.Baki:Sabah,1993, .97
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I
FOSIL

«KITABI-DODO QORQUD»DILININ
TARIXi-LINQVISTIK TODQIiQI

Osrlorin yadigari, Azorbaycan xalqinin vo dilinin silinmoz
tarixi — KDQ bu giin daha qiymatli bir maxaz kimi diggat moar-
koazindadir. Bu yazili abids tiirkiin zongin monaviyyatini, ulu
tarixini, miigoddas adat-ononalorini, spesifik etno-psixoloji
xisusiyyatlorini, montiqi digiinco torzini oks etdirmok key-
fiyyatlorino malik oldugu ii¢in monumentaldir. Elo buna gora
do KDQ homiso dil¢i alimlorin xiisusi maragina sobob olmus,
mixtalif aspektlordon tohlil vo tadqiq edilmigdir.1950-ci illarda
dastan «tamamilo millat¢ilik zohori ilo dolu», «miisolman ol-
mayan basqa xalglara, asason qardag giircii vo ermoni xalglari-
na qarst yazilmig», «xalga zidd olan kitab» kimi tagdim olun-
musdur!. Bu ittithamlarin asassiz olmasi siibuta yetirildikdon
sonra Qorqud va qorqudsiinasliq yenidon digget moarkoazino
cevrildi. KDQ-nin 1300 illik yubileyi boyiik tontonsys sobab
oldu. Umummilli liderimiz Heydor Oliyevin 20 aprel 1997-ci il
tarixli Formaninin naticasi olaraq «Kitabi-Dads Qorqud»un
tadqiqi yenidon genis viisat aldi. 1999-cu ildo AMEA-nin No-
simi adina Dilgilik Institutunda prof. A.A.Axundovun redak-
torlugu ilo 2400-2 yaxin sozii oshato edon «Kitabi-Dada Qor-

"Mommadli H.Dadom Qorqud gozen yerdi bu yerlor.Bak1: Elm,1999,¢.13
24-
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qud» dilinin izahli ligati»nin nogri  dilgilik tariximiz tglin
mithiim shomiyyat kasb edir.

K.Valiyeva, M.Mahmudov, V.Pines, C.Rohmanov vo
V.Sultanovun birgs hazirladiglarn «Kitabi-Dads Qorqud» di-
linin statistik tohlili» abidonin dili barada qiymatli naticalor alds
etmoys imkan verir. Kitabda 10 mins yaxin s6z-formani shata
edon tezlik lugoti, olifba tezlik siyahisi, hamginin oks-alifba si-
yahisi 6z oksini tapmigdir. Dastan motninds geyds alinmig
mixtalif mongali sézlarin iglonms tezliyini miioyyanlosdirmoklo
leksikologiya, xtisuson do milli mansublugla bagli problemlarin
hollinds miisbat natico aldo etmok olar.

Yazig1 Anarin togobbiisi ilo 1ki cildlik ««Kitabi-Dada
Qorqud» Ensiklopediyasi»nin yaradilmasi da togdirolayiq ha-
disadir. Buraya KDQ-nin yeni, tokmillogdirilmis moatni, slyaz-
ma nisxalorinin surati, boylarin izahl ligsti,imumi orfoqra-
fik,leksik, semantik xiisusiyyatlori va s. hagqinda malumat da-
xil edilmigdir.Yubiley arafasinda illordon bari abidonin miixtalif
saholors aid aparilan aragsdirmalarini 6ziinds oks etdiron bib-
liografik gostaricilorin hazirlanmasi da qorqudsiinasligda oha-
miyyatli addimlardandir!.

§1. KDQ-NIN UMUMI FiLOLOJi
TODQIQI TARIXINDON
KDQ yazili abidasi vo onun tadqiqi tarixi indiys kimi
mixtalif elmi asarlords — monogqrafiya vo maqaloslords 6z oksini
tapmis, genis isiqlandirilmigdir.Buna gors ds biz, daha ¢ox son
dovrlords arsaya golmis tadqiqatlara nazor yetirmoyi gorara al-
migiq.

' Xalilov A.S.«Kitabi-Dads Qorqud»un bibliografiyasi. Baki:Ornok, 2000; Quliyeva
S.T.Sadiqova S.A.Baki Dévlat Universiteti va «Kitabi-Dada Qorqud» (biblioqrafik
gostorici). Baki: BDU nogri, 1999, Mammadli H. Dadam Qorqud gozon yerdi bu
yerlor. Baki: Flm, 1999

-25.



FElnara 9lokbarova. Dilimizin ulu sasi - Dads Qorqud abidasi

dhdhdhbdd b bdb bbb bbb b bbb b bbb b bbb b bbb bbb bd bt

Hoalo 1959-cu ilds ««Kitabi-Dads Qorqud» dastanlarinin
dili» adli monoqrafiyasinda bu mévzunu strafli aragdiran prof.
O.M.Domirgizado KDQ-ni «oguz va qipcaq dil insirlori ilo
gaynayib-qarigdigdan sonra togokkiil tapan timumxalq Azor-
baycan dilindo yaranmis on yaxsi ilk abido» kimi saciyyalon-
dirmigdir!. O,sinonimlor miivaziliyina nazar salmig, onlarin is-
lonma vo yaranma xiisusiyyatlorini aydinlagdirmaga ¢aligmis-
dir. Elo bu magamda onun «tiirklora maxsus», «oguzlara mox-
sus» kimi ifadalor iglotmasi vo bununla da oguzlari tiirklordon
farqlondirmasi bir gadar anlagilmazliq yaradir?. Gérkomli alim,
hoamg¢inin boylarin fonetik, grammatik(morfoloji,sintaktik) qu-
rulusunu, ligat torkibini atrafli gokilds tadqiq etmigdir.
Omriiniin bdyiik bir hissosini KIDQ-yo hasr etmis mar-
hum S.9lizadonin todqiqlori bdyiik shomiyyot kosb edir. O, fi-
lologiyada KDQ-nin miigaddimasi ilo baglhh mévcud miibahisali
mogamlara toxunmus, onun tirk vo Azorbaycan noasrlorinda
misahids olunan farqli dil faktlarina aydinliq gatirmisdir. Tad-
gigat¢1 bu yazili abidenin «Kitab» adlandirilmasi ilo bagh 6z
fikirlorini belo agiglamigdir:«Orta asr katibi homin soziin arxa-
sinda «cildo tutulmus asor» mofhumundan ¢ox, giiman ki,
arobco mona c¢alarlarini, yoni: kitaba, abids,dastan anlayigini
distinmiisdiir. Halbuki «Kitabi-Dads Qorqud», yaxud «Dada
Qorqud kitabi» adlarinda «kitab» sozii oldugca miuasir saslo-
nir, dastanlar1 vo muollifi yazili dil (adobiyyat) niimunasi va
nimayandasi kimi tasavviira gatiriry. O,hamginin dadam soziin-
doki -m Unstiriinii «folklor dilina moaxsus ¢ox genis yayilmig
islubi olamoat» kimi saciyyslondirorok ondan uzaqlagmagi va
eyni zamanda, «miuasirlik etiketlorindon xilas ol»araq onun
«Dada Qorqut boylar», yaxud «Dads Qorqut oguznamalori»

' Damir¢izada ©.M.«Kitabi-Dada Qorqud» dastanlarinm dili. Baki: AP nasr.,1959,
Tokrar nosr, ElIm,1999, s.24

% Domirgizads 9. M. «Kitabi-Dads Qorqud» dastanlarmm dili. Baki: APT nogr., 1959, Tokrar nosr,
Elm,1999, 5.28
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adlandirilmasini diizgiin hesab etmigdir!. Burada S.9lizadonin
hom «miiasirlik etiketlorindon», hom do «folklor slamotlori»n-
don uzaglagsmaq cohdi bir gadar anlagilmazliq yaradir.(Qeyd:
Buna oks olan fikir professor T.Haciyevin «Dads Qorqud: di-
limiz, distincalorimiz» adli kitabinda qeyd olunmusdur:«...Do-
da Qorqud ham dastandir, ham ds kitab. «Dads Qorqud» kita-
binin siijet vo qurulusunda, obrazlarin psixoloji tokamiiliindo,
dilinin badiiliyinds hom sifahi, hom ds yazili adobiyyatin cizgi-
lari birlagir»?).

Sonraki illords forqli mévgeds duran S.Olizads tiirkiin
bu monumental abidasinin sadaca «Dads Qorqud» adlandiril-
masini minasib bilmigdir (Qorqut yox, Qorqud — burada da
bir farq)}. Biz minllifin bu fikri ilo razilasmiriq. Cinki dastan
yalniz Dads Qorquda hasr olunmayib.Bu,oguz elinin,onun ig-
idlorinin tarixini,maigotini 6ziinds oks etdirir. Ona gora do bu
«Oguznama»nin sadaca «Dads Qorqud» adlandirilmasini gabul
etmirik.

S.Tural vo A.Nurmommad da bu masaloys miinasibatlo-
rini bildirmiglor:Anadolu sahasinda Kitabi Dedem Korkut
1simli yazmaya dayanarak Dede Korkut, Dedem Korkut adla-
rinin yayginlastigi, yayildigir gorilmektedir. Halbuki Gorkut
Ata sOylenisi daha dogrudur.Tirk¢ede unvan isimden sonra
geliry#. Oslinds bu antroponim KDQ matninds hom «Qorqud
ata», hom do «Dads Qorqud» soklinds iglonmis, ikincisi iso da-
ha genig yayilmigdir. Burada, «xan baba»,«bag baba», «qadin
ana»,«Xan Uruz», «Agam Beyrok» kimi ifadalar do qeyds alin-
migdir. Orxon-Yenisey abidslorinds do Bilgo Tonyukuk, Bog

! Blizads S.Q.«Kitabi-Dads Qorqud» nagrlarindaki oxunus farqleri haqqinda geydlor. // Elmi
asarlar. Dil vo adabiyat seriyasi, ADU nosri, 1977, No 4.5.39-40

2Hacyev T.Dads Qorqud:dilimiz,disiincamiz. «Elm», Baki, 1999,s.117

39lizads S.«Kitabi-Dads Qorqud»un tekstoloji problemlari/Azarbaycan sifahi xalq adsobiyya-
tina dair tadqiqlor. X kitab, Baki: Sada, 2001, s.24

4Sadik T., Annaguli N. Gorkut ata. Tirkmen halk destani. Ankara, Tirkmenbagi Adimdak:
Tirkmenistan Milli Kolyazmalar Enstitiisi, 1999, s XXVII
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Gor, ApaTarkan, Ogul Bars, Bala Cor va s. antroponimlorin
moveudlugu Dados Qorqud variantinin daha gadim olmasini
stibut edir.

S.Olizads ««Kitabi-Dads Qorqud»un tekstoloji prob-
lemlori» adli maqalasindo bu «Oguznamoy»nin titulunda oks
olunmus «kitab» sézii hagqinda fikirlorini genislondirarak yaz-
migdir: «Malumdur ki, arab dilinds «moaktub, yazi, yazili abi-
do» monasi dagiyan «kitab» sozii tarixon mithiim tirkdilli ado-
bi,elmi-tarixi asarlorin, asason nasr vo masnavi soklinds yaran-
mis niimunolorin adinda iglonmisgdir... Buradan aydin olur ki,
«kitaby» sozi gorti iglonib: a)dastanlarin ilkin(XI asrds vo daha
avval) yazili gokil aldigini, yaziya kogtirildiyiini bildirir;b)das-
tanlarin macmusunu, boy-boy toplanib tortib edildiyini bildi-
rirn!. Yeri golmiskon, diggati bir masaloaya yonoltmoak istordik.
Ogor KDQ nominantindaki «kitaby sdzi «dastan, yazili abido»
anlamindadirsa, onda hesab edirik ki, «KIDQ dastanlar» va bu
gobildan olan ifadslori iglotmoak tislubi pozuntudur.

S.9lizadonin todqiglorinds 6ziinii géstoron digor bir mo-
gama da diggat yetirmok istordik.Bu, KDQ-nin miigoddima-
sinda 1ki Ovratin miiqayisasi zamani Oziint gostoran «Birisi sol-
duran soydur; Birisi tolduran toydur» misralarinda oks olun-
mus soy va toy leksemlori ilo alagadardir. 1977-ci ilda O.Saiq va
M.Ergini tonqid edoan, yani homin ifadslorin sulp//sop va top
kimi verilmoasini «Vatikan» niisxasi katibinin yol verdiyi yanlig-
liq kimi saciyyolondiron S. 9lizads? sonradan 6zii do homin qo-
nasta golmigdir[KDQE,II c.,37].

19lizads S.«Kitabi-Dodo Qorqud»un tekstoloji problemlori./Azarbaycan
sifahi xalq odobiyyatina dair tadqiglor. X kitab, Baki: Sada, 2001,s.23

2 9lizads S.«Dado Qorqud»un tiirkmoan noagrinin lingvistik-tekstoloji xtisu-
siyyatlori./«Dadd Qorqud».Elmi-adabi toplu 1.Bakt:Soda, 2001, s.43

-28-



FElnara 9lokbarova. Dilimizin ulu sasi - Dads Qorqud abidasi

dhdhdhbdd b bdb bbb bbb b bbb b bbb b bbb b bbb bbb bd bt

Bu ifadslori H.Arasli, S.Comgidov 7oy va soy, A.Asirov,
S.Tezcan voa H.Boesoten i1ss fop va sop kimi oxumusdur!.

M.K&sayevds iso homin hisso yoxdur. Drezden niisxo-
sinda bu sozlar toy va soy fonetik torkibinds yazilmigdir[D.7].
Bu, semantik baximdan da matns uygundur. Tadqgigater ««Ki-
tabi-Dads Qorqud»un Drezden vo Vatikan alyazmalar» adh
mogqalasinds bu niisxalorin miigayisali tasvirini vermis,onlarin
lingvistik-tarixi keyfiyyotlorindon bohs etmigdir?2. S.9lizado
«Dada Qorqud»un diggatdan konar galmis Tiirkmonistandaki
nagrlorine ds nazor yetirmis, miinasibat bildirmigdir. O yazmis-
dir:««Dada Qorqud»un tiirkmon nagrinin matni fonetik va lek-
sik toxminiliklo tortib olunduguna goro tekstoloji baximdan
inamsizliq yaradir»3. Lakin tirkmon nasri bazi ifadalorin daha
diizglin oxunusunun togdimins gora segilir. Tirkmon muolliflori
180 «kO¢ yolunu taqib edorok Anadoluya golmig» bu dastanin
zaman-zaman doyisdirildiyini toassiiflo qeyd etmislor:«lyi ki bu
destanin Drezden ve Vatikan varyantlar1 yazil olarak korun-
mustur ve onun yazili hali daha eski varyantlari igermemekte-
dir.Bu varyant,yolda go¢ sirasindaki olaylarla ilgili bazi ekleme
ve degistirmeler yaninda, Azerbaycan oguzlarinin etkileriyle,
Trabzon yoresinden gelen degisikliklere maruz kalmistir. Yer
yer hikayelesip ana destan metin 6zelliklerini koruyamaz hale
gelip &detd yeni bir destan mahiyetini almigdir.«Ana das-

1 Arash H. «Kitabi-Dado Qorqud». Baki: Azarbaycan Dovlot Nogriyyati,
1962,s.14; Comgidov §. «Kitabi-Dadom Qorqud» (tarixi-cografi, tekstoloji
tadqiq vo Drezden slyazmasinin diristlogdirilmig elmi moatni). Baki: Elm,
1999,s.281; Sadik T., Annaguli N. Gorkut ata. Tturkmen halk destani. An-
kara, TlUrkmenbas1 Adindak: Tlrkmenistan Milli Kolyazmalar Enstitiisd,
1999,5.28; Tezcan S., Boeschoten H. Dede Korkut Oguznameleri. Istanbul,

Sefik Matbaasi, 2001,s.32

2 Qlizads S.Q.«Kitabi-Dads Qorqud»un Drezden va Vatikan slyazmalari.//«Kitabi-Dads Qorqud»-
1300.Baki Universiteti Xobarlori, Humanitar elmlar seriyas1,1999,Ne 1, 2, 5.56

3 Blizads S. «Dads Qorqudrun tiirkman nagrinin lingvistik-tekstoloji xtisusiyyatlari./«Dada Qorqud». Elmi-
adobi toplu 1. Baki: Sada, 2001, s.41

4 Sadik T., Annaguli N. Gorkut ata. Tirkmen halk destani. Ankara, Tiirkmenbagt Adindak: Tiirkmenistan
Milli Kolyazmalar Enstitiisi, 1999,s. XVIII
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tan»n tirkiin kog etdiyr yollarda doyisikliys moruz gqalmasi va
yenilogmasi masalasinds tiirkman mialliflori haqhdirlar.Lakin
matn tortibinds «etnik -lingvistik ambisiya»lardan uzaglasmaq
zoruri haldir.

F.Zeynalov «Dadas Qorqud» dastanindan orta tiirk dov-
rini saciyyalondiran bir abids kimi bohs etmig, onun tadqiq ta-
rixini izlomis, yaranma tarixi ilo bagh fikirlora 6z miinasibatini
bildirmis, oan asasi iso tonqidi matnin hazirlanmasinda shamiy-
yatli rol oynamigdir!.

Ayri-ayri1 boylarn filoloji izahini veran prof.T.I.Haciyev
boylarin sintaksisi ilo XIV-XVTI asrlors aid bir ne¢a nasr abido-
sinin dili arasinda miigayisalor aparmis va belo bir gonasts gal-
migdir:«l.«Dada Qorqud Kitabi»nin sintaksisi arab-fars dillo-
rinin Azarbaycanda dovlat dili olmasindan, Azarbaycan yazih
dilino tosir gostormosindon gabagki dovrlorin mohsuludur;
2.«Kitab»in intonasiya sintaksisinin tomiz tiirkcsliyi vo bu co-
hotdon XIII-VIII asrlorin yazili nasr kontekstino diigmomasi
onun XV asrds yaziya ilk dofs alinmadigina dslalat edir. «Ki-
taby», goriintir,daha gadim niisxadon kogiiriilmigdiir»?2

T.Haciyev dastan sintaksisini kompleks gokildoa tohlil
edib, «Dada Qorqud oguznamasi»nin ilk dafs seirlo yazildigini
gostormigdir. O, dastan sintaksisinin acnabi tasira diigmomasi-
nin bir sababini do bununla slagalondirmigdir?

T.Alanqu da asorin igindoki «manzum-epik xarakterin
monsur hekaya(nagil) xarakterindon» daha qabariq oldugunu
bildirmis va bununla slagadar 6ziinii gostoran qiisurlu fikirlari
nazariyya ilo bagh «bilgisizlik» adlandirmigdir*

1 Zeynalov F. «Kitabi-Dads Qorqud» vo diinya gargstinashigi. // Elmi asarlor. Dil vo adabiyyat seriyasi, ADU
nagri, 1976, Ne 4; Zeynalov F. Tiirkologiyanin asaslari. Baki: Maarif,1981; Slizads S.Q.«Kitabi-Dads Qor-
qud»un Drezden vo Vatikan slyazmalari. // «Kitabi-Dadas Qorqud»-1300. Baki Universiteti Xobarlari, Hu-
manitar elmlar seriyasi, 1999, Ne 1,

2 Hacryev T.Dads Qorqud:dilimiz, diisincamiz. Baki:Yeni Nagrlor Evi,Elm,1999.5.67

3 Yenoorada.s.174

4 Tahir A. Dede Korkut kitabi’nm ikinci yazma niishasi iizerinde. / Tirk dili, sayr: 24, 1T c., 1
Eylil, 1953,5.810
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Bu mosalo ilo olagadar C.Oztellinin fikirlorini nozoro
catdirmagq istordik. O, «diizensiz dl¢iilor», «diizensiz qafiyeler»i
asas gotiirorok KDQ-do «klassik anlamda» manzumonin olma-
masini iddia etmigdir!. Bizca,bu masalads T.Haciyev daha haq-
lidir. C.Oztelli XIV asrin sonlarinda yazilmis Drezden olyazma-
sinin bu giin slimizdo olmayan hansisa «ilk niisxondon kogii-
ruldiytinii do vurgulamigdir?.

KDQ-ni1 Azarbaycan dilinin an godim yazili abidasi kimi
saciyyalondiran prof.A.Axundov siibut olaraq bir ne¢a fonetik,
leksik vo qrammatik fakti nimuns gostormigdir. Tadqiqatei
anlautda b vo m samitlorinin miivaziliyi, y samitinin genis is-
lonmasi, oguz va qipgaq dillorina maxsus leksik vahidlorin para-
lelliyi, qayidis avazliklorinin mahdudlugu, fello bagh 6zalliklo-
rin, amorf dilloro maxsus qrammatik vasitalorin moévcudlugu,
sifotin ¢oxaltma daracasinin séz tokrari ilo verilmosi kimi sla-
matlori KDQ dilinin gadimliyina dalalot edan faktlardan hesab
etmigdir’. KDQ-ni Azorbaycan odobi dilinin «sifahi formadan
yazili formaya kegid dévriiniin mahsulu (an geci X-XII asrlor)»
kimi saciyyalondiran N.Xudiyev bu yazili abidonin leksik torki-
bini, fonetik vo grammatik qurulusunu genis sorh etmisdir?.
Lakin buradaki dastan niimunoslorinda(s.87-don bagqa) sagir
«nuny sasi(1)) adi # horfi ilo verilmisdir.

Qorqudstinasligda bdyiik xidmatlori olan tadqiqatgilar-
dan biri do S.Comgidovdur.1977-¢i ilds nasr olunmus «Kitabi-
Dads Qorqud» adli monoqrafiyasinda bu «Oguznamo»nin nogr
vo tadqiqi tarixindon, burada adi ¢okilon tarixi mokanlar-
dan,asorin badii xiisusiyyatlorindon bahs etmigdir’. Tadqiqatgi-
nin 1999-cu ilds yayinlanmis eyni adli kitabina Drezden matni-

1 Oztelli C.Dede Korkut kitabi/Tiirk dili,say1:82,VII c.1Temmuz,1958, 5.525

2Yenos orada.

*Axundov A.«Kitabi-Dads Qorqud» Azarbaycan dilinin qadim abidesi kimi/«Kitabi-Dado
Qorqud».Maqalslar toplusu.Baki:Elm,1999,5.176-179

4 Xudiyev N.M.Azarbaycan adsbi dili tarixi.Baki:Maarif,1995,5.81-133

5 Camgidov S. «Kitabi-Dads Qorqud». Bake: Elm, 1977
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nin fotosuratini, homg¢inin dastanin Azarbaycan olifbasi ilo (bir
gadar yeni gokildo) hazirlanmig matnini va elmi sorhlari daxil
etmosi xiisusi shomiyyat kasb edir. $.Comgidov abidonin miixto-
lif nagrlorinds yanlig olaraq verilmis 800-don ¢ox soz, sO6z bir-
logmasi va ya ctimloys diizolig etmigdir!.

S.Camsidov «Tahriflor, tashihlor, agiglamalar» adli mo-
galssinds dastanin Azarbaycan, eloca do Tiirkiyads ¢ap olun-
mus moatnlorinds 6ziinii gostoron tohriflori sado vo miirokkab
olmagq etibar1 ilo 2 qrupa bolmiis vo bunlara 6z miinasibatini
bildirmigdir. O, xiisusilo F.Zeynalov vo S.Olizado torofindon
1988-ci ilda ¢ap olunmus tonqidi matni «son daraca qiisurlu»
adlandirmigdir2.

Yeri galmigskon qeyd edok ki,bu fikri Azarbaycan qor-
qudsiinashiginda kifayat godor xidmoti olan hoar iki miisllifin
coxillik zohmotina digqgatsizlik kimi giymatlondirmak olar.

E.Oliboyzado «9dobi goxsiyyat vo dil» adli osorindo
KDQ-ni dil tadqiqati tigiin zongin material veran asar kimi qiy-
moatlondirmisg va belos yazmisdir: «Birinci, ona gors ki, o, miioy-
yan asrlorda bir ne¢o dofs yaziya alindigindan orada bir nego
osrin dil xiisusiyyotlori miihafizo olunmusdur. Ikinci, ona goro
ki, eposda méhkom qayda va qanunlara malik, doayisdirilmaya
moruz qalmayan seirlor, sdylomolor, deyismolor va s.vardir.
Odur ki, dastanlar dil tariximizi dyronmok ti¢ciin hom gifahi ado-
biyyat novii, hom do yazili bir maxaz, badii abido kimi avazsiz
monbadir3.

E.Oliboyzads eposun badii dili, tislubu haqqinda da fikir
sOylomis vo buradaki frazeoloji ifads vo vahidlori, obrazl ifados-
lari tasnif vo tadqiq etmigdir. Lakin bir godar yanlishga yol ve-
ron muollif sifatls ifads olunmus har ciir toyinlori «epitet—badii

ICamgsidov S.«Kitabi-Dadam Qorqud»(tarixi-cografi,tekstoloji tadqiq ve Drezden slyazmasinin
diiristlegdirilmig elmi motni). Baki:Elm, 1999,

*Camgidov . Tohrifler,tashihlor,agiglamalar.//Azarbaycan jurnali, 1999 Ne 1, 5.157

3 Olibayzads E. M. Odobi saxsiyyst va dil. Bake: Yazigi, 1982.5.6
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to-yin» adlandirmigdir!. Tadqiqatg¢i «bir-birina yaxin va ya eyni
asrlords yaradilmig» Orxon-Yenisey kitabalori ilo KDQ-nin di-
lin1 miigayiss etmis vo onlarin arasinda movcud olan farqlorin
sobablorini agiglamigdir. 1999-cu ilds o, bu sahods olan tadqi-
gatini bir godar da genislondirmis vo KDQ-nin ilk niisxasinin
«Orxon-Yenisey» yazisi adlanan gadim tirk olifbasi ilo yazil-
digina amin oldugunu bildirmigdir? .

Ovvallor KDQ-ni «epos» kimi toqdim edon E.Oliboyza-
donin tadqiqlarinds sonralar bir gadar dayisiklik miigsahids olu-
nur. O, ««Kitabi-Dads Qorqud» — (Tarixi haqigatlori badii tos-
diq abidasi)» adli monoqrafiyasinda bu haqda belo yazmis-
dir:«9gar, dogrudan da,«Dads Qorqud» eposdursa,folklor nii-
munosidirsa,bas na ligiin nagillarda, dastanlarimizda onun tasi-
rind ¢ox da genis rast golmirik?..«DDads Qorqud kitabi» folklor
yox, daha ¢ox yazili adobiyyat niimunasidir. Bu asar qadim tiirk
poeziyasi janrinda yazilmig poemadir»3.

Hesab edirik ki, KDQ 1lk 6nca sifahi sokildo formalas-
mig,sonradan yaziya kogiiriilmisdir.Onun digar folklor niimu-
nalorina tasiri G.Yologlunun aragdirmalarinda oks olunmus-
dur:«Bamsi1 Beyrok boyu» vo «Mdge Bayan-Toolay» dastan
(tuva tirklorinds); «Bamsi Beyrak boyu» va «Dengiboz» dasta-
ni(«Bamsi Beyrok boyu»nun gaqauz varianti) vo «Baybori uli
Beyrok Batir» dastani(Dobruca tatarlarinda); «Qantural
boyu» va «Altin Caga»,«Xara Xusxun» dastanlari(xakaslarda)
vo 8.4,

Professor N.Caforov iss ilk dafs olaraq «Dada Qorqud»
eposu ilo KDQ-ni bir-birindon farglondirmis, onu Azorbaycan
xalgmin ilk boyiik asari hesab etmigdir. Tadqiqat¢i KDQ-do

! Yens orada. s.71-73

2 9libayzads E. M.«Kitabi-Dads Qorqud»(tarixi haqigstlori badii tasdiq abidassi). Baki: Azar-
baycan Tarciimo Moarkazi, 1999,5.35

3 9libayzads E. M.«Kitabi-Dads Qorqud»(tarixi hogigatlari badii tasdiq abidasi). Baki: Azarbaycan Tarctima
Morkazi, 1999s.35,38

*Yologhi G.Dads Qorqud yasi.Maqalalar toplusu.Baki:XXI-Yeni Nagrlor Evi, 1999, 5.4,10,15
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«gadim tiirk eposunun (e. 2.1 minilliyin ortalarindan b.e.I mi-
nilliyinin ortalarina gadar), Azarbaycan tirk eposunun (XV
asrdon sonra) unsiirlorini, motivlorini tapmagin mimkiin ol-
dugunu, lakin biitiin bunlarin dastanin moahz ilk orta osrlor
oguz epik tofokkiiriiniin mohsulu, hadisssi oldugu»nu inkar
etmadiyini bildirmigdir. N.Caforov bu «Oguznamo»ni «sarti
olaraq conub-qarb (oguz) tirkiisiiniin baslangici» kimi taqdim
etmigdirl. KDQ-nin tslubi xiisusiyystlorini M.Mammadov va
7.0.Defno todqiq etmisdir2. KDQ ilo bagh qorqudsiinashqda
genis miizakira vo miibahisalora sobab olmug moasalolora onun
yaranma va yazilma tarixi, formalasdigi arazi va dil problemi
daxildir. Artig 1997-99-cu illards, yoni KDQ-nin 1300 illik yu-
bileyi kegirilorkon bu miibahisslora néqts qoyulsa da, tadqiqat-
¢ilar arasinda indiyadok moéveud olan hamin miibahisali mo-
gamlara noazar yetirmok istordik.

KDQ-ni «orta asr tirkman eposu» kimi saciyyslondiron
V.V.Bartold «Kitab»in adindaki «oguz» s6ziino miinasibat bil-
dirmis, onun tirkman xalqinin avvalki adi oldugunu bildirmis-
dir3. Akademik homg¢inin tirkmonlor hagqinda malumat ver-
mis vo Ibn Battutanin hotta osmanllar tiirkmon adlandirdigini
geyd etmisdirt. Basqa bir mogamda V.V.Bartold yazmisdir ki,
«yalniz Drezden olyazmasi na zamansa Qafqazda ¢igoklonmig
tirkmon eposunu bizim ii¢lin qoruyub»?’. O, Bards vo Ganconin
oguzlarin vatani; yunan va giirciilorin is2 igidlorin savagdiqlar
xalq oldugunu sdylomigdir. Tadqiqat¢inin bir geydi do diggati
calb edir:«Diismanlor Qafqazda indiys kimi tiirk mongali xalq

1 Cofarov N.Eposdan kitaba.Baki:Maarif, 1999,5.56,61,65

2 Mammadov M. «Kitabi-Dads Qorqud» dilinin bazi tislubi xiisusiyyatlari. / «Kitabi-Dads Qorqud». Maga-
Ialar toplusu. Baki: Elm, 1999; Defne Z. 0. Dede Korkut hikayeleri iizerinde edebi sanatlar bakimindan bir
aragtirma. Ankara, TTK Basimevi, 1988

3Kuura moero Hena Kopkyaa. Orysckuit reopuueckuit snoc (Ilep. akan. B. B. Baprompaa). M-JL., Uzn. Axan.
Hayx CCCP (Jlenunrp. ota.-uue), 1962,,5.109

4 Bapronsn B.B. Counnenus. V Tom. Mocksa: Hayka, 1968, ¢.573

3 Kunra moero Jlega Kopxyma. Orysckuit reopudeckuit smoc (Ilep. axaxz. B. B. Bapromga). M-JL, Msx. Axax
Hayx CCCP (Jlenunrp. ota.-uue), 1962, ¢.120
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kimi taninan oguzlar tatarlar adlandirirlar»!. Demali, gérkom-
li tadqiqatg1 «tirkmon eposu» demoakls heg do miiasir tiirkmon-
lori nozardo tutmur.

Y.Y.Yakubovski ««Kitabi-Korqud» vo ilk orta asrlor
tirkmon comiyyatinin Oyronilmasinds onun ohamiyyati» adl
asarinda bu oguz eposunun XV asrda Azarbaycanda yazildigini
vo onun tiirkmon comiyyatinin dyranilmasinda halledici rol oy-
nadigini vurgulamigdir. Burada hadisalorin bag verdiyi mokan
kimi Azorbaycan vo Ermonistan gostorilmisdirz. V.M. Jir-
munski do boylar1 zaman vo mokan baximindan tadqiq etmis-
dir. Bela ki, onlarin bazilorinin Sir-Darya yaxinliginda (IX-X
asr), bazilorinin isa oguzlarin yeni vatoni olan Zagafqaziya-
da(Azorbaycanda) va Kigik Asiyanin qonsu rayonlarinda (XI-
XV asrlords) yarandigini diggats ¢atdirmigdir3.

X.Koroglu da bu masaloya 6z miinasibatini bildirmisdir.
«Oguz gohramanliq eposu» adli monoqrafiyasinda oguzlarla
bagli distincalori, KDQ-doki ayri-ayn siijetlorin sorhi, oguzun
kegmisi, «Kitab»in bazi badii xiisusiyyatlori oks olunmugdur.
Miiallif «Dads Qorqud boylariyna moxsus miasir Azarbaycan
dilinds olmayan, lakin miiasir tiirkmonlorin, eloco do miuasir
tirklorin dilinds qorunan paralellorin méveud oldugunu xatir-
latmigdir. Bununla slagadar o, belo bir agiglama vermigdir:
««Qorqud Kitabi»nin miuasir tirkmon dilinds qorunmus bazi
leksik-grammatik elementlori dil torkibina goéra onun Azarbay-
can mihitina moxsus olmasi, miasir azorbaycanlilarin oguz
acdadlan arasinda togokkiil tapmasi haqqinda fikirlarls heg¢ do
ziddiyat togkil etmir. Hoatta «Qorqud Kitabiynin tiirkmon ele-
mentlori bitin tirkologlarin miisahido etdiyi bu iki xalqin
uzaq kegmigdo yaxinligim1 bir daha qeyd edir... ©gor nozoro

! Yens orada. s.116
2 Yeno orada.s.121

3 Kuura moero Jlena Kopkyna. Orysckuii reopuueckuit snoc (Ilep. akan. B. B. Bapronpaa). M-JI.,
Hzn. Akan. Hayk CCCP (JIenunrp. ota.-uue), 1962,¢.136, 256

-35-



FElnara 9lokbarova. Dilimizin ulu sasi - Dads Qorqud abidasi

dhdhdhbdd b bdb bbb bbb b bbb b bbb b bbb b bbb bbb bd bt

alsaq ki, «Qorqud Kitabi»nda yalniz miiasir tirk dilinds rast
golinon leksik-qrammatik elementlor do az deyil, onda bels bir
gonaata golirik:«Qorqud Kitabi» miasir tiirkmoan, azorbaycanl
vo turklorin acdadlar1 - oguzlar torsfindon yaradilmig adobi
moadoniyyat abidasidir. Ancaq abidonin asas formalagma prose-
si Qafqazda, xiisusilo Azorbaycanda kegmisdir. Onda,o cim-
ladon da dilindo Azarbaycan elementlorinin istiinliik togkil et-
maosinin sobobi do elo budur»!.

X.Koroglunun bu fikirlori bizim aragdirmalarimizdan
yaranan naticolords tosdiglonir.

KDQ-ys doafalorlo miiraciat edon M.Erginin todqiqglori
xisusi shamiyyat kasb edir. ©On avval «Dads Qorqud boylari»ni
«tirk millatinin miistorok dithasinin va zovqiiniin asari» kimi
giymatlondiron M.Ergin onun istor oarazi, istorss do dil baxi-
mindan Azorbaycanla baghiligini xiisusi vurgulamigdir.«...De-
de Korkut Kitab1 bir kere Azeri sahasinin eseridir. I¢inde ge-
¢en yer ve kavim adlar1 bunu agikca gostermekdedir. Fakat
bunun yani sira eserin dili de bu sahanin damgasini tagimakta-
tir... gramer gekillori bir yana, kelimeler, kelime gruplarn ve
cumleler bakimindan da her satirda Azeri Tirkcesi ile karsi
karsiya geliriz»2. Osarin dil xiisusiyyatlorini aragdiran tadqiqat-
¢1 fikrini bir gadar da daqgiqglogdirarak bu dil slamatlorinin Azoa-
ri tirkcosinin torokomo givasine aid oldugunu bildirmigdir.
M.Ergin Drezden va Vatikan niisxalorini do miiqayiss etmig vo
Drezden niisxasinin daha gadim olub Azori, Vatikan niisxasinin
180 Osmanli tirkcasi ilo yazildigini gostormisdir3. Boylarin ya-
ranma tarixina goalinca, gérkomli qorqudsiinas onun oguzlarin
Orta Asiyadaki qadim yurdlarinda tagokkiil tapdigini, XV asrin
sonu X VI asrin avvallorinds yaziya alindigini bildirmisdir.

1 Koroglu X.Oguz gshramanliq eposu(red.F.Bayat).Baki:Yurd, 1999.5.210-211

?Ergin M. Dede Korkut kitabi. IT Indeks-Gramer, Ankara, Tiirk Tarih Kurumu, Basimevi,
1963,5.352

3 Yens orada.s.361

* Ergin M. Dede Korkut Kitabi. Istanbul ITT basilig, Ozal Matbaasi, 1980.5.9

-36-



FElnara 9lokbarova. Dilimizin ulu sasi - Dads Qorqud abidasi

dhdhdhbdd b bdb bbb bbb b bbb b bbb b bbb b bbb bbb bd bt

Suat Hizarg isa tiirk xalq adobiyyatina moxsus olan bu
sah osorin XIV asrin sonu XV asrin avvallorinds Agqoyunlu
dovlatinin tonazzilli, Osmanli dovlatinin giivvatlonmays bagla-
dig1 vaxtda Kuzey-Dogu Anadolu bolgasinda yazildigini bil-
dirmigdir!

Dastanin tirk tadqgigatgilari arasinda O.S.Gokyay da
onamli yer tutur. O, KDQ-ni «hi¢ bir zaman tazeligini yitirme-
yen, eskimeyen, yetismekte olan bir genc kizin biigiinden ya-
rina artan giizelliyini tagiyan» bir asor kimi qiymoatlondirmigdir.
Onun dil vo badii xtisusiyyatlorini aragdiran O.S.Gokyay «he-
kayolor»in yaranma tarixini VI-VIII asra aid etmig vo yaziya
alinmasindan oavval gifahi gokildo méveud oldugunu bildirmis-
dir. Tadqgiqater asarin dil xiisusiyyatlori hagqqinda da dogru fi-
kirlor sOylomigdir:«... bu dil, Azeri lehgesinin 6zelliklerini gos-
termekle birlikte bugiinkii konusulan vo yazilan Azeri lehgesiy-
le karsilastirildigi zaman kitabin tagidig biitiin dil 6zelliklerinin
bu lehgeye ait oldugunu sdylemiyoruz. ...Dede Korkut Kitabi-
nin dilinden basta Kipgakg¢a lehgesi olmak tizere, 6teki Tiirk
boylarinin dillerindon kegmis, ya da Mogolca kelimelerin bu-
lunmasi1 yadirganmaz.Kitapta sayisi az olmakla birlikte,onu
inceleyenlerin bugiin de anlamini hala bilmedikleri sézciiklerin
bulunmasi1 bundandir»?. KDQ-nin yazilma v tadqiq tarixi, elo-
ca do Qorqudun soxsiyyati haqqinda oxsar fikirlors tiirk va is-
lam ensiklopediyalarinda da rast goalmok miimkiindiir3.

Tiirkmon todqgiqatgilarindan B.Qarriyev Bakida vo Is-
tanbulda yayimlanan KDQ-ni azarbaycanlagdirilmig variant
hesab etmis vo onun tiirkmonlors monsub olmasini tasdiglomo-
ya cohd gostoarmigdir. O,fikrini bels asaslandirmigdir ki, boylar-
daki gohromanlarin hamist oguzlardir va oguzlar tirkmon xal-

1 Hizarg1 S. Dede Korkut Kitabi III basilis. Varlik Yaymevi,Ankara Caddesi,Istanbul, 1962, s.4
2Gokyay O.8.Dede Korkut Hikéyeleri.4 baski,Istanbul Dergdh Yayinlar;, 1995, s13

* Islam Ansiklopedisi./Islam &lemi, tarih, cografya, etnografya ve biyografya lugati. Istanbul,
Milli Egetim Basmmevi,103.VI ¢;Tirk Ansiklopedisi, XXII ¢.,Ankara,Milli Egetim Basimevi,
1975
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qinin amoals galmasinds istirak edon an ulu elementdir. B.Qarri-
yev dastan leksikasina moxsus ¢oxlu soziin tiirkmon sivalorinda
iglodilmasini da fikrinin tasdiqi hesab etmisdir!.

Tirkmon todqgigatgisinin soyladiyi fikirlorin oksi kifayat
gadar oldugu tigiin2 bu haqda agiqlama vermirik.

Dastanin yaranma tarixindon bohs edon Abdulkadir
Inan onun XIII vo XIV osrlordo Sorqi Anadolu vo Azorbaycan
arazisinds alimizdaki son goklini aldigini bildirmigdir. O giiman
edir ki, oguzlar halo Mongolustanda olarkan Korkut adi ilo
bagli bir oguz dastani yarana bilordi. Mogollarda da Hurhut
oymaginin méveudlugu A.Inana Qorqudu xatirlatmisdir3 .

Dado Qorqudun tomsil etdiyi tipi «bilge ozan», «alp
ozany, «gezginci ozan» kimi saciyyalondiran prof.Dursun Yil-
dirim boylarin ilk dofs daha qadim zamanlarda uygur tirklori
torafindon istifads olunan tiirk slifbasi ilo yaziya alindigini zonn
etmigdir®. Eyni fikrin E.Oliboyzadods do miigahido olundugunu
gostormigdir? .

Yazi¢1 Anar da KDQ-nin yaranma tarixino miinasibati-
ni bildirmig, onu VII asro aid edanlarlo razilagdigini bels asas-
landirmigdir: ««Kitab»da Dads Qorqud Hoazrat Mohammadin
miuasiri kimi, yani VII asrds yagamis bir soxs kimi togdim olu-
nur. Ikincisi, iislub baximindan da «Dado Qorqud» matnlori on

IQarrtyev B.«Qorqud ata» kitabi./SSSR Ilimlar Akademiyasinm Tirkmenistan filialinm xabar-
lar1, 1946, No 3-4,5.27

2 Anar. Diinya bir pancaradir:Ogerklor, xatiralor.Baki: Gonelik,1986;Camsidov S.«Kitabi-Dada
Qorqud». Bakt: Elm, 1977; Koroglu X. Oguz gohramanliq eposu (red. F. Bayat). Baki: Yurd,
1999; Zeynalov F.R. Qadim tiirk yazili abidalori. (Orta tiirk dévrii). ADU nosri,
1980

3Abdiilkadir I.Tiirk destanlarina genel bir bakis. /Tiirk dili Arastirmalar: Yilhg. Belleten, Ankara, 1954,
s.194

‘Dursun Y. Dede Korkut’tan Ozan Barig’a déntistim./Tiirk dili. Dil ve Edebiyat Dergisi, say1: 570. Haziran,
1999,5.510

5 Olibayzads E. M. «Kitabi-Dads Qorqud» (tarixi haqigatlori badii tasdiq abidasi). Baki: Azarbaycan Tarc-
{ima Moarkazi, 1999,s.35
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¢ox VI-VII asrlords yaranmig «Orxon-Yenisey» abidalorinos ya-
xindir»!.

B.Xslilov ««Kitabi-Dada Qorqud» dastanlarinda Altay
va hun dovrlorinin izlori» adli tadqigatinda KDQ-nin orta tiirk
dovriinds yaziya alindigini, eyni zamanda eradan avvalki tarixi
dovrlorin izlorini yagatdigini vo oguz tirklorinin Ural-Altay
moadoniyyatino sOykonon miioyyan cizgilori mithafizo etdiyini
bildirmisgdir. Boylarda tasvir olunan oguzlarin al-qirmizi rongi
miigoddas hesab etmoalorini hamin moadoniyyatlo slagslondir-
misdir2.

Bu oguznamonin yaranmasi ilo baghh K.Abdulla da ma-
raqh fikirlor iroli siirmisdiir:«Dastan indi tesasvviir edilondan
¢ox-¢ox gadim bir dévriin mohsuludur va heg siibhoasiz, yaradi-
lan Dastanla yazilan Dastan bir-birinin eyni deyil.Yazilan Das-
tanda yaradilan Dastanin ancaq bazi slamotlari gala bilardi vo
onlar var. Yaradilan Dastan son doraca beynalmilsl ruha malik
1di vo onun gadim yunan miflori, asatirlari ilo saslogmasi da belo
bir ruhun gostaricisi kimi son daraca tabii idi»3.

Boylarin yaranmasi haqqinda fikir yirtidon prof.A.Si-
kiirovun verdiyi malumata gora, «Dads Qorqud eposu» toxmi-
non beg asr sifahi tozahiir dévrini yasamig, bundan sonra XI
asrdo yaziya alinmig, sonralar iso oslyazmasinin izii dofalarlo
kogirilmiigdirt. Biz do bu fikri gabul edirik. Bir gadar daqiq
molumati T.Haciyev vermigdir. O yazir:

«1985-1986-c1 illordo miixtolif milliflor torafindon
Drezden niisxasinin son sahifasinda «tommoat»(«bitdi») soziin-
don sonraki naxig — butalarin arasinda alt-alta 4, 6, 6 rogomlari

! Anar.1500 ilin Oguz seiri.Antologiya.I kitab.Baki:Azarbaycan, 1999, c¢.5; Anar Diinya bir pancaradir:
Ogerklor,xatiralor.Bakt: Ganclik, 1986, 5.94-195

2 Xalilov B.«Kitabi-Dads Qorqud» dastanlarinda Altay va hun dévrlarinin izlari.// Dirgalis. XXI asr,1999,Ne
21-22,5.74-80

3 Abdulla K. Sirr iginds dastan va yaxud gizli Dado Qorqud-2. Baki: Elm,1999,5.16

4 Siikiirov A. «Dada Qorqud» mifologiyasi. Baki: Elm, 1999.s.5
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oxundu — bu, uygur yazi iisulu ilo asarin yaziya kogirilma tari-
xi olmali 1di. Miladi tarixinds 1074 alimry[KDQE,I ¢., 113].

A.Siikiirovdan forqgli olaraq, A.B.Ercilasun XV asrda
boylarin Sarqi vo Conub-gorqi Anadolu, Azarbaycan cografi-
yasinda hakim olan agqoyunlular zamaninda son soklini al-
digin1 vo osmanlilarin Anadolunun sorq va conub-gorqino ha-
kim oldugu XVI asrdo yaziya koctrildiytint bildirmigdir.
Onun Ata Rahmanova istinadon bildirdiyino gora, «Dada
Qorqud kitabiwndaki 12 boydan 7-si Tirkmoanistan «sozli ge-
leneyindo» XX asro gadar galib ¢catmigdir. Hatta A. Rahmano-
vun topladigi 3 boy va N. Esenmuradovun topladigi 2 boyu da
olava etsok, KDQ-doki «hekayslor» 17-ya catirl. S.Tural va
A.Nurmammadin birgs hazirladiglart «Gorkut ata. Tirkmen
halk destani» adli kitabda bu «Oguznamo»nin 1500-1600 il av-
val yaranmasi vo boylarin moévcud sayimin 16(sslinds iso 24)
olmasi haqqinda molumata rast golirik?. M.Ergin,V.Jirmunski,
T.Haciyev iso har gohroman haqqinda ayrica bir boyun mov-
cudlugunu, yoani «Dado Qorqud Oguznamasiynin vaxtilo 47
boydan ibarat oldugunu zonn etmisdir.Sonradan T.Haciyev bu
miqyas1 bir qodor do genislondirorok 130 hesablamisdir3. Inani-
riq ki, tirk xalglarinin folkloru daha genis tadqiq olunduqca
«Dada Qorqud boylar»nin yeni sahifalori agilacaqdir.

§ 2. KDQ DILINIiN FONETIK VO QRAMMATIK
XUSUSIYYOTLORI
Dilin asasini togkil edon morfologiya va sintaksis, eloco
da onun torkib hissasini togkil edon fonemlarin Syranilmasi cox
oshomiyyatlidir. Malumdur ki, togokkiil tapdigi dévrdon har bir

1Ahmet B.E.Dede Korkut mirasi/Tiirk dili.Dil ve Edebiyat Dergisi, sayr: 578, Su-
bat, 2000,s.113

2Sadik T.,Annaguli N.Gorkut ata.Tirkmen halk destani.Ankara,Tiirkmenbasi
Adindaki1 Tiirkmenistan Milli Kolyazmalar Enstitiisii, 1999, s. XXVII

3Haciyev T.«Dads Qorqud kitabi» oguz tarixinin darsliyi kimi (yaxud: dastanimizin
hocmi haqqinda)./«Dado Qorqud». Flmi-odabi toplu 1.Baki:Sada, 2001,5.19
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dilds bag veran dayisiklik s6zlorda, saslords 6ziint gdstormigdir.
Bu baximdan dilin inkisaf ganunlarini dyronmok tigiin yazili
abidolor qiymatli material verir.Bels qiymatli maxazlordon bag-
licas1 olan KDDQ hom gifahi, hom ds yazili nitqin xtisusiyyatlo-
rini dagidigi tigtin daim tadqigat obyektina ¢evrilmigdir.

KDQ-ni an avval Azarbaycan xalq danigiq dilinin abidos-
si kimi sociyyalondiron S.Mehdiyeva danisiq dilina moxsus fo-
netik vo morfoloji xiisusiyyatlori aragdirmigdir. Tadqigatg1 bu-
radaka -dakr’ sokilgisinin -dagi formasim feli sifat sokilgisi kimi
toqdim etmisdir: Bagindagr tugulgam na gorson, mora kafir’.
Biz homin morfemi sifat diizoldon gokilgi kimi gobul edirik.
Alim ««Kitabi-Dada Qorqud» dastaninda kémokgi nitq hissoe-
lari» adli magalasinds isa bu «Oguznama»das oks olunmusg ayri-
ayr1 kdmokgi nitq hissoalorinin iglonms magamlarina vo seman-
tik xiisusiyyatlorina diqgat yetirmisdir?. R.Quliyeva boylarda
felin novlarinin ifads yollarindan va bu zaman meydana ¢ixan
farqli xtisusiyyatlordon bahs etmigdir3.

«Dads Qorqud boylariwnndaki dil vahidlarinin ayri-ayri
turk dillari ilo miigayisasi matnin diizgiin qavranilmasi baxi-
mindan ohomiyyat kosb edir.l.Kazimov da 6z todqgigatin1 mohz
bu istiqgamoatds aparmig, Axisqa tirklorinin dili ilo «Dada Qor-
qud» dili arasinda uygunlugun oldugunu bildirmigdir. Arasdi-
rict har iki manbs tizra leksik,morfoloji, sintaktik uygunluglar
1zlomigdir?.

Keyfiyyat kateqoriyasinin tarixi voziyyatini izlomok
mogsadilo A.Olizads sifotin doroco slamatlorinin dastanda ifado
tisulunu aragdirmig, onlarin hom analitik, ham morfoloji, hom

IMehdiyeva S.«Kitabi-Dads Qorqud» gqadim Azarbaycan sifahi odabi dilinin abido-
sidir.Kitabi-Dada Qorqud.Maqgalslor toplusu,Bak1:Flm,1999.5.196

2Mehdiyeva S. «Kitabi-Dads Qorqud» dastaninda kémokgi nitq hissalori.// AMEA-nin Xabarlari. Odoa-
biyyat, dil va incasanat seriyasi, 2001, Ne 3-4,5.123-134

3 Quliyeva R.1. «Kitabi-Dade Qorqud» dastanlarinda felin ndvlari.// Dil va adobiyyat jurnali, 1999, Ne 4, 5.44-
45

4 Kazimov 1. Msxet (Axisqa) tiirklorinin dili va «Kitabi-Dada Qorqud»un dili arasinda uygunhig-
lar./«Kitabi-Dads Qorqud». Mogalalor toplusu, Baki: Elm, 1999,s.242-244
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do sintaktik yolla formalasdigini gostormisdir. O,boylarda
morfoloji torkibli sifotlorin sada sifotlors nisbaton azligini so-
nraki dovrlarin dil hadisasi kimi izah etmigdir!. Komiyyst anla-
yisinin dastanda ifadasi do maraq dogurur.A.9lizadonin ««Ki-
tabi-Dada Qorqud» dilinds saylar va saylarla bagl sézlor» adli
mogalasi mohz bu mdvzuya hosr olunmusdur. O, mifik to-
savviirlorls bagh olan ¢, yeddi, dogquz, qirx raqamlorini, ham-
¢inin qag, bas, arsin, yelok, batman kimi numerativlori xiisusi
1zah etmigdir. Toadqiqat¢1 miasir Azorbaycan dilindaki saylarin
ilkin yazili abidalordon, demoak olar ki, farqlonmadiyini bildir-
misg, eyni zamanda «ii¢ otuz on» (100), «on otuz on» (310) kimi
forqli ifadslora diggat yetirmigdir?. Dlavo edok ki, miiasir oguz
grupu dillarinds miisahido olunmayan bu fakt digor tiirk dills-
rinds iglonmokdadir:xak.alt-on(60), yak.,alt.tért-on, tuv.tiirt-on
(40).

B.Abdulla da boylarda qeyds alinmis 3,7, 9, 40 sayla-
rindan va onlarin aid oldugu iinvanlardan s6z agmigdir3.

9.Sadiqov KDQ-do inkarlhigin iig¢(leksik, morfoloji vo
sintaktik) yolla ifads edildiyini géstoarmisgdir. O,formaca tasdiq-
da olan sual ciimlslorinin intonasiyadan asili olaraq inkarliq
mozmunu ifads etdiyini gostormisdir.(Mara gavat oglu gavatlar,
ata tururkan ogil alinmi oparlor?- dedi.)*.©.Sadiqgov KDQ-nin
dili ilo XVI asrda goloma alinmig maghur «Stthaodanamo»,«Seyx
Sofi» tozkirasinin, M.Fiizulinin noasr asarlorinin, eloca do XVII
asrin sonlarinda goloms alinmig «Sohriyar» dastaninin dil fakt-
larini(leksik, morfoloji, sintaktik, islubi) miigayiso etmis vo

1 9lizads A. «Kitabi-Dadas Qorqud» dastaninda keyfiyyst kateqoriyasi.// AMEA-mmn Xabarlari. Odobiyyat,
dil vo incasanat seriyasi, 2001, Ne 3-4,5.104-111

% Blizads A. «Kitabi-Dada Qorqud» dilinde saylar v saylarla baglh sézlor./«Kitabi-Dada Qorqud». Magale-
lar toplusu, Baki: Elm, 1999,5.22-27

? Abdulla B. «Kitabi-Doado Qorqud»un poetikasi. Bak1: Elm, 1999, s.99-207
* Sadigov ©.«Kitabi-Dodo Qorqud» dastanlarinda inkarhgm ifado vasitolo-
ri.// AMEA- min Xoborlori.Odobiyyat, dil vo incasenat seriyas1,2001, Ne 3-
4,5.120
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asagidaki noticoyas golmigdir: «Qeyd etdiyimiz nasr abidalori,
asason canli danigiq dili asasinda goloms alindigindan KDQ
dastaninin dili ilo homin nasr abidslorinin arasinda qanuna-
uygun bir varislik 6ziinii gdstorir. Bunlarda ist-iisto diigon va
oxsar cohatlor ¢oxdur»!. Lakin tadqigat¢inin danisig-folklor
islubunun nasr golu olan «Sithadanamoy, «Seyx Sofi» tozkirasi
ilo klassik kitab tslubunun nasr qolunu — M.Fiizulinin nosr
asarlarini eyni saviyyada tutmasi o gadar do ugurlu deyildir.

F.Paroncinin «Tirk dillorinds monsubiyyat kateqoriyasi
(«Kitabi-Dads Qorqud» tizra)» adli moagalasinds bu kateqori-
yani1 ifads edon gokilgilorin mangoyindon bohs edilmigdir. Onun
fikrinca, III soxs monsubiyyat gokilgisi olan -i tarixon Azar-
baycan dilindo mdveud olmus in soxs-isars ovazliyindon ya-
ranmigdir(in - {). Monsubiyyat sokilgilorinin comi iso homin go-
kilgilorin tizorino -z comlik slamotinin artirilmasi noticesindo
formalagmigdir2.

KDQ-ni «imumtiirk epos konteksinda tiirkdilli poeziya-
nin ganunauygunlugu, imumoan poetik dilin sistemini mii-
kommaoal 6yronmoakds fenomenal aragdirma predmeti» kimi qiy-
moatlondiran K.Valiyev dona-dons bu movzuya miiraciot etmis-
dir3. «Dastan poetikasi» adli kitabinda tadqgiqgatg¢r poetik sin-
taksis baximindan tohlil aparmigdir. Burada boylarln poetik
bi¢imlori, paralelizm va badii toyinlor mévzusuna xiisusi yer ve-
rilmigdir. K.Valiyev «ilk dofs olaraq formal nazoriyys va se-
mantik tizvlonma ig1g1 altinda» KDQ dilinin tahlils calb olun-
masina togobbiis gostormisdirt. K.Abdullanin da bu masalaya

1 Sadigov O.«Kitabi-Dads Qorqud» vo Azarbaycan nasr dili./ «Kitabi-Dado
Qorqud». Magalolor toplusu. Bak:: Elm, 1999,5.209

2Paranci F.Tirk dillorinds mansubiyyst kateqoriyas: («Kitabi-Dado Qorqud» iizrs).//
AMEA- nin Xabarlari. 9dobiyyat.dil va incosonat seriyasi, Baki, 2001, Ne 1-2.5.141-149
3Valiyev K.Dastan poetikasi.Baki:Yazig1,1984; Valiyev K.Linqvistik poetikaya giris(epik
motnin tohlil tocriibesi).BakuADU  nogri,1989, 103 s.149. Voliyev K. Sozin seh-
ri.Baki:Yazi1,1986

4 Voliyev K. Dastan poetikasi. Baki: Yazigi, 1984511
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miinasibati digqgati calb edir. «Qeyd etmok lazimdir ki, sintak-
tik paralelizm dastan qurulusunu bagdan-ayagadok chtiva
edir.Yoni Dastan bir dil materiali kimi yalniz vo yalniz bu tipli
qurulusun sanki i¢ins yerlogdirilib»!.

Azarbaycanda boylarin matn sintaksisi baximindan &y-
ronilmasi Q.Bayzadoys moaxsusdur. Onun «Kitabi-Dada Qor-
qud» dastanlarinda frazafévqii vahidlorin antisinasiyasi» adh
monogqrafiyasinda frazafovqii vahidin paralelliyi, onun seman-
tik mona névlari, seir tipi, dialoji saslonmonin tiplari isiglandi-
rilmisdir2

KDQ-ds sada ciimlonin inkigaf saviyyasi Y.Seyidovun
toxundugu mévzulardandir. Alim onun miixtalif névlarinin is-
lonma tezliyino nozor yetirmis vo geyri-mioyyan soxsli ciimlonin
ustiinliik togkil etdiyini bildirmigdir. O, hamginin bu ciimlo nov-
lari arasindaki kegid proseslorini do izlomigdir3.Y.Seyidov «Ki-
tabi-Dads Qorqud» dastanlarinin dilinds feli torkib va budaq
ciimlo paralelizmi» adli magalasinds isa torkib va budaq ciimlo
silsilalorindon s6z agmigdir®.

Prof. T.Haciyev ««Dada Qorqud»:dilimiz,diigtincomiz»
adli asorindo dastanin sintaktik O6ziinomoxsuslugunu yiiksok
giymatlondirarak yazmigdir:«... dastanimizin sintaksisi XIV-
XVI asra aid nasr abidoalorinin heg birinda olmadigi godor to-
miz tirkcadir»®. O burada intonasiya sintaksisina, boylarin di-
gor uslubi xiisusiyyatlorino do nazar yetirmisdir. KDQ Azor-
baycan dilinds ilk tabeli miirokkob ctimla gokillorinin izlonmasi

I Abdulla K. Gizli Dads Qorqud. Baki: Yazigi, 1991,5.136

2Bayzads Q.«Kitabi-Dads Qorqud» dastanlarinda frazafévqi vahidlorin antisenasiyasi.
Baki:Nurlan,2000

3 Rosulov O A.Muasir tiirk dilinin zenginlogmaesi yollari./Yaxin vo Orta Sorq
xalglar1 dillorinin leksikasi.Bak1:ADU nogr., 1983

4 Seyidov Y.M.«Kitabi-Dads Qorqud» dastanlarmin dilinds feli torkib vo
budaqg ctimlo paralelizmi.//Dado Qorqud-1300.Baki Universiteti Xoborlo-
ri. Humanitar elmlor seriyasi, 1999,Ne1-2,

SHaciyev T.Dods Qorqud:dilimiz,disiincomiz.Baki:Elm, 1999, s.162
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ticiin yegana godim monbadir. T.M.Haciyev KDQ-ds islonmis
tabeli miirokkab ciimlonin natamam formalarina da digqgst ye-
tirmigdir!. ©.Abdullayev «Dads Qorqud boylarimnda 12 nov
tabeli mirakkob ciimlo mioyyanlogsdirmigdir?. K.Valiyev va
F.Caolilov iso burada islonmis baglayicisiz tabeli miirakkob
ciimlolori aragdirmigdir3. Boylarin sintaktik qurulusunun genis
sokilds tadqiqi Q.Kazimova moxsusdur.O,««Dads Qorqud»un
dil materiali asasinda Azorbaycan dilinin sintaksisinin biitiin
osas struktur modellorini nozordon ke¢irmig» vo dastanin dili
ilo «miiasir adobi dilimizin qurulugu arasinda varislik vo kok
birliyi, kamil acdad va zongin xalof varisliyi» oldugunu vurgu-
lamigdir. Tadqiqat¢1 homginin KDQ-nin yaranma tarixi, onun
fonetik, leksik vo morfoloji xtisusiyyatlari, nahayat, poetizmi ilo
bagli bazi magamlara toxunmusdur?.

Tiirk todqgiqatgist I.Cemiloglu «Dede Korkut‘taki bazi
ciimlelerin sentaks bakimindan Tiirkiye tiirkcesi ile mukayese-
si» adli maqalasindo miioyyan sintaktik paralellor aparmigdir.
Arasdirict «cobamin icine korhu diigdi ammad kizun derdinden
benzi sarardr» (1D.215.9) — ctimlosindoki ammad baglayicisi hag-
qinda yeni fikir sOylomoaya cohd gostormisgdir.(Qeyd: bu sitat
KDQ-nin Azarbaycandaki ensiklopedik nasrinds iki mistaqil
ciimls goklinda verilmigdir [KDQE, I c., 90]).

[.Cemiloglu burada ammd baglayicisinin M.Ergin toro-
findon «fakat» monasinda izahina etiraz etmigdir. Homin bag-
layicinin «fagat» moanasinda iglonmasi onun manbalardon goatir-

1 Haciyev T.M.«Kitabi-Dado Qorqud»da tabeli mirokkob climlonin nata-
mam formalari./Azorbaycan dili tarixi mosalolori(Elmi osorlorin tematik
toplusu).Baki, 1989

2 Abdullayev O. Z.«Kitabi-Dods Qorqud» dastanlarinda tabeli mirokkab
cumlslor.// Elmi asarlor. Dil vo adab. ser., ADU nosri, 1973,Ne2,

3 Voliyev K., Coalilov F.«Kitabi-Dodo Qorqud» dastanlarinda baglayicisiz
tabeli miirokkob ctimlolor.//Elmi asarlor.Dil vo odobiyyat seriyasi, ADU nos-
11,1978,Nel

4Kazimov Q.S.Azarbaycan dilinin tarixi (an godim ddvrlardan XIII asra gadar).Baki: Tahsil, 2003,s.538
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diyi misallarla tasdiglonss do, tadqiqat¢1 amimd baglayicisinin
burada «va» anlaminda oldugunu, eyni zamanda bu mona ils
he¢ bir monbada rastlagmadigini bildirmisdir!.

Hesab edirik ki, I.Cemiloglunun bu «yeniliyi» osassiz-
dir. Cinki matnds Qonur Qoca Sari ¢oban parinin xabardar-
ligindan qorxur, lakin qizin dordindon-esqindan rongi saralir.
Burada «va» anlami olsa idi, onda har iki fel eyni sobaba bagh
olmali idi. Coban qorxur va rangi saralir. Nadon? Hor iki hal
parinin xabardarhigi ila baghdirmi?—Xeyr. Demoli, bu anda qar-
silagdirma baglayicisi (amma) 6ziinti dogruldur.

«Dada Qorqud Oguznamasi»nin sintaktik xiisusiyyatlo-
rinin tohlili genis viisot almigdir. Bu mdvzuya toxunan Ibrahim
Zeki Burdurlu bildirmigdir ki,boylar «hekays tiirlii» adobiyyat
asarlorina banzasalor do, daha ¢ox dastan 6zoalliyi dagiyir. Onun
statistik hesablamalarina gora, burada 2250 cimls igladilib ki,
bunlardan da yalnmiz 250-ys yaxini ismi xaborli cimladir. Feli
xaborli ciimlalari tosnif edon(basit,bagli sirali,birlesik fel) tadqi-
gat¢r 600-0 godar ciimlonin sada(basit) felli olmasi haqqinda
fikir yurttmusdiir?.

Tadgqiglorini yalmiz «Dirss xan oglu Bugac» boyu iizo-
rindo comlogdiron A.Ustiiner do eyni mévzuya miiraciot etmis-
dir. O,M.Erginin ciimlolords apardigi néqtaloms prinsipins eti-
razini bildirmigdir. Belo ki, M.Ergin goéstorilon boyun monsur
motninds 187 ciimlo tapsa da, A.Ustiiner buraya daha 20 ciimlo
slava etmig va bitiinlitkdo bu boyda 260 ciimlonin (manzum
motndaki 53 ciimlo daxil olmaqgla) islondiyini gostormisdir.
Tadgiqatgr ctimlalari «besit (92), sirali (123), i¢-ige birlesik (29),
sartl birlegik (8)», — deya tosnif etmis, onlarin iglonms tezliyini
gostormigdir. O, homginin sads ciimlalorin ¢oxlugunu, ciimlo-

1Cemiloglu I.Dede Korkut'tak: bazi ciimlelerin sentaks bakimindan Tiirkiye tiirkcesi ile mukayesesi./Tiirk
dili.Dil vo Edebiyat Dergisi,say1: 556, Nisan,1998, s.317

2 Burdurlu 1.Z.Dede Korkut hikayeleri’nde ciimle yapist./Tiirk dili,sayi: 83. Aralik,
1996, 5.198
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lardoki kalmalorin azligini KDQ-nin dilini gozallogdiran, gav-
ramani asanlasdiran amillordon hesab etmisdir!.

Bu «Oguznamo»ni «Eski Anadolu Tiirkgesinin sonlari-
nin vo Azeri sahasinin dil 6zelliklerini taniyan» bir asor kimi
qiymotlondirmis K.Ustiinova «Dede Korkut destanlarinda iki
sozcukli yiiklemler» adli moaqalasindo boazi incaliklordon soz
agmigdir. O, «Dado Qorqud boylarinnda genis yayilmis aldi-
icdi, galdi-kegdi, aglagdilar, bozlasdilar kimi ifadslordon bohs
etmigdir. Aragdirici bu tipli predikatlarin zonginliyini dastanla-
rin ke¢id dovriiniin mohsulu olmasi ils alagalondirmigdir?.

KDQ-nin fonetik vo grammatik xiisusiyyatlori asagida-
kilardan ibaratdir:

Fonetik xiisusiyyatlor:

1. KDQ-nin fonem sisteminin 9 sait (Azarb.9, tr.8,
tm.9, qaq.9 normal va 9 uzun), 24 samitdon (Azorb.23, tr.21,
tm.21, qaq.22) ibarat olmasi; 2.Ahong ganununun pozulmasi:
oliimli, uct, agizlum,versiin, Bakiliindiir va s.(Azarb.ilxi, timid; tr.
diive,giiven; tm.qozetgi,susek; qaq.meydan,géziini ); 3. Miixtolif
sas uygunlugu: a~o av,am(Azorb.ov,onu; tr.av,onu; tm. av,oni,
qgaq.av,om); q~hgani, ganda (Azarb.ham, harda; tm.xant), b~m
ban,man,binma( Azarb.man,minma, tr.ben,binmek, tm.men, qaq.
ban), p~b parmaq(Azorb.barmagq,tr.parmak; tm.barmak, qaq.
parmak); t~d tayan,tag (Azorb.dayan,dag; tr.dayan,dag; tm.
dayan,daq; qaq.dayan),q>g duvagim(Azarb.duvagim, tr.duva-
gim) va s.; 5. Sos distimi: agam bagiciin, turt galdi, qilic urd:
(Azarb.oglu, tr.alm,tm.yiqdin, qaq.boynu); 6. Metateza: rutsaq
(Azarb.dustaq, tr.tutsak, tm.tussak, qaq.tutsak); 7.Dissimilyasi-
vya:qararmaq(Azarb.qaralmagq tr.kararmak tm.qaralmak, qaq.
kararmaa) va s.

1 Ahat U. Bogac Han Hikéyesinde ciimlelerin yapisi./Tiirk dili. Dil ve Edebiyat De-
rgisi, sayt: 576, Aralik, 1999.,5.1078-1084

2 Ustiinova K. Dede Korkut destanlarinda iki sozciiklii yiiklemler./ Tiirk dili. Dil vo
Edebiyat Dergisi, say1: 554, Subat, 1998.,5.146
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Qrammatik xiisusiyyatlor:1. Ismo moxsus komiyyot,
monsubiyyst, hal, xoborlik kateqoriyalarinin doyismoz mov-
qevi: oguz aranlorindandir; 2. Yonlik halin yerlik mozmununu
da ifado etmasi: Agban eviy qara yeriy iizerine dikdirmigdi; 3.
Sifotin —rak/-rak daraca sokilgisinin islonmasi:Atamdan yegrak
qaynata (Azarb.yaxsiraq, tr.yegrek, tm.qovurak, qaq.azarak) 4.
Miqdar sayinin farqli ifads torzi: ii¢ otuz on (100), on otuz on
(310) (bu fakti miasir oguz qrupu dillorinds miigahido etmo-
dik); 5. Bolgii saylarina tosadiif olunmasi: Bumn qapusuna birar
giirz uralim, - dedi( Azorb.birar tr.birer,;qaq.birdr); 6.1)s0xs ovoz-
liklori: ban, man, ol va s. (Azarb.man,o; tr. ben, ol; tm. men, ol;
qaq.ben, ban, o(n)); 2) isara avozliklori: bu, ol, usg, su, soyla,sol,
boyla, eyla(Azarb.bu,o,ela,bels; tr.bu,su,ol, séyle, boyle; tm.uwy,
won, oxn, siine, qaq. o, bu, su, béold, séold, 66li); 3) sual avazlik-
lori: kim, na, qag, qanda, qagan, negiin (Azarb.kim, na, hacan, na
ticiin, haraya; tr.kim, ne, kag, nereye,; tm. xum, neme, xauan, Hi-
pe; qaq. kim, ne, kag); 4) gayidis avozliklori: 6z, kondii, kandoz
(Azarb. 6ziim, tr. 6z, kendi, kendi 6z, tm. 103ym; qaq.oz, kendi,
kendi 6z); S)toyini ovozliklor: oz, hor, biitiin (Azarb.oz, hor,
biitiin, tr.her, biitiin, tm.xep, oymun; qaq.xer, biitiin); 7.Felin
omr soklinin -alin?’, -ayu?’, -aywn’, -avuz’, -gil/-gil (tr.-alim/-
elim, -yin’; tm.aiivin,_siiun; _ewm); vacib _soklinin -maq go-
rok(Azorb. vo tm. dial.); arzu soklinin -a’ (Azorbaycan dilinda
arzu  sokli  —@’ tirkmon dilindo -asowr/-esiou  soklindadir.
Tirkiys tiirkcasinds vo qagauz dilinds iso arzu soklinin ifadasi
KDQ-doki amr gokline uygun golir: tr -ay,-asmn,- alim; qaq. —
ayim, -asmn, -alim) ; sort soklinin -sa’ (Azorb.,tr.,tm.,qaq,-sa’);
xobor soklinin  —ub/~iib, -nus/- mlg, -di/- dl(kec;mls zaman)
(Azorb., tr., tm., qaq. —di, -mus’, -1b%), -r“(indiki zaman)
(Azorb. —ur’; tr.-yor; tm. - ar// -yar; qaq. -er) -ar’, -lr/-ir (go-
locok zaman) (Azorb. —ar’; tr. -u’; tm. —ar’; qaq. —ar’ -ur’) so-
kilgilori ilo dtizolmosi; 8.-uhﬁﬁb,-uban/uban -cak2 -gac, -
madin’ vo s. feli baglama sokilgilorinin islonmoasi(Azarb.-1b(-tban
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dial.), -madan’ ; tr —ib’, -madar’; tm. —1p’; qaq. —-madar’, -y1p’);
9. -dok, dokin, -cilavin, bile, qarsu, kibi v s. gosmalarin
(Azarb.,-dok, qarsi, kimi, tr.,-dek, -degin, gibi, bile, karsi. karsi;
tm.,-dek, bile, kibi; qaq.-dak, karsi, gibi); axir, bas, magor adat-
larinin(Azarb. axir, bas, magor, tr.alir, meger; tm.axiri, qaq.
be, -nu), amma, ancaq, va, ki/fkim va s. baglayicilarin (Azorb.
amma, ancaq, va, ki; tr. ve, ancak, ki; tm. ve, smma, ki, kim,
qaq. ama, ki, ve), buy, vay, ay, ah, mara nidalarinin (Azorb.
buy, vay, ay, ah, tr. ah, ay, vay, tm. ay, viy, qaq. ay, vay, miy,
bra//bre) moveudlugu; 10. -nuf/-mi sual sdatinin goxs-xaborlik
sokilcilarindan hom avval, ham da sonra islona bilmasi: olimidir,
alurmusan, bulusmadmnu, turmadimmu (Azarb. aldinmu, tr. hasta
muydi, verir misiniz, yaralandi nu; tm. tapmadimnu, qaq. gérer-
sinizmi, bilermisin); 11.Fellordo com gokilgisinin mdvgeyinin
doyismosi:atarlardi, islomazlordi, qabul edarlordi (Azorb.deyar-
dilor(dial).diyallordi tr.oyalamaslardi tm.qorkortilar, qaq. geldi-
ler); 12.8ado ctiimlonin miixtolif ndvlorinin, xiisusilo geyri-
miioyyan soxsli ctimlslorin islonmoasi: Dan-dansux ilo yaxsi ar-
maganlar aldilar, Yol yaragin gordilar;13.Baglayicisiz tabesiz
miirokkob ciimlonin stiinliik tagkil etmasi:Tan otdi, giin togdi,
14. Tabeli mirokkob cumlonin muxtalif névlorinin islonmosi;
15.Sintaktik paralelizmin gabariq tozahiirii: Gena toy edib, at-
dan aygwr, davadan bugra, qgoyundan qog¢ qurdirmisdi va s.
§3. KDQ-DO SOZ YARADICILIGI

Ligot torkibi hor bir dilin an siiratlo doyigon — inkigaf
edon hissasidir. Bu inkisaf prosesi dilimizin daxili ganunlarina
uygun gokilda bas vermis, naticads dilimizin s6z yaradiciligina
aid 6ziinamaxsus méhkom qayda va ganunlar formalagmigdir.
KDQ-nin dilinds sintaktik yolla s6z yaradiciligi prosesi zongin-
liyi ilo segilir.Mos.:Qarabudaq,tutsaq,alagozlii, tavila-tavla, qatar-
qatar, kendoz,gérmaz oldi,qargasa etmak,cusa galmak, ucub gal-
moak va s.
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KDQ dilinds s6z yaradiciliginin i¢ asas yolu misahids
olunur: leksik, morfoloji va sintaktik. Bir-biri ilo slagali olan
bu yollarin biri digarinin yaranmasinda istirak etmigdir.

Molumdur ki, leksik yolla s6z yaradiciliginin mixtalif
yollar1 var: dialektlor hesabina, yeni mona koasb etmok hesabi-
na, alinmalar hesabina. ©dobi dil dialektfévqii oldugu iigiin vo
KDQ hom da folklor abidasi oldugu ii¢lin burada kifayat qador
dialektizmlora rast golmok mimkiindiir. Mas.:bérk «papagy,
cilbar «ytyony, atmak «gorak», kapanak «yapinci» va s. KDQ-
nin dilinds alinmalar azliq toskil edir,bunlar da asason arab va
fars mongalidir. Mas.:aql, adavat, daya, govm, abdast va s.

Yeni mona kasb etma:polisemantiklogsma,omonimlogma,
imumi ismin xisusilogmasi va s. yolla da xeyli s6z yaranmigdir.
Mos.: agiz«badon tizviiy, «sarhad»; asurmag «kegirmok», «vur-
maq, ¢okmok»; Qaban-giic, Damir-giic va s.

Morfoloji yolla séz yaradicihigi da dastanda genis yer
tutur. KDQ vasitasilo s6z yaratma prosesindos istirak etmis qo-
dim mohsuldar va geyri-mohsuldar sokilgilorlo tanig olmagq
mimkiindiir. Bunlar agagidakilardir:

1. Ad diizoldan sokilgilor: -lig(aygirhq): Azorb.daglhgq, tr.
aygwrilik, tm. ayqirlik, qaq. daalik; -¢1 (avel): Azorb. oveu, tr.
avgr, tm. aver, qaq. aver, -das (qarindas): Azorb. gardas, tr. kar-
deg, tm. rapeinpain, qaq. kardes, -1g(taniq):Azorb.ugug, tr. ta-
mik, qaq. aguk,( delik), -ma (qaurma): Azorb. govurma, tr. ka-
vurma,tm.kaBbipma,qaq.kivirma), -us(urus):Azorb. vurus, tr.
vurus, tm. urus, qaq. vurus, -l (msanlh): Azorb. nisanl, tr. ni-
sanl, tm. adaqlh, qaq.nisanl; -lag (yaylaq): Azorb. yay-
laq tr.yaylak tm . saitnar,qaq.yaylak -s1z(quyrigsiz): Azorb.quy-
ruqsuz, tr. kuyruksiz, tm.ryiipykceni3, qaq.kuyruksiz vo s.;

2. Fel diizoldon sokil¢ilar: -/a (casuslamaq): Azarb. basla,
tr.casusla, tm.6acana, qaq.basla;-lan(yasmaglanmaq): Azorb.
yasmaglan, tr.yasmaklan, tm.atnan, qaq. yasmaklan; -al (bu-
nalmaq):Azarb.azal tr.bunal,qaq.azal; -il(asilmaq): Azorb.,tr.,
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tm.,qaq.asi/; -dir(bindirmok): Azorb.mindir, tr.bindir, tm.ennen-
aup, qaq.gezdir; -i(yalabimaq) (tr.yalabt), -t (yeritmoak): Azoarb.
yerit, tr.yiiriit,tm.6amaar, qaq.iglet; -iin(gérinmok): Azorb.,
tr.goriin, tm., qaq. goriin; -at (g6zotmok): Azorb. dial., gézat;
tr. gézet, tm. cezem; -ar(sararmaq): Azarb. agar, tr., qaq. sarar,
tm.caprap;-log (xoborlosmoak): Azorb.xabarlas,tr.haberles, tm.
xabapianr,qaq.haberleg; -5 (dilomok): Azarb.dils tr.,tm jrre; -
sa(susamaq):Azarb., tr., qaq. susa, tm. cyBca va s.

R.Mboharromova ««Kitabi-Dads Qorqud»da s6z yaradi-
cilig» adli moagalssinds dastan dili ii¢lin xarakterik olan isim,
sifot va fel diizaldan sokilgilordon boahs etmis vo Sokli Moalik mii-
rokkob adinin I torsfinin yer adi bildiran isms -/ sokilgisinin
gosulmasi ilo diizoldiyini bildirmigdir!. Ondan foarqli olaraq
S.Comgidov bu soziin orob slifbasi ilo Sukili kimi oxumagin
miumkiinlityiini bir godar daqgiglogdirmis va onu $aki ils alago-
londirmigdir2. T.Haciyev KDQ-nin leksikasi ilo miiasir Azar-
baycan dili arasinda miigayisolor aparmis vo bunun naticasi
kimi bildirmigdir:«...bu «Oguznamo» butovlikkds Azorbaycan
dilinin abidasidir.X-XII asrlors aid oldugundan abidanin dilin-
da bagqa tirk dillari, xiisuson oguz qrupu dillori ilo miigtorak
cohotlor ¢oxdur.Ciinki homin dovr tirk dillori arasinda diferen-
siasiyanin baglangicidir.Ayrilma dovriiniin baglangicinda iso
fargdon ¢ox iimumilik olur. Bununla bela,«Dads Qorqud kita-
bynin dilindo Azorbaycan dilinin leksik-semantik vo qram-
matik inkigaf tarixi ilo baglanmayan he¢ bir detal yoxdur»3.
N.Hosonzads KDQ-do geyds alinmig terminlori tematik ba-
ximdan qruplagdirmig, eyni zamanda terminlorin yaranma
usullarini arasdirmisdir®.

1 Moharromova R.«Kitabi-Dads Qorqud» dilinds séz yaradicilign (Morfoloji tisul)./ Kitabi-Dada Qorqud».
Moqalslar toplusu. Baki: Elm, 1999,5.190

2Comgidov 8.«Kitabi-Dadom Qorqud»(tarixi-cografi, tekstoloji tadqiq vo Drezden
slyazmasmin diiriistlogdirilmis elmi motni). Bakt: Flm, 1999,5.31

3Haciyev T.Dads Qorqud:dilimiz,diigiincomiz. Bak1,Flm,1999, s.183

4l"acan3ane H. Tepmunomnorudeckas nekcuka «Kuaura Jlena Kopkymay. AKJ, baxy, 1992
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KDQ leksikasini XVII asr adobi dili ilo miiqayiso edon
Q.Abdullayeva homin leksik vahidlorin,demok olar ki, okso-
riyyatinin artiq XVII asr Azorbaycan adobi dilinds arxaiklos-
diyini bildirmisdir!. Lakin biz Q.Abdullayevanin gonasti ilo
razilagmiriq. Ciinki dastana moxsus leksik vahidlorin oksoriyyo-
ti agor XVII asr ti¢lin arxaik hesab olunursa, onda miasir dovr
oxucusu i¢liin KDQ tamamilo anlasilmaz olmali idi. Halbuki,
bu, bels deyil. Biz leksik arxaizmlorin movcudlugunu inkar et-
mirik. Lakin bunun «sksariyyat» adlandirilmasi, bizcs, 6ziini
dogrultmur. Bunu statistik hesablamalar da tasdigloyir.

KDQ-nin ligat torkibinin tadqiqi(bu yolla tekstoloji
barpa) il bagh V.Zahidoglunun yazilar1 xtisusi maragimiza so-
bob olmusdur. Tadgigater «tekstoloji aragdirmanin naticalori-
ni, s¢zlorin yazihisgindaki mixtslifliklori obyektiv ekstralingvis-
tik faktorlari nazora almadan leksik soviyyadoki» arasdirmanin
davam etdirilmasino qarsi ¢ixmig, «on eclementar saviyyado
grammatik tohlil aparilmasini, cimlanin(matnin) qurulmasinda
vo hoékmiin(fikrin) mantigi-mazmun cahatinin reallagmasinda
asas material olan sozlorin digor sézlorlo grammatik baglarini
vo biitovlikds motnin qrammatik enerjisini harokato gotiran
elementlori» iizo ¢ixardigdan sonra leksik aragdirma aparmagin
mimkiinlityiini bildirmigdir.

Alim «Ana kitabimiz» adlandirdigi KDQ dilinin leksi-
kasin1 mohz tekstoloji, leksik vo qrammatik saviyyslori nazara
almaqla todqiq etmisdir. Qayri«geriv,er«ardinca getmok,izlo
harokat etmok»,qurqut «erkak, vohsi keci, toko», agla«dua et-
mok, ¢agirmaqg» kimi ifadoslorin leksik tohliline tamamilo yeni
prizmadan yanagmisgdir2.

IAbdullayeva Q.A.«Kitabi-Dado Qorqud» leksikast XVII  osrdo(arxaizm-
lar)./«Kitabi-Dads Qorqud»-1300.Respublika elmi konfransi.Tezislor.Baki, 25-26
may,1999, s.24

2Zahidoglu V .«Kitabi-Dads Qorqud»un leksikas1 hagqinda bazi geydlor./
«Kitabi-Dads Qorqud».Moqalolor toplusu.Baki: Flm,1999,s.269-283
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V.Zahidoglu ««Kitabi-Dads Qorqud»un leksikasi hag-
qinda boazi geydlor» adli maqalasinda «qutan qusu» adlandir-
dig1 ganadil leksemina do miinasibat bildirmigdir. Bu s6z «Qan-
turali boyu»nda Sar1 donlu Selcan xanimi istayan va bu miina-
sibatlo 1ki vohgi heyvani: buga vo aslani moaglub etmis va so-
nuncu olaraq dova ilo miibarizo aparan Qanturali yoldaslar1 —
40 1gid torafindon alqislanarkon igladilir. Matna diggat yetirak:

Ciimla quslar sultan ¢al garaqus
Qanadils sagsaqana kandézin saqidarnu?
1988-ci 1l nasrinds hamin satirlorin izaha:
Biitiin quglarin sultam ¢al qaraqus
Oziinii he¢ sagsagana vurdurarmi?.

Bu izahlar1 V.Zahidoglu «g¢al gqaraqusun 6z qanadiyla
Oziinl saqitmas» kimi baga diigmiis vo onu «an elementar man-
tigo sigmaz hal» kimi qiymoatlondirmisdir. O, ganadil s6ziintin
moatnds «qutan qusu» monasinda iglondiyini giiman etmigdir. O
bu barads yazir:«Mbatnin grafik-fonetik, montiqi-qrammatik vo
struktur-tslubi parametrlori asasinda miioyyonloson ganadil qus
adina digor yazili abidalords tosadiif etmoadik»2. Bir halda ki,
homin fonetik torkibds yazili abidslords heg bir qus adi yoxdur,
onu «Qadim tiirk ligatinnds geyds alinmis «qutan qusu» mo-
nasini ifads edon konday va yaxud korday leksemlori ils alago-
londirmays he¢ bir asas yoxdur.V.Zahidoglu ganadil s6ziintiin
qus anlayigi ilo bagh olub,motndoki sagsagan séziino hamcins
tamamliq oldugunu bir daha tasdiglomisdir.

Hesab edirik ki, yuxarida gostorilon seir parc¢asindaki
qanadils sdziniin koki bu gin hamiya yaxsit malum olan ganad
sozudir. Moatndoaki «Ciimla quslar sultam ¢al qaraqus, Qanadils
sagsaqana kandozin saqidarmu?» ifadssi obrazliliq yaratmaq
magsadila igladilmis badii tasvir vasitasino - metaforaya misal-

1 Zeynalov F..Olizads S.«Kitabi-Dads Qorqud».Baki:Yazigr 1988, 5.90, 188
27Zahidoglu V.«Kitabi-Dada Qorqud»un leksikas1 haqqinda bazi geydlar./ «Kitabi-
Dads Qorqud» . Maqalslar toplusu. Baki:Elm, 1999,s.280
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dir. (Qeyd:Cal garaqusun banzotms moagaminda olmasi fikri
B.Abdulla torafindon ds irali stiriilmusdir. O, Qaziliq goca oglu
Yegnok vo Bamsi Beyroyin ¢al garaqus ardomli igid kimi ta-
ninmalarini xatirlatmigdir!. Burada «quslar sultanr» dedikdo
Qanturali, «sagsagan» dedikds iso onun vurusacagi heyvan -
dovo nozords tutulmusdur.Qanadil sézi sagsagan sOziiniin
hamcinsi deyil. Cinki qargidaki diisman tok idi. Fikrimizin tos-
digi olan motndoki digar maqamlara, yoni Qanturali buga va
aslanla doytsmomisdon ovval yoldaglarinin onu dastoklomok
tciin sOyladiklari sdylomalora nazar salaq:

Babany ag-ban esiginda

qaravaglar inak sagar gérmadinmi?

«Buga, buga!» dediklari

qara inag buzagisit degilmidir?

yaxud:

Canvarlar sarvari qagan aslan qiran

Ala képak itina kandozin taladirnu?.

Goriindiyt kimi, burada bugani «inok buzagis», aslani
«kopak iti» adlandirmaqla metaforik ifadslor yaradilmigdir.
Bunlarin he¢ birinds qarsi toraflo - Qanturalinin vurusacagi
heyvanla bagli homcinslik yoxdur. Belslikla, biz:

|Ciimla qugslar sultam ¢al garaqus,

Qanadils sagsana kandozin saqidarnu?
— cumlosini belo basa dusirik: Quslar sultam ¢al qaraqus—
Qantural: giiclii golu—qanadi ils he¢ imkan verarmi ki, sagsagan—
dava onu vursun.

V.Zahidoglu «Kitabi-Dada Qorqud»un leksikasi hag-
qinda bazi geydlar» adli maqalasinds do bu yazili abidanin lek-

1Abdulla B.«Kitabi-Doads Qorqud»da quslar./«Kitabi-Dada Qorqud». Ma-
galolor toplusu. Baki: Elm, 1999,5.61
2 Zeynalov F.,Olizads S.«Kitabi-Dods Qorqud».Baki:Yazic1, 1988, s.88
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sik-semantik sisteminin ortaya ¢ixmasinda mdveud olan ¢atin-
liklara, qiisurlara gora matn tartibgilorini giinahlandirmigdir.O,
ayna «cin, seytan», ganad «gadir ortitytiniin hissalorindan biri»,
dan-dansux «segmo, qeyri-adi, nadir», yurd «xarabay, Siriigiiz
«Sir-Darya» kimi leksik vahidlorin yeni istigamatds linqvistik-
tekstoloji tohlilini vermoklo «motni tesadifi yozumlarin hok-
miindan ¢ixarmaga ¢aligpmigdir!.

Bu mévzu ilo bagh digor moaqalasinds alim KDQ-nin
leksikasini tarixilik baximindan sorti olaraq 3 leksik laya ayir-
migdir: «1.Dastanin sifahi gokilds yarandigi ilkin dévrs aid ta-
rixi-mifik qaynaqlarla saslogon vo onun niivasini togkil edon an
godim leksik lay. 2.Dastanin ilk dofs yaziya alindigi, muxtalif
tayfa dillorinin kaskin diferensiallasmadigi vo ya miasir dévrlo
miiqayisada basqa sokildo gruplagdigi dovrii oks etdiron qadim
leksik lay. 3.Dastanin son dofs yaziya alindigi vo avvalki dvr-
lords yaziya alinmanin izlorini, habelo nisbaton miiasir dévriin
mohalli va etnik-madani «mohiiriivnii oks etdiran yeni leksik
lay. Bu lay1 birbagsa Azorbaycan dili layr da adlandirmaq
olar?.

V.Zahidoglu avvalki maqalads irali siirdiiyt fikirlarinin
davami olaraq burada dulum «gicgah, gicgahlar tizarinds sag»,
salqum «sariny, tavlunbaz «ysharin qasindan asilan birizli ki-
¢ik calgi aloti, qavalcig», beza «fagir, zaif, kimsosiz»,bozac «di-
si» kimi leksik vahidlari do yeni sokildo monalandirmigdir3.

Qeyd etmok istordik ki, bozac séziino miinasibatds da fi-
kir miixtalifliyi 6ztinii gostorir. KDQ-nin ensiklopedik nagrinda
bu s6z «bozumtul, boz rangs ¢alan» semantikasinda verilmigdir
[KDQE,II c.,136]. E.Ozizov bozac séziinii «dig» semantikasin-
da toqdim edan V.Zahidoglu ils razilagsmamis vo Conubi Azar-

1Zahidoglu V.«Kitabi-Dads Qorqud»un leksikasi hagqinda bazi gqeydlor./ AMEA-min Xoabor-
lori.Odsbiyyat,dil vo incasanat seriyasi, 1998 Nol-2.s.66-75

2Zahidoglu V.«Kitabi-Dads Qorqud»un leksikasi haqqinda bazi qeydlar(II maqals).//AMEA-nin Xaborlori.
Odoabiyyat, dil va incasenat seriyast, 1998, Ne 3-4, 5.3-4

3 Yeno orada.s.5-11
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baycan sivalorino istinadon onun «boz rangs ¢alan» monasini
ifads etdiyini vurgulamigdir!. B.Abdulla da onu rong hesab
edanlors garsi ¢ixmig, bu soziin «digi» monasinda oldugunu bil-
dirmisdir?. V.Zahidoglu boz oglan itadasindoki boz sdziini (qa-
zax,qirgiz dillorinin faktlarina,eloco do L..Budaqova istinadon)
«gonc oglan, yeniyetmo» monasinda acgiglamig, hamginin
miixtalif variantlarda islonon buzov soziiniin do boz kokii asa-
sinda formalagdigini bildirmigdir3. Bununla bagli B.Abdullanin
fikirlori segilir: «Boz oglan»daki «boz» sonradan «Boz aygirh
Bamsi Beyrok» adi almig oglanin «Bozoklar» tirasino monsub-
lugunu bildirmak tgiin iglonmis deyimdir, addir*.Biz isa bozac
sOzliniin yozumu 1ilo bagh E.Ozizovun, boz oglan, boz ayglrh
Bamsi1 Beyrak ifadslorindoki boz lekseminin izahinda iso
V.Zahidoglunun movqgeyini gobul edirik.

V.Zahidoglu «Kitabi-Dada Qorqud»un agilmamis sirlo-
ri» baglighh mogalasinds da bozi sozlorlo bagh yeni oxunus va
yozumlari toklif etmisdir. Tadqiqat¢1 «Galdin ol kim solduran
sobdur,sapa danca yerindon uru turar,alin-yiizin yumadin toquz
bazlammac, igon bir kiivlok yogurd gozlor toyinca, tiqa-basa
yer ...» (DD.7) matn pargasindaki gézlor sdziint gozlomak, yaxud
gavazlomoak feli ilo slagoalondiranlors etiraz etmis vo hagli ola-
raq, onun «gozii doymaq» frazeoloji birlogmasindoki goz ismi
oldugunu yaqin etmigdir.M.Ergin iso H.Arash, S.9lizads tors-
findon hamin parg¢ada ilon goklinda verilmig ifadoni diizgiin ola-
raq igan fonetik torkibinds «hoaddindon artiq boyiik, c¢ox
boytk» semantikasinda izah etmisdir. Ogul atamn yetridir - sin-
taktik vahidindoki yerri leksemini iss digor qorqudsiinaslardan
farqli olaraq V.V.Radlov vo S.E.Malova istinadon «eyni, ey-

1 Bzizov E.l«Kitabi-Dads Qorqud»da dialekt sdzlori.//Elmi osarlor,Dil ve adabiyyat seriyasi, ADU nosri,
1977, Ne 4,5.174

2Abdulla B.«Kitabi-Dads Qorqud»da rang simvolikasi.(Boz rang)./ Azarbaycan sifahi xalq adebiyyatina dair
tadgiglor. XI.Baki:Sada,2002, 5.76

3Zahidoglu V.«Kitabi-Dads Qorqud»un agilmamis sirlori./Logos 2.Baki: Elm, 1997, 5.140

4Abdulla B.«Kitabi-Dads Qorqud»da rang simvolikasi.(Boz rang)./ Azarbaycan sifahi xalq odobiyyatina dair
tadgiglor. XI. Baki:Sada, 2002,s.81
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non» moanasinda vermisdir. V.Zahidoglu adi ¢okilon mogqalo-
sindo maraq doguracaq daha bir neg¢o ifadoni tohlil etmigdir!.
Tadgiqater digar maqgalasinda Vatikan niisxasini ndgsanlt hesab
edib, ona bir godar etinasiz miinasibat basloyanlors 6z etirazini
bildirmis va bels bir fikir ylritmiigdir: «Vatikan niisxasinin
katibi tirk dillorini yaxs1 bilmoakls birlikds, kogiirma igini do
mosuliyyatla yerino yetirmigdir. Dogrusunu desok, Vatikan
nisxasinds kigik yanhshqlar da vardir. Lakin bu yanhshqlar
biitiin niisxonin yararsiz olmasi xiisusunda goati fikir sdylomoya
asas vermir»2.V.Zahidoglu burada da bozi kalmolori yeni sop-
kids agiglamaga caligmigsdir. Alimin «Kitabi-Dede Korkutun
Metni Uzerine Bazi Diisiinceler» adli mogalossi da bu istigamat-
do aparilan aragdirmalarin davamidir3.

Boylarin yanlig oxu vo izahlarinin aradan qaldirilmasi
sahasinda G.Yologlu da mioyyan cohdlor gostormis, bu isdo
KDQ-nin tirkmon va Azarbaycan matnlorinin miiqayisali arag-
dirilmasini vacib bilmigdir. O, M.K&sayevin niisxasina istinad
edorok S.9lizadonin togdim etdiyi dastanin miiasir goklinda bo-
zi doyisikliklor aparilmasini moaslohat géormigdir. Belo ki, tod-
gigat¢1 Drezden niisxosindo oks olunmus «...allori bilagindon
qnalt barmaglart nigarli mahbub kafor quzlarr Qalin Oguz bagls-
rina sagraq siiriib icarlordi» sintaktik vahidindski nigarli s6ziint
M.Kosayevin togdim etdiyi kimi vermoyi diizglin hesab etmis-
dir. Bununla slagadar G.Yologlunun bels bir geydins rast goli-
rik: «Olbatto ki, mantigsiz «barmagqlar1 naxigl» yerino, «bar-
magqlan tzikli» yazilsa,daha dogru olardin*. Bizca,«oallari bils-
gindan qinal» qizlarin barmaglarina xina ils naxig vurmasinda
montigsiz heg¢ no yoxdur.Bu adat Azarbaycan kondlarinds toy

1Zahidoglu V.«Kitabi-Dads Qorqud»un agilmamus sirlori/Loqos 2. Bak:: Elm,1997, s.133-161
2 Zahidoglu V.«Kitabi-Dads Qorqud»un Vatikan niisxasi «gox qiisurlu bir niisxs-
dirnmi?/Azsrbaycan sifahi xalq adsbiyyatina dair tadqiglor. X kitab.Baki:Soda,2001, s.145
3Zahidoglu V. Kitab-1 Dede Korkut’un Metni Uzerine Bazi Diisiinceler./Yom. Tiirk diinyas:
madaniyyat dorgisi(riblik).Baki,1/2005, s.35-50

4Yologlu G.Qorkut ata.(Tirkman xalq niisxssi).//Ulduz jurnali, 1999 ,Ne9 /10, s.37
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arafasinds indi do 6ziinii gostorir. Hatta orablorda doa xiisusi alat
vasitasilo allors xinadan naxis vurulmasi genis yayilmigdir. Di-
gor torafdon, biloys kimi xina ilo naxiglanmig allors tiziik vurul-
maz. Tirkmonlorin hamin mdvqeds «tziik» ifadasini iglotmasini
tirkmon mihitinds nigar s6ziiniin aydin olmamasi kimi baga
digsmoak olar. Clinki Drezden niisxosinda geyds alinmig bu lek-
semd «Turkmoanca-rusca liigat»da rast golmadik.

K.Valiyevin ««Kitabi-Dada Qorqud»un dilinds ermoani
sOzlori varmi?» basliglt yazis1 tiirk mongali s6zlori ermoni dili-
na baglayan R.A.Bagramyana onun sort cavabidir. K.Valiyev
bildirmisdir ki, «Miollifin tizorinds dayandigi s6zlorin ermani
xalqu ilo tarixi, cografi, iqtisadi alagasi olmayan xalglarin(tirk:
cuvag, yakut, sor, xakas, qirgiz va s., bazi Ural-Altay: macar,
mancur, mongol...) dillorinds iglonmoasi vo hamin dillords bir
ne¢d monada moveudlugu, bu dillarin leksik sistemindoki asash
yeri onlarin mangayi hagqinda on tutarh stibutdur»!.

KDQ-nin ligat torkibi il bagli dayisiklik, matndaki bazi
sOzlorin semantik baximdan daqiqlagdirilmasi ilo bagli Mdhsiin
Nagisoylunun mévgeyi do maraglidir. Onun bu saha ilo bagh
yeni fikirlari diggati calb edir. «Kitabi-Dads Qorqud»un izahh
lugatinnda «gilpag» monasinda verilmiy arguru sdzini todqi-
gat¢1 «ayri, ¢arpaz, kondaloninay»; «utandirmagq, xoacalat etmok,
rodd etmok» monasinda verilmis yerindirmak sdzini(yerinmak
felindon diizolmis yerinc «badbaxty» sifatinin do movecudluguna
asasan) «kadoarlonmok, gomlonmok» monasinda (slava edak ki,
bu s6z tiirkmon dili dialektlorindo do eyni monada iglonir: iie-
punyB «kadarlonmok» [TDDS,2]); «gddok» monasinda verilon
(Qara polat iz qilict gadik oglan) s6zii gadik oxumus (M.Ergin
kimi) vo «dig-dig, desilmis, kolo-kotiir» monasinda izah etmis-
dir. O, homg¢inin gadilmak (Calisanda qara polat uz qilicip go-
dilmasiin) leksemina diqqati yonoaltmis, onunla gadik sozii ara-

1 Valiyev K.S6ziin sehri. Bake: Yazigi, 1986,s.144
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sindaki slaganin mévcudlugunu bildirmigdir. KDQ-nin izahli
lugotindo» «uzag» monasinda geyds alinmis gonaz sdzinii 1sd
(Getdikca yeriy otlaglarin keyik biliir;, Gaonaz yerlor ¢omanlarin
qulan biliir) «asan, sakity semantikasinda, homin ligatds uzatd:
kimi verilmis sdzii i1so uz atdi(Dirso xan Qorqut sinirli gati yayin
alina aldi. Uzangiya qalqi, qati ¢okdi, uz atdi) kimi oxuyub, «us-
taca atdi» monasinda izah etmigdir!. Qorqudsiinasligda miba-
hisolordon biri do dopdinca «torpanincon? soézi otrafindadir.
M.Nagisoylu bu leksik vahida yeni bir yozum vermigdir. Onun
fikrinca,hamin s6z «dipdinca» goklinds oxunmali va «dinmazca,
sakitco» kimi monalandirilmalidir. Tadqigat¢inin gonaatine go-
ra, kokt din olan bu leksem dastanda sifatin ¢oxaltma daraco-
sinds 1slonmisdir3.

Bu soziin yeni variantda yozumu S.9lizads torafindon
asasli arqumentlorls inkar edilmigdir®.

KDQ-da tiirk moangoali sdzlorlo yanasi, fars mangali sdzlor
do az deyildir.Bu abidonin dilinds yer almis fars mongoli ifa-
dalorin mioyyanlagdirilmasinda E.Piriyevin do xidmatlori var.
O bu sozlor tizorindo miisahido aparmis vo homin alinmalarla
onlarin Azarbaycan dilindaki ekvivalentlori arasinda bas veran
«mitbarizoynin naticasini agiqlamigdir.«Fars dilindoki alinma-
larin semantik inkisafi» adli maqalssinds onun ayna giinii (fars
dilindoki adine «ciima ginii») ifadasi ilo bagh fikrino diggati
comlagdirmoak istordik: «Bu, (homin s6ziin ayna soklinds yazil-
masi-F.9)... manca, katibin homin s6zii «y» qrupu tiirk dillori-
na uygunlasdiraraq «adina» sdzini «ayna» formasina salmasi

INagisoylu M.«Kitabi-Dado Qorqud»daki bir ne¢o s6z hagqinda.//AMEA-
nin Xabarlori.Odobiyyat,dil va incosonat seriyasi,2001,Ne3-4, s.135-140

2 Zeynalov F.,Olizads S.«Kitabi-Dods Qorqud».Baki:Yazi¢1, 1988, s.228
3INagisoylu M.«Kitabi-Dado Qorqud»da iglonmig bir s6z haqqinda.

/«Kitabi-Dada Qorqud».Maqgalslor toplusu.Baki:Elm,1999,5.237-239
49lizado S.«Kitabi-Dada Qorqud»un tekstoloji problemlari. /Azarbaycan sifahi xalq
adobiyyatina dair tadqiqlor.X kitab, Bakr: Sada, 2001,5.27-28
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ilo olagadardir...«Adina» monasinda no Azsrbaycan, na do fars
dillarinds galmamig,onun yerina arab moangali «ciima» sozii is-
lonir»!. Halbuki, Azorbaycan dilinin Gadabay, Gonca, Qazax,
Yevlax,Lonkoaran, Soki, Somkir, Zaongilan dialektlorinda «ciima
axsamm,«cumo» anlaminda islonon adina/adna sézii qeyds
alinmigdir.Gadabay sivalorinds 180 «gonba» monasini ifads edon
adina ertasi leksik vahidi do méveuddur[ADL,2].

Oslinda, adna sozi 6z inkisafinda ayna soklini almigdir.
Bu hagda genig malumati ©.M.Cavadov vermigdir:«d-z-y sasli
sOzlorin inkisafinda y son morhsls hesab olunur... Bu baxim-
dan adna s6zii aynaya nisboton daha godimdir. Qadim tirk dil-
larinds vo mongol dilinda «gor qiivvo» monasinda ada s6zii is-
lonmigdir.Cox giiman ki, adna sézi -na sokilgisi ilo ad- s6ziin-
don diizolmisdir»?. Bununla da E.Piriyevdon farqli olaraq o,
adna//ayna lekseminin tirk mongoli olmasini siibut etmisdir.
O.Cavadov KDQ-doki ayna sézint(Sags giininda ayna gérklii)
«Iblis» monasinda izah etmisdir3. M.Ergin iso bu ifadonin «giiz-
gii» monasinda oldugunu bildirmisdirt. Fikrimizca, bu mosalo-
do ©.Cavadov daha haqhdir.

V.Zahidoglu da «Kitabi-Dads Qorqud matninds geyds
alinmis Ayna Moalak adindaki Ayna loqabini do «cin, seytan»
monasinda izah etmisdir?.

Iblisin mohsor(sagrs) giiniindo ohomiyyot kosb edocoyi
Hicr surasinds tasdiglonir:«Qiyamost giiniine qgadar sona(yani
Ibliso- E.D.) lonot olsun». Dedi:«Ey monim Robbim, mons on-

1 Piriyev E.R.Fars dilindoki alinmalarin semantik inkigafi («Kitabi-Dada Qorqud»
dastanlar1 tizro)./Miigayisali-tarixi tiirkologiyanin aktual problemlari(Elmi asarlorin
tematik macmuosi). Baki: ADU nosgri, 1984, s.87-88

2 Cavadov 9.M.Toy morasimlori./ Tiirk dillorinin tarixi-miiqayisali leksikologiyasi
moasalalori. ¢.,Baki: Kitab alomi, 2004, s.10

3 Yensorada,.s.8

4Fahrettin K. Dede-Korkut oguznameleri I kitap. Istanbul, Burhanettin Erenler Mabaasi,
1952;5.383

5Z.ahidoglu V.«Kitabi-Dads Qorqud»un leksikast haqqinda bazi geydlsr. /AMEA-nin Xobor-
lori.Odsbiyyat,dil vo incossnst seriyasi, 1998 Nol-2.s.68
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larin yenidan dirilacoklori giina gadar fiirsat ver». Soyladi:«San
fiirsat tapanlardansan. O giino godar ki, vaxti ballidir»[Hicr su-
rasi, 35-38-ci ayslor].

E.Piriyev «KDQ dastanlarinda fars mongali sozlorin fo-
netik xiisusiyyatlori» adli maqgalasinds iso dastanin lugst torki-
bino daxil olmug fars mangali s6zlorin fonetik xiisusiyyatlorini
izlomis va onlan i¢ grupda birlosdirmigdir: «1.Oxunus va to-
laffiizii asli il eyni olan sozlor; 2.0xunusu eyni, lakin fars dilin-
da saitlorin uzunlugu baximindan talaoffiizii forgli olan fars soz-
lari; 3.Azorbaycan dilinin fonetik ganunlarina tabe olaraq 6z
fonetik simasini doyigon fars sozlorin!. O,hamginin fars sézlori-
nin ayri-ayri boylarda iglonmos tezliyini, homin sozlorin leksik-
semantik xiisusiyyatlorini, yeni dil sistemindoki inkisafini, onla-
rin tirk-Azorbaycan dilindoki ekvivalentini miioyyanlogdirmis-
dir2. Lakin bazi maqamlarda biz onunla razilagmiriq. Bels ki,
0, «Qwrx yigidina diélband saldi, al eladin(1D.34;H. Arasli) cimlo-
sindoki dolband sozint delbond kimi oxumagi diizgiin hesab
etmigdir. O, fars moangoali del «iirak, koniil, golby» vo bastaon «bag-
lamaq» felinin kokii olan band s6zlorinin birlogmasindan amoalo
golmis delband sozinii «iirays baglilig», «iirays yatan», «xosa
golony», «mohabbaty kimi izah etmigdird. E.Piriyevin delband
soklindo oxudugu soz ligatlorda: dilband (fars mangoli olmasi
bildirilir) «galma, doyis zamani istifado olunan bas Ortiyi»
fonosemantik torkibinda verilmisdir[IL,76; KDQE,Ic.,147].

«Gordi banzi sararnus, dilbandi bogazina ke¢mig»’ sin-
taktik vahidds dilband (aslinda diilband) s6zii «galma» monasin-

Piriyev E.R.«Kitabi-Dads Qorqud» dastanlarda fars moengali sdzlerin fonetik xiisusiyyatlari.
/1 Dil vo adobiyyat jurnali, 1996, No4, s.27-32
Mupues D.P.Iepcuackue croBa B smbike «Kuurn Moero gega Kopkyray. AKJI, Baxy, 1989,

3 Piriyev E.R «Kitabi-Dado Qorqud»da fars mongoli sézlor./ Azorbaycan
dilinin tarixi leksikasina dair todqiqlor (Elmi osorlorin tematik moacmus-
si).Baki:ADU nogri, 1988,5.85

4 Zeynalov F.,Olizads S.«Kitabi-Dods Qorqud». Bak:: Yazigi, 1988,s.105
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dadir. Lakin «qurqg yigidina dilband saldi, al eyladi» ifadasindoki
dilband sbzii 150 semantik baximdan forglonir.

Bu leksemls bagl oguz qrupu tirk dillari tizro apardigi-
miz aragdirmalar onun digor monasini agkarlamaga imkan ya-
radir. Belo ki, Azorbaycan dilinin Qax dialektinds va tiirk dili-
nin Irisli, Bayhirt, Sarigamis-Qars dialektlorindo «torciimogi»
semantikasinda olan dilband/dilbent leksemi geyds alinmigdir
[ADL,142;DD8,IVc.,149]. Hesab edirik ki, miioyyon semantik
dayisikliys ugramis bu leksem «Dirss xan oglu Bugacin bo-
yuynda «vasitogi» monasinda iglonmigdir.Yoni atasini diigmon
olindon almaga gedon Bugac onunla soylagdigdan sonra «qirg
yigidina dilband saldi, al eylodi. Qurq igid badavi atin oynatdl,
oglanmy iizarina yignaq oldy [KDQE,I c.,44].

«Oguz gohromanliq eposu» asarindo X.Koroglunun
O.Colobidon verdiyi sitat da bizo haqq qazandirir: «Tiirkmon
tayfalarinin adlari:ziilgadariys, qara-kegili, diivali, agqoyunlu
... Onlardan hor birinin goriba lohcasi var. Bir-birini onlar
torciimagi vasitasi ilo anlayirlar»!.

Analoji fikir ©.Biruni torofindon do sdylonilmigdir: «Ov-
vallor islami gobul edib,miisolmanlarla garisan istonilon tiirk
quzu bu va ya digarlari arasinda tarciimagi olurdu, bels ki, han-
sisa quz islami1 gabul edonds quzlar deyirdilar: o, tirkman oldu,
misalmanlar iss deyirdilar ki, onlarin siyahisina tiirkmon daxil
oldu»?. Demoali, KDQ-da dilband «torciimagi» sozii bos yera is-
lonmoamigdir.

Bu leksem I.Hayn torofindon «calmay, S.Faruk, E.Ah-
met va S.Vartenin birgs hazirladiglarn tarctimads isa I s6z «yay-
lig», 11 s6z s «galma» monasinda gostorilmisdir3.

IKoroglu X.0Oguz gohromanlhq eposu(red.F.Bayat).Bak1:Yurd, 1999,
2AramkanoB C.I.Ouepku HCTOpHH Or'y30B H TypkMeH Cpenneii Asun IX-XIII B. AmxaGan: blibiwm,
1969, 5.82

3 Hein J.Das Buch des Dede Korkut (Fin Nomadenepos aus tiirkischer Frithzeit). Ziirich,
Manesse Verlag,1958,5.58; Faruk S.,Ahmet E.U.,Warren S.W.The Book of Dede Korkut. Univer-
sity of Texass Press. Austin and London. 1972,p.21,137
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C. Lyuisin torciimasinda 182 «qirq yigidina dilband saldi,al
eyladi» cimlasindaki dilband saldr ifadasi gostarilmomig(«O qirx
igida ali ilo isara verdi»), dilbandi bogazina ke¢mis sintaktik va-
hidi iso «galmasi bogazindan sallanmigdi» soklinda torctimo
olunmusdur!.

Haqqinda bohs etdiyimiz séz S.9lizado torofindon hor
iki sintaktik vahidin torkibindo dilband’, M.Ergin torafindon
diilbend®, 8. Tezcan vo H.Boesoten torafindon diilbend’, A.Asi-
rov torafindon 1 s6z dilbent, 11 soz 1sa diilbend soklinda® veril-
migdir. M.Kd&soyevin tagdim etdiyi niisxods iso homin ifadalor
yoxdur.

Fikrimizca, A.Asirovun varianti daha magbuldur.Ciinki
«tarcimagi» sememi dilbanda, «bag Ortityly sememi 182 diilbanda
(yoni «tiilbanda») uygundur. «Eski Oguzca Sozlik»ds do geyim
adlar sirasinda diilbend leksik vahidi oks olunmusdur [OS, 83].

Dastanda hor iki sz katib torofindon agagidaki sokilds
golomo alinmigdir: daad> [D.34;D.241]. Nozors alsaq ki, KDQ-
nin matninds sait saslorin igaralonmasinda sistematiklik yoxdur,
onda bu sozlori hom dilband hom do diilband soklinds oxumaq
olar.

E.Piriyev IV boyda islonmis «Ag donuma kir aglondi sa-
nin¢iiny [KDQE.II ¢.,72] sintaktik vahidindoki kir «girk» lek-
seminin fars dilindaki gereftan(almaq, gotirmoak va s.) felinin
kokii olan gir(«qom, angal» va s.) s6zii oldugunu bildirmigdir.

Hesab edirik ki, burada da tadqgigat¢i tirk monsoli kir
sOziina verdiyi yeni izahla kokdon yayinmigdir.

E.Piriyevin moaqaladoki digar yeniliyi dastanin ligst tor-
kibina daxil olan comard s6ziint fars mangali («genis galbli, ali-

I Goffrey L.The Book of Dede Korkut.Great Britain,Penguin Books, 1974,p.40,105

2Zeynalov F. Olizads S.«Kitabi-Dads Qorqud».Baki: Yazi¢1,1988, 5.41,105

3Ergin M.Dede Korkut Kitabi. Metin-Sézliik,Istanbul, Ebru,1986,s.21,102

4Tezcan S.,Boeschoten H.Dede Korkut Oguznameleri.Istanbul, Sefik Matbaasi, 2001, 5.48,158
5Sadik T.,Annaguli N.Gorkut ata.Tirkmen halk destami.Ankara, Tirkmenbasi Admdak:
Tirkmenistan Milli Kolyazmalar Enstitiisii,1999,s.38, 122
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conab, soxavatli» monasinda) hesab edanlors etirazi va bu séziin
iki tirk monsali com («gabila, tayfa») va art//ord («arxa, dayaq,
komok») leksemlorinin birlosmasindan yarandigini siibut etmok
cohdidir. Miigaddimada fars mongali soézlorin ¢oxlugunu islam
dovriniin midaxilasi kimi xarakterizo edon E.Piriyev KDQ-da
194 belo s6z mioyyanlogdirmigdir!.

C.Oztelli 180 559 arab va fars mongoali s6z hesablamigdir.
Lakin bu rogam bir gador sitbha dogurur. Qorqudsiinaslarin
hesablamalarina gors, tirk sdzlorinin iglonma faizi 85, arab va
fars sOzlorinin islonmo faizi iso 15-dir. Bitiinlikds «Kitab»
3000-2 gadar(=2721) szl shata edir [KDQE,II ¢.,199].

A.Rohimoglu da KDQ-nin ligst torkibinin aragdiricila-
rindandir. Onun tadqiqglarinin naticasi olaraq malum olmugdur
ki, bu yazili abidadsaki 2000-don ¢ox liigat vahidinin =300-2 go-
dori «Divani-ligat-it tirk»da iglonmir. Lakin «Divan»a maxsus
bozi sdzlor do KDQ-ds iglonmir. A.Rahimoglu bu igds iki man-
bada oks olunmusg sdzlari tohlil etmigdir2. Alim dastandaki argig
leksemini «karvan, goriblikds olanin yanina géndarilon kimsa,
el¢i, xobar aparany», bagdamaq sdziini «badalaq vurmaq», ga-
qarmaq sdézuni (-Na qaqarsan bana, agam Qazan?) «qizmadq,
gozablonmoky», dan-dansux sdzini «toacciiblii, qariboy, darnak
sozunt (Usst yoq, darnaksiz kafar) «qanunverici orqan, maclisy,
yarmaz sdzini 180 yazmaz kimi oxuyub (O/ kafarin ii¢iin atub
birin yazmaz aqg¢ist olur) «yanilmaz» kimi manalandirmigdir. O
homg¢inin yasanuban sézint ( Yasanuban iizarina yag yetdi) «da-
giliban, yayilibany, yumus oglan itadasini (Ozrayil aydir:— Man
doxi bir yumus oglantyam) «molok», yund s6ziini «at», komac
sOziint «kilda bisirilon ¢orok», sinirlomak «kirislomok, kirig sa-

1 Piriyev E.R.«Kitabi-Dado Qorqud»da iglonon fars sézlori.//Dads Qorqud-
1300.Baki Universiteti Xoborlori. Humanitar elmlor seriyasi,1999,Ne1-2.s.
309

2Rohimoglu A. M. Kaggarlimin «Divani-lugat-it-tiirk» asari va «Kitabi-Dads Qorqud».// Dada
Qorqud-1300. Baki Universiteti Xabarlori. Humanitar elmlar seriyasi, 1999, No 1-2
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rimaqy, siismak sOziini «buynuzlamaq» soklinds izah etmigdir.
Gorindiyi kimi, A.Rahimoglu «Divani-ligat-it tiirk»s asason
KDQ-doki bazi leksik vahidlori diizgiin vo konteksto uygun
agiglamigdir. A.Rohimov eyni mévzuda yazdigi digar moaqgalo-
sindo do KDQ-ya moaxsus ayri-ayri sOzlorin manaca daqiqlasdi-
rilmasinds M.Qasqarli «Divan»nin shomiyyatindon bohs et-
misgdir. Maohz bu moanboys asaslanaraq dastanda qeyds alinmis
qaba «uca, hindir, boyik, iri», gat «yan(toraf)», qisraq «mad-
yany, talbinmaq «girpinmaqy», daz(yer) «geyri-mohsuldar yer»
kimi sozlorin gostorilon monalarda gobul olunmasini toklif et-
misdir!.

«Dada Qorqud Oguznamoasi» ilo bagli leksik-semantik
izahlar B.Abdullanin ««Kitabi-Dado Qorqud»un poetikasi»
adli monoqrafiyasinda oks olunmusdur. Ayna/adna «cims gi-
ni» sozlori ilo bagh bir qadar fargli fikir B.Abdulla torafindon
iroli siiriilmiigdiir: «Ilkin diisiiniis ¢aglarinda insanlar suya ba-
xanda 6z okslorini gérmiis va els diigtinmiiglor ki, bu onlarin ru-
hudur. Bu ruhun «ayna» adi dasimasi ehtimali da var.... Zon-
nimizca, «aynaynin «adnaylagsmasini elo ruhlarin adinm soylo-
mokdon ¢okinmonin, gorxmanin yekunu tok baga diigsmok go-
rok golirn2. O, boylarda geyds alinmis qus adlarina diggat ye-
tirmigdir,«¢al garaqus»an qartal,«tulu qug»un simurq,«zogan»in
183 sahin oldugunu bildirmisdir.

«GOy» rong va onun simvollar1 hagqinda moalumat B.
Abdullanin ««Dads Qorqud kitabi»nda rong simvolikasi» adli
mogqalasinds oks olunmusgdur. Onun sldas etdiyi naticalars gora,
g0y rong obadilik, sadiglik, Tanriya baglihq anlamindadir.
Tadgigatgr matom orofasinds oguzlarin gdy geyib gara sarin-
masini xatirlatmig, burada goy rongdon taninma mogsadils isti-

IRshimov A.«Kitabi-Dads Qorqud» dastanlarmda ve M.Kaggari «Divan»inda islenmis bozi
sozlor haqqinda.//Azarb. SSR EA Xaborlori.Odsbiyyat,dil va incosanast seriyasi,1984,No2 5.89-91
2Abdulla B.«Kitabi-Dads Qorqud»un poetikasi.Baki:Elm,1999,5.32,54
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fads olunmasini bildirmisdir!. Hesab edirik ki, «gdy geyinib
gara sarinmaq» hiizir saxlayan adamin yaxininin cisminin yer-
do — gara torpagda, ruhunun iss gdylords olmasina isaradir.

Ayri-ayrt tirk sozlorinin izahina R.Mosharromovanin
««Kitabi-Dads Qorqud» dastanlarinda iglonmis bir ne¢a soziin
semantikasi vo etimologiyast hagqinda» moaqalasinds do rast
golinir. Gérkomli dil tarixgisi godim vo orta asrlor adabi dil ma-
teriallar1 asasinda gaba «bdyik, hindiir, uca», gat «hiizur; do-
fo», gati «bark, méhkom», garmalamaq «yaxalamagq, tutmaqgy,
qgonmagq «yerlagmoak, maskan salmaq, oturmaq», qutlu «xosbaxt,
boxtavor, ugurluy, tutsaq «dustag» ifadslorini tohlil etmigdir?.

Ayri-ayr1 terminlorin miioyyanlagmoasinds,onlarin tari-
xiliyinin Oyranilmasinda do KDQ oavazsiz rol oynayir. F.Xa-
ligzads boylarin musiqisiinasliq baximindan doayarli monba ol-
dugunu asaslandirmigdir. Toadqigat¢1 musiqigi, musiqi alstlori-
nin adlari, musiqi ifas1 ilo bagli s6z vo deyimlori, musiqi ils sla-
goalondirils bilon sozlorin siyahisini oxuculara togdim etmis, on-
lar hagqinda malumat vermigdir.

F.Xaligzads #in vo ondan toromis iinlomak sodzlorinin
musiqi terminologiyasindaki doyarindon bohs etmis, #nlomak
ifadasinin tamamils aradan ¢ixmasin toassiiflo qeyd etmisdir3.
Halbuki, hamin leksem bu giin inlomoak (ii>i) fonetik torkibin-
da «zarildamagq, agri-aci ila saslonmok» monasinda iglonmokdo-
dir.Un sozii asemantik kok soklindo inilti lekseminin do torki-
binds qalmigdir.

F.Xaligzadonin maraqli yozumlarindan biri do diigiin-
dirang ifadossi 1lo baghdir. O bu ifadonin II torsfinds duran di-

IAbdulla B.«Dads Qorqud kitabmnda reng simvolikasi. (Goy rang). /«Dads Qorqud». Elmi-
adabi toplu.2(3). Baki:«Sada»,2002,5.18

2Msharromova R.S.«Kitabi-Dads Qorqud» dastanlarmda iglonmis bir ne¢s séziin semantikasi
vs etimologiyasi haqqmda.//«Kitabi-Dads Qorqud»-1300.Baki Universiteti Xabarlori. Huma-
nitar elmlor seriyas:, 1999, Ne 1, 2,5.135-145

3Xalhigzads F. X «Kitabi-Dads Qorqud»un musiqi sézliyii./«Kitabi-Dads Qorqud».
Moagalslor toplusu.Baki:Elm, 1999, s.164
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rang sOziinli Azorbaycan xalq musiqisinin oynaq va ragsvari
janrinin adi olan diringa sozii ilo olagolondirmis, diigiin-dirang
birlogmasini 1sa «gal-¢agirli toy» kimi monalandirmigdir. Neft-
cala rayon givalorinds bununla bagh dik-diringa(adam) «gox
atilib-diigon, oynagq, yersiz goézo goriinon» ifadasina rast golirik.
F.Xaligzado haqli olaraq, sagraq (zongulslor) sifatinin sagi-
magq(ildirima aid) felindon térondiyini bildirmisdir!.

Bu mogqaladoki tohlillor musiqi terminologiyasi baxi-
mindan shomiyyatlidir .

Xalgmmizin etnoqrafiyasinin Oyronilmosi sahasinda do
KDQ-nin rolu avazsizdir.S.Dinyamaliyevanin «Dada Qorqud»
eposunda Azorbaycan milli geyimlorinin izlori» mogalssi bu
baximdan maraq dogurur. O, diizgiin olaraq dastanda ad1 ¢oki-
lon kémlag s6ziintin «gdndan tikilmis geyim», gaftanin «bagdan
geyinilon, boynu oyma geyimy», ciibhba-¢uxa-nin «samur darisin-
don hazirlanmig gaftana verilon yeni ad» olmasini bildirmis,
géndon-doaridon hazirlanan borkiun biiriimak//biiriik s6zlarindan
yarandigini nazora ¢atdirmigdir. Muollif «Dads Qorqud» das-
taninin Qobustan gayaiistii tosvirlorinin arasdirilmasinda mii-
hiim shomiyyat kasb etdiyini do geyd etmigdir?.

[.Mommodov ««Kitabi-Dado Qorqud» dastanmin ligot
torkibinds etnografik leksikanin yeri» adli maqalasinds yemoak,
geyim adlarindan, moaigot agyalarinin, ev avadanliglarinin adla-
rindan niimunslor vermigdir3.

Ayri-ayr tadqiqatgilarin tadqiq etdiklori arxaik sozlor
Fazil Ellazlinin da diggotini ¢okmigdir. O, «Azarbaycan xalqi-
nin, elaco do qohum tiirk dillorinin bir ¢oxunun milli-manavi
sarvati, movecudluq pasportu olan» KDQ-nin ligat torkibinin

1 Xaligzads F.X.«Kitabi-Dada Qorqud»un musiqi sézliyi./«Kitabi-Dads Qorqud».
Moagalslor toplusu.Baki:Elm, 1999, s.166

2Diinyamaliyeva S. S.«Dads Qorqud» eposunda Azsrbaycan milli geyimlorinin izlari./«Kitabi-
Dads Qorqud». Magalslar toplusu.Baki:Elm, 1999, 5.169-175

3Mammoadov I.«Kitabi-Dada Qorqud» dastanmin liigat torkibinds etnoqrafik leksikanm ye-
ri./«Kitabi-Dads Qorqud» Mboaqalslar toplusu.Baki:Elm, 1999, 5.284-287
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inkigaf soviyyasindon bohs etmis, doayisikliklorin - arxaizmlorin
daha ¢ox isim, sifot va felloro aid oldugunu bildirmigdir!. Tad-
gigat¢inin tamamilo arxaiklogon sozlor sirasinda verdiyi lek-
semloarlo bagl bir qadar yanlhisliglar 6ziinii gostarir. Bels ki, az-
moak «¢Oroky», asriik«sarxos», ayitmaq «demak», désiirmak «top-
lamaqg» kimi leksik vahidlor dialektlorimizds qalmisdir (Bax:
«ADL»-do asriix«sorxos»-s.178; epbex /fopbax «¢orak»-—s.162,
174; aydirmaq «demok»—s.22; dosiirmax //doysiirmax’ «yigmagq,
toplamaqg» —s.154,155).

Bozi arxaizmlorin agiqlanmasinda mazmun kontekstinin
nozora alinmasini 6nomli hesab edon A.Haciyev «Na yerda sizi-
lur varsa, ¢okan biliir» sintaktik vahidini «Na yerds sizilti var-
sa, (onu) ¢akan biliry soklinds agiqlamigdir2. Tadqigatgr qorqud-
sinasligda genis miibahiso obyektino c¢evrilmis mara//mara
sOziina do etimoloji baximdan aydinliq gotirmoys ¢aligmigdir.
[Ikin olaraq dziindon ovvalki todqiqateilarin fikirlorini xatirla-
dan muollif onu alinma hesab edonlora qarsi ¢ixmig va tiirk
mongali oldugunu vurgulamisdir.«... mara//mara sézii daha qo-
dim ¢aglarda «gdz qoyulan, nazar dikilon, zondls baxilan yer»
mona ¢alarlarinda iglonmis (bunun galigi «nisan alinan» yer
monasinda Altay, qazax dillorinds vo Azarbaycan dilinin dia-
lektlorinds indi do galmaqdadir), sonralar aid oldugu sozii no-
zora c¢arpdirmaga, monasini qiivvatlondirmoys xidmoat edon
adat kimi formalagdiraraq leksik monasini itirmigdir»3.

S.Camsidov mara sdziinii «oglan» monasinda izah etmis
vo onu sumer-akkad dili vo godim Misirin ictimai-siyasi va to-
sorriifat hoyati ilo slagolondirmigdirt. Oslindo mara ifadosi ni-

IEllazli F.«Kitabi-Dads Qorqud» dastanlarinda arxaik sézler.//Ulduz jurnali,Ne 10,1998.5.60-61
2Hacayev A.X.«Kitabi-Dads Qorqud»da iglonmis bazi arxaizmlosrin agiglanmasmda mszmun
kontekstinin nozors almmasv«Kitabi-Dads Qorqud»-1300.Respublika elmi konfransiTezis-
lor.Baki1,25-26 may,1999,.BDU s.27-30

3 Haciyev A. Bir daha «mara//moara» s6zii haqqinda. / «Kitabi-Dads Qorqud». Mo-
qalolar toplusu, Baki: Elm, 1999,5.259

4 Comsidov 8. «Kitabi-Dads Qorqud». Baki: Elm, 1977.5.22
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dadir vo qaqauz dilinds bp4 soklinds islonir[QRS,14]. Yeri gol-
miskon geyd edok ki, tirkologlar f.e.n. Gulli Qoranfil va
f.e.n.Sokor Orucovanin mara sozii ilo bagh fikir vo miilahizolo-
ri do maraq dogurur.!

Diinya alimlorinin diggat markazinds olan «Dada Qor-
qud boylar» mixtalif dillors torciimo edilmigdir.

O.Vokilov oguz folklorunun bag abidasi KDQ-nin rus
dilina torciimasina diizaliglor va slavalor edilmasini tiirkologla-
rin gargisinda duran mithiim va aktual vazifs hesab etmigdir. O,
0z moaqalasinds «ala» lekseminin geyri-daqiq torciimasina iradi-
n1 bildirmig va bu soziin semantik olamatlorine gora 4 grup
mioyyanlogdirmigdir:«1.Heyvanlarin yununun, quslarin tiki-
niin rongi, ¢adirlarin slvanligi va silahlarin bazoklori monasin-
da; 2.Daglarin vo oronimlorin tipoloji toyini kimi; 3.Insan go-
ziiniin miioyyonlosdirici funksiyasinda; 4.Insanlarin roftarinin,
harakatlorinin tayini va bu soziin clizi manasi kimi»?.

KDQ-ds geyds alinmig it adi da tadqiqatgilar arasinda
fikir mixtalifliyina sabab olmusdur. K.Bagirov Baraq soklinds
oxudugu bu xiisusi ismi tiirk dillarinds «m&hkom miidafis edan,
goruyan» moanalarini bildiron berik (bark ) sozii ilo slagalondir-
misdir3. B.Abdulla bu leksemin(baraq) «iti qagan», «gox tik-
liy kimi slamotlarlo saciyyalondiyini xatirlatmigsdir.«Qirq oy-
naslu Bogazca Fatma»nin bu iti hagqinda S.9lizads do fikir
yiritmisdiir:«...Fatmanin yanina tez-tez oynaglar1 gedib-golir,

Bax:Sokor Orucova. Tiirk dillorindo xitab.Bak1,2007;5.91;S.0Orucova.Xitab.«Oguz
qrupu tiirk dillarinin miiqayisali qrammatikas1.I1T hissa.Sintaksis».Bak1,2002,s.64-
65; Giillii Qaronfil.«Mari» sdziiniin etimologiyas1.«Gagaguz» jurnali, 2005,5.20

2 Vokilov 9.«Dada Qorqud» dastaninda «ala» sdziiniin semantikasi hagqin-
da./«Dado Qorqud». Elmi-adabi toplu. 2(3). Bak:: Sada, 2002,5.28

3 Bagirov K.«Kitabi-Dads Qorqud»da bir it adi haqqinda./Filologiya masalslarins dair tematik
toplu. Baki, 2000, Ne 1,5.26-28

4Abdulla B.«Kitabi-Dads Qorqud»un poetikasi. Baki:Elm, 1999.s.60
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itlori hamini tanmiyir, ona gora do Biraq adi(«burax» felindon)
alib»!.

Barak leksemins F.Ragidoddinin «Oguznamonsinds do
rast golirik. Burada Ki/-Barak adli bir 6lkadon bohs olunur:
«Kil Barak diinyanin garanhq iiziinds yerlogon 6lkadir. Homin
xalqin kigilori qara dorili, ¢irkindirlar, its oxsayirlary. ..

A.M. Serbaka goro, «it Barak samanlarin minib goyo
qalxdiglar1 uzun qilli itdir»2. «Iqor polku haqqgmnda dastan»da
tirk leksikasinin izlorini tadqiq vo tasdiq edon N.A.Baskakov
Svyatoslavin asiri olan Barak antroponimindan bohs edarkon
onun «qalin tiikli it—«barag»dan yarandigini bildirmisdir3. Bu
haqda daha genis moalumat «Barak tirkmenleri» kitabinda oks
olunmusdur 4.

KDQ-ds oguz qadinlari moard, hiinarli, halal gadinlar
olmuslar vo «qirx oynagh Bogazca Fatma» onlar arasinda is-
tisna toskil edir. Buradan belo basa diismok olar ki, itinin adi
Barak olan Fatma Kil-Barak o6lkasindondir(Kil Baraklilarin
gadinlar kigilorindon ¢ox yaragiqli idilor vo buna goroa da onlari
boyanmoyib oguzlara meyl edirdilor. Bu qadinlarin bozilori
oguzlara qosulub 6z 6lkalorini tork etmigdilor’. Goriiniir, Fatma
da baraklilar1 bayanmoayib oguzlarin oynasina ¢evrilmis va 6zii-
niin cins itina homin adi qoymusdur. Digar bir magama da no-
zar salaq: KDQ-nin 1988-ci il va elaca da 2000-ci 1l ensiklopedik
nogrinds Biraq soklinds geyds alinan bu séz digor manbalorda
daha diizgiin Barak variantinda verilmisdir®.

1 9lizads S. Q.«Kitabi-Dads Qorqud» dilinds antroponimlarin badii kontekstual asasi/ Azar-
baycan dili tarixi masalolori (Elmi-ssarlarin tematik toplusu), Baki: ADU noasri, 1989,5.22
2Rosidaddin F.Oguznamo.(tarc.edon: R.M. Sitkiirova)Bake: Azarnogr, 1992, 5.16,65

3BackakoB H. A. Tropkckast iekcuka B «Cioee o nosiky Hropese».Mocksa: Hayka, 1985, ¢.82
4Bax:Barak tirkmenleri.Orta Asya’dan Anadolu’ya bir gégiin tirkiisi.Bagbakanlik Basimevi,
2002

SBax:Rogidoddin F.Oguznama.(torc.edon:R.M.Siikiirova).Bake: Azarnasgr, 1992, 5.16-18
6Zeynalov F. Olizads S.«Kitabi-Dads Qorqud».Baki: Yazi¢1,1988,5.64;KDQE.I c.,5.63;Ergin
M.Dede Korkut Kitabi. Metin-Sozliik, Istanbul, Ebru, 1986,s.51;Sadik T..Annaguli N.Gorkut
ata. Tirkmen halk destani. Ankara,Tiirkmenbasi Admdak: Tiirkmenistan Milli Kolyazmalar
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KDQ-daki antroponimlor do genis tadqiq olunmusdur.
S.9lizado homin antroponimlori do semantik baximdan gorh
etmigdir. Moas.: Qiyan (qiy vuran, heyfsilonmayan), Selcik (do-
liganl), Qapaqqan (gapag ganli), Bunlu qoca(sarsam, dalisov,
dordli), Yapagh (tonbal, yerindon torpons bilmoyan), Basat (at
basan), Torsuzamis (torsliklo uzlagan, tors), Bokil (bakloyan),
Yalanciq (kigik yalan), Dilokvuran (tilok qusunu vuran)!.
Disiintiriik ki, bu antroponimlarin an diizgiin izahin1 KDQ-nin
alds olmayan boylarini tapib aragdirdigdan sonra vermak olar.

S.Olizads «Kitabi-Dada Qorqud» dilinds antroponim-
lar(tekstoloji rekonstruksiya)» adli moaqalasinds do qorqudsii-
naslar torafindon miixtalif sokildo togdim edilmis bozi tirk
mongali antroponimlor haqqinda fikir yiritmiisdir2.

Tirk tadqiqatgilarindan Aydin Oy da oguz gohramanla-
rinin ad gazanma prinsiplorindon bohs etmis, bazi antroponim-
lorin yaranma sabobini agigqlamigdir. Sonda belo bir noaticoya
golmigdir:«Dede Korkut hekayelerinde ad verme torenleri ve
verilmekte olan adlar tamamen Tirk gelenegine goredir. Ad-
verme torenlerinde islam dininin etkisi goriilmedigi gibi verilen
adlar arasinda da islam adlar yoktur; tamamen Tiirk adlarina
raslanir»3.

Halbuki, KDQ-ds islami tinsiirlor vo onunla bagl arob-
fars mongali kalmoalar, o ciimladon antroponimlorin mévcudlu-
gu inkaredilmazdir. Mas.:Mohommad,Ayiso,Fatimoa,Hason, Hii-
seyn va s. K.Z.Bacarani do antroponimlorin aksariyyatini tiirk
xalglarinin etnogenezisinds istirak etmig adlar kimi saciyyalon-

Enstitiisii,1999,5.70,258;Tezcan S., Boeschoten H. Dede Korkut Oguznameleri. Istanbul, Sefik
Matbaasi, 2001,5.90

198lizads S.Q.«Kitabi-Dads Qorqud» dilinds antroponimlsrin badii kontekstual ssasi./ Azor-
baycan dili tarixi masalolari (Elmi ssarlarin tematik toplusu),Baki: ADU nagri,1989,5.19-26
29lizads S.Q.«Kitabi-Dads Qorqud» dilinds antroponimlar (tekstoloji rekonstruksiya),l maga-
la./Azarbaycan dilinin tarixi leksikasma dair tadqiglor (Elmi ssarlarin tematik macmussi), Ba-
ki:ADU, 1988, 5.24-31

3Aydm Oy.Dede Korkut kitabinda kahramanlarm ad almalari./Tirk dili, say:: 99,1 X ¢.,1
Aralik,1959, s152
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dirmigdir. (Biz bu fikirlo razilagmiriq). O, dastanda fiziki tor-
biya ilo bagl leksik vahidlori da(ag yelkonli ox, alt1 parli giirz vo
s.) xatirlatmigdir!.

Bu yazili abidads geyds alinmig antroponimlarin an asa-
s1 vo daha ¢ox miibahisa obyektina ¢evrilon ad Dads Qorqud-
dur. Dastana mifoloji aspektdon yanagmis O.Siileymenov Qor-
qudun adin1 «mazar motivi» ilo slagalondirmigdir. Onun fik-
rinca, vaxtilo *Hérkiit soklinds olmus bu ad sonradan Kérkiit //
Korkut variantini almigdir. Bu isa «mozar1 goézlo» monasinda-
dir?.

I.Anigkin vo Q.N.Potanin bu ifadoni kork «qorx» sdzii
ila alagalondirmiglor3. Yaqin ki, onlarin bu naticoya golmalorina
sobab Dadoa Qorqudun dliimdon qagmasi haqqinda ravayatlor
olmusdur.

Bu mosoloyo miinasibot bildiron T.I.Haciyev Qorqud
sozintin kokinds goru(maq) felinin dayandigini vurgulamis-
dir.O,s6zin torkib hissalorini belo toqdim etmisdir: goru(fel)+
qut(isim diizaldon gokilgi). T.Haciyev bu leksemin «peygambor
monasinin bazasinda qoruyan, hifz edon, himays edon anlayi-
sin1 oks etdiran bir titul» kimi xanlig-xaqanlq sisteminds iglon-
diyini do geyd etmigdir®.

Calal Boydili iso Qorqud,Qorqut,Xorxut,Xorkut,Kur-
kut va s. fonetik torkiblords yayilmis moghur tirk gohraomanlar
arasinda arxetips uygun golon variantin Kurkut oldugunu bil-
dirmigdir. O, bu adin «kur» va «kut» morfemlori asasinda for-
malagdigini vo «acdad ruhu» monasini verdiyini, hamginin bu

LJTene Kopkyt»-1300.Matepuaisl HayuHOMH KoHbepeHIHH MocBsueHHoN 1300-1eTHIO0 5110~
ca.«/lene KopkyT»,28-29 centsiops, 1999r.Baky:Mytapxkum, 1999, ¢.74

2Siileymenov O.Tirk giinsglsrinin qiirubu vs dogusu.«Kitabi-Dads Qorqud»-1300. // Ulduz
jurnali, 2000, No 3, 5.45

*Kunra moero Jena Kopkyma.Orysckuit reopuuecknit smoc(Ilep. akax. B.B. Bapromsga). M-JL., Wz,
Axan. Hayk CCCP (JIenunrp. ota.-Hue), 1962, ¢.164

4 Hacryev T.Bir daha Dads Qorqudun kimliyi hagqmda./«Dads Qorqud». Elmi-adsbi toplu.
2(3), Bak:t: Sada, 2002,s.17
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anlamin onun bir varliq kimi mifoloji semantikasina uygun
goldiyini asaslandirmaga ¢aligmigdir!.

Yuxarida gostorilon fikirlor arasinda Qorqudun gorx-
magq feli ila alagalondirilmasi bizi ona gors razi salmir ki, insa-
nin adi, xiisuson do maghur oguz bilicisinin adi 6limiine yaxin
vaxtda verilmaz, bu, daha erkon ¢aglarda olmalidir. S6ziin k-
kiinds goru felinin durmasini gabul edorok T.Haciyevin fikri ilo
razilagiriq. Hesab edirik ki, bu ad «xosbaxtliyin qoruyucusu»
anlamindadir. Clinki Qorqudun oguzlar arasindaki mévgeyi do
bu monani tasdigloyir.

KDQ-nin liigat torkibinin ana xattini Azarbaycan tiirk-
larinin monavi madaniyyatinin miixtalif sahalorini, adst-onono-
larini, mifik goriislorini va s. oks etdiron termin va ifadslor togkil
edir. Bunlarla yanasi, dastanin toponimikasinin tahlil va tadqi-
qi do genis miqyas almigdir. Bu istigamatds aparilan aragdir-
malar haqqinda moalumat H.Mommadlinin «Dadom Qorqud
gazan yerdi bu yerlor» adli kitabinda aks olunmusgdur. O, kita-
bina 82 toponimla (o ciimlodon 39 antroponimls) bagli geyd-
larini do daxil etmigdir2.

KDQ-nin toponimikasi genis aspektds tohlil edilmis va
real mokanin asason Azarbaycan olmasi tasdiglonmigdir. Lakin
Internet sohifolorindo homin mokan kimi «Orta Sorq vo Morko-
71 Asiyay orazisi gostorilmigdir3. Dastanin ingilis variantinda da
hadisalorin bag verdiyi ilk mokanin mohz Morkazi Asiya ol-
dugu bildirilir*.

1Baydili C.«Qorqut» admin 8liimdsn gagma motivi ils bagliligi/«Dado Qorqud». Elmi-adobi
toplu . 1, Baki, «Sada», 2001,5.27-34

2 Moammadli H. Dadom Qorqud gazen yerdi bu yerlor. Baki: Elm, 1999, 5.46-221

3 www.russianplanet.ru/filolog/epos/dede/geographu.htm.

* Faruk S.,Ahmet E.U.,Warren S.W. The Book of Dede Korkut. University of Texass Press.
Austin and London. 1972,s.X
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KDQ-nin tirkmon variantinda Ural daglarinin da adi
¢okilmisgdir!. Goriiniir, bu, eposun sifahi gokilds togokkiil tapdi-
g1 dovriin elementidir.

S.Babayevin ««Kitabi-Dada Qorqud» va Naxg¢ivan» adli
moqalasi do bu mdvzuya hoasr edilmigdir. Nax¢ivan diyarim
«Dada Qorqud» gohromanlarinin asas yasayis moskonlorindon
biri hesab edon tadgigatgrt KDQ vo ondaki personajlarla bagh
50-don artiq toponim mioyyanlogdirmisdir.

S.Babayevin tadqiqinds razilasmadigimiz bir cohat das-
tanda geyds alinmig GOkco donizini Ordubad rayonundaki
Goy gollo eynilogdirmosidir. Tkinci cohot iso heg bir osaslandir-
ma olmadan Sadorok kondi va diiziinii Sokrayin adi ilo alage-
landirmasi, homginin Soruk srazisini Sorur kimi togdim etmasi-
dir.

Lakin onun Qapili Darbandin Damirqapt Darband kimi
gobul edilmoasino gars1 yonaldilmis etirazini basa digmoak olar.
(unki, dogrudan da, dastanda har iki toponimin (Qapili Dar-
bond vo Damirgapi Darband) adinin ¢okilmasi onlarin cografi
baximdan miixtalifliyini siibut edir. On asas1 is0 ova hazirlagan
Salur Qazan dismon torafindon bas vers bilocok hoar hansi bir
hiicumu Giirciistan sarhaddindon gozloyir(Uruz goca bildirir:
«Agam Qazan, sast dinli Giirciistan agzinda oturarsan, ordun
iistino kimi qorsan?»’. Onlar Ala daga(Sorqi Anadoluya) ova
cixirlar. Bu vaxt kafir Qapili Darbanddoki qoyun siiriisiinii alo
kecirmaya ¢aligir. Demali, bu hadisslorin makan vo zaman ba-
ximindan yaxinligi olmalidir. Yoni kafir qosunu qisa bir mid-
datdo Damirqgapt Darbands yox, Azarbaycanin gqarbindaki Qa-
pili Darbanda gedib ¢ixa bilordi.

S.Babayev gostormisgdir ki, «Qapili (Qara) Darbandlor
Tirkiyads, Giirciistanda, Qoarbi Azarbaycanda va Naxgivan-

! Oguznamolor(tartibgilor: Valiyev K., Ugurlu F.). Baki:Baki Universiteti nagriyyati, 1993 5.75
2 Zeynalov F..Olizads S.«Kitabi-Dads Qorqud».Baki: Yazig1,1988, s.42
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da(4 yerds) olmusdur vo indi do vardir»!. Fikrinin davami ola-
raq tadqiqat¢i bildirmigdir ki, Qapili Darbond ya Naxgivanin
Sorur rayonundaki Qaracuq(Topanom) Qapili Darbanddir, ya
da Qorbi Azorbaycandaki Qapili Darbonddir?. Bagga bir mo-
gamda o bu soziin semantik izahini vermaya ¢aligmig, onun xa-
lis Azarbaycan-tiirk mongali olub, «gapis1 dar banddon ibarat
yer» kimi monalandirmigdir3.  Qapili  Dorbondlo  bagh
P.Xslilovun da aragdirmalari diggoti calb edir. O, daha daqiq
olaraq, Qazanin siiriilori baslonon yerin indiki Goadoboy ra-
yonundaki Darband kondi oldugunu gostormigdir. P.Xalilov
bildirmisdir ki, «Gadabaydoki Darbanddan ¢ixan ¢obanla ora-
ya gedon Qazanin yolda goriigo bilmasi mimkiindiir»#.

Tadgiqatgilardan Q.Masadiyev do KDQ-daki toponimik
adlarin semantik tohliline diggst yetirmisdir. O, Darbaz, Siro-
kuz, Tumanin galasi, Erqig, Ala Tag va s. yer adlarinin izahini
vermis vo aragdirmalarinin naticasi olaraq «Dads Qorqud»
boylarinda corayan edoan hadisalorin mohz Azorbaycan orazi-
sinda bag verdiyini bir daha tasdiglomisdir?.

Sevindirici haldir ki, yazili abidads islonan tarixi-cografi
anlayiglarin, soxs vo yer adlarinin miitoxassislor torafindon
aragdirilmasi davam edir. Prof. R.Eyvazova da 3 adin: Digor,

! Babayev S.«Kitabi-Dada Qorqud» va Azarbaycan./«Kitabi-Dads Qorqud». Maqa-
Ialor toplusu. Bak:t: Flm, 1999, s.147

2 Yeno orada.

3 Babayev S.Qazan xanin on min qoyunu hansit Darbandds saxlanilirdi? // «Azar-
baycan» jurnah, 1999, No2, s.188

4 Xolilov P.«Kitabi-Dads Qorqud»-Intibah abidasi.Baki:Gonclik,1993, 5.24

(Qeyd: P.Xolilov bu kitabinda dastanin cografiyasi ilo yanasi, buradaki el qurulusu,
qosun togkili, vozifalor, foxri adlar, moarasimlor, doylis vo moigot qaydalarindan da
bohs etmis, bazi sdzlori etimoloji baximdan agiqlamigdir).

SMogadiyev Q.«Kitabi-Dado Qorqud»da Azarbaycan paleotoponimlori./ «Kitabi-
Dads Qorqud».Maqalslar toplusu.Baki:Elm,1999, 5.228-231
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Aruz vo Uruz adlarinin mona xiisusiyyatlorini izlomis, ortaya
maraqh faktlar qoymusgdur!.

Dastanin onomastikasini tadqiq edon Aslan Bayramov
soxs, tayfa vo ongon adlarini, o ciimlodan bazi arxaik adlari oks
etdiron toponimlor hagqinda molumat vermisdir. O, Qorbi
Azarbaycan orazisindo KDQ ils bagh 90 toponim miioyyanlos-
dirmig vo bunu oks etdiran xtisusi xarits hazirlamigdir?.

«Dada Qorqud Oguznamasinnda iglonmis Alruntaxt lek-
semindon D.Ismayilova bohs etmisdir. Todqiqat¢1 bu sdzii Er-
monistanin Daragigok mahalinda yerlogon toponim (Altuntaxt
«qirmiz1 yiikksoklik») kimi izah etmigdir3. Analoji fikir A.Bayra-
mov torafindon doa irali strtlmisdirt. F.Kirzioglu iso xiisusi
aciglama vermadon Altuntaxtin Arpagay ilo Araz ¢ayinin qov-
saginda yerlogdiyini bildirmigdir?.

Oslindo,A.Bayramovun  izahlar1 daha mogbuldur.
S.9lizads 1so bu sozii yer adi kimi toqdim edon S.Comsidov,
A.Bayramov va basqalarina etirazim1 bildirmis vo onun adi
nominativ saciyya dagidigini vurgulamigdir®.

«Altuntaxt»in yer adi kimi togdimi H.Arasliya,O.Saiqgo,
M.Cahangirova, H. Mammadliys do moxsusdur’. Hesab edirik
ki, «Qazan bag ordisimi, oglamni-usagim, xazinasini aldi, gerii
dondi, Altuntaxtinda. Yena evin dikdi»| KDQE,I ¢.,52] matn par-
casindaki «altuntaxt» adi nominativ sociyys dasiya bilmoz.
Onu toponim kimi gobul edanlor haqhidirlar.

IEyvazova R.«Kitabi-Dads Qorqud»da iglonan Diigar,Aruz,Uruz adlarmin mana xiisusiyyatlo-
ri./«Kitabi-Dads Qorqud» Mboaqalslar toplusu,Baki:Elm, 1999, 5.232-236

2 Bayramov A.«Kitabi-Dads Qorqud» ve Qafqaz.Baki:Adiloglu, 2003

3{smayilova D.«Kitabi-Dads Qorqud» eposunda Altuntaxt toponimi haqqinda /Tadgigler-4.
Bak:: Elm, 1999, s.101-103

4Bayramov A.«Kitabi-Dads Qorqud» vo Qafqaz.Baki:Adiloglu,2003,s.25

sFahrettin K. Dede-Korkut oguzn@meleri.I kitap Istanbul, Burhanettin Erenler Mabaas1,1952,
5.68

69lizads S.«Kitabi-Dads Qorqud»un tekstoloji problemlari./ Azarbaycan sifahi xalq adsbiyya-
tina dair tadqiqlar. X kitab, Bak:: Sada, 2001, s.26

"Mammadli H.Dadom Qorqud gazsn yerdi bu yerlor. Baki:Elm,1999, s.158-159
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KDQ-nin onomastikasi ilo bagl T.Haciyev, S.Oliyarov,
9.Coforoglunun da todqiqlori oshomiyyoatlidir!.

Daha ¢ox milli dislinca va ifads torzini qoruyan, xalq
danigiq dilina bagh olub, tarixiliyi ilo segilon frazeologizmlor do
KDQ-nin dilinds kifayat godor iglonmisdir. Frazeoloji birlog-
molori «dilimizin ilk kristal niimunalori» hesab edon S.Colilova
bildirmisdir ki, dastan leksikasina moxsus frazeoloji vahidlorin
boyik qismi sonraki yazili adobiyyatda da islonir. Dilimizds
olan frazeoloji vahidlarin xeyli hissasi ilk dofs mohz KDQ-da
geyds alinmigdir. Dastanda oksariyyati togkil edon tiirkdilli s6z-
larla yanasgi, arab va ya fars torkibli frazemlor ds vardir. S.Co-
lilova islamla bagl frazeoloji vahidlori do(acal aldi,salavat ga-
tirmak va s.)? mioyyanlogdirmisdir .

S.Calilovadan avval H.Bayramov KDQ-doaki frazeoloji
vahidlordon bahs etmig, Drezden niisxasinin faksimilesinds fra-
zeoloji vahidlorin sayinin 300-don ¢ox oldugunu bildirmigdir.
H.Bayramov bunlardan he¢ bir doyisikliys ugramadan muasir
dilimiza qador galib ¢ixan(iizii giilmak, gan almag vs s.); manaca
eyni olub,komponentlorindon biri arxaik saciyys dasiyan(bar-
magmt 1sitrmagq,ocaginm issiz goymaq); komponentlorindan biri
hom ilk manbada, hom do miiasir dilimizds i1slok s6zlordon iba-
rot olmagqla eyni mona ifads edon(gdzii dénmoak ~iizii donmak);
miuasir dilimiz t¢lin arxaik saciyys dasiyan(¢cavundi/cavuldr al-
maq - ad almaq, ad ¢ixarmaq); arab va fars mongali bag sozlor
asasinda formalasan(aleyk olmagq, abdast almaq vs s.) kimi fra-
zeoloji birlagsmoalordan bahs etmigdir3.

Frazeoloji vahidlor vo onlarin tslubi imkanlan E. Oli-
boyzado vo T.Oliyevin aragdirmalarinda da oks olunmugdur.

Hacryev T.Dads Qorqud:Dilimiz,diigiincomiz. Baki: Yeni Nogrlor Evi,Elm,1999.5.201

*Calilova S.9.«Kitabi-Dads Qorqud» dilinin frazeologiyasi./«Kitabi-Dads Qorqud»-1300.
Respublika elmi konfransi. Tezislor.Bak1,25-26 may, 1999, BDU s.32-34

3Bayramov H.Azarbaycan dilinin frazeologiyasinm ssaslari. Baki:Maarif,1978,5.28-31
4Olibsyzade E.M.Odsbi saxsiyyst va dil. Baki:Yazig1,1982; Sliyev T.«Kitabi-Dads Qorqud»
dastanimda frazeoloji birlssmalar./Tadqiglor-4.Bake: Elm, 1999;
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Molumdur ki, «Dada Qorqud boylary muxtalif dil fakt-
larinin paralelliyi ilo zongindir. T.Haciyev bu paralelizmi belo
asaslandirmigdir: «Mioyyan inkigaf marhalasinds dévriin tarixi
koloriti kimi tazahiir edir: bir torafdon, miixtalif tiirk tayfa dil-
larino moxsus faktlar sabitlogmoyib, ikinci torafdon danisiq dili
vo adobi tozahiirlor diferensiasiya tapmayib, tigiincii torafdon,
basqa dillordon — arab va fars dillorindon moanimsamslor hals
vatondaslagmayib. Bu, imumiyyatla, adabi dilin baslangic mon-
zorasidirn!. M.Olizado bu yazili abids ii¢lin sociyyavi olan qosa
sOzlorin linqvistik-iislubi keyfiyyatlorina aydinliq gotirmig, on-
lar1 fonetik, leksik-semantik vo qrammatik xtisusiyyatlorine go-
ro gruplagdirmigdir2. KDQ-nin ligsat torkibinin semantik ba-
ximdan qruplagdirilmasi ©.Domir¢izadonin, H.Hasonovun tod-
qiglorinda 6z oksini tapmigdir3.

«Dads Qorqud soylamalari»wm ilk daofs olaraq fonetik,
leksik vo morfoloji saviyyslordo lingvostatistik metodlarla
aragdiran I.Smxiyeva leksik paralellori mongoyino goro qruplas-
dirmigdir. O,y foneminin dastan leksikasinda yerini, abidads is-
lonmis vo miasir dilimiz ii¢iin arxaik olan sozlori sistem soklin-
do miioyyanlogdirmis, ayri-ayri qrammatik kateqoriyalarin in-
kigaf istigamotlorini doqiqlogsdirmigdirt. M.Mahmudov lingvos-
tatistik tohlili ytiiksok giymoatlondirarak leksik (o ciimlodan fone-
tik, morfoloji) baximdan KDQ ils bagh maraqli faktlan tog-
dim etmigdir’.

1 Haciyev T.Azarbaycan adobi dili tarixi(togokkiil dévrii).Baki: ADU nogri, 1976,5.70
2 Qlizado M.«Kitabi-Dads Qorqud» dastanlarinin dilinds qosa sézlor// Dil vo ado-
biyyat jurnali, 2000, Ne 3,5.25-27

3Domircizads O.M.«Kitabi-Dads Qorqud» dastanlarmin dili.Baki: API nog

riy., 1959, Tokrar nogr,Flm,1999; Hasonov H.«Dada Qorqud» eposunda islonan
omonimlar sézlityi./«Kitabi-Dads Qorqud» . Maqalalor toplusu, Baki: Flm,1999,
4Smryeva I.X. «Kitabi-Dado Qorqud» dastaninmn lingvostatistik xiisusiyyatlori:NDA,
Baki, 1995,

5 Mahmudov M.«Kitabi-Dads Qorqud» dastanlarinin linqvo-statistik tohlili:ilkin
natealor./«Kitabi-Dada Qorqud».Magalslor toplusu.Baki: Elm, 1999
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§4. KDQ -NiN DIALEKTOLOJI TODQiQi

Dialektlor har bir xalqin uzaq ke¢misini, onun dilini ya-
sadan monbadir. Yazili abidalords agkarlanan har hansi bir ga-
ranliq masaloys mohz bu etibarli monbays istinad edarak aydin-
liq gatirilmasi mimkiindiir. Bu baximdan da KDQ-nin matni-
nin hazirlanmasinda dialektlorin oshamiyystli rolu aydin go-
rintr. Belo ki, dovriimiiz t¢iin arxaik hesab olunan bozi dil
faktlarinin ayri-ayri dialektlords agkarlanmasi KIDQ moatninin
diizgiin oxunmasina va izah olunmasina imkan yaradir. Els bu
sobabdon do Azarbaycan dilgiliyinde KDQ-ni dialektlorlo mii-
gayisa edan tadqgiqatgilarin aragdirmalarina nazar salmaq maq-
sadouygundur.

Gorkomli dialektoloq, morhum prof.M.Islamov «Dado
Qorqud boylari»yna dialektoloji aspektdon yanagmis vo bu toh-
lilin naticasini belo agiglamigdir: «1.Els faktlar var ki, onlar
KDQ dastaninin dilinds genis sokilds islonir, dialekt va sivalor-
do 1o az miigahids olunur vo ya izlorins rast galirik; 2.Boazi fakt-
lar isa dastanin dilinds ¢ox az iglonir, dialekt va givalords iso ge-
nig sokilds yayilmisdir; 3.Bazon do dastanin dilinds islonan bu
va ya bagqa bir xiisusiyyat dialekt va sivalords eyni ilo deyil, bir
godar doyigilmig sokilds, yaxud basqa fonetik variantda 6zini
gostarirnl.

Olavo edok ki, KDQ-nin dilinds qeydo alinmig bazi soz-
lar Azarbaycan dili dialektlorinds iglonmir, lakin bunlara digor
turk dillorindo va dialektlorinds rast golmok miimkiindir.
Mos.:¢ilbar«yliyany, diinliik«ortik,pardoy, adiik«gokmoy, gostak
«cidary, sogman «gokmo» va s. Bir qrup soz iso Azarbaycan di-
linin yalniz conub dialektinds gqalmigdir. Mos.:bérk, apgin «bas-
qiny, ¢ari«qosuny, dadr «daya» (conubda «kiirokon» monasin-
da), kapansk«yapinc», qir«sohra, ¢Ol», sormiiza «bagsmaqy,
yagma «ogurlugy», yum «xeyir-dua» va s.

1 Islamov M. «Kitabi-Dads Qorqud»un dili dialekt vo sivelorin isiginda/ «Kitabi-Dada Qor-
qud».Maqalslar toplusu.Baki:Elm, 1999, s.80

-79.



FElnara 9lokbarova. Dilimizin ulu sasi - Dads Qorqud abidasi

dhdhdhbdd b bdb bbb bbb b bbb b bbb b bbb b bbb bbb bd bt

E.Ozizov KDQ-ni «yazili dil nimunasi olmagqla yanasi,
hom ds yarandigi va yaziya alindigi dovriin dialekt-danisiq nit-
gini miloyyan daracads 6ziinds oks etdiran folklor 6rnoyi» kimi
saciyyalondirmis, boylarin bozi fonetik-qrammatik vo leksik
xisusiyyatlorini Azorbaycan dili sivalari ilo miigayiso etmis, or-
taq noqtalor agkarlamigdir!. O, KDQ-nin tarixi dialektologiya
ticiin ohomiyyatindon bohs etmis, boylarin dil xiisusiyyatlori
asasinda X-XI osrlor, eloco do ondan oavvalki vo sonraki dovr-
lordo m&veud olan Azorbaycan sivalori hagqinda milahizalor
sOylomoayin miimkiunlityiini bildirmigdir2.

E.Ozizov qodim yazili abidolorin dilindo gorar tutmug
dialekt sdzlorini mioyyanlagdirmis, KDQ-ds geyds alinaraq dil
tariximizin on gadim qatlarindan xabar veran becid, bazlamac,
yogurd, siilan, dusaq va s. sdzlorin Azarbaycan dili givalorinda
iglondiyini gostormigdir3. Onun tadqiqatinda diggati calb edan
cohat indiyadok kifayat qoador dyronilmomis conubi Azarbaycan
sivalorine sOykonilmoakls ligat tizro daha tutarli semantik izah-
larin verilmosidir4.

Tadgiqatgr K.Quliyeva «Dada Qorqud» dilina moxsus
fellorin forma vo semantik inkisafindan bohs etmisdir. O,
Azarbaycan adobi dilinds arxaiklogso do, dialektlorimizds dag-
lagan, miloyyan forma vo ya mona doyigikliyino, semantik da-
ralma va genislonmoays moruz qalaraq qorunub saxlanilan fel
coxlugunun méveudlugunu bildirmisdir.Dialektoloqg KIDQ-nin
lugat torkibinda rast galinon agra«kisnamoky, ulag «birlogmak»,
ayitmaq «demoak, sdylomok», bozdamaq «bdyirmak (dovays
aid)», «ucadan aglamaq, honkirmok», imronmoak «havaslon-

1 Szizov E1.«Kitabi-Dads Qorqud» ve Azarbaycan dili sivelori.// Dil v adsbiyyat jurnali, 1997,
Ne3,5.6-9

2 9zizov E I.«Kitabi-Dads Qorqud» vo tarixi dialektologiyanm bazi moasalolori.//Elmi asor-
lor.Dil va adabiyyat seriyasi, ADU noagri, 1976, Nod, s.47-52

3 Bzizov EI.«Kitabi-Dads Qorqud»da dialekt sézlori //Elmi asarlor,Dil va adabiyyat seriyast,
ADU nogri, 1977, Ne 4,5.32-38

49zizov E.«Kitabi-Dads Qorqud» vo Azarbaycan dili dialektlori./Azarbaycan sifahi xalq ado-
biyyatina dair tadqiglor. X kitab,Bak1:Sada,2001,5.171-177

-80-



FElnara 9lokbarova. Dilimizin ulu sasi - Dads Qorqud abidasi

dhdhdhbdd b bdb bbb bbb b bbb b bbb b bbb b bbb bbb bd bt

mok», dostirmak «yigmaq, toplamaqy, irmak, irismak «gatmagq,
yetismok, 6ziinli yetirmoak, ¢catdirmaqy, asriik «sorxos, coggun»,
yasirmaq «gizlatmak» kimi sozlorin Azarbaycan dili givalorinda
iglondiyini geyd etmisgdir!.

T.Kazimov isa Azarbaycan dilinin Krasnoselo givalori-
nin tadqiginin naticasi kimi bildirmigdir ki, ««Kitabi-Dads
Qorqud»da tasadiif olunan ayri-ayri sdzlor Krasnoselo rayonu
Azarbaycan givalorinds 6z izini saxlamigdir. Siitbhasiz, bu uy-
gunluglar dastanda coroyan edoan hadisalorin bir gisminin da
(IV va X boylar) Goy¢o mahali arazisi ilo bagh oldugunu gii-
man etmoys asas verir»?2. Tadqiqatgl onarmax, sinirmax’, anra-
max"’ va s. kimi sozlorin gostorilon dialekt leksikasinda heg bir
doyisikliys ugramadan misahids olundugunu nozors ¢atdir-
mugdir.

Tarixi qrammatikamizin bir ¢ox garanliq masalalarina
aydinlhiq gatirmig S.Xolilov da KDQ boylarindaki gadim tiirk
leksik gatina nazar yetirmis va boylarin ligst torkibinin inkigaf
morhalalorini mioyyanlogdirmigdir. Tadgiqatin noticasi kimi
molum olur ki, gagan,qolavuz//qilavuz,qar¢atmag va s. sozlor
sonradan adabi dilds igloklikdon ¢ixmig, yalniz Azarbaycan dili
sivalorinds qalmigdir. Alim adabi-badii dilin diger yazili nimu-
nalorinds halalik agkar olunmamis bagdamaq,qalan,argac va s.
kimi sozlorin yalnmiz Azorbaycan dili dialektlorinds islondiyini
bildirmigdir3.

Dastanin qrammatik qurulusunun sivalorlo miigayisasi
istigamotindo do miioyyon addimlar atilmisdir. I.Valiyev KDQ
dilinds iglonmis feli baglamalari mona va sintaktik vozifasinoe

1Quliyeva K.«Kitabi-Dada Qorqud»da iglonon bazi fellorin forma va semantik inki-
saf1 tarixindan /«Kitabi-Dado Qorqud».Maqalslar toplusu,Baki:Elm,1999, s.245-248
? Kazimov T.«Kitabi-Dada Qorqud» dastanlarinda va Azerbaycan dilinin Krasnose-
lo sivalorinda bozi leksik paralellor.// Azorb. SSR FA Xaborlori. Dil, odobiyyat vo
incasonat seriyasi, 1989, Ne 4, 5.39

*Xalilov 8.X.«Kitabi-Dads Qorqud» dastanlarmin dilinds gadim tiirk gat1. /Bak1
Universiteti Xobarlori. Humanitar elmlor seriyas1,1999,Ne 1-2.,5.75-91
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gbra miuasir Azarbaycan dili ilo miigayiso etmis, bu giin adabi
dilimizds normativliyini itirorok miioyyan godar sivalords qo-
runan arxaik feli baglama formalarina digqst yetirmisdir!.

Monsubiyyat anlayiginin boylardaki ifads iisullarina no-
zar yetiron M.Mammoadov bunu Azarbaycan dilinin givalori ilo
miiqayiso etmisgdir. O, abidodoki monsubiyyat sokilgilorinin
mixtaolif variantlarinin hazirda Azarbaycan dilinin ayri-ayri
sivalorinds méveud oldugunu bildirmisdir?.

KDQ-ds maraql xtisusiyyatlordan biri da ismin hallari-
nin mivaziliyi masalasidir. S.Behbudovun maqalasi bu mov-
zuya hosr edilib. Muollif dastanda adliq halin yonlik, yiyalik
halin yerlik va ¢ixishq, yonliik halin yerlik va ¢ixishq, tasirlik
halin yonliik, yerlik halin ¢ixisliq hal funksiyasinda iglonmasina
aid faktlar agkar etmis vo homin miivaziliyin dialektlorimizds
hala do gorundugunu xatirlatmigdir3.

Umumiyyatlo, KDQ dilinin todqiqi genis viisat alsa da,
bu sahada iglor istor adoabi dil, istarsa doa dialektoloji istigamoatda
aragsdirmalar hoals do davam etmokdadir.

1 Valiyev 1.D.«Kitabi-Dado Qorqud» abidasindo arxaiklogmis feli baglama formala-
r1.//Dada Qorqud-1300.Baki Universiteti Xoborlori. Humanitar elmlor seriyasi, 1999,
Nel-2,5.185-196

2Mammoadov M.O.«Kitabi-Dads Qorqud» abidasinds monsubiyyst anlayiginin ifa-
dasi (Azarbaycan dili givalori ilo miigayisads)./«Kitabi-Dada Qorqud»-1300. Res-
publika elmi konfransi. Tezislor, Baki, 25-26 may, 1999, BDU,s.27-28

3Behbudov S.«Kitabi-Dods Qorqud»da ismin hallarinin miivaziliyi./ «Kitabi-Dado
Qorqud». Moagqalalar toplusu. Baki: Elm, 1999, s.340-241
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1T
FOSIL

«KITABIi-DODO QORQUD»UN LUGOT
TORKIBININ LEKSIK-SEMANTIK TOHLILI

Oguz gobils ittifaglarinin diferensiallagmasi naticasinda
miuasir Azarbaycan, tiirk, tirkmon, qaqauz dillori amolo gol-
migdir. Tirk dillarinin bir qolu olan oguz qrupunda oxsar dil
xisusiyyatlori ustiinlikk toskil edir. Lakin bununla yanagi, bu
grupa daxil olan har bir dil 6z daxili inkisafi naticasinda fordi
xisusiyyatlor gazanmig va areal tasirlordon do konar qalmamis-
dir. Oguz qrupu dillorinin fonetik, leksik vo grammatik qurulu-
suna sonralar hom qipgaq, karlug, hom ds arab, fars, slavyan
dillarinin tasiri olmusdur.

Umumi dilgilikds gobul olundugu kimi, dilin doyismo-
yan vahidi yoxdur, lakin dilin he¢ ds biitiin vahidlari eyni gokil-
do, eyni soviyyada dayigmir. Toabiidir ki, dilin grammatik quru-
lusuna va fonetik torkibins nisbaton onun ligat torkibi va sozlo-
rin semantik tutumu siiratlo doyisir. Clinki dilin bu laylarn co-
miyyatin iqtisadi, ictimai vo madoni hoayati ilo daha yaxindan,
birbaga baghdir. Elo bu sababdon do oguz qrupuna daxil olan
ayri-ayri dillorin ligat torkibinin inkisaf xottini izlomok maraq
dogurur.

Oguz qrupu tirk dillorindsn biri kimi miasir tirk dili-
nin leksik torkibinin asasimi tiirk mongoli sozlor togkil edir. La-
kin bununla bels, burada orob, fars, fransiz, alman, yunan,
kiird dillorindon alinmig s6zlora do rast golmok mimkiindir.
Alinma leksemlorin dilin liigat torkibina daxilolma saviyyasi elo
bir hadda galib ¢ixmigdir ki, dil bir nov agirlagmigdir.

Tirk odobi dilinin inkigafdan qalmasinin, zonginlogo
bilmomasinin sababini arab va farscani yaxgi bilon sonatkarlar-
da - soz sahiblorindo géran Agah Sirri Levend bununla slago-
dar yazirdi:«Tirk dilini kisir gortiyorlar, sanatlarini géstermege
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elverigli bilmiyorlardi. Tiurk dili nasil elverigh ola bilirdi ki, bir-
iki vefal sairinden bagka hig¢ biri onu igleyip zenginlestirmek
i¢cin emek harcamaga lizum gérmiyordu»!.

Bu hagda Ahmet Kabaklinin da geydlori diggati colb
edir. «Bu lehce VIII-XIII ylzyillar arasinda heg bir yazili eser
burakmamigdir...13-15 yiizyillar arasinda Anadoluda bu Iehce
ile ok bol eserler yazilmistir. Istanbulun alinig1 ile oguzca bii-
yiik bir kiiltir dili olur. Nihayet, ¢ok sayida yabangi kelimelere
bulanarak safligini kayb eder vo «Osmanlica» adini alar»2.

Tirk dilinin ligot torkibini aragdiran ©.Rasulov doktor
K.Imers istinadon bildirmisdir ki, «1930-cu ilo godor tiirk dili-
nin ligat fondundaki milli tiirk sézlorinin migdar: comi 35 faiz
toskil edirdi. Tiirkiys respublika elan olundugdan sonra, xiisu-
silo 30-cu illordon bu torafs tiirk dilinin leksik torkibinin yad
unsiirlordon asasli suratds tomizlonmasi yolunda boyiik miivof-
faqiyyatlor alds edilmigdir. Hazirda miiasir tiirk adobi dilinin
leksik toarkibinds bu dilin 6zinomaxsus sdzlorinin migdart 70-80
faizo ¢atir»3.

Muiasir tiirk adabi dili, bir torafdon dilin 6z daxili inkisa-
f1 hesabina(yeni sozlorin yaranmasi, s¢zlorin 6z leksik monala-
rin1 geniglondirmoalari hesabina), digar torafdon iso bagqa dillar-
don alinmig sozlorin hesabina zonginlagir. Bu zonginlogmo yol-
larinda asrlor boyu unudulmus qadim tiirk sézlorinin islahatlar
naticasinds yenidon aktivlagdirilmasi togdiralayiq haldir. Els bu
sobobdondir ki, KDQ-nin ligat torkibino moaxsus olan leksik
vahidlorin boyiik oksoriyystini miasir tirk dilindo tapmagq
mimkiindiir.

Oguz qrupu tirk dillarindan olan tiirkmoan dili hagqinda
F.Zeynalovun geydlori maraq dogurur. O bildirir ki, «tiirkmon

1 Levend A.S. Eski edebiyatimizin dili. / Tiirk dili, 1 Agustos, 1952, No 11, 5.609

2 Kabakli A. Tiirk edebiyati. c. 2. Tiirkiye Yayinevi, 1966.5.33

3 Rosulov O. A. Miiasir tiirk dilinin zonginlogmosi yollar1. / Yaxin vo Orta Sorq xalqg-
lar1 dillorinin leksikasi. Baki: ADU nosr., 1983, 5.56
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dili truxmen dili ilo (bu, aslinds tirkmon dilinin bir dialekti
olub, qipgaq dillorinin tasiri altinda doyismoys moruz galib)
birlikds conub-garb qrupu(oguz) dillarina daxildir. Bu dil oguz
grupu dillari ii¢lin saciyyavi olan aparict alamatlori saxlamaqla
yanagl, muxtalif dévrlarda qipgaq, karlug, hamginin orab, fars
va slavyan dillorinin tasirina moaruz galmis va bir sira spesifik
xisusiyyatlor kasb etmigdir. Bundan slavs, tiirkmon dili 6z da-
xili inkigsaf ganunlarina asason do ancaq Oziinoxas slamoatlor
kasb etmigdir»!.

Bu dilin digar tadqiqat¢ilarinin aragdirmalarindan mo-
lum olur ki, «artiq XVIII asrdon tiirkman dili az vo ya ¢ox do-
rocado normalagmig xarakters malik idi»2. X.Atayeva daxili
imkanlar hesabina inkisaf edon tiirkmon dili leksikasi ilo bagh
yazmigdir:«Qadim tayfa vo qobilolorin garigmasi imum-
tirkmon dilinin gabils dialekt va givolorindon tomizlonmosi ilo
naticolonmigdir... Turkman adobi dili, haqigaten, xalq dili asa-
sinda formalagmig, eyni zamanda, beynalmilal va rus sozlori
hesabina da zonginlogmigdir...»3.

M. Xidirov tirkmon dili leksikasini bels imumilosdirir:
«1.Tirkmen dilinin 6z s6zleri; 2. Tirkmen ve beyleki tiirki diller
ticin tmimi bolan sozler; 3.Ara-qatnagik neticesinde bagqa dil-
lerden qiren sozler»4.

Tirkmon dilinin dialekt leksikasinda da kifayat qodor
farqlar 6ziinii gostarir ki, A.P.Potseluyevski bu farglorin boyiik
oksariyyatini qonsu dillordon alinmalarla slagslondirmisdirs.

1 Zeynalov F.Tirkologiyanin ssaslari. Baki:Maarif,1981,s.138

2 Asumos I1., Amamcaperes J[x.,Capoies K. Typxmenckuit sabik./S3sikn mapogor CCCP, Tiopkckue
seikd. || ., Mocka:Hayka, 1966, ¢.51

*Artacpa X.A.PasBHTHE JIEKCHKH TyPKMEHCKOTO SI3bIKA 32 CUST CBOHX BHYTPEHHBIX pecypcor(ITocie
Benuko#t OkTsi0prckoit corpamuctuueckoit peomonun): AKJI, Camapkann,1961,¢.4

4Xidirov M. N.Tirkmen dilinin tarixmdan materiallar. Asqabad, tirkmenistan Dévlet Okuv—
Pedaqoqik negiryati, 1962,5.100

3 Ionenyepckuit A I1. M3GpanHble Tpypl. AnxaGayr: bhmsM, 1975,¢.92
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Umumiyyatlo, tiirkmon dilini 2 qeyri-borabor dialekt
qgrupu tomsil edir. Birinciys yomud, tekin, qoklen, salir, sarik,
orsari dialektlori, ikinciyo iso Iran sorhoddindo vo Amu-dorya
otrafinda maskunlasanlarin dialektlori daxildir.

Oguz qrupuna daxil olan dillordon biri do qaqauz dili-
dir. Qaqauz dili 6ziinaxas, onu bagqa oguz qrupu dillarindon
farqlondiran bir sira leksik, fonetik vo qrammatik xtisusiyyatlo-
ro malikdir. Qaqauz dili mohz elo bu xiisusiyyatlorino gora
mistoaqil bir dil kimi saciyyalonir. M.Quboqlunun da bildirdiyi
kimi, «gqaqauz xalqi mixtalif etnik gruplarin, xiisuson tiirk
mongali qruplarin qarigmasi naticasinda formalagmigdir»!.

F.Zeynalovun «Tirkologiyanin asaslari» kitabinda bu
dil hagqinda da genis malumata rast galmok mimkiindiir:«On-
lar Bolgariya orazisinda bir nego asr basqa sistemli dil shato-
sinda qaldig: ii¢iin bu dilin leksik torkibina kiilli migdarda qo-
hum olmayan sozlor daxil olmug, hotta sintaktik qurulusu da
dayismisdir...Oguz iinsiirlorini 6ziinds saxlamaga miivaffaq ol-
mus gaqauzlar sonralar osmanl dilinin tasirina maruz galaraq
bir név assimilyasiyaya ugramislar.Qaqauz dilinds bu giin tiirk
(osmanli) dilins xas slamatlorin istiinlityti mohz homin tasirls
izah olunmaldir...Qaqauz dili oguz qrupu dillori igarisinda
leksik torkibinin rongarongliyi ilo segilir.Bela ki,bu dilin ligat
torkibinda oguz, qipgaq va bulgar moangali s6zlorlo yanasi, arab,
fars, yunan,roman (moldav-rumin), slavyan(bolqar va rus) dil-
larindan kegmis kiilli migdarda séz va terminlar do vardir»?2.

A.A Pokrovskayanin tadqiqlori bu dil hagqinda genis
molumat alds etmoys imkan yaradir. O yazir: «Slavyan sozlori
lugat torkibinin daha gadim qatlarina bolqar dili vasitasila,
XIX osrdon isa ruslar va ukraynalilar torafindon daxil olmus-
dur. Okingiliklo bagli terminlor slavyan, heyvandarliq terminlo-

'T'yGorio M. I'aray3ckast TEPMUHOIOTHS 110 CKOTOBOJICTBY. / TIOPKCKAst JIGKCHKOIOTHS K
nekcukorpadus. Mocksa: Hayka, 1971,¢.218
2 Zeynalov F. Tiirkologiyanin ssaslari. Baki: Maarif, 1981,5.154,158
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ri 189 tirk mongolidir. Balkanlarda yagayan tirklor vasitasilo
arab sozlori alinmigdir. Yunan mongali sozlor iso kilso qaydalar
ilo baghdir. Sosial vaziyysti oks etdiron roman gati(moldav-ru-
min) gaqauzlarin Bessarabiyada (XIX asrin avvalori) maskun-
lasmasindan sonra kegmigdir»!.

Qagauz dilinds bu dil t¢iin saciyyavi olan bir ¢ox sozlor
doa islonmakdadir. Bu dilds iglonan tiirk mangali so6zlorin boyiik
oksariyyati Tirkiys tiirkcasi ilo eynilik toskil edir, Azarbaycan
vo tirkmon dillorindon farglonir. Bunun sabobi gaqauzlarin
XV-XIX asrlordo Osmanli imperiyasinin torkibinds yasamalari
olmugdur.Bu hagda D.Tanasoglu yazmigdir: «Bu donemde
kendi benimsedigi devletlerinde ayni tarih, ayni edebiyat, ayni
kiltiir, ayn1 ekonomi ortami iginde bulunmusglardir. Dilleri de
yiizyillarca birlikte yagsamalar sayesinde kafi derecede birles-
mistir»?2.

Qaqauz dilinds iki dialekt farglondirilir: 1)Cadur-lung-
Komrat; 2)Vulkanest dialekti. Moarkozi vo conub dialektlori
kimi saciyyalonan bu dialektlor leksik torkib baximindan da
farqlonir.

Azarbaycan dili daxil oldugu oguz qrupunun digar dillo-
r1 1lo oxsar xiisusiyyatlors malikdir. Lakin Azarbaycan dili tirk
dillari ailasino monsub olsa da, gadim zamanlardan bori bozi
Iber-Qafqaz(giircii, saxur, lozgi, avar,udin vo s.), Iran dillo-
ri(fars, talig, kiird, tat), arab va rus dillari ilo garsiligh slagada
olmugdur. Bunun noaticasinds dilin ligat torkibinds miioyysn
doyisikliklor omolo galmisdir. Lakin buna baxmayaraq, adabi
dilin ligat torkibinin asasini bu dilo moxsus olan gadim tiirk
sOzlori tagkil edir.

Dilimizin ligst torkibindoki s6zlor yaranma isullarina
vo moangaloring, istifado dairssing, islubi galarliglarina gora

! TTokpoeckasi JI. A. T'araysckwuii si3bik. / SI3p1ku HapogoB CCCP. Tropkcekue sizbiku. T. I, Mocksa:
Hayxka, 1966, ¢.134-135
2 Tanasoglu D. Gagoguzlar/Gagoguz. Kiiltiir Sanat Dergisi, 2003, say1: 38,s.12
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mixtolif vo ¢oxcohotlidir. ©dobi dilin inkisaf prosesi giiclon-
dikcea liigat torkibinin zonginlogmasi ligiin real imkanlar yaranir.
Bu inkigafin naticolori N.Xudiyevin «Azarbaycan adabi dilinin
sovet dovriy (1989) adli tadqgigat isinds bels oks olunmugdur:
«1940-va 75-ci illar tizra dilimizin ligat torkibinds aparilan sta-
tistik miigayisalor gostarir ki, Azarbaycan sozlorinin say1 10769-
dan 47255-0 ¢atmigdir, yoni toqribon dord dofs artmigdir; bu-
nun naticasinds Azarbaycan sozlorinin ¢akisi 52,2%-dan 80,9%-
9 godar, yoni toxminon 28% artmigdir... 50-ci illordo ligot tor-
kibinin monzarasini miioyyan edon bir mithiim masalo do ondan
ibaratdir ki, dialekt leksikasi kiitlovi sokildo odobi-badii dilo
ayaq ag¢ir, bu, mango etibarilo stilistik hadisa olsa da, natico eti-
barilo normativ hal alir...70-80-ci illor nasrindo adobi dilo oan
yaxs1 va koloritli dialekt s6zlorini gatirmok meyli hiss olunmusg-
dur»l.

Odobi dills yerli sivglsr arasinda indi do ¢ox miirakkob
bir garsiligh uzlasma prosesi getmokdadir. Bir torafdon, sivea-
lards iglonan zoruri, xiisusi shomiyyat kasb edon sozlor adobi
dilin ligat torkibino daxil olur(bu sahads bozon ifrat soviyys
hiss olunur) va onu zonginlogdirir. Digor torafdon, dil normalari
yerli sivalora daxil olur va onlari sixigdirir.

Prof. E.Ozizov Azarbaycan dili dialektlorini belo sistem-
logdirmisdir:«Miasir Azarbaycan dili tarixon U¢ asas lohconin
(conub,gorb, simal-gorq) garigmasi naticasinds formalagmigdir.
Bu dialektlorin (Ishcalorin) slamatlorinin garsiligh suratds bir-
birinos tasiri naticasinda asas lohcalar arasinda bir sira kegid tipli
sivalor do amoalo golmigdir»2.

Belolikla, Azorbaycan, tirk, tirkmon vo qaqauz dillori
Oziinomoaxsus keyfiyyatlorlo yanagi, imumoguz xiisusiyyatloring
do malikdir ki, bu da onlarin eyni bir kékdon nogot etmasi ilo
slagadardir. Homin eyniliyin méveudlugu gadim oguz yazili

1Xudiyev N.Azarbaycan adsbi dilinin sovet dovri.Baki:Maarif,1989.5.125, 147
2 9zizov E.Azarbaycan dilinin tarixi dialektologiyasi. Baki: Universiteti nogriyyati, 1999.5.282
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abidasi olan KDDQ-ys asason bir daha tasdiglonir. Lakin das-
tanda oguz faktorlari ilo yanasi, qipcaq elementlori ds az deyil-
dir. Bunun yaranma soboblorini S.Mustafayeva belo izah et-
migdir:«Bizim fikrimizcs, «Kitab»in ligat torkibinin miioyyon-
losmosindo oguz materiali ilkindir. Ilk oguzlar «Kitab»n sifahi
dil asaslarin1 Sarqi-Tirkistandan gatirmiglor. Qipgaq materiali
180 Azorbaycanda daha ovvallordon yasamig qipgaqlar arasinda
eposun yayilmasi ila tadricon alava olunmusdur »!.

Dilin lugat torkibinds Gstiinliik togkil edan va ictimai-si-
yasi, elmi-madoni, etnopsixoloji inkisaf naticasindo daha ¢ox
doyisikliys ugrayan séz qrupu adlar, daha az farqlo miigahids
olunanlar 1ss harokat bildiran sézlardir. Bu baximdan da KDQ
leksikasina monsub olan adlarin va fellorin oguz dillorindoki
movgeyini va leksik-semantik inkisafini izlomok maraqlidir.

§1. UMUMISLOK SOZLOR

Dilin leksik sisteminda sozlor bir-birindon hom aktiv vo
passivliyina, hom do istifado dairasino goro forglonir. Qadim
tirk leksikasinin varisi olan leksik vahidlorin boyiik bir qismi
miuasir tirk dillarinin asas liigoat fonduna daxil olaraq iimumis-
lok leksik layi togkil edir. Bu, godim tiirk yazili abidoalori tizo-
rinds aragdirmalar aparan Q.Aydarov, V.Aslanov vo A.Rohi-
movun tadqgigatlar ils tasdiglonmisdir?2.

Ogor oksor dilgilor, eloco do Y.Mommodov dilin qram-
matik qurulusuna va fonetik torkibino nisbaton onun ligat tor-
kibinin va semantik tutumunun siiratlo doyisdiyini bildirirlorsa,

"Mustafayeva S.8.Qadim Azarbaycan dilinda tayfa dili xiisusiyyatlari (qipcaq-
oguz).Nam. diss. Baki, 2002,5.106

2 Rohimov A «Kitabi-Dada Qorqud» dastanlarinda ve M. Kasgari «Divan»inda
iglonmis bozi sézlor haqqinda.//Azorb.SSR EA Xabeorlori. Odobiyyat.dil vo incosonot
seriyast, 1984,Ne2; Rohimov A.R.M.Kasgarinin «Divanii-lugat-it-tiirk» asari vo
Azorbaycan dilinin leksikast. nam. diss.Bak1,1985;Acnanos B.W.ITpo6iaeMer uctopu-
YECKON JIEKCHKOIOIHH a3epOaif/PKaHCKOTo sI3bIKa.(BHYTPEHHSIST pEKOHCTPYKIMS HCKOHHO
TIOpKCKOH nekcukn): AJlJ] baxy,1973,
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K.Musayev bu haqda bir gadoar forqli fikir ylriitmusdiir: «9gar
leksik olamoatlor gdtiiriilsa (gotiiriilon sdzlor biitiin muasir dillor-
do moveuddur), onda biitiin tirk dillorinin demok olar ki, eyni
daracads godim tiirk abidalori il yaxinligi malum olar. Bu, lek-
sikanin fonetika ilo miigayisads davamliligina stibutdur»!.

KDQ-nin ligst torkibinin(iimumi isimlor va hoarakat bil-
diron sozlorin) miasir oguz qrupu tirk dillori ilo miigayisasi,
aparilan leksik paralellor imumisloklik xiisusiyyati dasiyan s6z-
lorin ustiinlitk toskil etdiyini gdstorir. Leksik-semantik baxim-
dan odobi dil saviyyasinds iglonms normativliyini qoruyan lek-
sik vahidlors asagidakilar daxildir:

Qohumluq terminlori:

KDQ-doki baba(ata), ana, qaymmana, qaymata, qardas,
qrz, galin, dayr, oglan, ogul s6z1ori semantik baximdan qohum-
lugu bildirib, biitiin oguz qrupunu shats edir. Bunlardan tokco
baba lcksemi 6z inkisafinda semantik genislonmoys moaruz gal-
migdir. Bela ki, bu s6z Azorbaycan adobi dilinds «ata-ananin
valideyni», Bagkecid va Fiizuli sivalorinds isa «ata»; tirk dilin-
da «ata», hamginin téroms monalarda «xeyirxah», «seyx» va s.;
tirkmon adabi dilinds «baba», «qoca», dialektlords iso yalniz
«atanin atas» monasindadir[ADL, 25; TRS, 86; TMRS, 62;
TDDS, 11,29]. Tirk va qagauz dillorinds «baba» monasini de-
de, dady sozlori ovaz edir [QRS,20; TRS,212].

Baba leksemi qaz.,06zb..tat.,uyg. dillorinds asason «ata-
ananin atas» monasinda geyds alinmigdir [TLS,152-153]. Bu
dillords «ata» semantikasinda ata-baba ifadasi iglonir [TLS,32-
33].

Qaymana,qaywata.Qiz bildi kim, qaymanasi, qaymna-
tasidir[11.,48].Gostorilon qohumluq termini gayinana-qayinata
(Azarb.), kaymnvalide—kayinbaba(tr.),eaitvinsne-eaiivinama (tm.),

IMycaes K. M.Jlekcrronorus TIOpKCKHX 3bikoB. Mocka:Hayka, 1984, ¢.66; Mommo-
dov Y.Azorbaycan dilindo sézlorin leksik-semantik inkisafi. Baki: API nogr.,1987.s.5
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kaymana-kaymata(qaq.) formalarinda oguz qrupu tirk dillo-
rinds islonmokdadir.

Tirkmon adobi dilinds rast goldiyimiz maraqh fakt
eaiivin sOziintin «ar, yaxud arvad torafindon qohum» monasinda
iglodilmasidir[TMRS, 144]. DTS-ds iso gayin sézii hom «gayina-
ta», hom do «kisinin kobins asaslanan qohumlar1» monasinda
geydo alinmigdir[DTS,404]. Tirkmon dilinin dialektlorinds iso
eaiivin leksemi hom «qayinata», hom ds «gayinana» sememlori-
ni ohato edir!.

A.A . Pokrovskaya kaymn sdziniin fonetik vo semantik
tohlilindon sonra onunla kadin «arvad, hoyat yoldas» sozi
arasindaki etimoloji yaxinligdan bahs etmigdir. Tuva dilindoaki
kayin sdzinin kat(in) variantinin movcudluguna, homginin
y//d sas avazlonmoasinin miimkiinlityiina asason, tadqiqat¢1 kaymn
sOziinti kadimin fonetik variant: hesab etmigdir2.

Day1 - ananin qardasi. Dayim Omon imis,amt bildim[IL,
70]. Bu termin miixtalif fonetik variantlarda miasir tirk dillo-
rinin oksariyyatini oshato edir. Bununla bagh L.A.Pokrovskaya
¢ qrup mioyyanlogdirmisdir: I qrup simal-sorq tiirk dillorini
ohata edir ki, onlar # ilo baslayib y samiti ilo bitmasi birlogdirir:
Alt. taay, qirg. tay, xak. tay va s.; Il grup isa conub-qoarb dillo-
rini ohata edir ki, onlar ii¢lin cingiltili d samiti ilo baglayib, 7 sai-
ti ilo bitmok xarakterikdir:Azorb.day:, tr.day:, tm.oaiisi, qaq.
dayka/dayim; 111 qrupa iso avvalkindon tamamilo farglonan
qir.taga, dzb.toga, uyg.taga’ daxildir. O geyd etmisdir ki, bu
variantlar i¢arisinda taga//tagay daha godimdir vo sonraki va-
riantlar intervokal mdvgeds ¢ diisimii va sait sixilmasi natico-
sindo yaranmigdir. «Qadim tiirk ligatinnds do «dayr» soziiniin
tayaj variantt movcuddur[DTS, 526].

' KyrueB A. TepMUHBI PoJIcTBA B TYPKMEHCKOM s3bike. AKJT, AmxaGa, 1967,¢.11

? IToxpoBckast JI.A. TepMUHBI POJICTBA B TIOPKCKHX SI3bIKaX. / MICTOpHUECKOE PAa3BUTHE
JIEKCHKH TIOPKCKHUX s13bIKoB.MockBa: 31, AH CCCP, 1961, c.71

3 Yeno orada. s.47-51
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Badoan tizvlorinin adlari:Badan tizvlorinin adlari da mohz
bu grupda comlogmisdir.Bunlara asagidakilar daxildir:bas, géz,
qas, qulaq, burun, agiz, todaq, dil dis, baniz, yiiz, yanaq, sag¢, sa-
qal, tiiy, bogaz, boyun, koks, yiirak, koniil, gqarin, al, gol, bar-
magq, tirnaq, ayaq, diz, bel.

Sinonimlik taskil edon yiirak/fiirak sozit KIDQ moatninda
12, koniil sdzii 150 54 dofs geydos alinmugdir[ ST, 52,54,81].

Miiasir oguz qrupu tirk dillari daxilinds har iki s6z pa-
ralel olaraq islonir. Bu siraya, hatta orob mongoli galb sdzi do
daxildir[TLS,430-431]. Lakin indi iglonma tezliyinin aktivliyina
g0ra iirak, yaranma tarixinin qadimliyino gora iso kéniil sozi
secilirfMigayisa et:DTS, 286,315; ES, IV, 270].

Yanaq - iiziin almaciq siimiiyiindon ¢anaya gador olan
qismi. Giiz almast kibi al yanaqin tutdi,yirtdr [1L,102]. Bu lek-
sem Azorbaycan dilinds yanagq, tirk va gaqauz dillorinds ya-
nak, turkmon dilinds iso yanak fonetik torkibinds isladilir
[TMRS,815;TRS,909].

Maraqli faktdir ki, enok//yanaq, ecloco do an-
lik,ansa,amgag,erinffiren//yerne«dodag»[TR,618;TDS,172] ifa-
dolori en«iiz,yanaq», «zahiri gorinig; gérkom»[DTS,174] ko-
kiindon diizalmisdir, en iso 6z ndvbasindo *an-nin téromasidir
(Bu kokls bagli slavo molumat kdygii kdkiindon bohs edorkon
verilacak).

Mbolumdur ki, tirk dillorinds islonan heyvan bildiran
sOzlor da asason milli saciyya dasiyir.Bu, tarixon tirklorin hey-
vandarliq vo ovgulugla daha ¢ox moasgul olmasi ilo baghdir.
KDQ boylarinda da biitiin oguz qrupu dillorini ashats edoan ki-
fayat qodor heyvan adlari var: dava, at, aygir, essak, qulun, qa-
tr, qoyun, qog, kegi, buga, kopak, tavsan, yilan, qurd, samur,
arslan//aslan, tauq, turgay, turna, qaz, qarga, bit.

KDQ-da képak sdzii ilo yanasi it, kalbciigaz «ov iti»
(arab mongali bu s6z miuasir oguz qrupu dillorinds misahids
olunmur) ifadslori do geydo alinmigdir. Ogor kdpak sdzii miiasir
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oguz qrupu tirk dillorinin hamisinda iglonirsa, onun sinonimi
olan it s6zii gaqauz dilinds iglonmir. Azarbaycan dilinds it s6zi
daha aktivdir. It leksemino hom qodim uygur yazili abidolorin-
da, ham da «Qutadqu bilignds rast galinir.

I sdzii tiirk dillori daxilinda islonma arealinin genisliyina
gora do farqglonir:qir.,qaz..q.qalp., uyg..6zb..alt. iz, uyg.d.-nin
Xami dial.yit.,tuv.,yak.iz; bas..tat.er; noq., oy.iyr; quv.yi,
yitdYeq., 83].

KDQ-ds 18 dofs geyds alinmis kopak s6zi[ST,54] miia-
sir saviyyada daha ¢ox oguz kokli tiirk dillorinds iglonir. Digar
turk dillorinds iso az miigahido olunur:qir.képek, qum.Qébek,
0zb.kyppak|RK4S,664;RK,651;RUS,552].

Maraqhdir ki, «Salur Qazanin evinin yagmalandigi
boy»da yurd, su, qurd vo képaklo «xabarlogon» Qazan su vo
qurdun yolunda bagini qurban etmays hazir oldugunu bildirir:

...Qara basim qurban olsun, suyum, sana!. ..
...Qara basim qurban olsun, qurdum, sana!...
Qazan xanin k&paya miiraciati isa bir gadar forglidir:
...Qara basim saghginda eyiliiklor edom, képak sanal...
[KDQE, Ic., 48]

Motnin bu pargasinda tiirkiin totemist baxiglar1 6ztini
gostorir. B.Ogolin hunlarin dini morasimlori ilo bagh verdiyi
molumatlarda homin inanc bels oks olunmugdur:«Evvelce ko-
peyi iyice beslerler. Képek kokeldikten sonra onun boynuna
rengli ip baglarlar. Otiiniin ruhunun ona kurban edilen kdpek
terefinden korunacagina bilavasite inanirlar». T.Aliyeva Ame-
rikada irokez gobilasinin ds iti qurban verib, onun «miigoddas
ruhu»na sitayis etdiklorini bildirmisdir!. Gériiniir, elo bu so-
bobdon da(adaton, kdpok qurban verildiyino gora) Qazan xan
basini kopaya qurban demir. Dovsan sdziintin ds tirk dillorin-

! Aliyeva T.Tiirk diinyas1 ve kizilderililerde kurt motivi./Gagoguz Kiiltiir Sanat De-
rgisi, 2004, sayr: 39,s.13
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doa sinonimi var. Dovsan leksemi daha ¢ox oguz grupu dillorin-
da iglonir. Qarbi qipg¢aq dillarinda iss bu, koyan leksemi ils ifads
olunur.

K.Musayev bildirmisdir ki, «gqodim tiirk yazili abidals-
rinds (bir manixey yazisindan basqa) xoyan sdzii miigahido
olunmur, tavsan sdzi 1ss aksina olaraq bol va muxtalif fonetik
variantlarda islonir»!.

KDQ-ds tiirk mongali gurd vo onun sinonimi olan can-
var sOzl da iglonir. Muasir Azarbaycan dilinds canavar, tr., tm.
va qaq. dillarinda iso qurd sdzii daha aktiv iglonir. Qurd leksemi
semantik baximdan geniglonorok «kic¢ik hoagorat» monasini da
bildirir.

Boylarda maigot leksikasini da oks etdiran kifayat godor
leksik vahid movcuddur.Bu,oguzlarin maigatinin, onlarin hoyat
torzinin dastanda qabariq oks olunmasi ilo slagadardir. Homin
moaigat leksikasina ev, matbax, bazok, geyim ogyalarinin adlar
daxildir: ev, késk, ¢adir, dam, pancara, qapi, odalfotaq, ocaq,
dayirman, karpic, mormor, giimiis, qizil, yiiziik, kega, dori, gon,
ipak, kiirk, kémlek, qayis, sariq, yorgan, dosak, yataq, ¢uval,
qulp, gapaq, bicaq, alok, yemak, ag, siid, un va s. daxildir.

Bunlardan keg¢a, qulp s6zlori yalniz oguz, pancara, qapi
sOzlori daha ¢ox oguz, qalanlari isa oksor tiirk dillarinds iglonir.

KDQ-ds haqiqi manada iglonan qulp «tutacaq, dastok»
(Moan asagi qulpa yapusuram, san yugart qulpa yapusursan [IL,
67]) sonraki inkisafinda moacazilik do koasb etmigdir: Azarb.isin
qulpundan yapismaq, hor soza qulp qoymagq; tr. kulpunu bulama-
mak, kulpunu kaybetmek, kulpu kulag: yok vas. [TRS,572].

Qulp lekseminin sinonimi olan sap sdzi KDQ-da geyda
alinmasa da, balta sapr ifadasinin torkib hissosi kimi Azorb.,tr.
va tm. dillarinds, miistaqil sokilds isa uyg., Alt., xak.,s or, Kaz.

! Mycaes K. M. JIGKCHKA TIOPKCKHX f3HIKOB B CDABHHTETEHOM OCBEIICHHH. Mo-
ckBa: Hayka, 1975,¢c.113,117
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tat., qir.,q.qalp., hotta yapon dilinds iglonir!. Oslinds sap lek-
semi daha gadim leksik laya daxildir[Bax: DTS,485]. Ola bilsin
ki, sapan «das atmaq ii¢iin godim silah»[IL,151] sozii do homin
kokla baglidir.

Pancara. Ozrail bir gdgor¢in old1 pancaradan ugdi, getdi
[IL,144].

«Qadim tiirk ligatinnda geyds alinmayan bu s6z KDQ-
nin miuasir leksik layina daxildir. Pancara ifadasi Azarb., tr.,
tm., gaq. dillari ilo yanagi, maraqhdir ki, uygur dilinds dos islo-
nir. Digar tiirk dillorinds iso bu moathum ayna, yaxud tereze
leksemlori ils ifads olunur[Bax:TLS, 698-699].

Qapu. Yedi yerds gapu agildr [IL, 52].

KDQ ils yanasi, bagqa qadim yazili abidslords do qeyda
alinmig bu s6z daha ¢ox oguz qrupu dillorinds iglonir?.

Bozon digar tiirk dillorinds do buna rast golirik: noq.,
q.qalp.kapr, qar.d.dial.kapu, kabax, kabak, qir.,tat.,bas.xapxa,
0zb.xa’pka, qaz.xakpa. Lakin gapt sézinin sinonimi olan egik
sOziinliin i1so daha genis islonmoa areali var[Bax:ES 1,396-398].
Oslindo egik leksik vahidi dilin liigot torkibinin daha godim lek-
sik gatina aiddir.Bu ifads eyni monada gadim sumer dilinds
geydo alinmusdir:gisig”. KDQ-do esik leksemi «bayir, hoyot,
evotrafl saho» anlamindadir:Babamy agban esiginda qaravasiar
inak sagar,gérmadigmi?[i1,84]. Eyni semem tiirk vo qagauz dillo-
rinds, Azarbaycan dilinin isa Boyiik Qarakilso,Comborak, Nax-
¢ivan, Oguz, Tovuz, Zaqatala dialektlorinds da iglonir: — Gedi-

1 MyxamenoBa 3.b. MccnenoBaHus 1o UCTOpUM TypkMeHCKoro si3bika X[-X1B Bek. Ari-
xabaj;: blmbsmv, 1973,¢.142; bymaes H.M. 3amnaHple TIOpKH B cTpaHax Bocrtoka. Jlexcu-
YeCKHe NapauIeNH SIIOHCKOT0 U KapayaeBo-0allkapeKoro s3bIkoB. Hampumk, 2002,¢.189
? Myxameioa 3.5. Mccte[oBaHHS 110 HCTOPHH TYPKMEHCKOTo si3blka XI-XIB Bek. Arll-
xabay: b, 1973,¢.113; Melek O. Altin Ordu, Kirim ve Kazan sahasima ait yarlik
ve bitiklerin dil ve tislub incelemesi. Ankara, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari,
1996,5.219

3 Tuna O.N. Siimer ve tiirk dillerinin tarihf ilgisi ile tiirk dili‘nin yasi meselesi. An-
kara, Tirk Tarih Kurumu Yaymevi, 1990,5.7
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rix'qonsunun egiyinda bir isdikon ¢ay icirix (Oguz)|ADL,163;
TRS, 280,QRS,26].

Késk - qala. Moagaor qiz meydanda bir kosk yapdirmug
idi... Yugaridan tomasa edardi’.

Kosk sozii «Izahh ligotrdo «alagiq» monasinda toqdim
edilmisdir[IL,121]. Lakin motndon gériindiiyii kimi, qiz(Selcan
xatun) kogkiin yuxarisindan Qanturalinin moaharatino tamasa
edirmis. Alagigda isa bu miimkiin deyil.

Késk leksemi tiurkmon dilinds «saray», tirk dilinds
«malikanoy, «harbi qala», qaqauz dilindo «gofss, budka»
[QRS,40; TRS,568; TMRS,417], Azabaycan dilinds iso bir qo-
dar farglonan «ditkan» monasinda igladilir. Bu s6z késik fonetik
torkibindo M.Qasqarli «Divan»inda «pordo»,«Qutadqu bi-
lignds iso «midafis, dayaq, siginacag» monalarinda qeyds
alinmigdir.

A .Rohimovun fikrinco, «kdsk sozii «Divanydaki kdgi-
«Ortmoak, gapamaqg» felino ad diizoldon -k- sokilgisinin slavasi
ilo yaranmigdir: Kégi-+-k> kégik > kosk»?. Hesab edirik ki, ko-
§i- 80zl 180 «qorumaq» manall k6-/kii- s6ziina[DTS,322] -si go-
kilgisinin qogulmasi naticasinds yaranmigdir.

Yeri golmiskon geyd edok ki, homin sokil¢i tiirkmaon,
qirgiz, qazax dillorinds da feldan fel diizoldir: qir.xsui-«harakat
etmok»>xpurxkel, 6zb.6ykmok«oymok»> qaz., qir. Oykum3.

A.Rohimov hamg¢inin kégk soziinii Iran mongoli hesab
edon D.E.Yeremeyevo etirazini bildirarok, homin sozin tirk
mongali s6z kimi kiosk soklinds hind-Avropa dillarins daxil ol-
dugunu vurgulamigdir®.

Qunc — corabin, uzunbogaz ¢okmonin diza qadar qalxan
hissasi[IL,67]:Odiiginiy quncina sogdif KDQE, I ¢., 92].

I Zeynalov F., Olizads S. «Kitabi-Dads Qorqud». Baki: Yazig1, 1988.s.87

2 Rohimov A. R. M. Kaggarinin «Divanii-lugat-it-tiirk» asari vo Azarbaycan dilinin leksikasi.
Nam.diss. Baki, 1985,5.108

3 Yeno orada. s.334

4 Yens orada.s. 108
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Bu ifads biitin oguz qrupu tirk dillorini shats edir:
Azorb.qunc [ADIL,Ic.,285], tr.kon¢ [TRS,558], tm.rona[ TMRS,
187], gaq.kong¢ [QRS,38].

Azarbaycan dilinin Qazax va Gonca sivalorinds «guval,
kiss, xurcun va s.-nin kiincii, qiragi, konar» monalarinda da
iglonir: — Bu ¢ualin quncundan yapis haraviya qoyax(G.)
[ADDL,156]. Qulunc fonetik torkibindo i1sa Borg¢ali sivasinda
«kiinc, bucaqr; Qarakilso, Ismayilli sivolorindo iso «uc, qirag»
monalarinda islonir!.

Qunc soziina digar grup tiirk xalglariin dilinds rast go-
linir ki, bu onun gadim tiirk leksik qatina aid olmasindan xabor
verir:alt.xousra[RA,109], gaz.kouemn[RKS,133], q.qalp. xoupmm
[RKRS,161], qir.konu [KS,135] ,tat.xynsra [RTS,c.1,197], bas.
kyneic [RBS,195], qum.xonu [RK,155], 6zb.xyux [RUS,137],
tuv.xonuy [RT,107]. Goriindiyt kimi, g/k/x—n-¢/s/s/j sos (sa-
mit) torkibindo haqqinda bohs etdiyimiz s6z imumtiirk area-
linda yayilmigdir.

As — 1)xorok, yemok, bismis.Aydir:«Bunlu qoca ils> Ya-
paglu gqocayr Dapagéza veriin,asin pistirsiin/»-dedi;2)Ehsan, xey-
rat. Aygwr atim bogazlayub, asum versiin! [1L, 25].

Bu giin adobi dilimizds yalniz «plov» moanasinda iglonil-
so do, i1lkin semantikasini bozi atalar s6zi vo mosallordo, eloco
do, frazeoloji vahidlords saxlamisdir: Az asim, agrimaz basim;
na tékarsan asina, o da ¢ixar qasigina, ast bisiran yagdir, galinin
tizti agdir, isti asa soyuq su qatmaczlar, asuun suyunu vermak, az
asin duzu deyil; Oli asindan da olmaq, Vali asindan da; harada
as, orada bas.

Nefteala sivasindo isa do:ga asi, arista asi, xomir ast ifa-
doalorinin torkibinds «yemok» monasini bildirir. Basarkecor i-
vasinda ay leksemina «aristo», Ganca givasinds 180 «darini va go-
ni agilamaga moxsus maddo» monasinda rast galirik| ADL,18].

I Behbudov S. Azarbaycan dili sivelorinin omonimlar ligsti. Baki: Nurlan, 2003,s.124
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Miiasir Azarbaycan dilindaki asilamaq, asinmag s6zlori-
nin torkibinds ayg leksik vahidi asemantiklogsmigdir.

Biitiin oguz qrupunu ohato edon «ag» ismi miasir tiirk
adobi dilinds «qgida,yemoak,sorba»[TRS,70],sivalorda isa «plov»,
«sirniyyat» moanasinda[DS,348] iglonir. Tirkmon adobi dilinda
«yemoak,qiday,«s1yig»,«plovy[TMRS,56] monalarini ifads edon
as leksemi asgxana «yemokxana», asqazan«moado» sozlorinin
koki kimi do moveuddur. Asxana sdozii muxtolif fonovariant-
larda «matbax» monasinda Azarbaycan dialektlorindo, tirk(as-
gana,ashana),Krim-tatar(asxane),tatar(asxana), qirgiz(askana),
gazax, qaraqalpaq(asxana) dillorinds miigahids olunur.

Ag 1smi digar tirk dillorinds do Krim-tatar, qirgiz, qa-
zax, noqay, tatar, basqird, uygur dillorinds «yemok» monasin-
da; karaim (hamg¢inin onun Krim dialektinds), tatar, bagqird
dillorinds «gorba»; 6zbok dilinds, uygur dilinin dialektinds
«plovy, xakas, qumuq dillorinds iss «¢Orok» monasinda geyds
alinmigdir [ES 1,210].4s ismindon yaranmis asamag «xorok
yemok» feli do malumdur ki, Azarbaycan dilinin Quba va Dar-
bond sivalorinds indi do iglonir. Bu fels eyni fonosemantik tor-
kibdo tiirk dilinin Afyon-Karahisar, Istanbul, Konya dialektlo-
rinds [DS,350], homginin Krim-tatar, garagay-balkar, qirgiz,
tatar, basqird dillorinds, asa soklindo qazax, garagalpaq, ya-
kut; aja soklinds tuvasag: soklinds iso karaim dilinds rast goli-
rik[ES 1,210]. Hatta yapon dilinds bu kdka sdykonon asa «sahor
yemayi» ifadasing tosadif edilir!. K.Quliyevanin fikrinca, asa
feli qipgaq tozahiiridir. Bu s6z Darbond azorbaycanlilarinin
dilino qumugq dilindon ke¢misdir. Eyni zamanda tadqiqatgi
haql olaraq asa- felini Iran tozahiirii hesab edonloro do etirazim
bildirmigdir2.

' Bynaes H.M. 3anajiHble TIOPKH B cTpaHax BocToka. JIeKcHuecKue Iapaliend SIoH-
CKOT'0 U KapadaeBo-0ankapckoro si3pIkoB. Hanpunk, 2002, ¢.190

? Kynuepa K.O. J[peBHETIOPKCKHIA JTEKCHUECKHI TITACT KYGHHCKOTO H JIpGEHTCKOT0
JMaIeKToB a3epOaiixanckoro s3bika. AK/l, baky,1989, ¢.24
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Qeyd etmok istordik ki, ag ismi, eloco do ondan yaran-
mis asa feli (yag—yasa kimi) Azorbaycan dili ii¢in xarakterik
olmasa da, tirk mongalidir. Bunu ag vo onun ekvivalenti olan
yemok isminin KDQ-da islonma tezliyi sitbut edir. Fikrimizin
tosdigino «Ibn-Miihonna ligotinndo do rast golirik:«As-yenecek
sey.Cok eski bir tiirkce sozdiirn[IML,12].1.A.Batmanovun «Qo-
dim tirk dialektlori vo onlarin miasir dillards inikasi» asarinda
doa ay, asa leksemloari geyds alinmigdir!.

«Ettuhfet-uiz-Zekiyye fil ligat-it Tirkiyye» kitabinda iso
as 1smindon dizolmiy asla «yemoak yedirtmok» feli 6z oksini
tapmisdir[ EZLT,143].

Ags kokii ilo bagh Zangilan sivasinds asxa «quru otun
heyvan yeyandan sonra qalan qirintilar», Agbaba givasindo
macazi manali asirmax «yemak»,Culfa givasindo iso asmali «pi-
ti» sozlori da digqgati calb edir[ADL,18].

Hal-hazirda Azarbaycan va tiirkmoan dillorinds imum-
islok s6z kimi taninmis aspaz//aspez isminin moévgeyinds muasir
tirk dilinds ag¢r ismi islonir.

Onu da geyd etmoliyik ki, as¢r «as1t bigiron» leksemi
«Ibn Miihonna liigotinndo do 6z oksini tapmisdir vo bu variant
daha qodimdir. IL-do qeydo alinmis tiirk monsoli azug «qgida»
(Azarb.azuga, tr.azik, tm.azik) sdzi do as kokiindon  diizolmis-
dir[IL,12]. As=//as= «yemok hazirlamaq» + -ug (sokilci).

As= feli gostorilon manada Altay dilinds qeyds alinmig-
dir. s~z uygunlugu vo yakut dilinds azuk séziniin 1sik soklinda
islonmasi bizo bu gonasts golmoys asas verir. -uq sokilgisi arik,
adiik «gokmoy sodzlorinin do yaranmasinda istirak edir?. Azar-
baycan dilinds iso homin ifadoys -5 gokilgisi do artirilmigdir.
-a/-2 sokilgisinin tiirk dillorinds s6z yaratma qabiliyyati malum

! Barmanos 1.V .J[peBHHE TIOPKCKUE JUATIEKTI H HX OTPaKeHHE B COBPEMEHHBIX 3bI-
kax. (I'moccapru ykazarens apoukcon). Opymse: Umum, 1971,¢.82

% CeBopraH .B. AQGHUKCH HMEHHOTO CIIOBOOOPA30BAHHS B a3epGaliKaHCKOM S3bIKE.
(OmpIT cpaBHUTEIILHOTO HeceaoBaHus ). Mockpa: Hayka, 1966,¢.255
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faktdir!. Qodim tirk dovriindon bu giino gadar golib ¢ixmis,
genis iglonma tezliyino vo arealina malik, eyni zamanda digor
sOzlor t¢iin kok olan tokhecali bu leksem tiirk dillari tigtin alin-
ma hesab edils bilmaz.

Bag — 1. bag, bagea. — Ol baglarin qara salximlari, iiziimi
olur; 11. ip, qaytan. — Ala qalgan bagint qisa diigdilar [IL, 27].

Hor iki monada biitiin oguz dillorini ashato edon bu s6z
tirkmon dilinds digor dillorden fargli olaraq yeni bir mana da
kosb etmisgdir: bag«agacy[TMRS,63]. Mohz bu fakta asason
demok olar ki, bag leksemi do sumer dilindoaki gy «bitki; agac;
mesgo» (tiirk dilinds yzg «mesgo») kimi? ilkin olaraq «bitki, agac,
bagca» sememlorini bildirmis, sonradan semantik doyisikliys
moruz qalmigdir.

«Tirk dillarinin etimoloji ligatinnda bu soziin yalniz 1
monasi 0z oksini tapmigdir. Liigotda bag «ip, gaytan» leksemi-
nin «baglamagq, sarimaq, gandallamaqg» va s. manali ba- felin-
don diizaldiyi bildirilmisdir[ES 11,16]. «Qadim tirk ligatinnda
«ip, qaytan» monali bay sdzi tirk, «bagca» moanali bay s6zii 1so
soqdi mongali leksem kimi taqdim olunmugdur[DTS,77]. Lakin
f.en.Etibar Inanc (Quliyev) bit- «bdyii=» kokii osasinda for-
malagsan budaq sdzindon bohs edorkon Azarbaycan aqronimi
olan bag ifadasinin do hamin asasa sdykondiyini bildirmigdir3.

Horbi leksika.

Buraya KDQ-ds islonmis asagidaki sdzlor daxildir: gilic,
qin, ¢agmagq, og//ox, sancaq «bayrag»(bu sdziin «vilayat» mona-
s1 da iglonmigdir), kiirag«giilog», yesir «asir», qosun.

Sancaq «bayraq».Qazan bagiiy qartasi kaforiy tugils
sancagi qiliclady, yera saldi[1L,151]. Bu hisso ilo bagl digor nosr-

1 CeBoprse D.B. Addurcer uMeHHOTO CToBo0GpazoBaHUs B a3epOatKaHCKOM SI3bIKE.
(OrmwIT cpaBHUTENHHOTO HccnepoBanus). MockBa: Hayka, 1966,¢.168

*Kymuep D.C. OUTOHHMBI B a3epOailKAHCKOM S3bIKe (OIIBIT HCTOPHKO—THIIONOTHYe-
ckoro aHammsa): Juc. ... xaua. ¢wi. Hayk., baky, 1988.c.61

* Yeno orada. s.119
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lords bir gador forqli mogamlar 6ziini gostorir.Mos.: M.Ergindo
tugiyile sancagim, S.Tezcan vo H.Boesotendo tugiyila sanca-
glin]t, A.Asirovda tugile sancagim, M. Kosayevda tug: bile san-
cagmi $oklinds verilmigdir!. Miisahidslorimiz isa S. Tezcanin vo
H. Boegotenin oxunuguna uygun galir. Sancag sézii oguz qrupu
daxilinda tokco tiirk dilindo 6z ilkin monasini saxlamisdir.
Azorb..tm., gaqg. dillorinds s «iyna tipli iti alot» anlamindadir.
Azarbaycan adobi dilinda XIX asra godar ilkin mona 6z norma-
tivliyini saxlamigdir2. Umumiyyatlo, bu mofhum tiirk dillorindo
miuxtalif leksemloarls ifada olunur: bayraqgllbayrak(Azsrb., bas.,
gaz., qir., gqaq., ozb., tat., tm., uyg., q.qalp.); rug(Azarb.dial.,
qgaz., qir., 6zb., uyg. vo mon.,); yalav(qaz., ¢uv.), jalau(q.qalp.);
alom (Azarb., bas., tat., ¢uv.)[TLS,742-743; MRS, 421; RK,S,
287; RCS, 238, QRS, 10].

KDQ-nin ligat torkibino yuxaridaki motn pargasindan
da gortindiyi kimi, sancaq sozii ilo yanagi tug, homginin alom
sozit do daxildir.(Qaba alom gétiiron xanlar kim?) [KDQE,I
c.,102]. Takea bayraq leksemi oguz qrupu tirk dillorinin ligat
torkibina bir gadar gec daxil olmus, lakin imumigloklik gaza-
naraq sinonimlorini sixisdirmigdir.L..Budaqov bayrag s6ziiniin
fars-tiirk, M.A.Qafarov fars-orob, 1.D.Yagello, F.Miklosi¢ iso
fars mongali oldugunu geyd etmislor. ES muollifinin fikrinca,
«sOzlin yaranmasinin arab varianti haqigsts az uygundur, ¢iinki
godim uygur dilinds onun badrug formasi var»[ES 11,34].

Tobiot cisimlorinin adlari: gar, tuman, toz, torpaq, tag,
tas, damiz, gog, giin, gol, dara, yer, qaya, ildirim va s.

1Ergin M.Dede Korkut Kitabi.Metin-Sozliik,Istanbul, Ebru,1986,s.33; Tezcan S.,
Boeschoten H.Dede Korkut Oguznameleri.Istanbul,Sefik Matbaas1,2001,5.66; Sadik
T.,Annaguli N.Gorkut ata.Tiirkmen halk destani. Ankara, Tiirkmenbagi Adindaki
Tirkmenistan Milli Kolyazmalar Enstitiisii, 1999,s.50, 233.

% Aslanov V. TIpoGieMbl HCTOPHYECKOH JIKCHKOIOTHH a3ep0aii/kaHCKOro S3bIKa

(BHYTpeHsIsT peKOHCTPYKITHSIMCKOHHO TIOPKCKOH TekchkH). Azarbaycan dilinin tarixino
dair tadqiqlor. II c., Baki: Elm, 2003, s.264
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Miicarrad isimlar: gaygi, qorxu, saghq, sevinc, sevgi,
ugur, umud, ulihq, yigitlik v s.

Darnak - maclis, toplanti. Bir giin yoli bir darnaka ugradi,
qondilar; Qanlu Oguz ellorinds darnak var imis,anda vardim
[IL,75].

Ter(«y1g») kokindon dizolmis darnak sézi tirkmon di-
lindon bagga biitin oguz gqrupu dillorini shato edir[QRS,21;
TRS,222]. Tirk dilinds dernek sézii hom da «toy; qonaghig»
monasini bildirmigdir.

Maraqhdir ki, KDQ-ds darnak soziiniin sinonimi kimi
yignaq//yiganaq sozlori do oks olunmusdur(Qazany baglori hap
yetdi, iizarina yignaq oldi; Ug, Boz oq yignaq olsa,ol vaqt Qazan
evin yagma edardi [IL,111]). Darnak leksemi rosmi toplantini,
yigincagl, yignagq isd geyri-rasmi toplantini ifads edirdi.

KDQ-da dornaksiz itadasi do qeydoa alinmigdir ki, bu da
«toplantisiz, maclisi — ganunverici orqani olmayan» anlamin-
dadir:

Mora, dini yoq, agilsiz kafir!

Usst yoq, darnaksiz kafir! [KDQE, I ¢c., 51].

Dornaksiz soziinti tadqgigatgilar mixtslif clir moanalandir-
muslar: «yurdsuz»[IL,75], «ganun-qaydasiz,basipozuq,toplanti-
s1iz[KDQE,Ic.,146], agilsiz»(S.Coamsidov); «ganunverici organ-
s1z, maclissiz» (A.Rahimoglu)!.

Yignaq leksik vahidi Azarbaycan dilinda yigincaq (co-
nubda yiginak), tirk dilinds yiginak, tirkmon dilinds yignak
fonetik gabigina malik olub, ilkin semantikasini saxlamigdir.
[TMRS,374; TRS, 926; ATDK, 3006].

Bu grupa agagidakilar da daxildir.

Hal-voziyyat fellori: aglamagq, ditramak, doymagq, qor-
xmagq, yorulmag vas.

! Rahimoglu A. M. Kasgarlmin «Divani-lugat-it-tiirk» asari ve «Kitabi-Dada Qorqud».// Dado
Qorqud-1300. Baki Universiteti Xabarlori. Humanitar elmlar seriyasi, 1999, No 1-2.5.302
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Is fellori: baglamaq, dayamagq, dékmak, désamak, qapa-
magq, qatmaq, qgovmaq, yaglamaq, yarmagq, yogurmagq va s.

Nitq fellori: demoak, séylomak, oxumaq «gagirmaqy, ¢a-
girmaq, bagirmaq, hayqirmaq, xabarlogmak va s.

KDQ boylarinda nitq feli olaraq demak, séylomak, da-
nismagq, ayitmaq sinonim sdzlorinin dérdiina do rast golirik. Sta-
tistik baximdan bunlardan an ¢ox islonani demak, an az islonani
189 s6ylamak leksemidir[Bax:ST,s.9-10,33-34,160].

Demak sozii di gsoklindo qadim sumer dilinds do geyds
alinmigdirl. ©gor demoak vo séylomak sdzlori biitiin oguz qrupu
tirk dillarini adabi dil saviyyasinds shats edirss, ayitmaqg sdzi
tokco tiirkmon dilinda adobi dil, tiirk voa Azarbaycan dillarinda
1sa dialekt saviyyasinda islonir: —Anasina aydirds ki, o qizi isseyir
(Kiirdomir); — O md: séz aydi(Fizuli) [ADL,23]. Tirk dilinds
XIX asrdon sonra yalniz dialekt leksikasinda miisahids olunsa
da, oadobi dildo homin kdkdon diizolmig ifadslors rast golmok
mimkiindir: aytang «gixise», «homsdhbot», ayrar«mixbiry,
aytagma «diskusiya, séhbot», aytagmak, aytigsmak «miibahisa
etmok»[TRS,84;TS,1,323-326; DS,1,421]. Qaqgauz dilinds iss bu
s06z 0z imumislokliyini tam itirmigdir. Maraqlidir ki, yapon di-
linds dos geydos alinmis homin s6z (ayte) yalnmiz «qonaqlarla da-
nigmaq» monasini ifada edir?.

Tamsmaq (Anupla tamsdilar:«Galiiy, kasim kasaliim!»
dedilar [11,166]) ifadosi iso tiirk vo tiirkmon dillorindo dialekt,
Azarbaycan va qaqauz dillarinds iss adabi dil saviyyasinds islo-
nir. Lakin qaqauz dilinds bir godar semantik doyisikliys ugra-
musdir: danigmaa «maslohatlogsmak» [QRS,20].

Totokkiir fellori: egitmak, dinlomak, tuymagq, saymaq.

" Tuna O.N. Siimer ve tiirk dillerinin tarihf ilgisi ile tiirk dili’nin yas1 meselesi. An-
kara, Tirk Tarih Kurumu Yayievi, 1990.5.21

? Bymae H.M. 3aria iHple TIOPKH B cTpaHax BocToka. JIeKcHyecKue HaparvIelt SIIoH-
CKOT'0 U KapauaeBo-0ankapckoro si3pikoB. Hanpunk, 2002, ¢.190
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Dinlomak//esitmak. Boyu uzun Burla xatun bum esitdi.
Qulaq urub dinlayands iimmoat gorkli, Alnt aguq comard aranlor
dinlasinl-dedi [1L,s.77, 84].

KDQ-ds hom egsit, hom do onun sinonimi olan dinlomak
sOzi 1l rastlagiriq ki, I fel 10, II fel 12 dofs geyds alinmigdir
[ST, 5.40,36]. Miasir oguz dillarinds har iki fel halo da 6z 1s-
lonma normativliyini itirmomisdir:Azorb.esitmok,dinlomak, tr.
titmek,dinlemek,; tm.owummex, ounnemek, qaq.uuummdd, ounie-
mdd [TRS,s.479, 233; TMRS, 5.796,271].

H.Quliyev xakas dilinds, koybal va saqay dialektlorinda
eynimonali is/es- koklarinin mévcudluguna oasason egitmoak fe-
linin inkisaf xottini belo géstormisdir: es-—esid-—esit-Hesit-//
isit-1.

Dinlomak leksemi do sads olmayib, M.Mirzoliyevanin
geyd etdiyi kimi, miiasir Azarbaycan dilindo asemantiklogmis
din- morfemindan diizolmisdir. Alim din soziinin de- felino -in
gayidis ndv gokilgisinin artirilmasinin ilkin morhslasinds ya-
randigini bildirir?.

H.Quliyev bununla bagh miasir tiirk dillarinds ii¢ omo-
nim kokii gdstormigdir:1.zin «nafos»,«ruhy»; 2.tin «rahatlhq, 1sti-
rahat, dincolmok»; 3.7iy «dinloma»3.

KDQ-dos «sas-kiiy» monali din ifadasi qeyds alinmigdir:
Ouv quvladi, din dinlaodi[iL,77]. Tirkmon odobi dilindoki diy
salmak «qulaq asmag»[TMRS,270], dialektlordoki dix¢i «din-
layici»[TDDS, 78], tirk dilinin Koarkiik dialektindoki din «din-
loma»[DS,IV ¢.,1500], Azarbaycan dilinin conub sivalorindoki
dinmak «demok,séylomok»,«qizmaqg», «saslonmok»[ATDK,75],

! Kynues I' K.CeMaHTHKA [J1arola B TIOPKCKHX s3bIKax. baky: DM, 1988, ¢.94
2Mirzaliyeva M.M. Mona név sokilgili bazi fellorin etimoloji tohlili./Tirk dillorinin
tarixi-miiqayissli masalolori, I c. Bakr: Kitab alomi, 2004, s.180; Mirzaliyeva

M .M .Miiasir Azarbaycan dilinds felin név kateqoriyast va hamhiidiid kateqoriyalar.
Nam.diss.,Bak1,1976,5.155

3 Kynues I'.K. CeMaHTHKA IIIArola B TIOPKCKHX s3bIKax. Baxy: Diu, 1988, ¢.98
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Qazax dialektindoki dip «sakitlosmok»!, Azorbaycan dilindoki
dinc «sakit», dinco goymaq «istirahat vermok, dincalmoak», din-
moaz «sakity, dinib-damgmagq leksik vahidlori maraqh faktlardir.

Tirk dillori tizra aparilan misahidalor belo bir naticoys
golmays asas verir ki, tin/tin leksemi ilkin olaraq «nafas, ruhy»,
sonradan «nafasini dormok-dincalmok», «nafss-sos duymaq,
esitmok» monalarini qazanmigdir.

Horokot fellori: donmak, diismak, enmoak, yiqiimaq, yiirii-
moak, kecmok, galmak, getmak, gazmoak, girmak, oynamagq, otur-
magq, ugmagq, tolagmagq vs s.

Diismak—1. getmok. Qaraca ¢oban zarb eladi, gaba agact
yerilo-yurdils qopardi, arqasina aldi, Qazanwy ardina diisdi;
2.yixilmaq. Buga ayaq tistina turamad diigdi; 3. enmok. Diigdi-
lor israta masgul oldilar; 4.haqqi, ixtiyar1 olmamagq, cosarat et-
momok. Moara, gavat ogh,dalii qavat, sana diisarmi bitakalliif ba-
nim iizarima galasan?— dedi[IL, 81].

Diigmak s6zii semantik baximdan sonralar bir gadar do
genislonmisdir: isi diigmak (Azarb., tr.), gézdon diismak (Azorb.,
tr.), rongi diismak (Azorb., tm., tr.), qus diisdii (Azorb., tm., tr.),
yola diismak(Azarb.tm.), dils diismak (Azarb.,tm.), asir diismak
(Azarb.,tm.), ayag: diismak (Azarb.,tm.), alo diismak (Azarb.,
tm.), aldon-ayaqdan diismak(Azarb., tm.), basa diismak (Azorb.,
tm.), soz diismok (Azarb.), qoze-basa diismek «bezmok»(tm.),
etden diismek «ariqlamaqy»(tr.,tm.), gar diisdii (Azarb., tr.), giin
diiger «gin golory(tr.), qapiya diismak(Azorb. tr.), ardinca
diismak (Azarb., tr.), dokuzdan yedi diis «g1x» (tr.), gozii diigmak
(Azarb.) vas. [TRS, 255-256; TMRS, 295].

Diismok sOziiniin «enmok» monasi tirk dilindo inmek
leksemi ilo ifado olunur. Gostorilon semem Azorb., 6zb., tm.

dillorindo hom diismak, hom do enmoak sozlori ilo ifado olunur
[TLS,392-393]. Tiurk dilinds diigmak ifadasi daha ¢ox «yxil-

! Riistomov R. Azarbaycan dili dialekt va sivalorinds fel. Baki: Azorb. SSR EA nosr., 1965,5.26
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maq» monasindadir. Digor tirk dillorindo do hamin moanada
yixilmag s6zii 1slonir[Bax: TLS,196-197]

Belalikls, KDQ leksikasina daxil olan 228 iimumi isim,
194 fel conub-gorbi oguz qrupu dillarinin hamisinda 6z islonmoa
normativliyini saxlamigdir. Homin s6zlorin aksoriyysti imum-
tirk saciyyali olub, digar godim yazili abidalords do(Orxon-
Yenisey abidoalori, godim uygur yazilari, M.Qasqarli ligati,
«Ed-Diirreti’l-Mudiyye Fr'l-Lugati’t-Turkiyye» va s.) oks
olunmugdur. Bu leksik vahidlor KDQ dilinin gadim leksik
layina daxildir.

Bu qrupa daxil etdiyimiz sozlorin bozilori asason oguz
grupu dillorinds igloanir. Masalon, pancara, kopak, dovsan, ¢ayrr,
ke¢a va s. K.Musayev haqli olaraq bildirmisdir ki, «biitiin ddvr-
larda boyiik igslonma tezliyino malik olub, gadimdan bu giinii-
miizo kimi toxminon semantik doyisikliys ugramayan sozlor
movcuddur. Bu sozlor noinki godim, homginin daima cavan-
dir»l.

§2. ISLOKLIYINI QiISMON iTiRMi$ SOZLOR

Oguz qrupu tirk dillorinds yeni sdz yaratma yollari
mioyyanlogdikea, dilin ligat torkibi basqa istigamotlords zon-
ginlagdikco, i1lkin kdkdon uzaglagmalar artir. Bu baximdan da
KDQ-nin leksikasini togkil edon bazi sozlor artiq oguz grupu-
nun biitiin dillorini shats eds bilmir.Bu yarimbagligda biz oguz
qrupu tirk dillorinin boazilorinds islonan sozlori tohlil etmoays
cohd gbstoracayik.

Heyvan adlarini bildiron sbzlor. Asagidakilar iglonma
normativliyini qisman itirmisdir:kaklik, turac, sagsaqan, togan
«sahiny», sunqur «gunqary, quzgun, qaraqus, quzu,toglyit, keyik,
sigin, qaplan, kosak.

Qaplan - palong. Aslana, qaplana bir ogul yedirdinsa, de-
gil mapa [1L,52].

' Mycaep K.M.JIeKCHKOIOTHS TIOPKCKHX s3b1K0B MockBa: Hayka, 1984, ¢.63
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Bu heyvan tiirk dillorinds mixtalif ciir adlandirilmigdir:
1.tr.,qaq. kaplan, tm. gaplay, 6zb. kaplan, qaz. kabilan, uyg.
KamjiaH, qum. Kkpamiaan; 2.bas. yulbaris, tat. yulbaris, 6zb. yol-
bars, uyg. yolvas, qaz. xoabdapsic, qir. xoadopec, q.qalp. xkoJ-
oapsic; 3.Alt. 6ap, tuv. map; 4.yak. 6aabwip, tr., qaq. babr,
Azarb. babir; 5. Azorb. palong; 6.cuv.xak.,qum. turp[TLS,
436-437; RKgS, 857; RAS, 755; RYS, 638; RK,S, 1005; URS,
573; RK, 1012; RT, 604].

Gorindiyt kimi, miixtalif areali shato edon bu s6z man-
soyino gora do farglonir. Bunlardan I, II, IIT qrup tirk, IV,V
Iran, VI iso rus monsolidir!. Sinonimlorlo zongin olan KDQ-do
sadaladigimiz sézlordon yalmz gaplan leksemi islonmisdir. Or-
xon-Yenisey abidalorinds iso ham gaplan, hom da bars zoonimi
geyds alinmigdir [DTS, s.84, 421].

Togan — sahin qusu.Togamn alina aldi, ardina diisdi
[IL,170].

KDQ-ds sahin qugunun bir névii olan sunqur «sungar»
adina da rast golirik: Ag sunqur qusi erkaginda bir kékiim var,
Ala érdak, qara gazun u¢urmiya [11,162]. Sunqur leksemi oguz
grupu turk dillorindan yalniz qagauz dilinds islonir. Togan lek-
semi 189 gaqauz, tirkmon dillorinds islonmir, Azarbaycan di-
linds iso XVII asra gador miisahids olunur2. Umumiyyatlo, bu
qusun adinin ifadasi ii¢lin ti¢ asas leksemdoan istifado olunmusg-
dur:1.tr.dogan, bas.togan//dogan,toygon, qaz.tuygin, tat.toygon;
2.Azarb.sungar, tr.sunqur, tm. supkar,uyg.sunkar, qir.sumkar,
Alt.sonkor; 3.Azarb.la¢in, tm. lagin, uyg., tat. lagin, 6zb. lagin,
bas. tlasin, qum. lagin [TLS, 180-181; RAS,715; RK,954]. Tirk
mongali bu sézlor «Qadim tiirk ligstinvnds doa geyds alinmigdir:

! Bax: Mycaep K. M. JIeKcHKa TIODKCKHX SI3BIKOB B CPABHUTEIBHOM OCBEIICHHH. MOCK-
Ba: Hayka, 1975,¢.117-120
Aslanov V.ITpoGieMsl HCTOPHYECKOH TeKCHKOIOIHH a3epGaii/DKaHCKOro s3blka (BHyT-

PEHSST PEKOHCTPYKITHS HCKOHHO TIOPKCKO# Tekcrku). Azarbaycan dilinin tarixine dair
tadqiglor. IT c., Baki: Flm, 2003, s.267
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toyan, sunqur//sonqur//Sungar, lacin [IDTS,332,508,514,525,571].
Bu qus adinin ifadasinds Azorbaycan dili sinonimloarin bollugu
ilo secilir: sahin, torlan, lacin, sunqar, dogan, qizilqus’. Olavo
edok ki, sungar va togan ifadslori Azarbaycan orazisindoki bozi
toponimlards 6zlnii gostorir: Songar dagi, Songar bulagi(Qabalo
rayonu), Songar kondi (Qaradag rayonu), Songardag (Qobus-
tan)?, Boz Dogan(Sorayel vadisinds), Bozdogan (Lagin rayonu),
Toganh (Xanlar rayonu)3.

Sinag//snok- mil¢ak, ¢ibin. - Bu yeriny sinagi bizi iisondir-
dil-dedi [1L,157].

Bu s6z biitiin oguz qrupu dillorini (Azarb.sinak, tr.sinek,
tm.sigek, qaq.sindk) shata edir. XVIII-XIX asrlora goador Azar-
baycan tiirkcosindo miigahida edilss da, bu giin tamamilo ar-
xaiklosmigdir. Sinak vizildadi qalxdr havaya («Seyfolmiilk» das-
tan, XVIII-XIX)*.

V.Aslanov sinak lekseminin dialektlords galdigini bildir-
sa dad, biz liigatlords bu faktla rastlagsmamisiq.

Hesab edirik ki, M.Qasqarl divaninda, homg¢inin uygur
yazili abidslorinds qeyds alinmig sigak sozii siy- «vizildamaqgy»
felino -ak sokilgisinin qogulmasi ilo diizolmigdir. Siy- «vizilda-
maq» feli «DTS»-ds geyds alinmigdir[DTS,500]. Sinak séziiniin
sinonimi olan ¢ibin iso KDDQ-da qeyds alinmasa da, miasir tiirk
dillorindo daha genig islonmo dairasino malikdir:bas.ceoen,
tat.ueben, .balk.unbun, Ozb.yuBuH, Alt.,qir.ubIiMbIH, gaz.,
q.qalp.mbiobia, qum.kuoun[RBS,386; RK(gS,372; RK,418;
RKS,358; RKrS,446; RKb,281; RA,307; RTS,219; RUS,385].

1 9zizov E. Azarbaycan dilinin tarixi dialektologiyasi. Baki: Universiteti nagriyyati, 1999,5.251
2 Bhmoadov T.M.Azarbaycan toponimikasinin ssaslari. Baki: Baki Universiteti Noagriyyati,
1991,5.244

* Bayramov A.«Kitabi-Dads Qorqud» va Qafgaz Baki:Adiloglu, 2003, 5.62

4+ Mehdiyeva S.N.Yazili dastanlarn dili («Sohriyar» dastanmm materiallari ssasinda). Baki
:Elm, 1991,s.112

5 Aslanov V. IIpo6ieMbl HCTOPHUYECKOH JIEKCHKOJIOTHH azepOaii/pKaHckoro sibika (BHyTpersis
PEKOHCTPYKITHST HCKOHHO TIOPKCKO# JiekcHkn). Azarbaycan dilinin tarixins dair tadqiglor.II c.,
Baki:Elm, 2003, 5.265
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(ibin sozii yaranma tarixinin qadimliyina gora doa segilir. Bela
ki, godim sumer dilinda do bu ifado geydo alinmsdir: zibin'.

Moisot leksikasi:koma, gordak, kiirsii, xali¢a, nagara, sa-
qac«sacy, diigma, duvaq, sogman«gakmoy, adiik «gokmoy.

Yurd//yurt — 1.Insanin yasayis yeri; 2. Torpaq, yer. Bir
giin ola diisom, yerimda-yurdumda kimsa qalmiya,-dedi; Oguz
gena ayyamda galiib, yurdina gondi [1L,115].

Bu s6z eyni manada Azorbaycan, tirk, tirkmon dillo-
rinds qalmigdir. V.Zahidoglu KDQ-doki yurd s6ziiniin «xara-
ba» monasinm1 da gostormisdir:...Gordi kim, ucarda quzgun
(qalmus ), tazi tolasnus yurtda qalmus... Agban eviim dikilonda
yurdum qalnug’. R Novruzov da yurd lekseminin yeni sememlo-
rini gostormigdir:«1.Mistaqil tasorriifat foaliyyati gostoran ails,
nosil; 2.Bir noslin malikanoasi; 3. Tatar xanlarimin miilklorinin
toplusu»3.

Azarbaycan dilinds yurd-yuva qosa soziino do rast goli-
rik ki, buradaki II komponent «quslar tiglin yasayis yeri» mo-
nasindadir. Yuva leksemi yalniz Azarbaycan va tiirk dillarinda
(oguz qrupunda) galmigdir.

«Kitabi-Dada Qorqud»un ligat torkibina «yasadigi yer,
kond, mahal» monasinda erdn[IL,140] leksemi do daxildir.
Miiasir dilimizds semantik dayisikliys ugrayan ordu sdzii homin
kokla baghdir: *ir— yurd—ordu (Bu hagda daha genis molumat
ilgimaq s6ziindon boahs edilorkon verilacak).

H.Zarinozadonin B.Mbolikiigsiioraya istinadon verdiyi
molumata gors, fars dilinds «ordu sozii ilk dofs olaraq «9tamo-
lek Coveyni» torofindon (XIII-XIV asr) «Tari-xe-cohangoga»
asarinda 1sladilmisdir...Sofavilor dévlstindan avval fars dilinda

! Tuna O.N. Siimer ve tiirk dillerinin t&rih{ ilgisi ile tiirk dili’nin yagi meselesi. Ankara, Tiirk
Tarih Kurumu Yaymevi, 1990,5.25

% Zahidoglu V. «Kitabi-Dads Qorqud»un leksikasi haqqmda bezi qeydler /AMEA-nm Xobor-
lori. 9dabiyyat, dil vo incossnst seriyasi, 1998, No 1-2.5.71

3Novruzov R. Rus dilinds tirkizmlsr(Rus dilinds tirk alinmalar ligsti). Baki: Elm, 2000,
$.212

-109-



FElnara 9lokbarova. Dilimizin ulu sasi - Dads Qorqud abidasi

dhdhdhbdd b bdb bbb bbb b bbb b bbb b bbb b bbb bbb bd bt

asagidaki ti¢ monada iglonmigdir:1.Soharcik monasinda... 2.Ca-
dir monasinda... 3.Qosun monasinda. Sofovilor dovriinds vo
sonra 182 ancaq qosun manasinda iglonmigdir»!.

Ordu s6zi «qosun» monasinda Azarbaycan, tiirk va ga-
gauz dillorinds; «dasta, siirii, toplu» moanasinda isa tirkmon di-
linds méveuddur[TRS, 692; TMRS, 491].

Y.Emronin dilinds ordu soziinti «diigorgo» semantika-
sinda miigahido edon $.V.Qabeskiriya bildirmigdir ki, «miasir
dillords bu s6z manaca geniglonib: «diigorgs, xan, sultan gorar-
gah» va s. — «digorgoni qoruyan qosun, xanin, hokmdarin
gosunu» va s.—umumiyyatla, «ordu, gqosun»?. R.Novruzov iss
ordu —orda 1fadasinin asagidaki monalarda iglondiyini geyd et-
migdir: «1.Tirk vo mongol xalglarinda harbi-inzibati togkilatin,
kogori digorgasinin, orta osrlordo hokmdar gorargahinin, iqa-
motgahin, paytaxtin ady; 2. Ibtidai insamn ilk, icmaya qodorki
birliklorini bildiran kéhnalmis termin; 3. Qeyri-mitoagokkil in-
san dostasin’.

Beloalikla, ordu va yurd sdzlorinin yuxarida gostarilon se-
mantik izahlar1 onlar arasinda tarixi yaxinligin mévcudlugunu
zonn etmoya 9sas Verir.

Gostok — cidar. KDQ-nin 1zahl ligatinds bu s6z «tiimid»
monasinda verilmisdir[IL,127]. Lakin ensiklopedik liigotdo hom
«timid», hom do «cidar» kimi monalandirilan géstak sdziniin
yalniz «cidar» sememi konteksto uygundur. «Dads Qorqud gos-
toki iizdi. Turmads, qagd... Toqli baslu Turt ayqur yoruldi. Dads
Qorqud Kegi baslu Kegar aygira sigradi, bindi»*. Azorbaycan
dilindon bagga biitiin oguz dillarinds eyni moanada iimumiglok-

1 Zarinazads H.H.Fars dilindo Azarbaycan sézlori (Sofavilor dovril). Baki: Azarb.
SSR EA nosgr., 1962,5.124-125

? I"'aGeckupus I11.B. Jlexcuka npoussesieruit IOHyca Dvpe. TowmcH: Merauepeta,
1983,c.165

3 Novruzov R. Rus dilinda tiirkizmlor (Rus dilinds tiirk alinmalari liigati). Bakr:
Elm, 2000, 5.138

4Zeynalov F..Olizads S.«Kitabi-Dads Qorqud».Bakt: Yazig1,1988, s.56
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liyini qoruyan géstak sozi hesab edirik ki, gos«birlogdirmoak,
baglamaqg» kokii asasinda formalagmigdir.

Soqman - ¢okmoa: Qara sigir1 sogmam tolu qan oldi
[IL,159]. Sogman leksemi tiirk dili ilo bagh liigotlordo «yalin
ayaga geyilon, dari vao ya tumacdan qisabogaz ¢okmo», «uzun-
bogaz ¢okmo» monalarinda verilmisdir[KDQE,I ¢.,195].

Oguz qrupu tirk dillorindan yalniz miiasir tirk dilinda
«uzunbogaz ¢okmo» monasinda sokman soziino rast golirik
[TRS,783]. V.Aslanov isa sogman sdziniin sog «sox» koki ila -
man sakilgisindon yarandigini bildirmisdir!.

Odiik —¢okmo.Odiiginin quncina soqdi, Basatiy xancari
vardi. Odiigini yard, icindan ¢igdi[1L,85].

V.Aslanova gors, homin ifado KDDQ-don basqa heg bir
yazili Azorbaycan abidasinds miigahido olunmamisdir?. Digor
Azarbaycan yazili abidoalorinds va sgivalorinds askarlanmayan
bu soz tirk dili va dialektlorinda, o ciimlodon tirkmon dilindo
0z iglonmos normativliyini saxlamisdir[TRS,260; DS, Vc.,1664;
TMRS,797].

Odiik leksemi oguz qrupundan basqa digor tirk dillo-
rinds da iglonir: qum.,noq.,q.qalp.etik; 6zb.dial.etig, otiiv,otiik;
uyg.,qir.otiik; xak.odik; tuv.idik, Alt.édik vas.[ES 1,319].

«Qutadgu bilignds bu kokdon dizalmis etiik¢i («gokmo-
¢i») leksemi da geydos alinmigdir3. Homin leksem tiirkmon va 6z-
bok dillarinda bir godar forqli gokilds islonir:amuxoys, aoouxuu.
Q.Ramstedt eriik sdziinii etimoloji cohatdon izah edarkon onu
mancur dilindoki eru - «geyinmoky», «dagimaq(geyim)» feli ilo
tutusdurmus va tiirk dillori tglin *ezi- felini barpa etmigdir[ES
I, 320].

1 Aslanov V. TIpo6neMbl HCTOpHUECKOH IEKCHKOIOTHH a3epOaliPKaHCKOTo SI3bIKA
(BHyTpeHsIsT peKOHCTPYKITHSI HCKOHHO TIOPKCKOH TeKchkn). Azarbaycan dilinin tarixino
dair tadqiqlor.II c., Bakt:Elm, 2003, 5.265

2Yeno orada. s.254

3 Ramiz ©. Qutadgu bilig. Baki: Flm, 2003,5.175
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Gorindiyi kimi, KDQ-do hom adik, hom dos sogman
ifadalori geyds alinmigdir ki, bunlar miiasir Azerbaycan dilinds
misahids olunmur. ©vazinds 180 ayaqqabi va ¢akma sdzlori ig-
lonir. Ayagqabr leksemi tiirk va tiirkmon dillorinds do imumis-
lokdir.

Duvaq — golinin iiziini 6rton til ortik. Vay, al duvagim
iyasi. Vay, almuim—bagim iimidi xan Beyrak!-deyii agladi[1L,80].

Duvaq sdzii Azarbaycan adobi dilinds «iiz Ortityi», dia-
lektlords 1so «xomiri yaymaq Ugiin xiisusi dairovi taxta»(Bolnisi,
Qazax, Tovuz:doax; Agdam,Cobrayil,Nax¢ivan:duvax), «qabin
agzini Ortmoak li¢lin dairovi taxta qapaqg» (Bolnisi, Qazax, To-
vuz), «iri mis gapag»(Neftcala) monalarinda iglonir [ADL,
147,156].

Tirk dilinds bu leksem (duvak) «godlinin iz Ortityi»,
«yeni dogulmusglar tgiin o6rtikk», «dolgalarda gil qapag», qaqa-
uz dilinds(duak) «tiz Ortiyi» monalarindadir[TRS,251;QRS,
23].

Tirkmon dilinds isa homin mévqeds nikap sdzi islonir
[TLS,193]. Orob monsali bu leksem tiirk vo Azarbaycan dills-
rinds dos isglonir. KDQ-da iso nigab sdzi «doyusgiilorin, conga-
varlarin taninmamasi vo qorunmasi ligiin taxdiglar1 iz zirehi»
anlamindadir:Oguzda dort yigit niqgabla gazardi [11,137].

Goriindiyi kimi, tirk mongali duvag leksemi daha genis
semantikaya malikdir.V.Qoaranfilin fikrincs, duvak sézii qadim
tirk mongoli zoqi- «toxumaqy» kokii ils -ak gokilgisindon yaran-
migdirl. Biz iso hesab edirik ki, bu, «baglamaqg» monali diiv-
(<tu-) va -ak//-ag morfemlorinin birlosmasindon diizolmigdir
[Bax:TMRS,288; DTS, 584].

Sonat-peso vo insan anlayisi bildiran sdzlor: géz¢i, surna-
¢l, sugu, qaravas, nokar, cavus, ar, aran, yoldas, qarindas, gadin,
xatun, yenga, dadi vas.

! Kapandwun B. Brrropast mexcuka raraysckoro seika./Tiirk dillarinin tarixi-miiqayisali leksikolog-
iyasi moasalalori. I ., Baki, 2004, 5.284
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Evron—gohroman, nahong. Oranlaor evrani Qaracuq ¢oban
sapamy ayasina tas qodi,atdi; Adomilor avrani Dali Domrul slin-
alina ¢caldi, gas-gas giildi[1L,85].

Ensiklopedik liigatds bu s6z «alom» monasinda verilmig-
dir[KDQE,II ¢.,155].0guz qrupunda yalniz miiasir tirk dilinds
bu s6zo rast goldik. Evren kimi islonon homin leksem miuxtalif
sememlora malikdir:«ajdaha», «nohang, bdyikk» [TRS, 284].
KDQ-daki evren soziiniin ilkin monasi «aojdaha, boytk ilan»dir
vo «noshong, gohroman» monasi onun asasinda formalasaraq
macazilik gazanmigdir.

Azarbaycan dili dialektlorinda evran sézii miioyyan fono-
semantik doayigikliys ugramagqla miigahids olunur. Bels ki, Qa-
zax sivasindo aforan; Agbaba, Basarkegor, Cabrayil givalorinds
afards soklinds formalagsaraq «giic, qiivvat, tagst, nofos» mona-
larimi bildirir: — Okiiziin afordasi qalmayif ki, kotani ¢ako (Ba-
sar.); — Comadon elo agwirdr kin, aforonmi kasdi gatironaton
[ADDL,166; ADL,80].

Or-1) igid, gohroman, doytisci; O/ giin cigarinda olan ar
yigitlor baliirdi ; 2. kisi («6vratyin antonimi): Ora varalidan barii
daxi garmm toymadi [1L,90].

Or sOzl miasir oguz qrupu tirk dillari (qagauz dilindon
basqa) ilo yanasi, digar qrup tirk dillorinds eyni semantikada,
farqli fonetik tarkibdo miisahids olunur:

1) tuva, altay, qirgiz, qazax, qaraqalpaq, 6zbak: er

2) uygur va tiirkmon: ar

3) xakas: ir

Sadalanan dillords «or,kisi» monasinda islonan bu s6z!
semantik daralmaya moruz qalaraq digor monasini itirmisdir.
Hesab edirik ki, bu monalardan birincisi daha gadimdir. Tiirk
oglu ar sOziinli asanligla qazana bilmomigdir. Soxsi adi ils yana-

! Ammparmmen K. JIpeBHMe TIOPKCKHE STEMEHTH B COBPEMEHHBIX SI3bIKaX./ McTouruKm
(bopMUpPOBaHUS TIOPKCKUX S3BIKOB Cpenreit Azun u I0xuol Cubupu. Opymze: Wmum,
1966,¢.27
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s1,ar adin1 da almagq tigiin hiinor géstormok lazim idi. M.Qipgaq
tirklor arasinda ar adin1 qazana bilmadon diinyalarini doyison-
larin moveud oldugunu xatirlatmigdir!.

Tirklords qizina ar, 6ziins kiirokon se¢on ata onun igid-
liyinin sahidi olmadan, onu bir or kimi sinamadan raziligini
vermazdi. Bu adats istinadan deys bilarik ki, ar ad1 ilkin olaraq
1gidliyin tocasstimii olmusdur.

KDQ-da ar kokii asasinda formalasmis aron «igid, qoh-
roman», ardamli/ardamlii «hiioarli»[IL,90] leksik vahidlori do
yaziya alinmigdir.

Ordam szl «hiinar, bacarig» monasinda Davagi, Quba,
Imisli, Nax¢ivan dialektlorindo (-Is ardam isseyir.-Imisli), «gor-
kom, boy-buxun» monasinda iso Qax dialektindo iglonir(Hab:
boyu batmis malca ardominnon he¢ utanmiyrf) [ADL,175].

Agdam, Culfa, Fizuli, Mingagevir, Nax¢ivan, Ordu-
bad, Samaxi, Ucar dialektlorinda «giiclii, bacarigh, qiivvatli»
monalarinda ardamli (-Bu yerlords ardomli adam ¢ox olub (Sa-
maxi1)), onun antonimi olan «zaif, glicsiiz, bacariqsiz» monala-
rinda ardamsiz sozii Imisli, Naxcivan, Sorur dialektlorinda (Bi-
zim brigadirin ati ardamsizdi (Nax¢ivan)) islodilir [1L,175].

«Giic, ixtiyar, hakimiyyot» semantikasinda erk’[DTS,
179] leksemina rast golirik ki, onun da kokiinds er durur. Erk >
ark s6zi miiasir Azarbaycan dilinds «bir soxsin digari ilo sarbast
roftar» monasinda islodilir. Bu leksem tiirkmon, Krim-tatar,
karaim, qirgiz, qaraqalpaq, 6zbak dillorinds erk, Altay, sor,
kuman va s. dillords erik, qazax dilinds erik/arik; tatar, bagqird
dillarinda frik/ irik goklinda va s. tirk dillorinds «ixtiyar», «ar-
zuy, «glcy, «hiiqug» va s. monalarda geyds alinmigdir [ES II1,
295]. Erk/ferik formasi er+ik morfemlorinin birlosmosi va erk

"Mommadsli Q.,Ofzaleddin . Tiirk savas sonati.Bak1:Yazi¢1,1996, 5.60

% Acaros B.H. TTpoGiieMBl HCTOPHYECKOH JIEKCHKOOTHH a3epGaii/IKAHCKOTO SI3bIKA.
(BHYTpEeHHSIST PEKOHCTPYKITUSL HCKOHHO TIOPKCKOM JIeKcHKH): Jlok. auce, baky, 1973,
c.104
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variant1 islonan dillords sokil¢idoki -i- foneminin diigmasi no-
ticasinda formalagmigdir.

Or sOziinlin yuxarida gostorilon II monasi asasinda arkak
«erkok» [IL,91] leksemi diizolmisdir(er+k+ok).

Erk va erkak leksik vahidlori hagqinda tiirkoloji ado-
biyyatdaki miilahizalor «Tirk dillarinin etimoloji ligati»nda oks
olunmusdur [ES III, 295].

Bodon tzvlorinin adlari: big,omuz,beyin,siiniik, gapurga//
qavurga, oylig «budy», sagri, avuc.

Omuz — ¢iyin. Comagr omuzina biragdr [1L,140]. Dado
Qorqud boylarinda omuz soéziintin sinonimi kimi ¢igin so6zi do
islonmisdir:Ognimdaki domiir tonum ¢ignim qisar[1L,193]. Umu-
miyyatla, KDQ-ds ¢igin Ieksemi 5, omuz leksemi isa 2 dofa gey-
do alinmigdir [ST,85,65].

Miiasir oguz qrupu dillorinda omuz sézi yalniz Azor-
baycan, ¢iyin sozii 1sa qaqauz dilinds iglonmir. Tirkmoan dilinds
har 1ki leksik vahid paralel normativlogmigdir. Tirk dilinds iso
adobi dils «kifayat godar gec daxil olmug omuz sozii bir miidddot
¢igin sOzu ilo paralel islonmisdirn[ES 1,455]. Sonradan ¢igin
sOzi sixigdirilmig va yalniz dialektlords galmigdir [TRS,191].

Tirk dillorinds bu soziin ifadasi ilo bagh 2 sdz genis
yayilmigdir: 1. omuz.:tr.,tm., K. tat..qum.,q.balk.; 2. ¢iyinAzorb.;
yurud tm.; widue qir.,q.qalp; uin qaz.,(3m kal.), exyn tuv.
oxyu Alt.[ES 1,454; RKgS, 560; RKS, 530; RKI, 461; RK;S,
674; RT, 399; RA, 491].

Biyiq — big. Bigi ganlu Bugdiiz Oman zobun oldi [1L,37].
Burada big soklindo oxunmus s6z dastanin har iki niisxosinda
biyrg soklindadir.

Eyni semantikada Azarbaycan dilinds big, tirk vo qa-
gauz dillorinda brytk soklinds islonon bu soz tirkmon dilinda
geyds alinmamigdir. Tirkmon dilinds homin mévqeda murt s6-
zi miisahids olunur[TLS,67].
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Big sozuni etimoloji baximdan izah edon Q.Ramstedt
va N.Poppe onu «burulmagq,qivrilmaqg» sozlori ilo alagalondir-
mislor[ES 11,304].

Oylug/loyhg — bud.

Bu s6z ««Kitabi-Dads Qorqud» dilinin izahli ligati»nda
yanlig olaraq «tarin, kamanin bir hissasi» anlaminda verilmis-
dir[IL,139].

Oguz qupu tirk dillorindon yalniz muasir tirk va tiirk-
mon dillorinds «bud» monasinda islonan oyluk, yiayxl/lysayk
leksemi[TRS,696; TMRS,s.655,658] konteksts uygundur. Clinki
Bokil at ¢aparkon bagina galonlor matndo asagidaki sokilda oks
olunmusdur: «Sag oyligi qayaya toqindi, sind... Otuz iki disdon
cigan biitiin orduya yayldi, Bakil atdan diismis, ayagi sinnug»
deyii.» Bakil 6zii do bagina golon hadisoni bels izah etmigdir:

«Boynt sinsun, Al aygirt biitiin bindim.

Av avliyub qug qusliyub gazarkan bunald

Siiricdi, mani yera ¢aldi

Sag oylugim sindi»!

Digor boyda:

Yiiksak-yiiksak qara tagdan tas yuvalansa,

Qaba éycom-oylugum qarsu tutan Qazan ar idin?’

DTS-ds «bud» monali bu sz udlug fonetik torkibindo
oks olunmusdur [DTS, 605].

Oylug leksemi ilo mixtolif fonetik variantlarda sor, xa-
kas, yakut dillorinda, eloco da bir sira tarixi monboalords rast-
lagirniq[ES 1,578].Bu ifadonin etimoloji izahi zamani agar E. Se-

vortyan sozin kokiinda *ub~*uv°~*ug (*us) vo 1y «abir,hoya»
isminin durdugunu bildirirsa,V.V.Radlov hamin mévqgeds (xa-
kas dilinin saqay dialektina asason) us «son» soz kdkint gorir
[ES 1,579].9slinds bu izahlarin heg biri aglabatan gérunmur.

1 Zeynalov F..Olizads S.«Kitabi-Dads Qorqud».Baki:Yazigi, 1988, 5.105,106
2Yeno orada.s.117
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Horbi leksika: yaraq, dagonak, sapan, sadaq, siigii, dom-
ron, kondoar, kiiliing.

Sadaq — oxqab [IL,148]. Sadaqindan dogsan oxin yera
dokdi [KDQE, I c., 85].

Oguz grupu daxilinds yalniz miasir tirk dilinds iglonir.
Azarbaycan dilinds iss artiq ¢oxdan passiv ligat fonduna kegso
da, toponimlords qalmigdir: Sadaxli - (Borg¢alida, Qazax va
Tovuz rayonlarinda kond adi!. Buna baxmayaraq, bazi dillards
hala do 6z aktivliyini saxlamigsdir:mongq.saadag]MRS,338], tuv.
saadak[TR,358],alt.sm.dial.saadak’, xak.saadax[XRS,175]. La-
kin tatar vo kalmik dillorinds ds bu ifado kéhnalmig sozlor sira-
sina kegmigdir: tat.sadak[TTRS,461], kal.saadg [KR,433]. G0s-
torilon niimunalor sadaq lekseminin gadim tiirk leksik gatina
aid olmasindan xobar verir. Bu ifads tiirk dillori vasitasilo rus
dilins da ke¢misdir: saydak//saqaydak[RAS,III ¢.,s.111-113]

Miicorrad isimlor va tobiot hadisslorinin adlari: yum
«xeyir-duay, giivanc, ogiit, qoxu, sug, eyilik, yoldashq, yagilgq,
darnak, pusariq va s.

Pusariq — duman. Diim qara pusariq ordinuy iizaorine
tokiilii gordiim[1L,145]. Eyni fonosemantik torkibdo oguz qru-
pu tirk dillorindan yalniz miiasir tiirk dilinds galmigdir. Bu dil-
da eynimonali pus sozii do diqqati calb edir. DTS-doki busar
«dumana burinmok»[DTS,127] leksik vahidi pusarig sdzinin
yaranmasini izlomaya imkan verir:pus— pusar — pusaruq. Belo-
likla, pusarig substantivlogmis sifotdir.

Bitki adlarini bildiran sozlor: gargi,yelom «pisik otu; ya-
pisqan», yosan, mesa.

Bir gadar avvalds geyd etdiyimiz kimi, KDQ-nin ligat
torkibina daxil olan bitki adlarini bildiran sozlorin oksariyyati
oguz qrupu dillorinin hamisinda iglonir.

! Bayramov A.«Kitabi-Dada Qorqud» va Qafgaz.Baki:Adiloglu, 2003, 5.101
? backaxoB H.A. CeBepHble ManeKThl ATTaiickoro (OHpoTCKOro) S3bIka. J[HaneKT yep-
HeBbIX Tarap (Tyba—Kwxu). Mocksa: Hayka, 1965,¢.145
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Bu grupa daxil etdiklorimiz iso bitin oguz qrupunu
ohata eds bilmir. KDQ-ds hom mega, hom da orman sdzii qeyda
alinmisdir:Toz yarild:, giin kibi siladi,dowiz kibi yayqandi, mega
kibi qarardi;Ala yilan sokomoaz anuy ormam olur[KDQE,I c.,
67,80].

B.Moharramovun geyd etdiyina gora, «oksar tadqigatei-
lar mesa isminin fars dilinds iglonon besa soéziindon yarandigin
ehtimal edirlor. Fars dilinds homin s6z «meso» monasinda isls-
nir»l.

Miiasir tirk dilindo mega leksemi semantik doyisikliya
ugramig, «palid» monasini qazanmigdir: mese agaci, mese or-
mani. Orman leksemi 1o 6z normativliyini saxlamigdir[TRS,
620,692]. Azarbaycan dilinda mega sozii daha genis islonmo tez-
liyina malikdir. Orman s6zii iso «osason poeziyada islonir»2.
Tirkmon dilinds mega kdhnalmis, orman iso dialektlords gal-
migdir. 9dabi dildo homin monada rokay s6zii normativlogmis-
dir[TMRS,452,638;TDDS,140].Qaqgauz dilinds dos tirk dilinda
oldugu kimi, mesa ifadasi «palid» semantikasindadir[QRS,44].
Bu dilds homin mévqeds daalig s6zii islanir.Beloliklo,bu istiga-
motda tirk dillorinds 3 asas leksik vahidin méveudlugu askar-
lanmigdir:1.tr.,Azorb.,qaz.,6zb.,uyg.,qum.,noq,.tat.dial.,K tat.,
q.balk.orman; tat.,bas.urman;guv.virman; 2.tm.,uyg.tokay; qir.
tokoy; qaz.,q.qalp.togay; 3. qaz.agas, Alt.aqag, q.balk.aevau
[TLS,664-665;ES 1,472;RKS,392;RKS,314;RKb,253;R A,275].

Tal — budaq. Qayin tal yelagiimdan sum altunlu monim
oxim [IL,166].

Tal leksemina oguz qrupu dillorindon yalniz tirk (dal)
va tirkmoan(raan) dillorinds rast galirik[ TMRS,615;TRS, 206].

I Mohorromov B.B. Tirk vo Azarbaycan dillerinds imumi isimlorin seman-
tik diferensiallasmasi: NDA,. Baki, 2000,s.10

2 Kymues 3.C. ®UTOHHUMEI B a3epOaiIyKaHCKOM SI3BIKE (OIIBIT HCTOPHKO—
THIOJIOTHYECKOTO aHamm3a): Juc. ... xaua. ¢un. Hayk., baky, 1988.¢.71
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Azarbaycan dili dialektlorinds bu kokls bagl talas//tala-
sa «odun dogranarkon agacdan qopan qirintilar»; «yonulan
taxtadan burulub ¢ixan nazik tobaqo»; dala «qamigin bir ndviiy
sOzlori mévcuddur [ADL,118; ADDL,371].

Azarbaycan adabi dilinin miisyyan dovrlari tigiin norma-
tiv olan dal leksemi bu giin dalas- feli tgiin asemantik kok he-
sab olunur.

Qusumu atdim daldan-dala,

Yarin yanaglar: lala,

Ag iiziinda qara xala,

Qaldim yalvara-yalvara’

Hal-voziyyat fellori: didilmak, darilmak, aglonmoak, ya-
sarmagq,¢iirimak, ufanmaq, usanmaq, uymmaq, yildirmagq, kiikra-
moak, qarimagq, parlamaq va s.

Bu siraya daxil etdiyimiz leksemlor asason ii¢ dildo mi-
sahido olunur.Bunlardan darilmok, yildirmagq, qarimagq, kiikro-
moak, parlamaq sbzlori tokca qaqauz; didilmoak, uyimagq, ¢iirimak,
aglonmak sOzlori 1so tokca tirkmon dilinds islonmir. Ufanmag
«sinmaq», usanmagq ifadslari 1so na tiirk, no do qagauz dilinds
iglonir. Yasarmaq «yasillasmaqg» leksemi i1so yalniz tiirk dilinda
miisahids olunur: yesermek.

Horokot fellori: giirasmoak, yeritmok, iizmok, irmak, ot-
moak, pirlamaq, minmak va s.

Bunlardan pirlamaq «ugmaqy», minmak, yeritmak, gii-
ragmak sOzlori tokca tiirkmon; irmak «yetismok», iizmak sozlari
gaqauz, 6tmak sozii 1sa turk va qagauz dillarinds iglonmir.

Is fellori: ¢rrpmagq, ywgamaq, paralamaq, sunmaq «ver-
mok, dirtmok», dapmak, gizlomak, tonatmaq «geyindirmok»,
aksasmoak «algaltmaq,tabe etmok», yogramagq «ozigdirmak» va s.

Bunlardan gizlomoak, dopmoak, cirpmaq, aksasmoak s6zlori
yalniz qaqauz, paralamaq yalniz tirkmon, tonatmagq sézi iso

! Salahli A Azarbaycan dastanlarinim leksik-qrammatik xiisusiyystlori. Baki: Azarnogr,
1995,5.36

-119-



FElnara 9lokbarova. Dilimizin ulu sasi - Dads Qorqud abidasi

dhdhdhbdd b bdb bbb bbb b bbb b bbb b bbb b bbb bbb bd bt

tirkmon va Azarbaycan dillorinds iglonmir. Yogramaq(>yogur-
maq) va ywrgamaq ifadslori tokco Azorbaycan, sunmaq leksemi
189 tokcea Tiirkiya tiirkcasinds geyds alinmigdir.

Oksasmak — alcaltmaq, tabe etmok.

«IL»-do «hoyoacanlanmaq, narahat olmaqg»(Agca yiizlii
qizim, galiinim akgagmadin) soklindo monalandirilmis bu s6z
KDQE-do «satasmaqg» semantikasinda toqdim olunmugdur
[IL,86; KDQE,Ic.,153].

Oguz qrupu turk dillarindan tiirk dilinds ekgsimek (arqo)
«utanmagq, part olmaqy», tirkmon dilinds egsermek «tabe et-
mok» fonosemantik torkibdo miisahids edilirf[ TRS,265; TMRS,
301]. Oksasmoak sozii godim tirkcads «oy» monali eg- fonetik
gabigi olan leksemo[DTS,165] -so fel diizoldon va -g birgslik
bildiran gokil¢inin qosulmasi naticasinds formalagmigdir. -sa/-
so- qeyri-mohsuldar olan bu sokil¢i qursa, yumsal, oxsa, gévsa,
dinga leksik vahidlorinin do yaranmasinda igtirak etmisdir!.

Nitq fellori: sinlomak «zingildomok», mavilmaq, yaxud
mavlamagq, tirmak, qargamagq va s. Sadaladigimiz ifadslorin heg
biri gaqauz dilinds iglonmir. Sinlomak leksemi iso tokco muasir
tirk dilinin aktiv ligat torkibinos daxildir:sinlemek [TRS, 779].

Mavlamaq— miyoldamagq.

Bu leksemin iglondiyi sintaktik vahid tadqiqatgilar tors-
findon muxtalif ciir oxunmusdur:Hay,na oturarsan,itiini ulatma-
yan, ¢atiigini molatmayan!/[KDQE,1,67);...¢atiigi molatmiyan;
...cetiigini mavlatmiyan, ...cetiigini mavlatmayan’.Bu sdz Drez-
den niisxosindo asagidaki sokildo yazilmigdir: ¢taail s4[D.127].

'Aslanov V. TIpoGieMpl HCTOPHUYECKOi TEKCHKOTOTHH a3epOailjKAHCKOTO SI3BIKA
(BHYTpeHsIsT peKOHCTPYKITHSI HCKOHHO TIOPKCKOH TeKchkn). Azarbaycan dilinin tarixino
dair tadqiqlor.II c., Baki:Elm, 2003.s.86

2Zeynalov F..Olizads S.«Kitabi-Dada Qorqud».Baki:Yazic1,1988,5.69; Sadik
T.,Annaguli N.Gorkut ata.Tiirkmen halk destani. Ankara, Tiirkmenbagi Adindaki
Tirkmenistan Milli Kolyazmalar Enstitiisii,1999,5.76; Ergin M. Dede Korkut Kita-
b1.Metin-Sézliik,Istanbul,Ebru, 1986,s.56; Tezcan S., Boeschoten H.Dede Korkut
Oguznameleri.fstanbul,Sefik Matbaas1,2001,5.98.
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Digor motnda iso bir godor forgli yazilis 6zint gostorir: ¢ 4 La
[D.180].

Homin matn pargasina nozar salaq:Qiz késkdan bagardi,
taraqhgr bosaldr, kedisi mavildy',... maviady. Goriindiiyii kimi,
har 1ki matnds mavia= saklinds olan bu s6z KIDQ-nin 1988-ci
il Baki nosrindo mavildi soklindo verilmisdir. «Izahli liigotrdo
180 gdstordiyimiz ikinci niimuns hom do yanlis monalandiril-
misdir: « Mavilmagq. Zsif digmok, haldan diigmok. Taraqligi bo-
sald1, gedisi mavilds.. »[1L,130]. Goriiniir, yanhshga sobob fa-
raqhq sdziniin diizgiin izah olunmamasi (bu hagda §3-do bohs
olunacaq), kedi sdziiniin isa diggotdan konarda galmasi olmus-
dur.

Mavlamagq sdzi muasir soviyyads asagidak: gokilda islo-
nir: Azarb.miyoldamagq, Azorb.dial. mavildamagq, tr. mavilamak,
maviklamak, tm.mavlamak. Fikrimizca,Azarbaycan dilinin co-
nub dialektlori ti¢lin saciyyavi olan mavrr «pisik balas» sdzi do
mavlamaqg kimi mav- kokiindon diizolmigdir3.

Belalikls, KDQ leksikasina daxil olan 114 iimumi isim,
90 fel, oguz grupu tirk dillorinin bazilorindo tmumisloklik
xisusiyyatini saxlamigdir. Bunlar asason imumtiirk sézloridir.
Homin leksik vahidlorin bazilori daha ¢ox oguz grupu tirk dil-
lorino aiddir:mas.:koma,kiirsii,sagac«sac», sogman«gokmoy, da-
yonak, darnak, kéndar, yagma, sug, qargu, usanmagq, kiikramak,
crrpmagq, gizlomak va s. Bir qrup leksik vahid iso «Qadim tiirk
lugatinnda geyds alinmamig,miasir saviyyads iso yalniz bir dil-
do miigahido olunmusdur.Mass.:yalmiz Azorb.cilov,nava,lovga-
lanmagq, ywgalamagq; yalmz tr.kéndsr«nizo», qusqun, sogman,

! Zeynalov F., Qlizads S.«Kitabi-Dads Qorqud».Baki: Yazig1,1988,s.87

2Ergin M.Dede Korkut Kitabi.Metin-Sozliik,Istanbul, Ebru,1986,s.79; Sadik
T.,Annaguli N.Gorkut ata.Tiirkmen halk destani. Ankara, Tiirkmenbagi Adindaki
Tirkmenistan Milli Kolyazmalar Enstitiisii, 1999,5.98;Tezcan S., Boeschoten
H.Dede Korkut Oguznameleri.Istanbul,Sefik Matbaas1,2001, 5.128

3Sirsliyev M.Azarbaycan dialektologiyasmin asaslari. Baki: Azortadrisnasr.,
1962,s.21.
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dadi; yalmz tm.sarmarmok«ayilmaq, qurcalanmaqg». Ola bilsin
ki, bu istisnalar oguzlarin diferensiallasmasinin baglangic dov-
rino aiddir.

§3 BOZoON ODOBi DiL, BOZON DO
DIALEKTLORDO ISLONON SOZILOR

Molumdur ki,tirk dillorinin birindo dialekt fakt: kimi
genis islonma dairasino malik olan s6z digorinda adoabi dil leksi-
kasinin ayrilmaz hissasi kimi tozahiir edir. K.Musayev gostorir
ki, «Onlar ya relikt hal kimi dialekt va givalords goruna, yaxud
mioyyan dovr tirk dillorinin regional oslagosini oks etdirs bi-
lor... Dialektlorin qonsu tiirk, geyri-tirk dillori ilo tarixi vo
miuasir alagasini oks etdiron sozlor tirk dillorinin dialekt so-
viyyasinds birbaga kontaktina xidmat edon maddi dalildir»!.

KDQ-nin ligat torkibino moxsus bir qrup soziin digarls-
rindan forqli inkisaf yolu olmugdur. Bels ki, homin s6zlor bazi
oguz qrupu tirk dillorinds timumisloklik xiisusiyyatini itirmis,
yalniz dialektlordo qalmis, yaxud tamamilo dildon ¢ixmigdir.
Bu paragrafda hamin leksik vahidlar tadqiq olunmusdur.

Moisot leksikasi:ayil «auly, agil«qoyun saxlanilan yer»,
saray «tovlow, giinlik, baca, badya, bazlamac, komac, yogurd,
qnuz, azug, gsilon «yemoa-igmoy,«qonaqliq», tagarciq, yapuq
«ortuk», yasduq, sicim, ton, salvar, kiipa, ¢uxa.

Yasduq-balis. G6z acuban gérdigim, kowiil ilo sevdigim,
bir yasdugda bas qodugim[iL,104]. Bu sdz biitin oguz qrupu
dillari tigiin eyni semantik vaziyyatdo normativ sayilir: yastik
(tirk, qaqauz), assik(tirkmon), yasdug//yasdig//yassix (Azorb.
dial. ) TMRS,821;TRS,915; ADDL, 241].

Tirkmon dili mutaxassisi M.N. Xidirov bildirmisdir ki,
yassik//yasdik sdozu yat kokindon diizolmigdir. 7>s avozlonmaosi
naticasinda soz ilkin formasini itirmigdir. S6zin sonundaki -dik

1 Mycaes K.M.Jlekcnkonorus TIOpKCKuX s13b1k0B.Mocksa:Hayka, 1984,¢.58,45
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sokilgisi ilo digor leksik vahidlords rastlasinq: dogduk, Quvan-
dik (soxs ad1) vas.L.

Yasta «sdykonmok» feli do[DTS, 245] yat/yas kdkiina -
la//~ta gakilgisinin qosulmast ilo diizolmisdir (a/+la//da kimi).

Bu giin Azorbaycan adobi dilinds 6z iglonma normativ-
liyini itiron hamin fel do KDQ-nin ligst fonduna daxildir. ( Ya-
sanuban iizarina yag yetdi. Yatacaq yermi buldun,yurtnu bulduy,
noldr sana?) [KDQE, I c., 84].

««Kitabi-Dada Qorqud» dilinin izahl ligati»nds «hor-
torafli hazirhqla hiicum etmoak»(yassanmagq), ensiklopedik li-
gotdo «gorar vermok, hazirlanmaq»(yasanmag), digor yazili
monbolorda «bozonmok», «yatmaq, sorilmok, uzanmagq, dev-
rilmak», «dayanmaq», «sOykonmok» monalarinda qeyds alin-
mugdir [IL,104; KDQE,I ¢.,209].

S.I.Xotayinin dilindo «qivrilmis voziyyotdo uzanmag»
(Giil yastamiban nigar oturmus), XIX asr agiq poeziyasinda «da-
yanmagq, sOykonmok, yayilmaq»( Yar,qapinda yaslanaram yiiz
il) monalarinda oks olunmugdur?.

Yasamaq//yastanmaq felinin Azorbaycan adabi dilindo
forqli istifado torzi S.Mehdiyeva torafindon belo asaslandiril-
migdir: «Dads Qorqud» dastaninda ¢ox passiv suratdo 6ziini
gostoran yasamagq felinin XVII, XIX asr yazigilarinin, elaco do
XVIII, XIX yizillords goloma alinmig dastanlarinda movcud-
lugu gostorir ki, gadim leksik vahid kimi bu s6z xalq dili demo-
kratizminin istiinliik kasb etdiyi dévrlords adabi dilds daha in-
tensiv iglonmigdir. Qadim tiirk dillorinds genis semantik oha-
toya malik olmug yas kokii getdikcoa passivlogmis va nohayat, bu
giin arxaiklogmoys dogru gedir.

' Xsupipos M. H. HekoTopble BOIPOCHI 110 HCTOPHU TYPKMEHCKOTO S3bIKA. AIlXada;
Turorpadust TypkMeHCKOro TocyHUBepcuTeTa, 1975,¢.31-32

2Mehdiqiz1 V.XIX asr agiq tislubunda yazilmig Azsrbaycan poeziyasinin lek-
sikas1.Bak1:Nurlan,2002,s.4;Cavadova M.S.1. Xotainin leksikasi(«Dahnamo» poema-
s1 izra).Baki: Elm, 1977, 5.96
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Bu giin dialekt va sivalorda, habels xalq danisiq dilinda
yas kokii vo onun téramolori nadir hallarda 6ziint gostorir. Bu
na yaman yasalanir(yani yatmagq t¢lin yer axtarir)(Qazax), yas-
ti-yasti danigmaq va s.L.

Yasanmaqg feli tirk dilinda(yasalanmak) «sdykonmoky»
monasinda 6z imumisloklik xtisusiyyatini halos do saxlamaqda-
dir [TMRS, 821; TRS, 915].

Komac — kiilds bisirilon ¢orok. Qara saqac altinda ko-
macdan na var? [1L,120].

Yazili monbolords «kiilds bisirilmis bugda ¢orayi», «siid-
1t ag ¢orak», «kiilda bisirilmig ¢drok», «mayasiz ¢orak», «bisi-
rildikdon sonra qurumaga qoyulan ¢6rok» monalarinda oks
olunmusdur [KDQE, I ¢., 170].

Oguz gqrupu daxilinds yalniz tiirkmon adabi dilinda iglo-
non komac sdzi Azarbaycan va tirk dillorinds dialekt saviyyea-
sindo qalmigdir. Qagauz dilinds iso miigahids olunmur: kdmeg
«kiilda bigirilon kokow(tm.), kéme¢/kémbe «iki sac arasinda,
yaxud kiilda bisirilon mayasiz ¢orok»(tr.),kiimac(Az.). [TMRS,
413; DS, VIII c., 2955; ADL, 293]. DTS-ds do «kiilds bisirilon
koko» monasinda geyds alinmis kémac leksemi kém - «basdir-
mag, ortmoak» felindon diizolmisdir [DTS, 314].

Yapuq — ortik, adyal. Qaradara agzinda qara buga dori-
sindan begiginin yapugi olan, acigr tutanda qara tast kiil eylo-
yan... Qaragiina capar yetdi [IL, 103].

Yapug sozii 1la ««Kitabi-Dada Qorqud» dilinin izahl 1i-
gotinxnda «yerlik», ensiklopedik liigatda «yshor, ¢ul»,V.Radlo-
vun ligatinds «ortiik, duvagy, digor ligatlords «at zirehi», «yo-
horin altindan qoyulan c¢ul», «uzun gobo», «gul», «golsuz
boyik oba» moanalarinda rastlagiriq [KDQE,I c., 208; Rad.,III
c., 266].

! Mehdiyeva S.H.Yazili dastanlarin dili («Sohriyar» dastaninin materiallari
osasinda).Bak1: Elm, 1991,5.124
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Bu leksem oguz qrupu dillari arasinda tiirkmon adabi di-
linda «Ortiili, bagh»(apik), tirk dili sivalorinds «bagortiyi» (ya-
pik), Azorbaycan dilinin Quba dialektinds «yazda qirxilan
goyun yunw(yapag//yapagr) monalarinda igladilirf TMRS, 817;
DS, XlIc., 4177; ADDL, 241].

Hesab edirik ki, yapug sozi lugatlords «drtmoak, bagla-
maq» manasinda oks olunmus yap kokiiniin [DTS,235; Rad.,c.
II1, 259-260] -uk 1sim diizoldon sokil¢i 1lo birlogmasi naticasinda
formalagmigdir. G.Qoaranfil yap*-1n «inco» moanasini da taqdim
etmisgdir![241]. Belalikla, yapugq qadim oguz comiyyatinda besi-
yin yerini Orton,heyvan dorisindon ibarat 6rtikk — adyaldir. Yar-
pag//yapraq «budaqglari 6rton» sdzii do hamin kokls baghdir.

V.Aslanovun tadqiqglorinds 1ss yapug sdzii «dogok» mo-
nasinda oks olunmugdur?.

Bodon iizvlorinin adlari:¢iyin,saqag«gona,buxaqy»,bagir,
tal «kurak», taraqhq «sl-ayaq simiiklori», gévda «badony.

Saqaq — ¢ono, buxaq. Saqaqina emrandiigim saniy qiziy-
galiniy [IL,199].

Bu sozlo monbolords mixtalif monalarda rastlasirq:
«gdzlo qulaq arasinda tizorinds sa¢ olan yer,yanag»(H.Zibeyr
vo 1. Refet.Ana Dilden Derlemeler),«gicgah, gicgah iizorindoki
sag»(Kamus terciimesi), «gicgah»(KDQE), «yanag»(iL), «bo-
gaz altinda sallaq dori(6kiizdo)»(V.V.Radlov), «gono» (M.Qas-
garl divan)[KDQE,I c.,198;1L,199;DTS,486; Rad., IV c.,997].

Bu leksik vahid miasir tiirk dillorinda da bir gadar farqgli
monalarda iglonmokdadir: sakak «buxaq, heyvanlarda bogaz
alt1 sallaq dorin(tr.), sakak «gonon(uyg. dial.), sagak «agacin an
asagl budaqciqlar»(tat.), caxvaxs «yasmaq» (tm. dial.), sagak
«baligin galsamoasin(noq.),sakak «buxag»(dzb. dial.) [TRS,746;

! www.balkaria narod.ru/kultura/gullu/gullu.htm.
% Aslanov V. TIpoGieMbl HCTOPHYECKOH JIEKCHKOIOTHH a3ep0aii/kaHCKOro S3bIKa

(BHyTpeHsIsT peKOHCTPYKITHSI HCKOHHO TIOPKCKOH TeKchkn). Azarbaycan dilinin tarixino
dair tadqiqlor.II c., Baki:Elm, 2003,5.258
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URS,828; TTRS,460; TDDS,154; NRS,282; USL,229], sakak
«gana alt (barak tirkmonlori)!.

Miiasir tiirk dillori iizra aparilan aragdirmalar naticasin-
da saqaq//saqaq ifadssinin «gona,buxaq» anlaminda olmasi va
homin anlamin kontekstls uygunlugu malum olur.

Tuncer Giilensoy sakak lekseminin godim tiirklords
«gona» mathumu ils bagh oldugunu bildirmigdir. Eyni zaman-
da sakak va sakal (saqqal) sdzlorinin hansisa sa- kokiindan ya-
randigini alavas etmisgdir?.

KDQ-ds iki daofs geyds alinmis saqaq sozii 9 dofs islon-
mis yanaq[ST,s.47,87] so6ziiniin sinonimi deyil. Bunu yanagq ifa-
dasinin bir gadar avval verdiyimiz izah1 da gostarir.

Taraqhq — sl-ayaq barmagqlarindak: siimiiklor.

Bu s6z V. Radlovun, A.Vefikin tortib etdiklori ligatda
eyni fonosemantik sokilds oks olunsa da, ««Kitabi-Dada Qor-
qud» dilinin izahli ligati»nda «belbag» moanasinda verilmigdir
[11,167; KDQE,I ¢.,200].

Homin ifadays tirkmon dilinds daraklik «ayaq barmaq-
lary, tirk dili dialektlorinds taraklik «al va ayaq barmaglarin-
daki kigik siimiiklor», Azorbaycan dilinds a/ darag: soklindo
rast golmok mimkiindir [TMRS, 246; DS, X c.,3831-3832].

Taraqhq sozinun tirk dillori tizro gostorilon monalari
konteksto tam uygundur. Bels ki, Qanturalini1 goran Selcan xa-
tun ilk baxigdan ona vurulur, simiklori bogalir. Pisiyi mi-
yoldayir (Gorlnir, alindon ¢ixir): «Qanturalt nigabin sarpdi.
Qiz késkdon bagardi. Daraqhigr bosaldi, kedisi mavladi. Avsal
olmiy dana kibi agzimy suyu aqdi»[KDQE,I c., 81].

Insan anlayis1 bildiron sdzlor: habak «kdrpo, 6vlady, go-
naq,koéygii/goygiif/giiyagiickirakony»,sagdic,es «dost,yoldas, si-

! Barak tiirkmenleri. Orta Asya’dan Anadolu’ya bir gégiin tiirkiisii. Bagbakanlik
Basimevi, 2002,s.84

2 Giilensoy T.Tiirklerde sag-sakal-bryik kelimeleri(Etimoloji vo anlamlari). / «Kardes
Agizlary, sayt: 8, 1998,s.2
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lahdag», inag«dost, torofdas», ogri/ogru, adagh//adaxl, urug
«kok, noasily».

Koygu//goygillgiiyagii — kiirokon. Xan babanuny géygisi,
Qadin ananuy sevgisi. Kiil tapacik olmaz. Giiyagii ogul olmaz
[iL, 5.120,128].

Bu gohumluq termini oguz qrupu dillarindan tiirk dilin-
da giivey(«ar»,«nisanhy,«kiirokony), tirkmon dilinds giev («kii-
rokon»,bazan«nisanl»),qaqauz dilinds guvdcd(«kiirakon»),Azor-
baycan dilinds isa yalniz dialekt soviyyasinda giyo//giyov igladi-
lir [TMRS,178; TRS,370; ADDL,282].

Bu termin Orxon-Yenisey abidalorinds va «Qutadqu bi-
lignda kiiddgii, tuv.kyoss, xak.kize kiizee, Alt.kyity, qirg.xyiioo,
qaz.kyitey, q.qalp.kyitey, 6zb.kyitey fonetik variantlarinda «ni-
sanl»,«kiirokon» moanalarinda geyds alinmigdir. Qirgiz dilindo,
hamg¢inin eyni manada kyiiee bala, qaraqalpaq dilinds iss kyiteu
bala leksik vahidlori 1sladilir!.

Tirkmoan dilinds bu koklo bagh «valideynlorinin yanin-
da nisanlisina bas ¢okmok» monasinda euesneiiuui, euecnemex,
euesuunemex kimi fellor do moéveuddur [TMRS, 178].

Koéygii sozii muasir Azorbaycan dilindski kiirakon so-
ziniin sinonimidir. L.A.Pokrovskaya bu leksemlorin etimoloji
baximdan slagali oldugunu zonn etmigdir. Belo ki, mongol di-
lindoki xypwsee(n ) séziindoki n davamli deyil va o, gadim abido-
lordoki kiiddgii leksemina yaxin toloffiiz olunur. Lakin tadqi-
gat¢t bunlar arasindaki etimoloji bagliligi siibut edon moéhkom
asasin olmadigini da slava etmisdir?.

Bu qohumluq terminlorindon bohs edon V.I.Aslanov
L.A.Pokrovskayanin fikirlori ilo razilasmig va kiirokan sdziiniin

! Anriparie K. JlpeBHHe TIOPKCKHE IE€MEHTEI B COBPEMEHHBIX SI3bIKaX. / ICTOUHMKY
(bopMUpPOBaHUS TIOPKCKUX S3BIKOB Cpenreit Azun u I0xuol Cubupu. Opymze: Wmum,
1966,¢.27

? IToxpoBckast JI.A. TepMHUHBI POJICTBA B TIOPKCKHX SI3bIKAX. /Hcroprdeckoe pa3BH-
THE JIEKCHKH TIOPKCKHUX s13bIK0B. MockBa: U3 AH CCCP, 1961, ¢.63
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mongol dilindon alinma, géy soziiniin isa tiirk mongali oldugu-
nu bildirmigdir. Onun fikrincs, monqol mongali kiirakon sz
kéo-rkak felindon, tirk monsoli kiiyagii sOzii 1so giivan felindon
yaranmigdir. Hor iki fel «glivonmoak», «dyiinmak» monasini ifa-
do edir. Bununla, tirk feli k#v/kiiy, yaxud kiid ssasinda ya-
ranmigdir. Kiidagii ilkin olaraq «giivonilon adam» manasini ifa-
do edir! .

Biz 1so hesab edirik ki, kéygii/goygii/eiiyagiil/giidegiil/
giyov//giyev va s. fonetik qabiglarda tozahiir edon «kiirakon»
mofhumu «DTS»-da oks olunmus kii->kod/kiio//kiid//kéd «qo-
rumaq, baxmaq, goz yetirmok»[DTS,s.324,311] monal felo -
ov//-ev//-agl/-ag//-egii 1sim diizaldon sokilginin qosulmasi natica-
sindo yaranmigdir. Bu sokil¢i 6z ndvbasinds pratiirkds biitiin
canlilara aid olan *an’ kokiindon diizolmisdir.

Belolikla, kéygii//giyov, elaca da kiirakan «(qiz1) qoruyan
adam» anlamindadir.

Kiirakan va giiyagii 1eksik vahidlori arasindaki semantik
baghliq hor ikisinin asasinda ki «qorumag»DTS,322] felinin
durmasinda 6ziint gostarir.

Urug — kok, nasil. Aslan urugi,sultan qizi,6ldiirmaga man
soni 4qzyarmzdzm?/3 . Urugin, turigin tammadugu soya qiz verma-
sa...".

«Toxum, nasil» monasinda wurug, «gohumy» monasinda
urig—tarig ifadolori DTS-do qeyds alinmigdir [DTS,615]. Urug
sozii, homgcinin Ibn Miihonna,®©.Hoyyan,V.V.Radlov vo b.
miudlliflorin ligatlorinds eyni monada aks olunmusdur[KDQE,
Ic., 204].

! Aslanov V. IIpo6ieMbI HCTOPHUECKO# JTeKCHKOJIOrHH asepbaiipranckoro sppika (Bruytpenss
PEKOHCTPYKITHST HCKOHHO TIOPKCKO# JiekcHkn). Azarbaycan dilinin tarixins dair tadqiglor.II c.,
Baki:Elm, 2003,5.80

2 Kymuer 3.C. OHTOHHMBI B a3epGaliUKAHCKOM SI3bIKE (OIBIT HCTOPHKO—THIIOJOTHISCKOTO aHATIH-
3a): Jluc. ... kaua. GuiL. Hayk., Baky, 1988,c.45

} Zeynalov F., Slizada S. «Kitabi-Dads Qorqud». Baki: Yazig1, 1988.5.93

4 Haayev T.,Valiyev K. Azarbaycan adabi dili tarixi.Baki:Maarif,1983.s.81
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Urug leksemi «noasil, tayfa, 6évlad» monasinda Goygay,
Sabirabad, Yardimli, Coslilabad, Qax dialektlorinds islonilir.
Urug-turug leksik vahidi iso «nasil» monasinda Agdam, Susa,
Calilabad, Lonkoran dialektlorinds saxlanmisdir. — Heg biitoy
urug-turugunuzda belo agilli usag olmuyuf (Susa). Neftcala dia-
lektinds iso bu ifads konkret olaraq hansisa bir tayfaya isars
etmok mogsadi ils iglodilmir. Yalniz bir gargisin torkibinds to-
sadiif olunur ki,orada «kdk,soy» monasini ifads edir: — Urugiia-
turugiia lanat! 1.

Urug s6zi «toxum» monasinda urik (qaz.,q.qalp.), uruk
(qir., uyg.), urug (6zb.); «tayfa, nasil» monalarinda iso 6zbak vo
qirgiz dillarinds iglonilir2. Miasir tirkmon adabi dilinds urug
«nasily, uruq aksakqalr, urug bast, urug dili, urugdag ifadslorino
do rast galirik[ TMRS,663]. «Tirkca-rusca ligat»do uruk sozii-
nun arob mongali olmasi qeyd olunmusdur[TRS,881]. Lakin
turk dillori arasinda giicli mévge gazanmig bu leksem oarab
mongali ola bilmaz. Bu hagda daha genis molumat «Tirk dille-
rinin etimoloji ligatinndas 6z oksini tapmigdir(Bax:ES,604-606)

Heyvan adi bildiron sodzlor:buzagi,bugir,tana,inak,argac
«erkak kegi, tokow, kega «aygir névi, kedi«pisik», bokalak.

Bokalok —heyvanlari sancan bir név milgak.Dads Qor-
qud:«Hey,ogul Qarcar,adama us bokalak kibi bupludar»[i1, 40].

Bu s6z yazili manbalarda(liigatlords) «mal-gara cinsinin
diismoni olan bir boyik milgak»,«iki ganadl ciicii olub, dag-
larda, ritubat yerlords yagayan, basi qisa vo yumru, zoharli bir
¢ibiny,«heyvanlari sancan mavi milgok,essok milgayi»,«boylik,
mavi mil¢gak» kimi izah olunmusdur[KDQE,I ¢.,s.57,136].

Oguz grupu daxilinds yalniz tiirkmon dilinds adobi dil
saviyyasinds tozahiir edon bu leksem tiirk vo Azarbaycan dille-

1 Qlokborova E. Qodim tiirk leksikas1 vo Azorbaycan dili./ Tiirk dillorinin tarixi-
miiqayisali leksikologiyasi masalalori. I c.. Baki: BSU, «Kitab alomi», 2004, 5.258
? MycaeB K.M. JIekcHKa TIOPKCKHX SI3bIKOB B CPABHHTEIIHHOM OCBEIICHHH. MocKBa:
Hayka, 1975,c.234
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rinds moholli xarakter dasiyib, yalniz bozi dialektlords nazara
carpir, gaqauz dilinds iso miigsahido olunmur: békelek «moza-
lan» (tm.), bégelek (mixtalif fonovariantlarda) «inoklori rahat-
s1z edon milgok noviin(tr.), béalox «mozalan» (Azorb.) [TMRS,
114; ADL, 61; DS, Il c., 759].

Azorbaycan dili sivalorindo bu koklo bagh bé.alox ' lom-
max’ (Comborok,Daskason) «mozalan sancmasi naticosinds o
torafo-bu torafo gagmaq»; «qizismaq, asabilogmok, aciglanaraq
dalagmaq hoddina c¢atmag»(Qazax) felino do rast golirik: —
Mallar bo:aloxlononds kiirnaya qagellar(Daskoson); - O, na
bo.:alaxlonersan, ayif doymii sana? (Qazax) [ADL, 61].

Karluq gqrupu daxilinds bu s6z adabi dil saviyyasinda is-
lonir: uyg.hoka[URS,121], dzb. byka,bjkalak[ORS,95]. Demoali,
bdka 1smino -lok sokilgisinin qogulmasi noticosindo yaranmig
bokalak so6zii qodim tirk leksik gatina aiddir. Béka ismi isa bo
«gorxulu hogoraty koki ilo -ka//~ki gokilgisinin birlogsmoasinda
diizolmigdir[ES 11,213]. Homin kok Neft¢ala sivasinda dé fono-
variantinda iglonir: — Dé virnus adama oxsiywrsan!

Kedill¢atiig—pisik: — Hay,no oturarsan itiini ulatmayan,
¢attigini molatmayan!(maviatmayan olmalidir-E.Q.) Qiz kégsk-
don baqgardr. Daraqhgr bosaldi, kedisi mavladiKDQE,Ic.,67,
81]. Kedi sdzii oguz qrupu daxilinds yalniz tiirk vo qaqauz dil-
larinda iglonilir[TRS,529; QRS,36]. Azarbaycan dilinin Agdam,
Goadabay vo Qazax sivalorinda iso kadi leksemi «farag dogulmus
buzov» fonosemantik torkibdo miisahido olunur: — Kadiyi
kasdix', piitiin yagdi (Qazax) [ADL,271].

A.M.Serbakin bildirdiyino gora, tiirk vo gaqauz dillorina
kedi s6zii hind-Avropa dillorindon kegmigdir. Bels ki, pisik al-
manca katze, ingilisco cat, fransizca chatte adlandirilmigdir.
Homin baza ssasinda tirk dilinds kedibali «yapisgan maddo,
kitrow, kedibaligi «doaniz iti», kediotu «pisikotu» va kedinanesi
«pisik nanasi» kimi miirokkab sozlor do yaranmigdir[TRS,529].
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Karaim dilinin Krim dialektindo do kedi sozii moveuddur ki,
bu da tirk dili ilo eyni manbays malikdir!. M.Qasqarli oguz-
larda bu zoonimin ¢etiik sozii ilo do ifads olundugu geyd et-
misdir[DLT,143]. Bu ifado XIV asr «Eski oguzca sozlik»ds da
oks olunmusdur[OS,77]. S.1.Xotayinin dilindo do bu ifado qey-
do alinmusdir: Sabr ilon alir catik palangi’

Hesab edirik ki, ¢atiig sos avozlonmosi naticosinds «ke-
di»don yaranmigdir. Umumturk arealinda iso bu heyvan miixto-
lif adlarla adlanmigdir:1)Azarb.pisik, tm.pisik[RTmS, 272], q.-
qalp.prstk[RKrS,368]; 2)kal.mis|[RKL,254],qum.misik| RK,356],
qur.mustk[KS,305],6zb.musuk[ROS,315], qaz.urgas: mustk [RKS,
297]; 3)mongqg.malar[MRS,234]; 4)bas.be¢cay[RBS,323]; 5)alt.kis-
ke[RAS,262], alt.dial.kér’, xak.xoosxa[XRS,380]; 6)tiirk.,qaq.
kedi.

Horakat fellori: gayitmagq,yortmagq,tayinmagq «sirismok»,
agmaq «qalxmaqy», ganrilmagq, iismak «y1gismaqy.

Usmok-y1gismaq. Daralorda, dapalards kafora qirgun gir-
di, lesina quzgun tigdi [1L,181].

Usmak leksemi eyni monada tiirk(igmek), tirkmon(iiys-
mek) adabi dillorinds vo Azorbaycan dilinin Qazax dialektin-
do(iiyiismox ") miisahido olunur[TRS,890;TMRS, 670; AD DL,
399].

Usmoak sozii Azorbaycan adabi dilindo XVII asro qodar
1slonmigdir4.

Qadim tiirkcads bu ifadoays eyni monada, s, ik sas tor-
kibinds rast galirik[DTS,s.623,628]. Miasir tirk dillorinds is2

! Bax:Mycaer K. M. JIeKcHKa TIOPKCKHX S3BIKOB B CPABHHTE/IbHOM oceemenni. Mocksa: Hayka,
1975,6.97

2 Rohimov A. R. M. Kaggarinin «Divanii-lugat-it-tiirk» asari vo Azarbaycan dilinin leksikasi.
Namizadlik dis., Bak1,1985,5.42

*Backaxos H.A.CeBepHbIe qHATCKTE ANTaHCKOro(0HpOTCKOro) s3blka. JIHATCKT YepHEBBIX Ta-
Tap(Ty6a—Kmxu). Mocksa: Hayka, 1965,¢.131

* Aslanov V. TIpo6reMe! HCTOPHIECKOR JIGKCHKOIOTHH a3epOaiikaHcKoro s3bika (BHyTpensst
PEKOHCTPYKITHST HCKOHHO TIOPKCKO# JiekcHkn). Azarbaycan dilinin tarixins dair tadqiglor.II c.,
Baki:Elm, 2003,5.269
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(qaz., qir., noq., 6zb., xak. va s.) iig-/iik-//uq-/fiiy- va s. variant-
larda diggati calb edir[ES 1,620-621].

Taymnmaq — siirtismok.Sarxos yigit ham iki canvarls sa-
vasmusdr. Tayind, diisdi [1L,165].

Bu s6z oguz grupu tiirk dillori arasinda yalniz tiirkmon
dilindo odobi dil saviyyassinda iglonir:zaymak— 1.«stirigmok»;
2. toramo monada «enmok»(vazifaca)[ TMRS,618]. Azarbaycan
va tiirk dillorinds iso yalniz dialektlordo miisahids olunur. Qa-
gauz dilindo homin monada kaymaa s6zii normativlogmigdir
[QRS,33].Bu ifada(kaymak) tirk adabi dilinds da iglonir [TRS,
526].

Tay feli «yerini tork etmok, yerindon ¢ixmaqg» manasin-
da garagay-balkar va yapon dillorinds da qeyds alinmigdir!

KDQ-ds raymmmaq sézinin sinonimi kimi stricmok feli
do islonir:Av avliyub,qus qusliyub gazarkon bunald:, Siiricdi, ma-
ni yera ¢aldi,Sag oylugim sindi[1L,163]. Siiricmak leksemi ta-
yimmagqdan forqli olaraq biitiin oguz qrupu tirk dillarini shats
edir: siiriismak Azorb., siirtismek tm., siircmek tr., syr¢mdd qaq.
[TRS,798; TMRS,602;QRS,55].

Miiasir tirk dillorinds genis yayillmis tayinmagq (taymaq)
/stiricmak/fkaymak leksik vahidlorindon an qadimi taymagq s6-
zudir ki, bu da godim uygur yazili abidslorinds, hamginin M.
Qaggarlinin «Divan»inda geyds alinmigdir. siiré— variantina isa
yalniz M.Qasqarlinin «Divan»inda rast goalirik[TLS,458-459;
DTS, s.518, 527].

Is fellori: alismagq «alver etmok», yumagq, ogramagq, siga-
maq, stumirmak, bogazlamaq, qonaqlamaq,yasirmaq «gizlo-
mok», siismak «buynuzlamagq.

Siismak-buynuzu ilo vurmaq: Ag ayilda agca qoyun qu-
zicign stisarmi olur? [1L,164].

! Bynaes H.M. 3anaubic TIOpKH B CTpaHax BocToka. JIEKCHUECKHE MAPAIIe T
SATMOHCKOTO M KApa4acBO-0aTKapcKkoro a3pkoB. Hanpumk, 2002,¢.191
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Siismak sO6zii eyni monada turk(sismek), tirkmon(siis-
mek) va qaqauz (siismdd) dillorinds halo da iglonir [TRS, 800;
TMRS,602]. Azarbaycan adabi dilinds iglonma normativliyini
itiron bu leksem yalniz Sorur sivasindo geydo alinmigdir: siis-
moax'«gdzumeixdiya salmag»!. M.Qagqgarlh «Divan»inda da ey-
ni monada oks olunmus sis- s6zi[DTS,518] yakut dilinda bir
gadoar forqli semantikada 6ziinii gostarir:siiis «alin» [YRS,353].

KDQ-ds bu k&kla bagli, hamginin siisagan «buynuzu ilo
vurany, sislomak«sancilmaqy, sisismak«buynuzlagmaq» ifados-
lori islonmisdir[IL,164].

Yasirmaq — gizlomok.Alp aran ardon adin yasurmagq eyb
olur[11,105].

Yasirmaq oguz qrupu tiurk dillor1 daxilinde tokca
tirkmon dilinds adabi dil saviyyassinds islonir: Aybinr asiran ay-
nalmaz[TMRS,823].Bu soz tiirk dilindo kéhnalmis, Azorbaycan
dilinds dialektlords galmis, qaqauz dilinds iso geyds alinma-
misdir. Yagirmaq leksemi miixtalif fonovariantlarda 6zb., uyg.,
tat., bas., qaz., qir., noq., sor., tuv., Alt. dillorinds 6z tmumis-
laklik xtisusiyyatini saxlamigdir [ES TV, 61].

Hal-voziyyat fellori: bayimaq «varlanmaqy», yalabimagq
«isildamaqy, silamaq «parlamaqy», sovgulmaq «azalmaq, quru-
maqy», emranmak «istomok, arzulamaqy,tabsirmak «qurumaq.

Tabsirmak - qurumagq, suyu ¢okilmok. Boyls digac Qa-
raciq cobamy acigi tutds, todaglart tabsirdi’. «1L»-do «soyrimok,
hirsdan, aciqdan dodaqlari asmak, titromok» monasinda veril-
mis bu sdz[IL,68] oguz qrupu daxilindo forqli mona dasiyir:
tebsirmek«qurumaga baslamaqg»(tr.dial.), rebsiremek «susuz-
maqg»(tm.), tapmax'«siddan kosilmok, siidiinii qurutmaqy, tap-
mak «qurumag, suyu ¢okilmok» (Azorb. dial.)® [DS,X c.,3887;
TMRS,624].

! iImamquliyeva K. Azorbaycan dilinin Sorur sivaleri. f.e.n....dis., Baki, 1991,5.246
% Zeynalov F., Olizads S. «Kitabi-Dads Qorqud». Baki: Yazigi, 1988.5.49
* Behbudov S. Azarbaycan dili sivalerinin omonimler liigati. Baki: Nurlan, 2003,s.181
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Yalabimaq- isildamaq. Yalab-yalab yalabiyan incs ton-
lum [IL, 100].

Yalabimag leksemi boazon adobi dil, bazon do dialekt so-
viyyasinds miisahids olunsa da, biitiin oguz qrupu dil dasiyici-
larina moalumdur: yalabimaq (Azorb.dial.) «gimgok kimi ¢ax-
maqy,yalabimak(tr.)«parildamaqy», yalabimaa(qaq.), siagpam-
mar(tm.) «yandirmaq, alovlandirmag» monalarinda iglonir
[ADDL,240; TRS, 906; QRS,30; TMRS,810].

Yalabimagq felinin kokiinds yalab ismi durur ki, o da yal
soziindon diizolmigdir. «Alovlanmaq,yanmaqg» monal jal ifads-
si godim tirk yazili abidalorinds geyds alinmigdir [DTS,227].
Ozbok dili sivalorinds da rastlasdigimiz yaldiramak «parilda-
mag, 1s1q sagmaq»[USL,125] ifadasi do yal- kokiindon diizal-
migdir. Bu fel miasir Azarbaycan dilinds yan-(/~n) fonetik tor-
kibinds formalagsmigdir. Yal- kokii gadim sumer dilinds da gey-
do alinmusdir: zal'.

Yal- sdziindon -av sokilgisinin istiraki ils yalav ismi di-
zolmigdir ki, onun izlorina tiirkmon danisiq dilinda(s1as «pro-
jektor») va dialektlorinda (alav «od, alov»), conubi Azarb. siva-
larinda(yalav «alovy),Azarbaycan dili dialektlarinda(oz-yalo, od-
yalav) rast golmok miimkiindiir [TMRS;,s.39, 810; ATDK,300].
Miiasir Azarbaycan va tiirk adabi dillarinds 1so bu s6z y sasdii-
sumi 1lo miigahids olunur: alov, alev.

V.Aslanov haql olaraq, alav séziinii etimoloji cohatdon
1zah edarkon onu fars dilina baglayan M.Rasonens 6z etirazini
bildirmis, onun *(y)a- kokiindan diizeldiyini qeyd etmisdir?.

Alov mathumu gadim tiirkcads jalin soklinda iglonmigdir
[DTS,229]. Maraqh faktdir ki,tiirkman dilinda(siias,anas sdzlori

" Tuna O.N. Siimer ve tiirk dillerinin tarihf ilgisi ile tiirk dili’nin yas1 meselesi. An-
kara, Tirk Tarih Kurumu Yaymevi, 1990.s.11
Aslanov V. ITpoGiieMbl HCTOPUYECKOH JTEKCUKOIOTHU a3epGali/DKAHCKOTO S3bIKa

(BHYTpeHsIsT peKOHCTPYKITHSI HCKOHHO TIOPKCKOH TeKchkn). Azarbaycan dilinin tarixino
dair tadqiqlor.II c., Baki:Elm, 2003,5.77-78
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ilo yanasi), tirk dilinda(alev s6zii ilo yanast) yalin sézino do
tosadiif edilir[ES 1,106] . Gortindiiyii kimi, burada yal- kokiine
-1n sakilgisi artirilmisdir. Homin sskilginin istiraki ilo yaradilmig
forma tiirk dillori arasinda daha genis yayillmigdir: ]ahn(qaz)
jalin(q.qalp.), jalin(qir.) va s.l. Qadim tirk dili Giglin saciyyavi
olan jalinlan «alovlan» s6ziina turkmsn adobi dilinds do rast go-
lirik:suretnnamarx «alovlanmag»[DTS,229; TMRS,813].

Yal- k&kintin inkigaf xottini belo mioyyanlogdirmak
olar:

yal* —yalin — yalim yal*—yalab — yalav— alav — alov

/ N\ NN

yalinlan yalina yalabi- alev

Nitq fellori: ayitmaq «demoak», bozlamaq «uca saslo
aglamaqy», aslomak «qulaq asmagq, s6zo baxmaqy», balirtmak
«bildirmoky», tanigmaq, gizildamaq «sas ¢ixarmagy.

Oslomok—qulaq as(maq), s6zo bax(maq): Aruz Dapagizi
dogdi-sogdi, yasaq eyladi, aslomadi. Axir evindan qodi[IL,92;
162,99].0ziiniin digar sinonimlarindon forqli olaraq aslomak feli
oguz qrupu tirk dillori arasinda yalniz tiirk adobi dilinds (es/e-
mek «sO6zo baxmaq,qulaq asmaqg»,«tabe olmaqg») vo tirkmon
dili dialektlorinda(aslemek «kiminlasa hesablagmaqg»,«gabul et-
mok,hérmat etmok») islonir[TRS,279; TDDS, 213].

Esle soziinii Y.Emrenin asorlorinds miisahids edon S.V.
Qabeskiriya onun «gadim manbalards geyds alinmadigini, ilk
dofo XIV oasrin II yarisina aid «Suxeyl vo Novbahar» poema-
sinin torciimasinds oks olundugunu» bildirmigdir. O, hamg¢inin
Ki¢ik Asiyanin miixtalif bolgalorinds bu ifadonin «diggat ye-
tirmok, shamiyyat vermok», «gizli izlomok» monalarinda qeyda

! Homumxanos L[/, Marepuaiibl K H3Y4CHHIO HCTOPHH KAJIMBILKOTO SI3BIKA.
Mocksa: Hayka, 1975,¢c.146
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alindigini; dialektlordo homin feldon «omoksevor», «sdzoba-
xany, «zirak, cald» monali eslek sifstinin diizoldiyini geyd et-
migdirl. Fikrimizca, aslo- leksik vahidi karaim dilinda (es) va
0zbok dili dialektlorinds (as) geyds alinmis «digqgat» monali
kokdon duzsldilmisdir [ES 1,306].

Bu qrupa daxil etdiyimiz sozlorin bazisi KDQ-nin ligst
torkibinin godim qatina aiddir. Masslon:bagir, agil, bugra, iin,
giiz,eg,tamqusahidy», ton,tug va s. Bozi sdzlor 1so KDQ-nin ligat
torkibinin yeni qatina aiddir:aqca «pul», bazlamac «sacda bigon
fatir», qiran «qiraq, konary, bokalsk, badya, sagdic, kabin, ogru,
alismagq, aslomak, qanrilmagq va s.

Umumiyyatlo, KDQ leksikasina moxsus 69 isim, 37 fel
bu qrupa daxildir. Bunlardan on az igslonma faizi qaqauz dilin-
da 6zinii gostorir. Yalniz bu dilds islonmayan sdzlora asagidaki-
lar aiddir: babak, ogru, ¢igin, al «hiyloy, iin, bokalak, badya,
azug, adaxl, ayna giinii, qinuz, kegar. Yalmz tirk dilinds qeyda
alinmayan ayil «auly, yalniz tirkmon dilinds geyds alinmayan
bazlamac, sicim, baca sdzloridir. Bunlarin oksoriyyati digar tiirk
dili gruplarinda da iglonir.

§4. DIALEKTIZMLOR

Dastan leksikasina moaxsus bir qrup s6z ya 6z sinonimi
torafindon sixigdirilmig, ya da onun bagl oldugu predmet, an-
layis mahiyystini itirmigdir. Bu sababdon adobi dilds islonma
normativliyl passiv saciyya dagiyan boazi leksik vahidlar yalniz
dialektlordo galmigdir. Dialekt leksikasinin ohamiyyatli mov-
geyl K.Musayev torafindon belo giymotlondirilmisdir: «Miasir
turk dillari dialekt leksikasinin miigayisali tadqiqi tiirk dillori-
nin tarixi slagasinin barpasi tigiin qiymatli material verir. Canli
turk dialektlori tiirk dillorinin leksikasinin gadim tiirk abidalo-
rinds aldo olunmayan, homg¢inin dil, dialekt vo siva slagalori

' TaGeckupust IT1.B. Jlekcrka npoussesiermii IOHyca Dumpe. Towmen: Menmuepesa,
1983,c.54-55
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prosesinda leksikanin sonraki inkisaf xiisusiyyatlorinin, har bir
konkret dialekt vo sivonin fordi xiisusiyyatinin daha qadim
slamatlarini gorumugdur»!.

Moisot leksikasi: bork, kiiviok «bardaqy», kapanak «ya-
pincwy, diinliik «ortik, pardoy, sarmiiza «basmaq», sagraq «so-
raby, atmak, igit «quyu», ayaq «badoy.

Icit — quyu. Sovuq sularim sorar olsam, i¢at kimiin?;

Sovuq-sovuq sulart sorar olsay

Agam Beyragiy i¢adiydu [KDQE,I ¢.,60,61].

M.Ergin,S.Tezcan vo H.Boesoten,M.K&sayev,A.Aguro-
vun tortib etdiklori moatnlords bu soz i¢git soklinda verilmisdir?.
Drezden niisxasinda bu leksemin yazilisginda ikinci sait igars-
lonmomigdir: < 1 [ID.103]. Hesab edirik ki, bu, i¢it kimi oxun-
malidir. Onun oguz qrupu daxilinds yalniz tirkmon dili dia-
lektlorinds i¢it fonetik torkibinds «quyu» semantikasinda mii-
sahido olunmasi da bunu sdylomoys bizo osas verir: — Mun
Meudcumoen-oup eeyuo, mun Heuumoen-oup uyum [TDDS, 94].

Icit leksemi i¢at fonetik torkibindo «KIDQ dilinin izahh
lugatinnda «bulaq, igmoli su», ensiklopedik ligatda iso «agilacak
sey, su» sememlorindo verilmisdir [IL,97;KDQE,I ¢.,165].

Biz bu sememlor arasinda «quyu»nu ona gora magbul
hesab edirik ki, hom molum dialekt faktidir, hom do motndo
i¢itin sahibi sorugulur. Adston, quyunun sahibi olur, bulagin
yOX.

Diinliik—bacanin ortiyii. Diinliigi altun ban evimiy qabza-
si ogul. Baybora bagin diinliigi altun ban evina sivan girdi [1L,81].
Diinliik s6zi lugatlordo «damin istin,«tiistili, yaxud hava tomiz-
lomoak tiglin dalik», «pancara, bacay, «gadirin basindaki agigliq,

' Mycaep K.M. JIeKCHKOIOTHS! TIOPKCKHX s13b1k0B. Mocksa: Hayka, 1984,¢.45

2 Frgin M. Dede Korkut Kitabi. Metin-Sézliik, Istanbul, Ebru, 1986,s.46; Sadik T,
Annaguli N. Gorkut ata. Tiirkmen halk destani. Ankara, Tiirkmenbagi Adindaki
Tirkmenistan Milli Kolyazmalar Enstitiisii, 1999, 5.65,68,253,254; Tezcan S., Bo-
eschoten H. Dede Korkut Oguznameleri. Istanbul, Sefik Matbaasi, 2001,5.84
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damda acilmis dolik», «baca doliyinin &rtiiyin[IL,81; KDQE, 1
c.,150; DTS,597] monalarinda geyds alinmigdir. Oguz gqrupu
turk dillorindon yalniz tirkmon dilinin Salir dialektinda «par-
do» monasinda (tiniik) islonir!.

H.Zarinoazads ritiin «tisti» sdziindon bahs edorkon yaz-
migdir:«Fars dilindo «hamamin ocagi vo tiistii bacasi» mona-
sinda iglonon(zizn) sozii do tiitiin sdziniin ixtisaridir»?. Bu fikrin
davami olaraq A.Rohimov bildirmisdir ki, ««zinkiik» soéziintiin
koki olub, tin 1lo fars rin sdzii arasinda hom fonetik, hom do
semantik yaxinliq var ki, bu da onlarin eyni mongoaliliyini gii-
man etmoys asas verir. Tirk dillorinds soziin ikinci hecasinda
iki sasin diigo bilmasi imkanini (mas.:xaqan-xan) nazars alsaq,
H.Zosrinozadonin tiin<titiin fikri tamamilo inandiricidir»3. Fik-
rinin yekunu olaraq minllif tinliik sozini etimoloji baximdan
«tistii yeri» monasinda izah etmigdir®.

Bu soziin yakut dilindo «pancora» monasinda(tiinniik)
misahids olunmasi da[YRS,412] onun tiirk dilinin daha godim
dovrlarinds formalagmasindan xobar verir.

Sarmiizo-basmaq. Yoxsa, a Qazan, ayagimdan sarmiiza
ataymmi? [KDQE,I ¢.,70].

V.Redhousenin tortib etdiyi ligotds sarmiiza sozii «ba-
yirda uzunbogaz ¢okmonin ustiindon geyinilon galog tipli yapi»
monasinda taqdim olunmusdur[KDQE, I c., 94].

Sarmiiza s6zii Conubi Azorbaycanda «bagmaqg» mona-
sinda i1slonirffATDK, 49].

Sarmuiiza ifadasinin leksik-semantik inkisafini izloyarkon
uygur dilinin Lobnor dialektindon lazzimi faktlar tapa bildik.
Belo ki, bu dialektds «yumsaq, dori ¢okmo» monasinda muisd

LAtamxanoB M.CabIpckHii THaICKT TypKMeHCKoro si3bika: AKJT, Amxaban,1959,c.18

2 Zsrinazads H. H. Fars dilinds Azarbaycan sdzlari (Safavilor dévrii). Baki: Azarb. SSR EA
nogr., 1962.,5.236

3Rohimov A. R. M. Kaggarinin «Divanii-lugat-it-tirk» asari vo Azarbaycan dilinin leksikasi.
Namizadlik dis., Baki, 1985,s.41

4Yens orada.
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leksemi geyds alinmigdir. Homin s¢z Xotan dialektinda midisd,
adobi dilds isa midjsd sas qabigina malikdir [URS,109].

Heyvan adi bildiran sézlar:¢ayan«aqraby»,torum«kodgok»,
qasqa«alni ag aty,qagan(aslan) «vashi, yiriticy, yund «at,day».

Qagan — vohsi, yirtic [1L,47].

Xagan(gagan) titulunun tarixi funksiyasi - salahiyyatlori
elmi adobiyyatda ohatali verildiyi ti¢iin! biz masslonin bagqa bir
torafino nazor salacagiq.

«Dads Qorqud boylarmynda gagan sdzii mustaqil titul
kimi islonmass doa, gagan aslan ifadasinin torkibinds qalmigdir.
Ol ii¢ canvarin biri gagan aslandy, biri gara bugaydi...”.

B.Abdulla «Qagan Aslan» ifadasi ilo baghi M.Seyidovun
fikrina(onu nainki Basatin,hatta onun soyunun gabils birlogmo-
sinin zoomorfik ongonu, antropomorfik tanrisi hesab etmoasi-
no) 6z miinasibatini bildirmis, sonda Basatin soylodiyi «Atam
adin sorar olsay — Qaba Agac! Anam adin dersay, — Qagan As-
lan!» matn parcasindaki Qagan Aslan birlogmasini «ona mesado
std veran aslan» kimi monalandirmigdir3.

Gostarilon motn pargasi S.9Olizads vo H.Arash nogrlo-
rinds bir gadar farqli gokilds oks olunmusdur. Bels ki, bu nogr-
lords gaba agac — ana, Qagan Aslan 1s5 ata adi kimi verilmis-
dir. M.Ergin, M.K&sayev, S.Tezcan vo H.Boegotenin tortib
etdiklori niisxalords® vo KDQE-dos iso gaba agac—ata, Qagan
Aslan 1s3 ana kimi togdim olunmugdur[KDQE,I ¢.,93;]. Oslin-
do bu daha diizgiindiir. Clinki digor monboalordo Kagan Aslan
dedikds disi heyvan nazards tutulub.

'Bax:Biinyadov Z. M., Bliyarov S.S.«Kagan» titulu haggqmda.(A.P.Novoseltsevin bir yazisma
dair qeydlar), //Azorb. SSR EA Xoborlori. Tarix, falsafs vo hiiquq seriyas1,1984, Ne 4,5.121-129

% Zeynalov F., Slizads S.«Kitabi-Dads Qorqud» Baki:Yazig1,1988 5.85

* Abdulla B. «Kitabi-Dade Qorqud»un poetikasi. Baki: Elm, 1999

* Zeynalov F..Blizads S.«Kitabi-Dads Qorqud».Baki: Yazig1,1988,5.102

Ergin M.Dede Korkut Kitabi. Metin-Sézliik,Istanbul, Ebru,1986,s.99;Sadik T., Annaguli N.
Gorkut ata. Tirkmen halk destani. Ankara, Tirkmenbasi Admmdak: Tirkmenistan Milli Kolyaz-
malar Enstitiisii,1999.s.118,303; Tezcan S., Boeschoten H.Dede Korkut Oguznameleri. Istanbul,
Sefik Matbaasi, 2001,s.153
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«Tarama sozliyinna asason deya bilorik ki, XIV-XIX
asrlor arasinda yaziya alinmig bir ¢ox abidalords «cosmus, go-
zobli» monalarinda kagan a(r)slan birlogmasi islonmigdir.

Kagan arslan kibi anrayib savasa girdi (XV asr,Tarixi Ali
Salcuq tarctimasi).

XV oasro goadorki digor bir yazili abidoys noazor salaq:/ki
arslan ¢ika galdi, biri erkak,biri kagan idi [TS, 1V c.,2161].

Buradan belo malum olur ki, Kagan Arslan ifadasi disi
heyvana aid olub, yazili abidalordo daha ¢ox banzotmos moqga-
minda igladilmisdir. Kagan sozii Azarbaycan dilinin Lonkoaran,
Megri dialektlorinds «igid, qivvatli» (-Qardas, o day qagand,
adam-madam saymir;| ADL,301]), Neftcala dialektinds iso «bo-
yilk, qiivvatli» monalarinda islenilir( - Ol gagan igid ¢ixib ki,
ya., ma: o:nan qorxizirsan?)l.

S.Olizadanin fikrinca, «xalq arasinda indi do ata-babaya
va ya boylik gardaga miiraciotls islonon «gaga» sozii asatiri bir
relikt olmaq etibarils buradandir» — xaqan séziindondir?.

Biz hesab edirik ki, gaga s6zii xagan sdziniin relikt for-
mas1 ola bilmoaz. Cinki «DTS»-do gayan «xaqan» leksemi ilo
yanasl, gayadas «qohumy»//qadas «qohum-qgardas» leksemlori
da geydos alinmigdir[DTS,s.401,405]. Qagan leksemi iso Q.Ram-
stedtin fikrinca, Cin dilindon alinmisdir va iki sézdan ibaratdir:
ke «bodyik»+kuan «hdkmdar»>ke-kuan «bdyilk xan»> qayan3.
I.Qasimov iso hagh olaraq ©.Déniik va digor tiirk tadqgiqatcila-
rina istinadon bildirmisdir ki, «kan va kagan sozlori tirk dillo-
rinds daha oavvallordon(on az1 b.e.a. I asrds) mévecud olmus,
biitiin tirk dillorinds igladilmis, elaca da bir ¢ox gonsu dillora
kegmisdir»4.

! Slokbarova E. Qadim tiirk leksikas1 vo Azarbaycan dili./ Tiirk dillorinin tarixi-miiqayisoli
leksikologiyasi moasalslori. I c.. Baki: BSU, «Kitab alomi», 2004, 5.265

% Zeynalov F. Olizads S.«Kitabi-Dads Qorqud» Bak:: Yazig1,1988 5.261

* Backakor H.A. Tiopkckas nekcuka B «Croe o mosky Hropese». Mockea: Hayka, 1985,¢.155

4 Qasmmov I. Azarbaycan dilinds harbi terminoloji leksikanm tegakkiilii vo inkisafi. Baki: Nur-
lan, 2004,5.32
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Cayarn-— oqrab. Caywy bagsa ¢almalu [KDQE, I c., 73].

Bu s6z ¢ayan fonetik torkibinds, eyni monada hom
Azarbaycan, hom do tirk dili dialektlorinds iglonir[ADL,94;
DS, III ¢.,1096].

Bozi tiirk dillorinda isa adabi dil saviyyasinds qeyds alin-
misdir: uyg.cayan, q.qalp.wasn, tat.uaasn [URS,388; RK;S,934;
TTRS,632]. KDQ-do <&da[D.151] soklindo yazilmis bu soz
motnglinaslar torafindon asagidaki sokildo oxunmusdur: ¢aymy
[KDQE.I ¢.,73]!, ¢aya’Oslinda, ¢ayan olmahdir ki, bunu tiirk
dillarindan toplanilan materiallar da tasdigloyir.

Cajan//¢adan «oqrab» leksik vahidi «Qodim tiirk liigo-
tixnds qeydo alinmis saj «sancmaq, batirmaqg» kokii asasinda
formalagmigdir(¢ayan «sancan»)[DTS,s.136,481]. ¢>s kegidi do
turk dillorinds yayilmis fonetik faktdir:sa¢(Azorb.), ¢ag(oy.), sit
(yak.), ¢ut (tuv.)3.

Is fellori: sirsimaq «galismaqy, sesmak «agmaqy, yagma-
lamagq, xalatlomak, qarmalamaq, darimaq «dagitmaqy, ilgimaq
«y1gmaqp.

Talbinmaq — ¢irpinmaq, qanad c¢almaq. Yumruginda tal-
binanda sahin qusuma yazix! [IL, 166].

Bu ifads ilo eyni monada miiasir oguz qrupu dillorindon
turk dilinin dialektlorinda(dalbinmak) va qaqauz (dalbinmaa)
dilinds rastlagiriq. Tirk dili dialektlorinds bu s6z «osmok, do-
yinmok»(tirakls bagli) monalarinda dalabu//dalab: variantla-
rinda; «yellonmak»,«ayilmok», «asilmaq» monalarinda delebi//
dalbi//dalbin variantlarinda islonir[DS,IVc.,s.1334,1340,1347].

M.Rasanen teleut dilindaki talp «qanadlarin ¢irpinma-
sinin sas taqlidi», talbu «qanadlarla ¢irpinmaqy ifadslori ilo ey-

I Zeynalov F.,Olizads S.«Kitabi-Dads Qorqud».Baki: Yazi¢1,1988.5.77

2Ergin M. Dede Korkut Kitabi. Metin-Sézliik, Istanbul,Ebru,1986,s.68; Sadik T.,Annagul
N.Gorkut ata. Tirkmen halk destani. Ankara,Tirkmenbasi Adindaki Tiirkmenistan Milli
Kolyazmalar Enstitiisii,1999.5.86;Tezcan S., Boeschoten H.Dede Korkut Oguznamele-
ri.Istanbul,Sefik Matbaas1,2001, s.113

*Yusifov M.1.0guz grupu tiirk dillorinin miiqayisali fonetikasi.Baki:Elm, 1984, 5.39
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nimonali (orta tirk dovriins aid) talby-n, (cagatay) talpi-n, (yeni
uygur) talpu-n, (oyrot) talba-k leksemlorini miiqayiss etmis vo
onlarin monqol mangali dalba-ji «genig vo diz olmaq», dalbaga
«genis meydan», «qus ganad» va s. sozlorlo slagalondirmigdir
[MR,459]. Halbuki, teleut dilindoaki talp sdzintn talbinmagq lek-
seminin koki olmasi aydin goriindr.

A.Rohimov da talpinmag ifadasi ilo bagh V.Radlova is-
tinadon bildirmigdir: «Stibhasiz ki, o dévrdo malum noévds iglo-
nan bu fel talp-«qanadlarin ¢ixardig sas-kiiyiin toglidi» kokiino
fel diizaldici -1 gokilgisinin artirilmasi ilo yaranmigdir»!.

ilglmaq —y13maq,toplamaq:figiyuban qara tagim yigan
Qazan[1L,95]. «Toplamaq, y1gmaqgy» monal irk-[DTS,212] ko-
kiindon diizolmis bu séz miasir oguz qrupu dillorindon yalniz
tirk dilinin dialektlorinda qalmisdir: ilgimek «birlogmok» [DS,
VIl c., 2522].

Bu s6z KDQ ilo yanag, irkil- «toplanmaqg» soklinda di-
gor yazili monbalorda(Y .Omranin dilindos, Qiitbiin «Xosrov va
Sirin» osarinds, ©bu-Hoyyanin ligotinds, hom¢inin V.V.Rad-
lovun va L.Budaqovun liigatlorinda geyds alinmigdir?.

Adi ¢okilon feldon bohs edon ES miollifi irk-~ irik—
sOziinlin diizaltma olub, -k gokilgisinin ir- «toplamagq, bir yera
govmag» felina qogulmasi ilo yarandigini bildirmisdir[ES 1,
378].

Fikrimizca, haqqinda fikir séyladiyimiz *ir-(*yir- ) koki
ilxi//yilkr sdziintin kokii (*il-/*yil-) ilo eynilik toskil edir. /lx:
sOzi il- va -xi/-ki morfemlarinin birlogmasindon yaranmigdir.
T.Vamberi vo A.Serbak da yilk: (ilx1) leksemini etimoloji co-
hatdoan izah edarkon onun yi/- «toplamagq, birlogdirmak» s6ziin-
don diizaldiyini bildirmiglor3.

'"Rohimov A.R. M Kasggarinin «Divanii-lugat-it-tirk» ssori vo Azerbaycan dilinin leksikasi.
Nam. diss., Baki, 1985,5.39

Tabeckupus I11.B.Jlekcuka npomssegennii FOnyca Dvpe. T6ummcn: Menuuepe6a, 1983,.98-99

3 .

Mycaer K.M.JIekcHka TIOPKCKMX SI3BIKOB B CpaBHHTeSIBHOM ocBemeHHH.MockBa:Hayka,1975,
cll1
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Goérinduyt kimi, *yil- vo *wr-//*ywr- koklori arasindaki
forq -r- va -/- samitlorindadir ki, hamin sonor saslorin bir-birini
ovaz etmoasi tiirk dillorinds miisahids olunan faktlardandir: an-
cir~ancil (Azarb. dial.), divar~diyval (tm.dial.), anjir~andjil
«ancir» (6zb.dial.)l.

Guman edirik ki, sirii sézii do ilxi ilo eyni bir kdkdon
yaranib. Bu leksem *siir- (* yir-// *1r- ) va -tig morfemlorinin bir-
logmasindon yaranmigdir [DTS,518].

y va s samitlorinin uygunlugu, eloca da s- sosdiigiimii tiirk
dillori t¢iin xarakterik fonetik hadisadir:yud(tr.)~sil (yak.)~il
(Azarb),yilki(tr.)~s1lgi(yak.)~ilxi(Azarb.),su( Azarb.)~uu (yak.),
stirtii( Azarb.)~yyr (Alt.)? [ES 1V,275,281].

Siirti s6ziint ilx1 1lo miiqayisa etmoyimizo sobab ilk ndv-
bads onun semantik baximdan topluluq bildirmasidir. Bu lek-
sem tiirk dillorindo hom insan, hom ds heyvan toplumuna aid
edilir. Moas.: bir siirti goyun, bir siirti adam(Azarb.dial.); coiyn
cypycu, 2ol «aty cypycu, oup cypy amiast (tm.); bir siirii inek,
bir siirii koyun, bir siirii insan (tr.) [TMRS, 600; TRS, 799-800].

Yapon dilinds da siirii sézi (séruy ) «dasta, grup» mona-
sinda iglonir3. Altay dilinds iso yyr sozii hom «siiri», hom do
«ilx1» semantikasindadir.

K.Musayev bu séziin sonraki inkisaf naticasinda yakut
dilinds «aila; comiyyat» manasini gazandigini geyd etmisdir. O,
hamg¢inin yop (yak.) sdziiniin bu semantikasi ilo buryat, kalmik,
mongol dillorindoki «yuva; dasto; 6zok; comiyyaty monali yyr
sOziini miuqayiso etmigdir. Tuva dilindoki wmp lekseminin
«yoldaslar,dostlar; yasidlar; qrup» monalarinda iglondiyini gos-
tormigdir?.

! Valiyev A. Azarbaycan dilinin kegid sivalori. Baki: Elm, 2005,s.184

*Mycaen K.M.JlekcHKa TIOPKCKHX SI3BIKOB B CPaBHHTEIBHOM ocBemennn. Mockpa:Hayka, 1975, c.81
* Bymaes H.M. 3anazusie Tiopks B ctpanax Bocroka. JIekcHUeckHe IapaJUle H SITOHCKOTO H Kapa-
gaepo-0asKapcKoro sipikoB. Hanpuuk, 2002,c.188

* Mycaes K.M.JIeKcHKa TIOPKCKHX S3BIKOB B CPABHHTILHOM OCBemeHHH. Mockpa: Hayka, 1975,
c.81
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Belolikla, semantik baximdan topluluq bildiron sii «qo-
sun», siriig//siirti, urug «nasily, ilgimag «yigmaq, toplamaqy,
ilx1, el/fil «xalq, tayfa ittifaq», elat sdzlori, gonastimizca, eyni
genetik kok asasinda formalagmisdir. Bunu asagidaki sxemdon
daha aydin gormoak olar:

/40r(du)

‘*1r—>ir(ik)—>ir(k)
*yir~sir—siir-(-iig) —sir
Yoy
su uur
*yil—yilgimaqg—ilgimaq
Ta
yilki—ilx1
yal/lel/lil—elat

Qarmalamaq — cald tutmagq.Kafor tokur onu qarmalayib
zarb etdi.Qazhq qocayr qarmalayib, tutub galaya goydular[1L,55]

Miiasir oguz qrupu tiirk dillorindon Azarbaycan dilinin
dialektlorindo gamarlamaq «cald tutmaqy», garmaqglamaq «bir
seyl ¢angalo kecirmok»(Cn.Azarb.), tirk dili dialektlorinds
karmalamak «ovucda sixmaq, ovcuna almaq» soklinds islonir
[ATDK,109; DS,VIII c¢.,2665]. Tirkman va gaqauz dillarinda
1552 miisahido edilmomigdir.

Qarmalamaq ifadasi yazili moanbalords «gapmaq, qasb
etmok», «toxunmaqg», «ovcunda sixmaq», «qarigdiraraq ora-
sindan-burasindan tutmaq», «al ilo yaxalamag», «yaxalamaq»
[KDQE, Ic.,175] manalarinda geyds alinmigdir.
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Qarma «talan, ¢apqin» kokii asasinda yaranmis garmala
feli «Qadim tiirk ligatinnda «talan etmok, capmaq» monasinda
1zah olunmusdur [DTS, 428].

Yagmalamaq — ogurlamagq, talan etmok. Bazirganlar ya-
tur ikan gafills bes yiiz kafor qoyuldilar, ¢capdilar, yagmaladilar.
Altun ax¢asin yagmalamusuz [1L, 99].

Bu leksem oguz qrupu tirk dillorindon yalnmiz Azor-
baycan dilinin Quba dialektindo geydo alinmigdir!. F.9hmo-
dov yagma séziino Azarbaycanda artiq XVIII asr sonatkarlari-
nin dilinds tosadiifi hallarda rast golindiyini vurgulamigdir2.
Miiasir tirk dilinds iso yagma «talan, qaraty ismi iglonsa da,
onun harakat bildiran fel soklinds ifadssi yagma etmak forma-
sindadir[TRS, 904]. Turkman dili tarixinds iso yagma, elaoca do
yagmala leksik vahidlori XI-XIV asr yazili abidslords oks olun-
sa da, sonraki dovrlords miisahids olunmur. Onu da qgeyd et-
mok lazimdir ki, homin dovrii shats edon dil niimunalarinin heg
biri, Z.Muxamedovanin da bildirdiyi kimi, «mahz tirkmon di-
lins hasr olunmamigdir»?3.

Fikrimizca, yagmala lekseminin koki yig- «toplay» feli
osasinda formalasmis yagma «qarat» sdzidiir. Ozbok dili sive-
lorindo homin mazmun yagnamak soklinds ifads olunmusdur
[USL,124]. Beloaliklo, KDQ-nin liigat torkibindon 24 isim,11 fel
bu qrupda comlonmigdir. Bunlarin bozilori yalniz bir dilds
misahids olundu: Azarb.dial.xalotlomak, yagmalamagq, sesmak,
darimag; tr.dial. kiirtim «strty, yund «at», tm.dial. tiniik, icit.
Bu dialektizmlorin oksariyyati «Qodim tirk ligstinndo oks
olunsa da, istisna togkil edonlor do az deyildir. Mas.:¢gilbar
«ylyan», kapanak «yapincr», siigsiin «boyuny», kiiriim «nasily,
tabsirmak «qurumaqy, sirstmaq «galismaq», yagmalamagq vas s.

! Riistomov R. Azarbaycan dili dialekt va sivalorinds fel. Baki: Azorb. SSR EA nasr., 1965,5.65
? Shmoadov F. Z.M.V.Vidadinin dili (leksika va frazeologiya). Namizadlik diss., Baki,1978.5.22
* Myxamemosa 3.5. HccieJoBaHHS [0 HOTOPHH TyPKMEHCKOro sibika XI-XIB pek. AmxaGas:
blmeim, 1973,¢.101
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§ 5. KOHNOLMIS$ SOZLOR

Dilin leksikasinin bir hissasini kéhnoalmis sozlor togkil
edir. Kohnalmis sdzlor miloyyan ictimai—tarixi, iqtisadi doyisik-
liklarla slagadar olaraq dilin imumigloklik sahoasindon ¢ixmig
v ya ¢ixmagq iizra olan leksik vahidlordir.

H.Hoasanov sozlorin monaca kéhnalmasini asagidak: so-
boblarlo slagalondirmisdir:«1.8S6ziin 1kinci nominativ—toramos
monasinin foallasmasi; 2.Coxmonali sézlorin monalarindan bi-
rinin tokmonali sinonimloari ils sixigdirilmasi; 3.9sas mona mor-
kazinin téroms monaya kegmoasi; 4. Eyni agya vo hadisonin bir
ne¢d sozlo adlandirilmasi, onlardan biri aktiv olur, digori pas-
sivlosorok kohnolir va s.»l.

Lakin dilin leksik sisteminds sézlorin kéhnalma daracasi
eyni saviyyada olmur. Bu sababdon do O.S.Axmanova kdéhnal-
mis sOzlori 1iki qrupa ayirmigdir: «Birincilor 6z sinonimlori ila
avaz edilir, ikincilor 180 6z sinonimlori 1lo ovoz oluna bilmir,
¢linki predmetin 6zii kdhnalir»2. Analoji fikir Azarbaycan dilgi-
liyinds da oks olunmusdur3.

KDQ-nin ligat torkibindo do miasir dil baximindan
hom forma vo mazmunca (tarixizmlor), hom ds yalniz formaca
koéhnalmis sozlor (arxaizmlor) moéveuddur. Tarixizmlors rugul-
qa, qaftan, xan, pasa va s., arxaizmlors 13 tacri, yaxni, ¢old//
¢ond, saginc va s. kimi sozlor daxildir. Bu s6zlordon bazilarine
nozar salaq:

Argis — xiisusi se¢ilmis niimayanda, yoldas:

Bag babamuy, gadin ananuy sovqati argug!

Ayagi uzun sahbaz ata binan argig

Bunlu yerda qodim — galdim

Otuz doquz yoldasim, iki argisim! [KDQE, I c., 58, 62].

1 Hassnov H.O. Miiasir Azsrbaycan dilinin leksikasi. Baki: Maarif, 1987,s.152-153

2 Axmanosa O.C. Ouepku no obuie#t U pycckoit nekcukonorun. Mockea: Yunearus, 1957,¢.272
3Bax: Hosonov H.O. Miiasir Azarbaycan dilinin leksikasi. Baki: Maarif, 1987; Camgidov S.
Tohriflar, tashihlar, agiglamalar. // Azarbayean jurnali, 1999, No 1.
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Bu soz todgiqateilar torofindon «sarvan»[iL,21], «kar-
van, goriblikdo olanin yanina gdndorilon soxs, xobar aparan»
[KDQE,I c.,128],«soraq ii¢iin itiyini aramaga ¢ixan adam»l,
«karvangi, bozirgan, karvan»?, «karvany», «car¢i, qasid»[DTS,
54], «karvan»?, «bagqa bir yers ticarato getmok»#, kimi mona-
landirilmigdir. Y.Oliyev vaxtilo «karvan» monasinda islonon
argiy sdzuniin semantik inkigaf naticasinda «xabargi», bir qadar
sonra 1so «moktub» monalarini da kasb etdiyini bildirmisdirs.
Azarbaycan, tirk vo qaqauz dillorinds arxaiklogmis bu ifads
tirkmon dilinds «taxil gatirmok ii¢iin karvanla sofor» [TMRS,
49] monasinda iglonilir. Azarbaycan yazili abidslorinds do yal-
niz XVI asra gadar qeydo alinmigdir®. Digor tiirk dillorinds do
bu leksema rast golmok miimkiindiir: tat.dial. argis «toyda go-
lin, yaxud bay evino gedarkon dovat olunmug ciitlor: ar-arvad
(bu, adaton, bay va ya golinin valideynlari vo qohumlari olur)»
[TDS,43], alt.sm.dial. arqiy «yoldas»’, xak. argis «yoldas, ni-
sanlanma (k6hnoalib)» [XRS, 30].

Yuxarida gostarilon birinci seir par¢asinda Beyrak kafir-
lor arasinda argisa miraciotinds onu ata-anasinin sovqati ad-
landirir. Ikinci seir par¢asinda iso onun miqdar1 da gdstorilir.
Aydin goriintr ki, «karvan», yaxud «sarvan» sememlori kon-

' Arash H. «Kitabi-Dads Qorqud». Bak: Azarbaycan Dévlat Nosriyyati, 1962,5.159
z Frgin M.Dede Korkut Kitab. Metin-Sozliik,Istanbul, Ebru,1986,s.135

3 Masos C.E. TTaMsITHHKH JipeBHETIOpKCKoH csMeHHOCTH. M—J1, U3n. AH CCCP,
1951,¢.360; Melek O. Altin Ordu, Kirmm ve Kazan sahasina ait yarlik ve bitiklerin
dil ve tislub incelemesi. Ankara, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, 1996,5.203

4Sadik T., Annaguli N. Gorkut ata. Tiirkmen halk destani. Ankara, Tiirkmenbasgi
Adindaki Tirkmenistan Milli Kolyazmalar Enstitiisii, 1999, s.466

° Bliyev Y. Qodim tiirk (runik) yazili abidalorindon orta astlor tiirk yazili abidoloring
kegid: adobi dil normalarmin inkisafi. Baki:Nurlan, 2004,s.52

% Aslanov V. TIpoGieMbl HCTOPHYECKOH JIEKCHKOIOTHH a3ep0aii/kaHCKOro S3bIKa
(BHYTpeHsIs1 peKOHCTPYKIIMS HCKOHHO TIOPKCKOM JIeKcHKH). Azorbaycan dilinin tarixino
dair tadqiqlor.II c., Baki:Elm, 2003,s.245

7 backakoB H.A. CeBepHble JHaNeKThl AITafickoro (ofipoTckoro) s3pIka. [lMamekT uep-
HeBbIX Tarap (TySa—Kwxu). Mocksa: Hayka, 1965,¢.102
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teksto uygun deyil. Hor iki sintaktik vahidds argis oglan evinin
yaxinlari, yoldasi (balka do sagdis va soldig) anlamindadir.
S.Y.Malov arqiy «karvan» ismini arqa «yiklomak» feli-
na -z5 gokilgisinin qosulmasi ila(obyekt monasinda) yarandigini
bildirmisdir!. Arg: feli miasir qirgiz dilinds «minik atini siiratlo
capmaq», tuva dilinds «getmok, dolanmaq, gozmok, gedib-
golmok (miniklo)» sememlorinds geyds alinmigdir. Malum ol-
dugu kimi, tiirk dillorinds argr s6zi «atla gedig» monasini ifads
edir(KDQ-da do «argig»in ata mindiyi xisusi vurgulanir). ES-
do qirgiz dilindaki ariy «addim» (<*ar-1g) ismino asaslanaraq,
argr leksemi tiglin *ar «getmok», «iti addimlarla gagmaqg» mo-
nali kok borpa edilmisdir[ES 1,172]. Beloliklo, argry leksemi
(*ar-gi-15) boylarin ilkin yaranma dovriina(Altay dovriing) aid
olub, godim tiirk leksik qatina aiddir. ©lavo edok ki, yerimak
feli do protetik y- samiti ilo *ar — kokiindon yaranmigdir.
Ag-ban/lag-ban(ev) — bas1 dik ev, ¢cadir. Qara yerin iisti-
na ag-ban evin dikdirmisdi. Qam Gan ogh xan Bayindir yerindan
durmusdi, qara yerin tizarine ag-ban evin dikmisdi. Alar sabah
sapa yerdo dikilondo ag-ban evli [KDQE, 1 ¢., 54, 62, 87].
Umumiyyatlo, ag-ban ev ifadosi KDQ mstmnds sokkiz
dafs geyds alimb. Daha ¢ox Bayindir xan vo Qazan xanin evi-
nin tosviri ilo, bir yerds iso Selcan xatunla bagli iglonmigdir:
Babanun ag-ban evindan ¢igardim [KDQE, I c., 86].
Todgiqatgilar torofindon aghan sdzii «dik»[IL,9], «hiin-
dir cadir»?, «gox bazokli altun bagh boyik c¢adir»? soklindo
monalandirilmigdir. Ban muasir Azarbaycan dilinds «evin isti,
cardagin alt1, tavan» monasinda islonirfADIL,I c.,102]. Motndo
«gara yerin iizorind agban evin dikdirmigdi» demoklo badii to-
zad yaradilmigsdir. Agban sézii bu giin toponim kimi Xakas

1 CeBoptsH D.B.AdOHUKCH HMEHHOTO CIOBOOOPa30BaHUS B azepOalIKaHCKOM SI3bIKE.
(OmpIT cpaBHUTEIILHOTO HeceaoBanus ). Mocksa: Hayka, 1966,¢.150

2 Arasli H.«Kitabi-Dada Qorqud».Baki:Azarbaycan Dévlat Nogriyyati, 1962,5.159

3 Brgin M.Dede Korkut Kitab1. Metin-Sézliik, Istanbul Ebru,1986,5.137
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Respublikasinin paytaxtini(kegmis Abakan) [XKS, 378] adlan-
dirmagq tigilin iglodilir.

Sagis — hesab, mohgor giinii.

Sags giiniinda ayna goérkli

Ayna giini oquyanda xiitba gorkli [ KDQE, I c., 37].

Qadim tirk yazili abidalorinds «hesab, migdar» monala-
rinda qeyds alinmis saqis sozi [DTS, 487] XVII asra godor
Azarbaycan yazili adobi dil niimunalarinds islonmig!, bundan
sonra 189 arab monsali giyamat, mahgar sozlori ilo ifado olun-
musdur. Lakin bu leksem tokca Azarbaycan dilinds deyil, oguz
grupunun digar dillarinds ds 6z iglonma normativliyini itirmis-
dir. Sagiy 1smi asagidaki yolla formalagmisdir: (sa—«saymaq,
hesablamaq» >say>sagis). Buradaki g~y sas uygunlugu tiirk
dillarinds malum fonetik faktdir: bégiir (tirk) — béyiir (Azarb.),
tay (qazax) — dag (Azorb.) vas.

Miqgdar mazmunlu say ifadasi Azorbaycan dilinin Cab-
rayil sivasinda san fonetik torkibinds iglonir:— San: ¢ox, sambali
yox’. Homg¢inin Neftcala, Yevlax sivolorindoki sonalamagq «seg-
mo, nayisa xirdaligina gadar Slglib-bigmak» leksemi do hamin
kokla baghdir: —Har seyi sonalasun hes na tapbassan (Neftgala);
—Sonaliyrf - sonaliyif axwrda bir kegalo gedassan(Yevlax). Qeyd
edok ki, n sosinin y sasi ilo avozlonmasing, az da olsa, tosadif
edilir:insan > iysan (Agdas), doldurmay < doldurman «doldur-
mayib» (tm.dial.), konis > koyrs (qaz.dial.)3.

Saginc — fikir, diisiinco [IL,148]. Saghq ilo saginciy, dov-
latin Haq artirsun[KDQE,I c.,45]. Biitiin oguz qrupu ti¢lin tam
arxaik olan bu sz digor tirk dillorinds «agily, «fikir», «arzu»

! Aslanov V. IIpoGieMbl HCTOPHUECKOi JTEKCHKOTOTMH a3epOailjKAHCKOT0 SI3BIKA
(BHyTpeHsIsT peKOHCTPYKITHSI HCKOHHO TIOPKCKOH TeKchkn). Azarbaycan dilinin tarixino
dair tadqiqlor.II c., Baki:Elm, 2003,s.264

2 Behbudov S. Azarbaycan dili sivalorinin omonimlar Ligsti. Bakt: Nurlan,
2003,s.154

3Valiyev A. Azorbaycan dilinin kegid sivalori. Baki: Elm, 2005, s.187-188
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monasinda, bir gadar farqli fonetik torkibds halo do islonmok-
dodir:xak.sagis[XRS,177], alt.sm.dial.saqis’, tuv.saqis[TR,361],
o cumladon mongq.coxsa(n) «agil, idrak, disiincs, intellekt»
[MRS,379]. Bu godim tiirk sozii sag «fikirlogmok», «hesab et-
mok» [DTS,486] felina -ine, yaxud -1g isim diizoldon gokil¢inin
gosulmasi ilo diizolmigdir. -inc va -§ sokil¢ilorinin genetik eyni-
liyi fikri 1so V.Banq va Q.Ramstedt torafindon irali siiriilmiis-
dur2.

Tacri — 1s¢1, muzdur.

Sarb yerlarda yapilnus kafaor sohori,

Saga-sola ¢irbindr urar yiizgiicilori

Su dibinda donar tacrilori

«Tanri manam»-deyii su dibinda ¢igrisur asilori

Ogin qoyub tarsin oqur qizi-galini’.

Motndoki racrilori s6zii sk 5 [D.279] H.Arash vo M.
Ergin torsfindon bahrilori soklinds oxunmusdur. S. Olizads do
«bu soziin birinci harfi tistiindoki noqtalari artig» hesab edib,
onu bahri «daniz¢i» kimi oxumagin mimkinliytini bildirmis-
dirt. KDQE-da do artiq tacrilori leksik vahidi bahrilori fonetik
torkibinda, «su qusu» anlaminda oks olunmusdur[Bax:KDQE,
I c., s.105,34]. Bu ifads dastanin ingilis dilins tarciimalorinds do
«donizgi» monasinda gostorilmigdir’. Lakin «Qadim tiirk ligo-
tinnds geydo alinmig vo metateza ilo misahido olunan «isgi,
muzdur» manal terci [DTS,554] sozi bu ifadonin diizgiin gav-
ranilmasina imkan yaradir. Mahz bu ligat racri leksik vahidi-
nin «birinci horfi Gstiindaki noéqtalorin artig» olmamasina asas

! Backaxor H.A. CeBepible qHANEKTHI AJNTaHCKOro (OMPOTCKOro) sbIKa. JIHANCKT YePHERBIX TATAP
(Tyba—Kwxku). Mockpa: Hayka, 1965,c.145

% Cepopran 3.B. AQdHKCH HMEHHOTO CIT0BOOGPa30BAHHS B asepGaiipKkaHcKoM sbike. (OIBIT CpaB-
HHTeJIBHOT 0 HecsenoBanust). Mocka: Hayka, 1966,¢.269

* Zeynalov F., Slizads S.«Kitabi-Dads Qorqud» Baki:Yazig1,1988,5.118

* Yeno orada.s.252-253

% Faruk S.,Ahmet E.U.,Warren S.W. The Book of Dede Korkut. University of Texass Press. Austin
and London.1972,¢.160; Goffrey L. The Book of Dede Korkut. Great Britain, Penguin Books,
1974,¢.174
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verir. Digar godim ligatlordo vo miasir tirk dillorinds gora
bilmadiyimiz tacri ifadasi dilin ligst torkibinin daha darin qat-
larina moxsus s6z kimi xarakterizo olunmalidir.

Arlanmaq — etinasizliq etmok, lageyd olmaq. Bu ifads
tadqiqatgilar torofindon mixtalif ciir oxunmusdur: arigma
«utanmanl, erilenme «iizillma, qaygilanma»?, arlonma, arlanmaq
«utanmag»[KDQE,I c.,s.50,128], arinma «utanmax[iL, 91], ar-
lanma’, azlanma’. Oslindo, bu variantlar arasinda on diizgiinii
sos qabig arlanma soklindo olandir: 4ailyl [D.55]. Homin sdz
moatna miivafiq olaraq «utanmaqy, «lovgalanmag» monalarin-
da deyil, «etinasizliq etmok, lageyd olmaqg» monasinda verilmo-
lidir. Mahz bu mona ilo gadim tiirk yazili abidalorinds geyds
alinmis azlanmaq «lageydlik gostormok; Oziino ayib bilmok»
soziinda rastlagiriq[DTS,73]. r—z avozlonmosi Azarb.dili dia-
lektlorinds miisahido olunur:gatizdirir, gérkazir’. C.Lyuis Uru-
zun agaca miuracioti zamani iglotdiyl bu ifadoni «moni pesman
etmo» goklinds torciimo etmig va olava olaraq bildirmisdir ki, 5
sahzadonin, o ciimlodon Topagdziin valideyni agac olmugdur.
Miiollif Uruzun bu miiracistini onun valideyna olan miiracioti
kimi gobul etmisdir®.

Samanlarda agaca, «ana agac» deys miiracist olunmasi,
onun himayaedici, yardimedici funksiyast malumdur’. Bu so-
bobdon do «kafarlor» torafindon agacdan asilan Uruz onunla
dardlagib, ondan bigana qalmamagi xahig edir:

«Agacly,«Agac!» dersam sanya oarigyma(arlanma-E.9.),
agac!

Zeynalov F.,Blizads S.«Kitabi-Dads Qorqud».Baki: Yazig1,1988,s.234

% Ergin M. Dede Korkut Kitabi. Metin-Sézliik, Istanbul, Ebru, 1986,s.147

*Sadik T., Annaguli N. Gorkut ata. Tiirkmen halk destani. Ankara, Tiirkmenbas1 Adindak:
Tirkmenistan Milli Kolyazmalar Enstitiisi, 1999, s.47, 236

*Tezcan S., Boeschoten H. Dede Korkut Oguznameleri. Istanbul, Sefik Matbaasi, 2001,s.60
* Valiyev A. Azarbaycan dilinin kegid sivalori. Baki: Elm, 2005,s.187

SBax: Goffrey L. The Book of Dede Korkut. Great Britain, Penguin Books, 1974,¢.52,198

7 Fiizuli B.Oguz epik anonssi vo «Oguz Kagan» dastani. Baki: Sabah, 1993, s.145-146
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Moakka ilo Madinaniy gapust agac!...

Moni saya asarlar gétiirmagil, agac!

Gétiiracak olursan, yigitligiim sani tutsun, agac!”.

Yelotmd — oyun havasinin adi, golin havasi. Qanturaliyla
qiz1 gatiiriib, gardaga qoydilar. Ozan galdi,yelatma ¢aldr’[1L,106].
KDQE-ds yelotma sézi «qizisdirmaqg» monasinda oks olunmus,
yelotmak feli ilo olagolondirilorak(liigatlors istinadon) «doyis-
¢liinii qizaigdirmaq va casaratlondirmak igiin sazla sdylonan geir»
semantikasinda verilmisdir [KDQE, I c., 210]. KDQ-nin 1988-ci
il nagrinin gorhlar hissasinds oxuyuruq:«Yelotmoa H.A. «yelom-
go», M.E. «yiltomo». Artiq arxaiklogsmis bu soziin miixtalif go-
kildo oxunmasi tosadiifi deyil. «Yelotmo» rags melodiyasinin
adidir. Onu toxminan miiasir «Vagzal» kimi basa diigmok olar.
Giman ki, «latmok//yilatmak» («aparmagq, yola salmag» mo-
nasinda) feli ilo alagodardir»3.

Miiasir tirk dilindaki yeleme «yelbeyin, yiingiilxasiyyat-
li» [TRS,920] va 6zbok sivalorindoki yalatma «inco» (~monka)
[USL,129] ifadslarinin varligi va onlarin yel «kiilok» séziindon
diizolmasi yelotma lekseminin eyni kdka bagliligindan xaboar ve-
rir. Fikrimizca,yelotma—yel etma «inca, hazin ifa» anlamina da-
ha ¢ox uygun galir.

Tugulga — doyiisciilorin baglarina qoyduglar1 metal pa-
paq. Qalgamm ovatdi, tugulgasimi yogurdi, qapaqlarin siyiwrdi,
oglant alimadh [1L,173].

Qadim lugatlorda ravulga/tavulka//tavulga//tavulku// tu-
vulgan/ftugulga, tukulga va s. fonetik variantlarda geyds alin-
mis [KDQE,I ¢.,203] bu s6z ru— «baglamag»[DTS,584] ko-
kiindan diizolmigdir.Bu kok alt. dial.(zi-), tuv.(di#g),tm. (diiv°-),
0zb.(tug-), tr.dial.(ziiy-) do dil dagiyicilarina malumdur [ES III,
307]. Tu—tug (tixanma)—rugul (baglan)—tugulga. Uygur ado-

! Zeynalov F.,Olizads S.«Kitabi-Dads Qorqud».Baki:Yazig1,1988,s.47-48
2 Yeno orada.s.90
3 Yeno orada.s.244
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bi dilinds baglanmaq manasinda tigiilmak(tiigmak felindon ya-
ranmig) felinin iglonmasi migahido olunur[URS, 338]. Tugul-
ganin tavulga variantinda iglonmosi, yoni buradaki u~a, g~v
uygunlugu tirk dillorindo molum hadisadir:yavas (Azorb.)-
yuvas(tm.), oglak-oviak «kegi balas»(tm. dial.), cavab-cugab
(Azarb. adabi dili va dial.)l.

Miiasir oguz qrupu tirk dillorinds tarixizms ¢evrilon
tugulga leksemi sonraki inkisafinda dabilgs soklini almigdir:
tugulga—tuvulga—tavulga— dabilgs. Arasdirmalar stibut edir
ki, duvaq «ortik»,«qapaq», diiyiin, diiyma, diiyiin(toy) leksik
vahidlori da tugulga s6zi kimi tu—tug koki ilo baghdir.

Goriindiyt kimi, yuxarida hagqinda boahs etdiyimiz lek-
sik vahidlor muasir oguz qrupu tirk dillorinin hamisinda 6z
umumisloklik xtisusiyyatini itirmigdir. Lakin bu sézlorin godim
tarixi olan digar tiirk dillorinds geyds alinmasi, bazan isa yalniz
godim monbolordos miisahido olunmasi onlarin KDQ dilinin
gadim leksik gatina aid olmasindan xabar verir.

! Bax:Siraliyev M. Azorbaycan dialektologiyasinin osaslar. Baki: Azortod-
risnasr., 1962,5.48,88
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NOTICO

AZORBAYCAN ORAZISINDO FORMALASMIS
«KITABI-DODO QORQUD» UMUMOGUZ ABIDOSIDIR

Qadim tiirk (oguz) epik tafokkiiriiniin an dayarli niimu-
nasi olan KDQ-nin yaranmasi vo formalagmasi muxtalif orazi-
lards bas vermigdir. Bu sobabdon do «Dads Qorqud boylari»-
nin maokan vo zaman baximindan yenilogsmasi aydin hiss olu-
nur. Fikrimizca, dastanda islami1 gabul edorak «tiirkmonlogon»
oguzlarin Tanriya sitayis edon oguzlardan farqlondirilmasi, bir-
biri ilo qarsi-qarsiya qoyulmasi, tirkmon variantinda Ural
daglarinin da adinin ¢okilmasi homin yeniliklordondir.

KDQ yarandigi dovriin izlarini dolgun gokilds 6ziinds
oks etdirir. Burada homin dovra aid dilin(tabii ki, hom yazili
dilin, hom ds sifahi nitqin) fonetik vo morfoloji monzarasi ay-
din sokilda verilmigdir. KDQ-nin dilinds hom leksik, ham mor-
foloji, ham da sintaktik yolla s6z yaradiciligina aid kifayat go-
dor fakt var.

KDQ-nin ligat torkibins daxil olan sézlorin miiasir oguz
grupu tirk dillorinds iglonma soviyyasi mixtalifdir. Todqiqata
791 soz calb edilmisdir ki, bunlarin 454-4 isim, 337-si feldir.
Homin sozlarin oguz qrupu dillori arasinda iglonms saviyyasini
oks etdiran liigots asason moalum olur ki, isimlordon 228-i, fel-
lardon 194-i biitiin oguz grupu daxilinds adabi dil saviyyasinda
6z normativliyini saxlamigdir. Bu s6zlora asason qohumlugq ter-
minlori, badan tizvlorinin adlari, heyvan va bitki adlari, moaigot
leksikasi, horbi leksika vo s. daxildir. Homin leksemlorin okso-
riyyati imumtiirk saciyyali olub, digar yazili abidslords da oks
olunmugdur. Bunlar KDQ-nin gadim leksik layina (fikrimizca,
V-X osrlor) daxildir. «Umumislok sdzlor» qrupuna aid etdiyi-
miz sozlorin bazilori daha ¢ox oguz qrupu tirk dillarinds isle-
nir. Mas.:pancara, képak, dovsan, ¢cayir, kega va s.
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Aragsdirmalardan malum olur ki, bazi sézlor imumislok-
liyini gqisman itirmigdir. Bu qrupa daxil edilmis 114 isimdon
102-s1 Azarbaycan va tirk, 67-si tiirkmon, 25-1 gaqauz dilindo,
90 feldon 84-ii Azorbaycan, 76-s1 tiirk, 57-si tirkmon, 21-1 iso
gaqauz adobi dilinds geyds alinmigdir. Bu gqrupda iimumtiirk
sOzlori ila yanagi, daha ¢ox oguzlara moxsus sozlor 6ziinti gos-
torir. Mas.: koma, kiirsii, saqac«sac», darnak, yagma, usanmagq,
curpmaq va s.

Dastanin liigot torkibino moxsus bozi sozlor iso oguz
grupu daxilinds bazon adabi dil, bazon da dialekt soviyyassinda
Oziinl gostorir. Apardigimiz statistik hesablamalar naticasinda
aydin olur ki, bu qrupda 69 isimdan 67-si Azorbaycan, 66-si
tirk, 54-u tirkmoan, 35-1 qaqauz dilindos; 37 feldon 36-s1 Azar-
baycan,34-ii tiirk, 32-si tiirkmon, 9-u qaqauz dilinds galmigdir.

Bu qrupa daxil etdiyimiz sozlorin bir qismi KDQ leksi-
kasinin godim qatina aiddir. Mas.:bugra«erkok dovoy, iin «sas»,
giiz «pay1zy, ayitmaq «demok», emranmak «istomak» va s. Bozi
sOzlor 1so KDQ-nin ligat torkibinin yeni qatina (fikrimizea, X
asrdon sonra) aiddir. Mas.:bokalok, kabin, ogru, qiran «bos soh-
ra», aslomak «qulaq asmaq», alismag «alver etmok» va s.

KDQ dilins moxsus 24 isim, 14 fel iso yalniz dialektlorda
qalmisdir. Isimlordon 19-u Azorbaycan vo tiirk, 11-i tiirkmon,
1-1 qaqauz dilinds geyds alinmigdir. Fellordon 8-1 Azorbaycan,
15-1 turk, 2-si tirkmon, 1-1 gaqauz dilindadir. Bu dialektizmlo-
rin oksariyyati «Qadim tirk ligatinnda ds oks olunmusdur.

Bununla yanagi, KDQ dili {igiin saciyyavi olan dialek-
tizmlor do az deyil. Masalon: ¢ilba r«yiiyon», kapanak«yapinci»,
stigsiin «boyun», yagmalamaq «talan etmok», sirsimaq «galig-
maqy, tabsirmak «qurumagqg» va s.

Comi 19 isim, 5 fel tamamilo kohnolorak isloklikdon

galmigdir. Bu iso tadqgigata calb etdiyimiz 791 séziin toxminan
3%-ni togkil edir.
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Diferensiallasmadan sonraki dovrin izlori do dastan
leksikasinda oks olunmugdur. Miiqayisalor naticasinda yalniz
bir dil daxilinds islonon s6zlor do askar olunmusdur.

KDQ-ys maxsus leksik vahidlorin on az miisahids olun-
dugu dil gaqauz dilidir. Bu onun daha ¢ox digar tipli dillorin
tasirino moruz galmasi ilo baghidir. Tirk dilinds isa yiiksok faiz
gostaricisi bu dilds aparilan 6zlesdirms islahati (purizm) ilo
slagadardir.

Dastanin dilinds leksik paralellik do genis yayilmigdir.
Miiasir oguz qrupu tiirk dillorinds hamin paralellordon bazon
biri digori tarafindon sixigdirilmig, bazan isa har biri 6z isloklik
xisusiyyatini qorumugdur. KDQ-ds misahids olunan sinonim-
larin bollugu oguzlarin slagads olduglari ham tiirk, ham da
geyri-tirk tayfalarinin tosiri kimi izah oluna bilor. KDQ leksi-
kasi ilo bagh s6zlords semantik geniglonmo, hom¢inin mona da-
ralmasi faktlar da geyds alinmigdir. Bu sozlorin bazisi 6z inki-
saf1 naticasinda doayisikliys moaruz qalmigdir.

Aragdirmalar zaman1 KDQ dilinin ligat torkibi ilo go-
dim sumer dilinin leksikasi arasinda olan yaxinliga da digqgot
yetirilmigdir. Mas.:egik (tiirk. )—gisig (sumer. ), uyumaq—udi, de-
maok —di-, goymaq-ku-, sunmaq-sud-, yarmaq-dar-, tolmaq—du-,
yalabimaqg-zal-, urmaq-gur-, yumaq—tu- va s. Bu sdzlor KDQ-
nin an gadim leksik qatina (b.e. V asrina godor) aiddir.

Liigat torkibinin tadqiqi zamani KDQ dili ilo Altay ails-
sinin bazi dillari (xtisusilo mongqol, yapon vs s.) arasindaki lek-
sik paralellorin izlonilmasina cohd goéstorilmigdir. Mas.: sadaq
(tiirk. )—saadaq (monq. ), tug—tug, dusaq—tusaa, siiri-siireq, ayil—
ayl, sanmaq-sanaa(n), saginc—sexee(n) «fikir» va s.; iy
«ylyow—ie «ailow, el-giin—kun, otaq//oda—uti, qonaq—kono, as
«yemok»— asa «sohor yemoyi», strii—siiruy, yum «xeyir-dua»—
yume «arzuy, gol-ko, gérmak—kéro, ayitmag—ayte «qonaglarla
danismaq», geymoak-ki va s.
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Tirklorlo Altay ailasinin digar xalglarinin genetik alagoe-
sindon xabar veran bu leksik vahidlor do KDQ dilinin qadim
leksik gatina aiddir.

Umumiyyatlo, 791 sdziin 93,3%-i Azorb., 92,8%-i tiirk,
81,4%-1 tiirkmon, 65%-1 iso qaqauz dilindo geydo alinmigdir.
Bu, ossason Azorbaycan orazisindo formalagmis KDQ-nin
imumoguz abidasi olmasini bir daha tasdigloyir.

-157-



FElnara 9lokbarova. Dilimizin ulu sasi - Dads Qorqud abidasi

dhdhdhbdd b bdb bbb bbb b bbb b bbb b bbb b bbb bbb bd bt

ISTIFADO OLUNMUS ODOBIYYAT

Azarbaycan dilindo:

I.

10.

1.

Abdulla B.«Dads Qorqud kitabinnda rong simvolikasi.
(GOy rang)./«Dada Qorqud».Elmi-adabi toplu.2(3).Baki:
«Sadax, 2002, s.3-25.

Abdulla B. «Kitabi-Dada Qorqud»da rong simvolikasi.
(Boz rang)./ Azarbaycan sifahi xalq adobiyyatina dair
tadqiqlor. XI. Baki: Sada, 2002, s. 74-82.

. Abdulla B.«Kitabi-Dads Qorqud»un poetikasi.Baki:

Elm,1999, 224 s.

Abdulla B.«Kitabi-Dado Qorqud»da quslar./«Kitabi-
Dads Qorqud». Magalalor toplusu. Baki: Elm, 1999, s.
60-66.

. Abdulla K.Sirr i¢inds dastan vo yaxud gizli Dada Qor-

qud-2. Baki: Elm, 1999, 283 s.

Abdulla K.Gizli Dads Qorqud.Baki:Yazig1,1991,152 s.
Abdullayev O. Z. «Kitabi-Dads Qorqud» dastanlarinda
tabeli miirokkab ctimlslor. // Elmi asarlor. Dil va adab.
ser., ADU nogri, 1973, No2, s. 61-70.

Abdullayeva Q.A.«Kitabi-Dado Qorqud» Ieksikasi
XVII asrda (arxaizmlor)./«Kitabi-Dada Qorqud»-1300.
Respublika elmi konfransi. Tezislor. Baki, 25-26 may,
1999, BDU, s. 23-24.

Axundov A. Dil va adobiyyat. I c., Baki: Ganclik, 2003,
660 s.

Axundov A.«Kitabi-Dads Qorqud» Azarbaycan dilinin
godim abidasi kimi./ «Kitabi-Dada Qorqud». Maqalslor
toplusu. Baki: Elm, 1999, s. 176-179.

Allahverdiyev S.,Haqverdiyev O.Tiirk diinyas1 xalqlari-
nin tarixi. Baki, 1996, 35s.

-158-



FElnara 9lokbarova. Dilimizin ulu sasi - Dads Qorqud abidasi

dhdhdhbdd b bdb bbb bbb b bbb b bbb b bbb b bbb bbb bd bt

12. Anar. Diinya bir pancaradir: Ogerklor, xatiralor. Baki:
Gonclik, 1986, 536 s.

13. Anar.1500 ilin Oguz seiri.Antologiya.l kitab.Baki:1999,
912s.

14. Arash H.«Kitabi-Dads Qorqud». Baki: Azarbaycan
Dovlat Nogriyyati, 1962, 176 s.

15. Aslanov V.IIpo6aeMbl HCTOPHUUECKON JICKCHKOJIOTHH a3ep-
Oaiikanckoro si3bika(BHYTpeHsIsI PEKOHCTPYKLHST HCKOH-
HO TIOPKCKOH Jickcuku). Azorbaycan dilinin tarixino dair
tadqiqlor.II c., Baki: Elm, 2003,272 s.

16. Azarbaycan dilinin garb grupu dialekt vo givolari. Baku:
Azarb. SSR EA nagriyyati, 1967, 281 s.

17. Azarbaycan dilinin Mugan qrupu sivalori. Baki: Azorb.
SSR EA noagriyyati, 1955, 263 s.

18. Babayev S.Qazan xanin on min qoyunu hansi Darband-
do saxlanilirdi? // «Azarbaycan» jurnah, 1999, N2, s.
185-188.

19. Babayev S. «Kitabi-Dado Qorqud» va Azarbaycan./
«Kitabi-Dada Qorqud». Magqalslar toplusu. Baki: Elm,
1999, s. 143-147.

20. Bayramov A. «Kitabi-Dada Qorqud» vo Qafgaz. Baku:
Adiloglu, 2003, 123 s.

21. Bayramov H. Azarbaycan dilinin frazeologiyasinin
osaslar1. Baki: Maarif, 1978, 174 s.

22. Behbudov S. Azorbaycan dili givalorinin omonimlor
lugati. Baki: Nurlan, 2003, 206 s.

23. Behbudov S. «Kitabi-Dads Qorqud»da ismin hallarinin
mivaziliyi./«Kitabi-Dads Qorqud». Magalalar toplusu.
Baki: Elm, 1999, s.237-239.

24. Bagirov K.«Kitabi-Dads Qorqud»da bir it adi hagqin-
da./Filologiya mosalalorine dair tematik toplu.Baki,
2000, Nel, s.26-28.

-159-



FElnara 9lokbarova. Dilimizin ulu sasi - Dads Qorqud abidasi

dhdhdhbdd b bdb bbb bbb b bbb b bbb b bbb b bbb bbb bd bt

25. Baydili C. «Qorqut» adinin dliimdon gagma motivi ilo
bagliligi./«Dada Qorqud».Elmi-odabi toplu.1,Baki, «So-
da», 2001, s. 27-34.

26. Boayzada Q.«Kitabi-Dads Qorqud» dastanlarinda fraza-
fovqi vahidlorin antisenasiyasi.Baki:Nurlan,2000,226 s.

27. Binyadov Z.M.,Oliyarov S.S.«Kaqan» titulu haqqin-
da.(A.P.Novoseltsevin bir yazisina dair qeydlsr) /
Azarb.SSR EA Xabarlori. Tarix,falsofa vo hiiquq seriyasi,
1984, Ne 4, s. 121-129.

28. Cavadov ©.M. Toy morasimlori./ Tiirk dillorinin tarixi-
miiqayisali leksikologiyasi masalalari. I c., Baki: Kitab
alomi, 2004, s.5-17

29. Cavadova M.$.1. Xotainin leksikasi(«IDohnamo» poema-
s1 Uizra). Baki: Elm, 1977, 214 s.

30. Caoforov N.Azarbaycansiinasliq moasalolori. Baki: Baki
Universiteti Nogriyyati, 2001, 112 s.

31. Caforov N. Eposdan kitaba. Baki: Maarif, 1999, 220 s.

32. Caoforov S. A. Miiasir Azorbaycan dili. Leksika. IT hissa.
Baki: Maarif, 1982, 216 s.

33. Calilova S.9.«Kitabi-Dada Qorqud» dilinin frazeolo-
giyasi./«Kitabi-Dads Qorqud»-1300. Respublika elmi
konfransi. Tezislor.Baki,25-26 may,1999,BDU, s.32-34.

34. Camsidov S. «Kitabi-Dads Qorqud». Baki: Elm, 1977,
175s.

35. Camsgidov §. «Kitabi-Dadom Qorqud» (tarixi-cografi,
tekstoloji tadqiq va Drezden olyazmasinin diirtstlogdiril-
mis elmi matni). Baki: Elm, 1999, 680 s.

36. Comgidov ~ S.Tohriflor,toshihlor,a¢iqlamalar.//Azarbay-
can jurnali, 1999, Ne 1, s. 151-161.

37. Damir¢izads ©.M.«Kitabi-Dada Qorqud» dastanlarinin
dili.Baki: API nosr., 1959, 162 s. Tokrar nosr 1999, Elm,
140 s.

-160-



FElnara 9lokbarova. Dilimizin ulu sasi - Dads Qorqud abidasi

dhdhdhbdd b bdb bbb bbb b bbb b bbb b bbb b bbb bbb bd bt

38. Diinyamaliyeva S.S.«Dado Qorqud» eposunda Azar-
baycan milli geyimlarinin izlori./«Kitabi-Dado Qorqud»
Mogqalalar toplusu. Baki: Elm, 1999, s. 169-175.

39. Ellazli F. «Kitabi-Dads Qorqud» dastanlarinda arxaik
sOzlor. // Ulduz jurnali, Ne 10, 1998, s. 60-61.

40. Eyvazova R. «Kitabi-Dads Qorqud»da iglonan Diigoar,
Aruz,Uruz adlarinin mana xiisusiyyatlori./«Kitabi-Dada
Qorqud».Maqalalar toplusu,Baki:Flm,1999,s. 232-236.

41. Blokborova E.Qadim tiirk leksikas1 vo Azorbaycan dili./
Tirk dillorinin tarixi-miiqayisali leksikologiyasi maso-
Iolori. I ¢.. Baki: BSU, «Kitab alomi», 2004, s.234-374.

42. ©hmodov F.Z. M.V.Vidadinin dili(leksika vo frazeolo-
giya), namizadlik diss.,Baki, 1978, 140 s.

43. 9hmodov T.M. Azorbaycan toponimikasinin osaslari.
Baki: Baki Universiteti Nogriyyati, 1991, 312 s.

44 Oliboyzado E.M. Odobi soxsiyyot vo dil.Baki:Yazigi,
1982, 198 s.

45. Blibayzads E.M.«Kitabi-Dada Qorqud» (tarixi haqigat-
lori badii tosdiq abidasi). Baki: Azorbaycan Torciimo
Morkazi, 1999, 332 s.

46. Oliyev ©.M.«Dados Qorqud» kitabinda perifrastik fel-
lar.// «Dada Qorqud»-1300, Baki Universiteti Xoboarlori.
Humanitar elmlor seriyasi, 1999, Ne 1-2, s. 210-220.

47.9liyev T. «Kitabi-Dads Qorqud» dastaninda frazeoloji
birlogmoalor./ Tadqiqglor-4. Baki: Elm, 1999, s. 82-85.

48.Oliyev Y. Qadim tiirk (runik) yazili abidolorindon orta
asrlor tiirk yazili abidalorins kegid: adabi dil normalari-
nin inkisafi. Baki: Nurlan, 2004, 190 s.

49. Olizads A .«Kitabi-Dads Qorqud» dastaninda keyfiyyat
kateqoriyasi.// AMEA-mn Xabarlori. ©dobiyyat, dil vo
incasanat seriyasi, 2001, Ne 3-4,s. 104-111.

-161-



FElnara 9lokbarova. Dilimizin ulu sasi - Dads Qorqud abidasi

dhdhdhbdd b bdb bbb bbb b bbb b bbb b bbb b bbb bbb bd bt

50. Blizads A. «Kitabi-Dada Qorqud» dilinds saylar va say-
larla bagl sozlor./«Kitabi-Dada Qorqud». Moagalalor
toplusu, Baki: Elm, 1999, s. 222-227.

51. 9lizads M. Kitabi-Dads Qorqud» dastanlarinin dilinda
gosa sozlor//Dil va adabiyyat jurnali,2000, Ne 3, 5.25-27.

52.9lizads S.«Dads Qorqud»un tirkmon noagrinin ling-
vistik-tekstoloji xtisusiyyatlori./«Dada Qorqud». Elmi-
adobi toplu 1. Baki: Sada, 2001, s. 35-48.

53.9lizads S.Q.«Kitabi-Dads Qorqud» dilinds antropo-
nimlorin badii kontekstual asasi./Azorbaycan dili tarixi
masalalori(Elmi-asarlorin tematik toplusu), Baki: ADU
nasri, 1989, s. 19-26.

54. 9lizads S.Q.«Kitabi-Dads Qorqud» dilinds antropo-
nimlor(tekstoloji rekonstruksiya),I maqgals./Azorbaycan
dilinin tarixi leksikasina dair tadqiglor (Elmi asarlorin
tematik macmuoasi), Baki: ADU, 1988, s. 24-31.

55.9lizads S.Q.«Kitabi-Dada Qorqud» nagrlorindoki oxu-
nus farglori hagqinda geydlor.//Elmi asarlor.Dil va ado-
biyat seriyasi, ADU nogri, 1977, Ne 4, s. 39-45.

56. 9lizads S.Q.«Kitabi-Dads Qorqud»un Drezden va Va-
tikan olyazmalari.//«Kitabi-Dada Qorqud»-1300. Baki
Universiteti Xoborlori, Humanitar elmlar seriyasi, 1999,
Ne 1, 2, s. 40-50.

57. 9lizads S.«Kitabi-Dads Qorqud»un tekstoloji problem-
lari./Azarbaycan gifahi xalq adabiyyatina dair tadqiqglor.
X kitab, Baki: Sada, 2001, s.19-28.

58.9zizov E.Azorbaycan dilinin tarixi dialektologiyasi.
Baki: Universiteti nagriyyati, 1999, 354 s.

59. 9zizov E.l.«Kitabi-Dodo Qorqud»da dialekt sozlori.//
Elmi asarlar, Dil va adabiyyat seriyasi, ADU nasri, 1977,
Ne 4,s. 32-38.

-162-



FElnara 9lokbarova. Dilimizin ulu sasi - Dads Qorqud abidasi

dhdhdhbdd b bdb bbb bbb b bbb b bbb b bbb b bbb bbb bd bt

60.9zizov E. «Kitabi-Dads Qorqud» vo Azorbaycan dili
dialekt-lori./Azarbaycan sifahi xalq adobiyyatina dair
tadqiqlor. X kitab, Baki: Sada, 2001, s. 171-177.

61.9zizov E.I. «Kitabi-Dado Qorqud» vo Azorbaycan dili
sivalori. // Dil va adabiyyat jurnali, 1997, Ne 3, s. 6-9.

62. Ozizov E.I.«Kitabi-Dodo Qorqud» va tarixi dialektolo-
giyanin bazi masalalari. // Elmi asorlor. Dil va adabiyyat
seriyast, ADU nogri, 1976, Ne 4, s. 47-52.

63. Ozizov E.1.Oguz etnonimi.//Bak1 Universiteti Xobarlori.
Humanitar elmlor seriyasi, 1999, Nel1-2,s. 66-74

64. Faruq S. Oguzlar (torc.ed.R.Osgor). Baki: Yazig1, 1992,
432 s.

65. Fizuli B. Oguz epik ananasi vo «Oguz Kagan» dastani.
Baki: Sabah, 1993, 194 s.

66. Haciyev A.Bir daha «mara//mara» s6zii hagqinda./«Ki-
tabi-Dads Qorqud».Maqalalar toplusu,Baki: Elm,1999,
s. 255-260.

67. Haciyev A.X.«Kitabi-Dados Qorqud»da islonmis bozi
arxaizmlorin agiglanmasinda mazmun kontekstinin no-
zora alimmasi./«Kitabi-Dads Qorqud»-1300.Respublika
elmi konfransi. Tezislor. Baki, 25-26 may, 1999, BDU,
s. 29-30.

68. Haciyev T.Azorbaycan adobi dili tarixi(togokkiil dovrii).
Baki: ADU nogri, 1976, 156s.

69. Haciyev T.Bir daha Dads Qorqudun kimliyi hagqinda.
[«Dads Qorqud».Elmi-adabi toplu.2(3),Baki:Sada, 2002,
s. 3-25.

70. Haciyev T.Dads Qorqud: dilimiz,diisiincomiz.Baki:Yeni
Nogrlor Evi, Elm, 1999, 216s.

71. Haciyev T.«Dads Qorqud kitabi» oguz tarixinin dorsliyi
kimi(yaxud:dastanimizin hacmi hagqinda)./«Dada Qor-
qud». Elmi-adabi toplu 1. Baki: Sada, 2001, s. 9-26.

-163-



FElnara 9lokbarova. Dilimizin ulu sasi - Dads Qorqud abidasi

dhdhdhbdd b bdb bbb bbb b bbb b bbb b bbb b bbb bbb bd bt

72. Haciyev T.M. «Kitabi-Dada Qorqud»da tabeli miirok-
kob ciimlonin natamam formalari./Azarbaycan dili tari-
xi moasalolori (Elmi asorlorin tematik toplusu).Baki,
1989, 5.19-26.

73. Haciyev T., Valiyev K. Azarbaycan adobi dili tarixi. Ba-
ki: Maarif, 1983, 188 s.

74. Haciyeva N.N.Robguzinin «Qisasiil-onbiya» asarinin di-
li. (Olyazma niisxolori, leksik-semantik vo sintaktik
xisusiyyatlori), Baki: BDU nogri, 1996, 104 s.

75. Hasonov H.«Dada Qorqud» eposunda iglonon omonim-
lar sozliyii./«Kitabi-Dads Qorqud». Maqalalar toplusu,
Baki: Elm, 1999, s. 288-297

76. Hosonov H.O. Miiasir Azorbaycan dilinin leksikasi. Ba-
ki: Maarif, 1987, 308 s.

77. Xaligzads F.X. «Kitabi-Dads Qorqud»un musiqi sozli-
yi./«Kitabi-Dado  Qorqud».Mboagalslor  toplusu.Baku:
Elm, 1999, s. 160-168.

78. Xalilov A.S. «Kitabi-Dads Qorqud»un bibliografiyasi.
Baki: Ornok, 2000, 260 s.

79. Xalilov B.«Kitabi-Dados Qorqud» dastanlarinda Altay
vo hun doévrlorinin izlori.// Dir¢alis. XXI osr,1999,Ne 21-
22, 5. 74-80.

80. Xolilov P.«Kitabi-Dodo Qorqud»-Intibah abidosi. Baki:
Gonclik, 1993, 176 s.

81. Xalilov $.X.«Kitabi-Dada Qorqud» dastanlarinin dilin-
da godim tirk qati.//Baki Universiteti Xobarlori. Huma-
nitar elmlor seriyasi, 1999, Ne 1-2, 5. 75-91.

82. Xudiyev N. Azorbaycan adabi dilinin sovet dovrii. Baki:
Maarif, 1989, 402 s.

83. Xudiyev N.M. Azarbaycan adobi dili tarixi. Baki: Maa-
rif, 1995, 496 s.

84. Imamquliyeva K.Azorbaycan dilinin Sorur sivolori.
Nam. diss., Baki, 1991, 304 s.

-164-



FElnara 9lokbarova. Dilimizin ulu sasi - Dads Qorqud abidasi

dhdhdhbdd b bdb bbb bbb b bbb b bbb b bbb b bbb bbb bd bt

85. Islamov M.«Kitabi-Dodo Qorqud»un dili dialekt vo si-
valarin isiginda./«Kitabi-Dada Qorqud». Magalslar top-
lusu. Baki: Elm, 1999, s. 180-186.

86. Ismayilova D.«Kitabi-Dodo Qorqud» eposunda Altun-
toxt toponimi haqgqinda. / Tadqiqlor-4. Baki: Elm, 1999,
s. 101-103.
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Dado Qorqud»un dili arasinda uygunluglar./«Kitabi-
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242-244.

88. Kazimov Q.S.Azarbaycan dilinin tarixi (an godim dovr-
lardon XIII asra godar). Baki: Tahsil, 2003, 584 s.

89. Kazimov T. «Kitabi-Dada Qorqud» dastanlarinda va
Azarbaycan dilinin Krasnoselo sivalorinds boazi leksik
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incasonat seriyasi, 1989, No 4, s. 47-49.

90. Koroglu X. Oguz gohramanlq eposu(red.F.Bayat). Ba-
ki: Yurd, 1999, 243 s.

91. Qasimov I.Azorbaycan dilindo horbi terminoloji lek-
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Baki: Elm, 1991, 312 s.

93. Qohromanov C. Nosimi «Divan»min leksikasi.Bakai:
Elm, 1970, 568 s.

94. Quliyeva K. «Kitabi-Dads Qorqud»da islonon bazi fello-
rin forma va semantik inkisafi tarixindon./«Kitabi-Dada
Qorqud».Moaqalalar toplusu,Baki:Flm, 1999, 5.245-248.

95. Quliyeva R.I. «Kitabi-Dodo Qorqud» dastanlarinda fe-
lin noévlari.// Dil va adabiyyat jurnali,1999,Ne 4, 5.44-46.

96. Quliyeva S.T., Sadigova S.A. Baki Déovlat Universiteti
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sikasi. Namizoadlik diss., Baki, 1972, 229 s.

98. Mahmudov M. «Kitabi-Dados Qorqud» dastanlarinin
lingvostatistik tohlili: ilkin natcalor./«Kitabi-Dada Qor-
qud».Maqalslar toplusu.Baki:Elm,1999, 5.198-202.
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can poeziyasinin leksikasi. Baki:, Nurlan, 2002, 96 s.
100. Mehdiyeva S.«Kitabi-Dada Qorqud» dastaninda ko-
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dil va incasanat seriyasi, 2001, Ne 3-4, 5. 123-124.

101. Mehdiyeva S.«Kitabi-Dada Qorqud» godim Azorbay-
can sifahi adobi dilinin abidasidir./Kitabi-Dada Qor-
qud». Maqalalor toplusu, Baki: Elm, 1999, s. 192-197.

102. Mehdiyeva S.N.Yazili dastanlarin dili («Sohriyar» das-
taninin materiallar asasinda).Baki:Elm,1991,136 s.

103. Mehdiyeva S.N.Folklor abidalarinin lingvopoetik tad-
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104. Moharramov B.B.Tiirk va Azarbaycan dillarinds iimu-
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2000, 29 s.

105. Moharramova R.S.«Kitabi-Dads Qorqud» dastanla-
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Ne 1, 2.s. 135-145.

106. Moharramova R. «Kitabi-Dada Qorqud» dilinds soz
yaradiciligi(Morfoloji tisul)./Kitabi-Dads Qorqud». Mo-
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Yazgi, 1996, 176 s.
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Baki: Elm, 1999, 330 s.
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torkibinda etnoqrafik leksikanin yeri. / «Kitabi-Dada
Qorqud».Maqalalar toplusu.Baki:Flm,1999,s. 281-287.
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111. Mommoadov M.«Kitabi-Dado Qorqud» dilinin bazi
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112. Mommoadov Y. Azorbaycan dilinds s6zlorin leksik-se-
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paleotoponimlari. / «Kitabi-Dads Qorqud». Moagalalor
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117. Nagisoylu M. «Kitabi-Dads Qorqud»da islonmis bir
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SSR EA nogsr., 1962, 326 s.
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alinmalari ligati). Baki: Elm, 2000, 242 s.
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Baki Universiteti Xoborlori. Humanitar elmlor seriyasi,
1999, Ne 1-2, s. 298-307.
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1985, 172 s.
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xisusiyyatlori. Baki: Azarnogr, 1995, 112 s.
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139. Seyidov Y.M. «Kitabi-Dada Qorqud»un dilinds sada
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seriyast, ADU nogri, 1976, Ne 4, s. 35-40.

140. Sixiyeva 1.X.«Kitabi-Dodo Qorqud» dastaninin lin-
gvostatistik xiisusiyyatlori: NDA, Baki, 1995, 20 s.

141. Siraliyev M.Azorbaycan dialektologiyasinin asaslari.
Baki: Azartadrisnosr., 1962, 424 s.

142. Siikiirov  A.«Dads Qorqud» mifologiyasi.Baki:Elm,
1999, 100 s.

143. Siilleymenov O.Tirk gilinaglorinin qiirubu va dogusu.
«Kitabi-Dada Qorqud»-1300.// Ulduz jurnali,2000,Ne 3,
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144. Vakilov 9. «Dada Qorqud» dastaninda «ala» sodziiniin
semantikasi haqqinda./«Dads Qorqud». Elmi-odabi top-
lu. 2(3). Baki: Sada, 2002, s. 26-34.

145. Valiyev A.Azarbaycan dilinin kegid sivalori.Baki: Elm,
2005, 335 s.

146. Valiyev I.D.«Kitabi-Dodo Qorqud» abidosindo arxaik-
logmisg feli baglama formalari.//Dads Qorqud-1300. Baki
Universiteti Xoborlori. Humanitar elmlar seriyasi, 1999,
Ne 1-2, 5. 185-196.

147. Valiyev K. Dastan poetikasi. Baki: Yazigi, 1984, 223 s.

148. Valiyev K.Linqvistik poetikaya girig(epik matnin tohlil
tocriibasi). Baki: ADU nasri, 1989, 103 s.

149. Valiyev K.S6ziin sehri. Baki:Yazigi, 1986, 303 s.

150. Valiyev K.,Calilov F.«Kitabi-Dads Qorqud» dastan-
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asarlor. Dil vo adobiyyat seriyasi, ADU nogri, 1978, Ne 1,
s. 25-30.

151. Yologlu G.Dada Qorqud yagi.Maqalslor toplusu.Baka:
XXI-Yeni Nosrlor Evi, 1999, 136s.

152. Yologlu G.Qorkut ata. (Tirkmon xalq niisxasi). // Ul-
duz jurnali, 1999, Ne 9/10, s. 34-38.

153. Yusifov M.I. Oguz qrupu tiirk dillorinin miiqayisoli
fonetikasi. Baki: Elm, 1984, 150 s.

154. Zahidoglu V. «Kitabi-Dads Qorqud»un agilmamais sir-
lari. /Logos 2.Baki:Flm, 1997, s.133-161.

155. Zahidoglu V.«Kitabi-Dada Qorqud»un leksikasi hag-
qinda bozi geydlor//AMEA-nin Xabarlori. Odobiyyat,
dil vo incasanat seriyasi, 1998,Ne 1-2, 5.66-75.

156. Zahidoglu V.«Kitabi-Dada Qorqud»un leksikasi hag-
qinda bazi geydlor (II maqals).// AMEA-nin Xabarlari.
Odobiyyat, dil vo incosonat seriyasi, 1998, Ne 3-4, s. 3-11.
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157. Zahidoglu V.«Kitabi-Dada Qorqud»un leksikasi hag-
qinda bazi geydlar./«Kitabi-Dada Qorqud». Magalalor
toplusu. Baki: Elm, 1999, s. 269-283.

158. Zahidoglu V.«Kitabi-Dads Qorqud»un Vatikan niisxa-
s1 «gox qusurlu bir niisxadirymi?/Azarbaycan sifahi xalq
adobiyyatina dair tadqgiqglor. X kitab. Baki: Soda, 2001,
s. 143-162.

159. Zeynalov F.«Kitabi-Dads Qorqud» va diinya sorqsii-
nashigi.//Elmi asarlor.Dil vo adobiyyat seriyasi,ADU nos-
r1, 1976, Ne 4, 5.8-20

160. Zeynalov F.R.Qadim tiirk yazili abidalori.(Orta tiirk
dovrit). ADU nogri, 1980, 96 s.

161. Zeynalov F. Tirkologiyanin asaslari. Baki: Maarif,
1981, 347 s.

162. Zeynalov F., Dlizads S. «Kitabi-Dada Qorqud».Baka:
Yazi¢1,1988, 277 s.

163. Zarinozads H.H.Fars dilinds Azarbaycan s6zlori (Safa-
vilor dovrii). Baki: Azarb. SSR EA nogr., 1962, 436 s.

Digor tiirk dillorinds:

164. Abdiilkadir 1.Tiirk destanlarina genel bir baks./Tiirk
dili Aragtirmalan Yilhgi.Belleten,Ankara,1954,5.189-206

165. Ahat U.Bogac Han Hikayesinde ciimlelerin yapisi. /
Tiirk dili. Dil ve Edebiyat Dergisi,say1:576,Aralik, 1999,
s. 1077-1085.

166. Ahmet B.E.Dede Korkut mirasi./Tiirk dili. Dil ve Ede-
biyat Dergisi, say1: 578, Subat, 2000, s. 111-115.

167. Aliyeva T.Tiirk diinyasi ve kizilderililerde kurt motivi.
/Gagoguz Kiiltiir Sanat Dergisi, 2004, say1: 39, s. 11-13

168. Aydin Oy. Dede Korkut kitabinda kahramanlarin ad
almalari./Tirk dili, sayi: 99, IX c., 1 Aralik, 1959, s.
150-152.
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169. Barak tirkmenleri. Orta Asya’dan Anadolu’ya bir
goctin tirkiisii. Bagbakanlik Basimevi, 2002, 88 s.

170. Burdurlu 1.Z.Dede Korkut hikayeleri'nde ciimle yapisi.
[Tiirk dili, say1:183. Aralik, 1996, s. 192-198.

171. Cemiloglu I.Dede Korkut'taki bazi ciimlelerin sentaks
bakimindan Tirkiye tirkcesi ile mukayesesi./Tiirk dili.
Dil va Edebiyat Dergisi, say1:556,Nisan,1998,s.315-320.

172. Defne Z.0.Dede Korkut hikayeleri iizerinde edebi sa-
natlar bakimindan bir arastirma. Ankara, TTK Ba-
simevi, 1988, 122 s.

173.Dursun  Y.Dede  Korkut'tan Ozan  Barg'a
dontigim /Tiirk dili. Dil ve Edebiyat Dergisi, sayi: 570.
Haziran, 1999, s. 505-530.

174. Ergin M. Dede Korkut kitab1. II indeks-Gramer, An-
kara, Turk Tarth Kurumu, Basimevi, 1963, 483 s.

175. Ergin M. Dede Korkut Kitabi. Istanbul, III basilis,
Ozal Matbaasi, 1980, 223 s.

176. Ergin M.Dede Korkut Kitabi. Metin-Sézliik,Istanbul,
Ebru, 1986, 181 s.

177. Fahrettin K.Dede-Korkut oguznameleri. 1 kitap. Is-
tanbul, Burhanettin Erenler Mabaasi, 1952, 132 s.

178. Gokyay O.S. Bugiinkii Dille Dede Korkut. Istanbul,
Remzi Kitabevi, 1963, 144 s.

179. Gokyay O.S.Dede Korkut Hikayeleri. 4 baski, Istan-
bul, Dergah Yayinlari, 1995, 183 s.

180. Giilensoy T.Turklerde sag-sakal-biyik kelimeleri (Eti-
moloji vo anlamlari)./«Kardes Agizlar»,say1:8,1998,s.1-4

181. Hizar¢i S.Dede Korkut Kitabi.III basilis.Varlik Ya-
yinevi, Ankara Caddesi, Istanbul, 1962, 125 s.

182. Xidirov M.N. Tiirkmen dilinin tarixindan materiallar.
Asqabad, Tirkmenistan Dovlet Okuv—Pedaqoqik nesir-
yati, 1962, 394 s.
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183. Islam Ansiklopedisi./Islam alemi, tarih, cografya, etno-
grafya ve biyografya lugati. Istanbul, Milli Egetim Ba-
simevi, 103. VI c¢. 1138 s.

184. Kabakh A.Tirk edebiyati. c.2. Tiirkiye Yayinevi, 1966,
607 s.

185. Qarriyev B.«Qorqud ata» kitabi./SSSR Ilimlar Aka-
demiyasinin Tirkmenistan filialinin xabarlari, 1946, Ne
3-4, 5. 26-33.

186. Levend A.S.Eski edebiyatimizin dili./Tiirk dili,1 Agus-
tos, 1952, Ne 11, s. 609-611.

187. Melek O. Altin Ordu, Kirnrm ve Kazan sahasina ait
yarlik ve bitiklerin dil ve islub incelemesi. Ankara, Tiirk
Dil Kurumu Yayinlari, 1996, 297 s.

188. Oztelli C. Dede Korkut kitabr./Tiirk dili, sayi: 82, VII
c., 1 Temmuz, 1958, s. 523-526.

189. Sadik T.,Annaguli N.Gorkut ata.Tirkmen halk des-
tani. Ankara, Tirkmenbagi Adindaki Tirkmenistan
Milli Kolyazmalar Enstitiisii, 1999, 506 s.

190. Tahir A.Dede Korkut kitabi’nin ikinci yazma niishasi
tizerinde./Tirk dili,say1:24,11 c.,1 Eyliil, 1953,5.806-810.

191. Tanasoglu D. Gagoguzlar./Gagoguz. Kiltir Sanat
Dergisi, 2003, say1: 38, s. 10-13.

192. Tezcan S.,Boeschoten H.Dede Korkut Oguznameleri.
[stanbul, Sefik Matbaasi, 2001, 316 s.

193. Tuna O.N. Stimer ve tirk dillerinin tarihi ilgisi ile tiirk
dilillnin yagi meselesi.Ankara, Tirk Tarih Kurumu
Yayinevi, 1990, 57 s.

194. Tirk Ansiklopedisi, XXII c., Ankara, Milli Egetim
Basimevi, 1975, 512 s.

195. Ustiinova K. Dede Korkut destanlarinda iki sdzciiklii
yiikklemler./Tiirk dili. Dil vo Edebiyat Dergisi, sayi: 554,
Subat, 1998, s. 140-146.
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196. Zahidoglu V. Kitab-1 Dede Korkut'un Metni Uzerine
Bazi Diustinceler./Y om. Tiirk diinyasi madoniyyat dorgisi
(rubliik). Baki, 1/2005, s. 35-50

Rus dilinda:

197. Aramxanos C.I'. T'ocynmapctBo cenbkykunoB u CpemnHsis
Aswus B XI-XII BB. Mocksa: Hayka, 1991, 303 c.

198. Aramxkanos C.I'.Ouepkn uCTOpUM OTry30B U TYPKMEH
Cpenneii Azuu [X-XIII BB. Amrxadazn: blueiM, 1969, 295 c.

199.AragxanoB C.I'.Cenbmxykunel u Typkmenus B XI-XII BB.
Amxaban: bloeim, 1973, 163 c.

200.AsumoB I1.,AmancapeieB JIx.,CaprieB K. TypxmeHnckuit
s3bIK./S3p1kH HapomoB CCCP, Tropkckue si3biku. 11 4., Mo-
ckBa: Hayka, c. 91-111.

201.Amuspos C.C.K onomactuke «Kuure Kopkyra» («Kanr-
ab»y, «bamrapy)./Azorbaycan dilinin tarixi leksikasina
dair tadqiqlar. (Elmi asorlorin tematik macmuoasi). Baki:
ADU nosri, 1988, s. 11-23.

202. Acnanos B .. ITpobnemMbl HCTOPHUECKON JIEKCUKOJIOTHU
azepOaifkanckoro si3bika. (BHYTpeHHSIST pEeKOHCTPYKUHUS
HUCKOHHO TIOPKCKOH JIEKCHKH). JOKTOPCKAsl. TUCCCEPTALHS,
baky, 1973.

203. AtamxaHoB M. Canblpckuil JUanekT TYPKMEHCKOIO sI3bl-
ka: AKJI, Amxaban, 1959, 18 c.

204. AtaeBa X.A. Pa3BuTue IeKCUKU TYPKMEHCKOTO SI3bIKA 3a
cuér cBouX BHyTpeHHBIX pecypcoB (Ilocne Bemmkoit Ox-
TAOpBbCKOU cormanucTudeckoi pesosronun): AKJL, Camap-
kaug, 1961, 22 c.

205.AxmanoBa O.C.Ouepku 1o olrreit U pycCcKol JIEKCUKOJIO-
run. Mocksa: Yunenrns, 1957, 296 c.

206. Amnpanue K.JlpeBHHE TIOpPKCKHE 3JIEMEHTBHI B COBpe-
MEHHBIX si3bIKax. /| McTOUHHKH (OPMHUPOBAHUS TIOPKCKUX
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